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Den interessierten Leserinnen und Lesern gewidmet.

,Die griechische Sprache ist gleichartig mit der deutschen, sie ist aber
reicher als diese. Sie hat die Klarheit der franzdsischen, aber mit gro-
Serer Genauigkeit. Sie ist geschmeidiger als die italienische und viel
harmonischer als die spanische. Somit hat sie alles, was sie braucht,

um fiir die schonste Sprache Europas gehalten zu werden.“

Charles-Claude Fauriel (1772-1844)
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I. Einleitung

Das Gelehrtenleben des ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhunderts tibt nach wie vor
fiir Generationen von Forscherinnen und Forschern eine immense Faszination aus. Die Zeit
der Wiener RingstraRen-Ara war sicherlich geprigt von einer gewissen Aufbruchstimmung,
von einem Modernisierungsdrang, von weitldufigen Reformen und Gesetzesdnderungen und
gleichzeitig lieR die Jahrhundertwende den nahenden Niedergang der Donaumonarchie er-
ahnen. Zahlreiche Studien nehmen sich das so genannte lange 19. Jahrhundert zum Anlass
und Gegenstand ihrer Untersuchungen. Auch die rezeptionsgeschichtliche Wissenschaftsfor-
schung hat in den letzten Jahren und Jahrzehnten eine aufregende Bliitezeit genossen. Zahl-
reiche Forschungsprojekte zielen darauf ab, Nachlésse historischer Relevanz zu beforschen,
zu edieren und historischen Fragestellungen im Spiegel des archivalischen (oftmals uner-
forschten) Schriftguts gegentiberzustellen. Durch die den Sozialwissenschaften entstam-
mende akteurszentrierte Herangehensweise, die Bruno Latour in seiner Akteur-Netzwerk-
Theorie' pragte, konnen archivalische Schitze gehoben und unter neuen Gesichtspunkten
betrachtet und ausgewertet werden. Was hat es bedeutet, als Gelehrter auf ein Ordinariat an
der Wiener Universitit berufen zu werden? Was war die Ausgangssituation? Wie waren die
Arbeitsbedingungen? Wie konnten sich heutige Disziplinen und Ficher entwickeln und Insti-
tute etablieren? Welchen Herausforderungen stand man gegeniiber? Wie war das private und
offentliche Leben organisiert und wie war das personliche ,,Gelehrtennetzwerk* strukturiert
und geregelt? Ausgehend von einem Professorennachlass lassen sich anndherungsweise Ant-

worten auf diese und andere Fragestellungen finden.

Ausgangspunkt und Hauptquelle fiir vorliegende Masterarbeit bildete der Nachlass von Hof-
rat Professor Doktor Paul Wilhelm Kretschmer (1866-1956), welcher sich in der Sammlung
von Handschriften und alten Drucken in der Osterreichischen Nationalbibliothek befindet.
Gegenstand dieser Masterarbeit ist Kretschmers Forscherwerk und Lehrtitigkeit insbeson-
dere im Hinblick auf die Entstehung des Fachgebiets der Neograzistik. Im Nachlass Kret-
schmers befindet sich ein umfangreiches, unpubliziertes Vorlesungsmanuskript mit dem Ti-
tel ,,Einfithrung in die byzantinische und neugriechische Philologie“. Dieser Quelle wird im
Zuge meiner Masterarbeit besondere Bedeutung beigemessen. Kretschmer hatte diese Vor-

lesung zwischen 1900 und 1922 immer wieder an der Universitdt Wien abgehalten. Das

! Vgl. BRUNO LATOUR - GUSTAV RORLER, Eine neue Soziologie fiir eine neue Gesellschaft: Einfithrung in die
Akteur-Netzwerk-Theorie. Frankfurt am Main *2014.
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Vorlesungsmanuskript soll im Hinblick auf die Forschungsfragen des frithen 20. Jahrhunderts
in Bezug auf Griechisch, wie zum Beispiel der griechischen Sprachenfrage, ausgewertet wer-
den. Ausziige aus dieser bislang unbekannten Quelle werden im Zuge dieser Masterarbeit
erstmals in Ansidtzen ediert und somit einem breiteren an Wissenschaftsgeschichte interes-
siertem Publikum zugédnglich gemacht. Von besonderem Interesse ist auch der Stellenwert
von Kretschmers Lehre in einer Zeit der Neustrukturierung von Fachgrenzen, als noch alle
philologisch-historischen und kulturhistorischen Wissenschaften der groRen Philosophi-
schen Fakultdt zugeordnet waren, und die Abgrenzungen zu den einzelnen Disziplinen, wie
es sie heute gibt, nicht so stark ausgeprigt waren. Kretschmer kommt dabei auch die Rolle
des Griindungsdirektors des Indogermanischen Instituts zu, des heutigen Instituts fiir
Sprachwissenschaft der Universitdt Wien. Die damals nicht klar definierte Abgrenzung ein-
zelner Disziplinen bot in der akademischen Lehre auch Freiheiten. So beschiftigte sich Kret-
schmer in zahlreichen Publikationen mit den unterschiedlichsten Fragestellungen gramma-
tikalischer, kulturhistorischer sowie ethnologischer Natur zur griechischen Sprache in all ih-
ren historischen Sprachstufen und setzte in seinen Lehrveranstaltungen verstarkt den Fokus
auf forschungsorientierte Lehre. Es gibt bis heute keine detailreiche biographische Arbeit zu
Paul Kretschmer. Aus diesem Grund widmet sich der erste Teil der Arbeit Episoden seines
Lebens, die die Entstehung des Interesses fiir die griechische Sprache und seinen Werdegang
beleuchten. Kretschmer war einer der groRen Sprachwissenschaftler seiner Zeit. Er verfiigte
tiber internationales Renommee und prégte nachfolgende Generationen malgeblich. Seine
wissenschaftlichen Werke gelten heute noch als Grundwerke der Indogermanistik. In diesem
Sinne versteht sich diese Arbeit zudem als Beitrag zur Aufarbeitung der Geschichte hochqua-

litativer Forschung an der Universitit Wien.

I. A. Methodik und Quellenlage

Vorliegende Arbeit versteht sich als biographische Arbeit. Ziel ist es Leben, Lehre und Wir-
kung von Paul Kretschmer in Relation zu den akademischen Institutionen und der Verinde-
rung von Disziplinen herauszuarbeiten. Als Primédrquellen werden Archivalien und Lebens-
dokumente aus dem Nachlass Kretschmers sowie biographisch-historische Dokumente wie
auch Nachrufe auf Paul Kretschmer verstanden. Diese konnte ich grétenteils im Zuge mei-
nes Forschungsvorhabens sichten und bearbeiten, und bilden somit die Grundlage dieser Ar-
beit. Besonderes Augenmerk wird auf Kretschmers universitire Lehre gelegt: Durch die vor-
handenen Vorlesungsmanuskripte ist es mdglich, einen umfangreichen Eindruck von Kret-

schmers Lehrtatigkeit zu gewinnen. Dabei stellte sich mir insbesondere auch die Frage, ob
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man Kretschmer aufgrund seiner Forschungstatigkeit und seiner Lehrtadtigkeit auch als Gra-
zisten bezeichnen konnte. Hier ist die Disziplin der Grazistik jedoch vollumfanglich gemeint:
angefangen bei der Altphilologie iiber die Byzantinistik bis hin zur Neogrézistik. Dieser Dis-
ziplinenfrage auf den Grund gehend wurden Quellen ausgewertet, die einen Einblick auf Kre-
tschmers Fremd- und Selbstwahrnehmung erméglichen: Welches Bild hatte Kretschmer von
sich und wie vertrat er dieses nach auen? Wie wurde er von Fachkollegen wahrgenommen?
Welcher akademischen Disziplin ordnete man ihn zu? Durch die vorhandenen Vorlesungs-
mitschriften ldsst sich Kretschmers Ausbildung - war er mehr Linguist oder mehr Altertums-
wissenschaftler? - nachvollziehen. Man erkennt recht bald, welche akademischen Lehrer
Einfluss auf Kretschmers Werdegang hatten und diesen maRgeblich prigten. Es ist anzuneh-
men, dass es fiir Kretschmer von gréRter Bedeutung war, diese Mitschriften zu erhalten. Dass
diese also von Berlin iiber Marburg nach Wien mitgenommen wurden, veranschaulicht deut-
lich, dass Kretschmer diesen Dingen einen besonderen Wert beimal3. Durch die Fokussierung
auf das bislang unpublizierte Vorlesungsmanuskript ,,Einfithrung in die byzantinische und
neugriechische Philologie* aus dem Nachlass Paul Kretschmers kann eine der frithesten Lehr-
veranstaltungen byzantinistischen und neogrézistischen Inhalts, die an der Universitdt Wien
gelehrt wurden, rekonstruiert werden. Ferner soll hier eine Edition in Ausziigen realisiert
werden. Mittlerweile sind einige Editionsprojekte” zu Vorlesungsmitschriften und Vorle-
sungsmanuskripten entstanden, die mir Anhaltspunkte hinsichtlich wissenschaftlicher Edi-

tionsphilologie derartiger Textsorten lieferten.

Im ersten Kapitel wird ein Uberblick {iber die Quellenlage wiedergegeben. In diesem Uber-
blick wird veranschaulicht, welche Primirquellen bzw. archivalischen Quellen fiir mein For-
schungsvorhaben von besonderer Relevanz waren. Die Beschreibung des bisher kaum er-
forschten Nachlasses und der relevanten Archivalien, die herangezogen wurden, dient der

Verortung des erwdhnten Vorlesungsmanuskriptes.

?Um nur einige Beispiele zu nennen: Vgl. HERMANN DIELS, Griechische Philosophie. Vorlesungsmitschrift aus
dem Wintersemester 1897/98. Ediert von Johannes Saltzwedel. Stuttgart '2012; PAUL LABAND, Staatsrechtliche
Vorlesungen. Vorlesungen zur Geschichte des Staatsdenkens, zur Staatstheorie und Verfassungsgeschichte
und zum deutschen Staatsrecht des 19. Jahrhunderts, gehalten an der Kaiser-Wilhelms-Universitét Straburg
1872-1918. Ediert von Bernd Schliiter (Schriften zur Verfassungsgeschichte, 67). Berlin 12011; CARL WILHELM
FRIEDRICH OESTERLEY, Uber das Leben Raffaels von Urbino - Die Géttinger Vorlesung aus dem Jahr 1841. Ediert
von Katja Mikolajczak - Michael Thimann - Steven Reiss. G6ttingen 2019; ERNST CURTIUS — WILHELM GURLITT,
Ernst Curtius' Vorlesung "Griechische Kunstgeschichte". Nach der Mitschrift Wilhelm Gurlitts im Winter
1864/65. Ediert von Sepp-Gustav Grdschel - Henning Wrede (Transformationen der Antike, 20). Berlin, Boston,
Berlin, New York 2010.
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Kapitel II ist Kretschmers Biographie gewidmet. Es werden einige Aspekte von Kretschmers
Vita anhand der zahlreichen Quellen herausgearbeitet. Fokussiert wird dabei auf einige be-
deutende Lebensabschnitte, die Kretschmers Werdegang nachhaltig geprédgt haben. Von der
Herkunft der Familie Kretschmer, {iber Kretschmers Schulzeit, seine Studienzeit und seiner
beruflichen Laufbahn (Privatdozent in Berlin - Extraordinarius in Marburg - Ordinarius in
Wien) werden die wichtigsten Etappen in seiner Vita beleuchtet. Fiir den Anhang wurde ein
tabellarischer Lebenslauf® kompiliert, der den Rezipienten dieser Arbeit als Geddchtnisstiitze
dienen soll. Das Unterkapitel II. D. 5. nimmt Kretschmers Wirkungsbereich in der Grazistik
unter die Lupe. Es wird dabei versucht, auf einige hochinteressante Aspekte einzugehen, die
im Zuge der langen Recherchen entdeckt wurden. Tatsdchlich gibt es in Kretschmers Vita
einige Verbindungen zur Grazistik im Allgemeinen, und zur Neograzistik im Speziellen, die
hier veranschaulicht werden. Das Kapitel IL.E. untersucht in Ansédtzen Kretschmers Tatigkeit
in den Kommissionen der Akademie der Wissenschaften. Ein besonderer Fokus liegt hier auf

Kretschmers Tatigkeit in der Balkankommission.

Kapitel I1I beschiftigt sich mit dem Vorlesungsmanuskript Einfiihrung in die byzantinische und
neugriechische Philologie. Es wird zudem der Versuch unternommen, die Entstehung des Ma-
nuskriptes und seine Verwendung in Kretschmers Lehrveranstaltungen zu rekonstruieren.

Der Editionsteil der entsprechenden Neograeca-Passagen findet sich ebendort.

Kapitel IV bildet das Schlusskapitel dieser Arbeit. Die Ziele und die Absicht der Arbeit werden

noch einmal zusammengefasst.

Kapitel V summiert den umfangreichen Anhang zu dieser Arbeit. Dieser besteht aus einem
Teil A und einem Teil B. Teil A umfasst Archivalien, die im Zuge der Recherchen zu dieser
Arbeit gesichtet und ediert wurden. Meiner Meinung nach handelt es sich um bemerkens-
werte Schliisseldokumente. Als Schliisseldokumente sind markante, ausgewédhlte Textdoku-
mente zu verstehen, die ,,exemplarisch Einblick in historische Zusammenhénge und Ereig-

nisse geben.“* Insofern gibt es auch im Kontext mit Kretschmers Vita eine Fiille von

*Vgl. V. B. 1. Paul Kretschmer - Tabellarischer Lebenslauf

1 <https://juedische-geschichte-online.net/ueber/schluesseldokumente> (07.06.2021); Vgl. die Definition zu
Schlisseldokumenten ebendort: ,,Mit dem Begriff der Schliisseldokumente werden ausgewihlte Quellen
bezeichnet, die exemplarisch Einblick in historische Zusammenhinge und Ereignisse geben.
Schliisseldokumente werden gewissermalRen als ,, Tiiréffner” verstanden, mit deren Hilfe Geschichte besser
und zugleich anschaulicher verstanden werden kann. Dabei handelt es sich sowohl um bekannte -


https://juedische-geschichte-online.net/ueber/schluesseldokumente

hochinteressanten Archivalien, die sich als Schliisseldokumente begreifen lassen. Daher sollen
die zusitzlichen Transkriptionen dieser ausgewédhlten Textdokumente einen besonderen
Eindruck der archivalischen Schitze vermitteln, die im Zuge dieser Arbeit gehoben wurden.
Sie sind als wertvolle Ergdnzungen zu den Erkenntnissen und Ausfiihrungen dieser Arbeit zu
verstehen. Teil B summiert die Anhidnge, die fiir die Arbeit zusammengestellt wurden. Darun-
ter findet sich ein tabellarischer Lebenslauf von Kretschmer; eine Zusammenstellung jener
Lehrveranstaltungen, die Kretschmer in seiner Studentenzeit besucht hat. In der Zusammen-
stellung der Vorlesungen wurde zudem eine Zuordnung der im Nachlass Kretschmer vorhan-
denen Vorlesungsmitschriften entsprechend den absolvierten Lehrveranstaltungen getrof-
fen. Es ist bemerkenswert, wie detailreich Kretschmers Studienzeit, die ihn offenkundig
nachhaltig geprégt hat, rekonstruiert werden kénnte. Weiters folgen Ubersichten der gehal-
tenen Lehrveranstaltungen in Berlin, Marburg und Wien, welche anhand der Vorlesungsver-
zeichnisse zusammengestellt wurden. Mittels der Auswertung der in Wien gehaltenen Lehrveran-
staltungen’ habe ich versucht eine Einteilung im heutigen Verstdndnis der akademischen Dis-
ziplinen zu treffen. Das heift, es wurde der Versuch unternommen, Kretschmers Portfolio an
Lehrveranstaltungen nach Disziplinen aufzuteilen: Allgemeine Sprachwissenschaft, Latinis-
tik, Grazistik, Byzantinistik/Neograzistik, Komparatistik (Mdrchenforschung). Eine weitere
Ergdnzung stellt eine Zusammenstellung der Studierendenevidenz / Nationale der Philoso-
phischen Fakultdt fiir das Wintersemester 1899/1900° (Kretschmers Antrittssemester in
Wien) dar. Diese Ubersicht kénnte auch als Prototyp fiir eventuell kiinftige Vorhaben dieser
Art herangezogen werden. Ein Vorteil ist, dass diese Matrikelbiicher bis zum Jahrgang 1907
in das Phaidra-Repositorium der Universitdt Wien als benutzbare Digitalisate hochgeladen
wurden. Die Durchsicht der einzelnen Seiten ist allerdings sehr zeitaufwendig, eine Volltext-
recherche ist nicht moglich, weswegen anhand eines ,,Prototyps* nur die Bande fiir das Win-

tersemester 1899/1900 gesichtet wurden.

beispielsweise Griindungsstatuten und sonstige Rechtstexte - als auch um bislang wenig beachtete Quellen,
wobei immer auf die Reprisentativitit des Gesamtkonvoluts geachtet wurde.“

Ich mdchte bei dieser Gelegenheit auf weitere Online-Projekte hinweisen, die im Kontext der Edition und
Beforschung von historischen Schliisseldokumenten besonders erwahnenswert sind:
<https://www.1000dokumente.de/index.html?c=projektinfo_de&l=de&viewmode=1> (07.06.2021);
<https://privilegium-maius .khm.at/index.html> (07.06.2021).

*Vgl. V. B. 6. Auswertung der in Wien gehaltenen Lehrveranstaltungen

¢Vgl. V. B. 7. Studierendenevidenz der Philosophischen Fakultat fiir das Wintersemester 1899/1900
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I. A. 1. Der Nachlass von Paul Kretschmer in der Osterreichischen Nationalbibliothek

Der Nachlass von Paul Kretschmer wurde im Jahre 1988, nach dem Tod von Kretschmers ein-
ziger Tochter, Dr. Erika Helm (geb. Kretschmer), als Schenkung an die Handschriftensamm-
lung der Osterreichischen Nationalbibliothek iibergeben.” Frau Mag. Ingeborg Formann, Ab-
teilungsleiterin im Bereich Kundendienst der Sammlung von Handschriften und alten Dru-
cken, hat im Rahmen ihrer damaligen Grundausbildung fiir den Bibliotheks-, Dokumentati-
ons- und Informationsdienst (von 1997 bis 1999) im Friihjahr des Jahres 1998 eine erste Sich-
tung und Ordnung des Nachlassbestandes gemdR den Regeln zur Erschlieffung von Nachldssen
und Autographen (RNA)® vorgenommen. Unterstiitzt wurde sie dabei von ihrer Kollegin, Elisa-
beth Briefer (Abteilung Informationsservices), die sich im Rahmen ihrer Abschlussarbeit dem
Nachlass von Erika Helm-Kretschmer widmete, der gemeinsam mit dem Nachlass von Paul
Kretschmer in den Bestand der Osterreichischen Nationalbibliothek gelangte.” Im Zuge der
ersten Sichtung und im Rahmen der Ausbildung erarbeiteten die beiden Kolleginnen eine
Homepage, die die Person und den Nachlass Kretschmers in groben Ziigen vorstellte." Inge-
borg Formann hatte urspriinglich angedacht, den Nachlass Kretschmers im Zuge eines Dis-
sertationsprojektes bei Professor Heiner Eichner zu bearbeiten, wozu es aber nicht kam. Die
BestandserschlieBung und Katalogisierung des Nachlasses wurde schlieBlich von anderen
Kolleglnnen in der Handschriftensammlung, Fachbereich Bearbeitung besorgt, da Formann
selbst nach Abschluss ihres Kurses vom Fachbereich Bearbeitung in den Fachbereich Bentitzung
und Information wechselte." Anhand der Abschlussarbeit von Formann ist es moglich, sich ei-
nen ersten Uberblick iiber die einzelnen Bestandteile des umfangreichen Nachlasses zu ver-

schaffen.” Mittlerweile ist der Nachlass Kretschmers vollstandig erschlossen, und ldsst sich

7 Laut Ingeborg Formann befand sich der Nachlass zu Beginn ,,in sechs Reisekoffern und vier groRen
Kartonschachteln.” Vgl. INGEBORG FORMANN, The Linguist at Work. Die Bearbeitung des Nachlasses von Univ.-
Prof. Dr. Paul Wilhelm Kretschmer der Handschriften-, Autographen- und NachlaR-Sammlung der
Osterreichischen Nationalbibliothek. (Hausarbeit verfaRt im Rahmen der Grundausbildung fiir Bibliotheks-,
Dokumentations- und Informationsdienst). Wien 1999, 1.

8 Vgl. <https://www.onb.ac.at/koop-litera/termine/kooplitera2009/RNA_Frankfurter-
Version_12_2_finaldraft.pdf> (07.06.2021); Die Ordnung erfolgte nach den folgenden Kategorien: 1. Werke, II.
Korrespondenz, I1I. Lebensdokumente und IV. Sammlungen

° Vgl. ELISABETH BRIEFER, Der NachlaR von Dr. Erika Helm, geb. Kretschmer der Handschriftensammlung der
Osterreichischen Nationalbibliothek. (Hausarbeit verfaRt im Rahmen der Grundausbildung fiir Bibliotheks-,
Dokumentations- und Informationsdienst). Wien 1999.

10Vgl. FORMANN, The Linguist at Work. Die Bearbeitung des Nachlasses von Univ.-Prof. Dr. Paul Wilhelm
Kretschmer der Handschriften-, Autographen- und NachlaR-Sammlung der Osterreichischen
Nationalbibliothek, 1.

' Vgl. E-Mail von Frau Mag. Formann, vom 06. August 2019.

12 1ch m3chte Frau Mag. Formann und Frau Briefer bereits an dieser Stelle meinen herzlichen Dank fiir die
Hilfsbereitschaft und die Ubermittlung ihrer Hausarbeiten aussprechen.


https://www.onb.ac.at/koop-litera/termine/kooplitera2009/RNA_Frankfurter-Version_12_2_finaldraft.pdf
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im Online-Katalog recherchieren. Der komplette Nachlass umfasst nunmehr 686 Einheiten®
bzw. 686 einzelne Datensitze: Signatur Cod. Ser. n. 38453 bis 38700 sowie 53895 bis 54332,
Der Eintrag im Online-Katalog beschreibt den Nachlass folgendermafen:
Titel Nachlass Paul Kretschmer
Person/Institution Kretschmer, Paul, 1866-1956 [Bestandsbildner]
Ort/Verlag Verschiedene
Jahr/Datierung Datum/Zeitraum normiert: 1866 - 1956
Umfang/Illustr./Format 438 Einheiten
Verkniipfte Titel Nachlass Paul Kretschmer
Weitere Titel Gesamttitel: Nachlass Paul Kretschmer
Schlagworter Indogermanistik; Sprachwissenschaft; Klassische Philologie
Beschreibung Wissenschaftlicher Nachlass. Unterlagen aus Studienzeiten
und Lehrzeiten; Lebensdokumente, Korrespondenzen, Ma-
nuskripte und Vorarbeiten zu Publikationen.

Signatur/Inv-Nr. etc. Cod. Ser. n. 53895 - 54332 HAN MAG
Zitierlink http://data.onb.ac.at/rec/AC14244031

Man kann zurecht davon ausgehen, dass es sich bei diesem erhaltenen wissenschaftlichen
Nachlass um einen der umfangreisten Professorennachldsse aus der ersten Hilfte des 20.
Jahrhunderts handelt, zumal sich die darin enthaltenen Bestandteile auf den Gesamtzeitraum
von 1866 bis 1955 datieren lassen. Somit ist Kretschmers Leben von seiner Kindheit an bis ins
hohe Alter annihernd vollstindig dokumentiert, wodurch sich eine nahezu liickenlose Re-
konstruktion seines Werdegangs in Form einer Biographie erméglichen lieRe. Betrachtet
man die Schlagworter ,,Indogermanistik®, ,,Sprachwissenschaft” und ,,Klassische Philologie*,
wird klar, dass man bei der Beschlagwortung bestrebt war, einen tiberbegrifflichen Konsens
zu finden. Die Kombination der Wérter ,,Indogermanistik*, ,,Sprachwissenschaft* und ,,Klas-
sische Philologie* erweckt den Eindruck, dass man Kretschmer wohl als Altertumsforscher
und ,typischen* (Universal)Gelehrten des ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhun-
derts wahrgenommen hat. Allerdings hitte man die zutreffende, wenn auch sehr verallge-
meinernde Beschlagwortung durchaus auch um den Terminus ,,Grézistik” oder gar ,,Neogré-
zistik” ergdnzen konnen, um Kretschmer als meisterhaften Kenner und Forscher dieser Dis-

ziplin auszuweisen und Forschende explizit auf diesen ,Schatz“ bei ihren Recherchen

13 Rechnet man die Einzelseiten der enthaltenen Korrespondenzen, Manuskripte, Fotografien hoch, kommt
man auf {iber 23.800 einzelne Objekte - dies lediglich zur Veranschaulichung des wahrlich gehaltvollen
Umfangs des Nachlasses.

4 Vgl. Eintrag zum Nachlass Paul Kretschmers im Online-Katalog der ONB:
<http://data.onb.ac.at/rec/AC14244031> (07.06.2021); hier sind lediglich 438 Einheiten beim Umfang
vermerkt, da die Signaturen Cod. Ser. n. 38453 bis 38700 offenbar nicht beriicksichtigt wurden. Diesen
Signaturen sind aber sdmtliche Tagebiicher, Reisetagebiicher, Notizbiicher sowie Kalendertagebiicher aus dem
Nachlass Paul Kretschmers zugeordnet.
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aufmerksam zu machen. Allerdings diirfte dieses ,,Disziplinendenken* wie es heute existiert
und vor allem durch die verschiedenen Studiengidnge und die etablierten Fachgrenzen ein-
zelner Studienrichtungen sowie durch die dazugehorigen Professuren beférdert wird, damals
bei der ErschlieBung der Nachlésse keine besondere Rolle gespielt haben. Die Grazistik, wie
sie von Kretschmer verstanden und betrieben wurde, war ein Spezialbereich der Sprachwis-

senschaft und dockte manches Mal bei der klassischen Philologie an.

Der Nachlass Kretschmers ist auch aus Sicht der Gender- und Geschlechterforschung hoch-
interessant, beinhaltet er doch sogenannte Kryptonachlisse: In diesen Nachlédssen befinden
sich Lebensdokumente, Korrespondenzen, Fotografien, Aufzeichnungen von seiner Ehefrau
Leona (geb. Grénay)®” und der gemeinsamen Tochter Erika'® sowie von engen Verwandten
der Familie Kretschmer, aber auch vom Schwiegersohn Paul Kretschmers, Dr. Rudolf Helm
und dessen Familie. Durch diese Kryptonachlésse liegt die Besonderheit vor, dass einerseits
das Leben einer ,,Professorengattin® besonders gut dokumentiert ist, was in vergleichbaren
Nachléssen eher eine Ausnahme als die Regel darstellt. Andererseits kann man anhand des
Kryptonachlasses von Erika Helm-Kretschmer Einblicke in ihr Leben und ihren Werdegang
erhalten. Deutlich wird vor allem auch, dass sie von der wissenschaftlichen Forschungstatig-
keit ihres Vaters maRgeblich gepragt wurde, sodass sie sich gleichfalls den Geisteswissen-
schaften und insbesondere den Sprachwissenschaften verschrieben hatte. Im Folgenden
mochte ich jene Bestandteile des Nachlasses kurz beschreiben, die fiir mich und meine For-
schungsfragen besonders relevant erscheinen und die ich zum Teil im Augustinerlesesaal

einsehen konnte.

Es ist bemerkenswert, dass sich im Nachlass knapp 100 eigenhindig verfasste Vorlesungsmit-
schriften erhalten haben, die Paul Kretschmer wihrend seiner Studentenzeit in den Jahren
1884 bis 1888 an der Koniglichen Friedrich-Wilhelms-Universitét zu Berlin (heute Humboldt-
Universitdt zu Berlin) verfasste."” Sie geben nicht nur einen Einblick dariiber, an welchen
Lehrveranstaltungen Kretschmer teilnahm, sondern ermdglichen dadurch gleichfalls Riick-

schliisse tiber den Einfluss seiner akademischen Lehrer auf seine spitere wissenschaftliche

15 ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928 bis 52970: Kryptonachlass Leona Kretschmer; Umfang: 43 Mappen,
Datierung: 1881-1955.

16 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52971 bis 53018: Kryptonachlass Erika Kretschmer; Umfang: 4 Kartons, 1
Rolle, Datierung: 1909-1979.

7 In der kompilatorischen Ubersicht iiber Kretschmers belegte Vorlesungen an der Berliner Universitdt wurde
der Versuch unternommen, eine Zuordnung einiger Vorlesungsmitschriften zu den entsprechenden
Vorlesungen anhand der Daten im Online-Katalog vorzunehmen. Vgl. V. B. 2. Kretschmers Studienzeit -
Kompilatorische Ubersicht der belegten Lehrveranstaltungen



Laufbahn sowie die Entwicklung seiner Forschungsinteressen. In diesem Zusammenhang
steht auch das Anmeldungsbuch Kretschmers (Signatur Cod. Ser. n. 54301), mit welchem er
an der Friedrich-Wilhelms-Universitét inskribierte. Es gewéhrt uns einen besonderen Ein-
blick in den Studienalltag, zumal darin auch Kosten fiir einzelne Privatvorlesungen angefiihrt
sind. Eine Transkription des Anmeldungsbuches findet sich im Anhang dieser Arbeit."
Ebenso ist Kretschmers Abgangszeugnis (im Konvolut von Cod. Ser. n. 54312) erhalten. Im
Abgangszeugnis werden alle belegten und erfolgreich absolvierten Vorlesungen wie auch im
Anmeldungsbuch aufgelistet. Anhand der digitalisierten Vorlesungsverzeichnisse, welche
seitens der Humboldt-Universitdt online zur Verfiigung gestellt werden, war es mir méglich,
im Zuge dieser Forschungsarbeit erstmals jene vorhandenen Vorlesungsmanuskripte aus
dem Nachlass Kretschmers den dazugehdrigen Vorlesungen zuzuordnen. Dariiber hinaus
gibt es zwei Notizhefte im Nachlass, die mit dem Titel ,,Erinnerungen* versehen sind (Cod.
Ser.n.54112). Nachdem Kretschmer, seine Frau und Tochter Erika aufgrund der Kriegswirren
in Wien zu Ostern 1945 nach Diirnstein geflohen waren, und sie dort im Stift Diirnstein zwei
Gdstezimmer bezogen hatten, begann er offenbar - im Alter von 79 Jahren - seine Lebenser-
innerungen niederzuschreiben.” Diese Erinnerungen gewdhren einen Einblick in Kret-
schmers Kindheit, seine Schulzeit, seinen Freundeskreis und das Familienleben der Kret-
schmers. Die Aufzeichnungen enden noch vor Schilderung der Studentenzeit. Auch diese
zwei Hefte dienten mir in dieser Arbeit als Grundlage, weitere Daten zu Kretschmers Biogra-

phie zu gewinnen.

Erwdhnenswert sind auch die erhaltenen Zeugnisse, Urkunden und Verleihungsbescheide,
die ebenfalls dazu beitragen, gewisse Eckdaten in Kretschmers Biographie faktisch zu bele-
gen. Zudem scheint Kretschmer selbst groRBes Interesse daran gehabt zu haben, seinen Alltag

regelmifig zu dokumentieren, zumal nicht nur Tagebiicher”, Taschenkalender”,

8 Im Anhang befindet sich ein Transkript dieses Anmeldungsbuches: V. A. 2. Anmeldungsbuch

19 Vgl. BRIEFER, Der NachlaR von Dr. Erika Helm, geb. Kretschmer der Handschriftensammlung der
Osterreichischen Nationalbibliothek, 35.

2 Laut meiner Recherchen im Online-Katalog gibt es insgesamt gibt es 138 Stiick, allesamt durchnummeriert
von 1 bis 139, Nr. 14 fehlt. Diese Nummerierung stammt von Kretschmer selbst. Es werden die Jahre 1896 bis
1956 dokumentiert. Die Tagebiicher haben die fortlaufenden Signaturen Cod. Ser. n. 38453 bis Cod. Ser. n.
38595.

1 Laut meiner Recherchen im Online-Katalog gibt es 50 Taschenkalender. Diese tragen im Online-Katalog die
folgenden Titel: ,,Agenda“, , Taschenkalender*, ,Kalender-Tagebuch®. Sie dokumentieren den Zeitraum 1885
bis 1951 und haben die fortlaufenden Signaturen Cod. Ser. n. 38592 bis Cod. Ser. n. 38642.
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Rechnungsbiicher”, Notizbiicher®” oder auch Briefjournale* erhalten sind, in denen Kret-
schmer den Ein- und Ausgang des téglichen Schriftverkehrs im Zeitraum 1896 bis 1955 fest-
hielt. Diese Bestandteile des Nachlasses sind dulerst bemerkenswert. Sie konnten zwar im
Rahmen dieses Forschungsvorhabens aufgrund des Umfanges nicht weiter beriicksichtigt
werden, verdienen es aber, aufgrund des einzigartigen Dokumentationscharakters erwihnt
zu werden und 6ffnen bestimmt Perspektiven fiir eine mikrohistorische Beobachtung des Le-

bens eines Universitdtsprofessors in einer bewegten Zeit.

Weitere Bestandteile des Nachlasses sind wissenschaftliche Korrespondenzen, die Kret-
schmers Gelehrtennetzwerk dokumentieren. Es ist schwer, hier eine genaue Anzahl der Kor-
respondenzen anzugeben. Ebenso sind die erhaltenen Briefe nicht tiefenerschlossen, weswe-
gen auch keine Anzahl der Korrespondenzpartner genannt werden kann. Es wiirde sich defi-
nitiv lohnen, die Korrespondenzen mit den vorhandenen Briefjournalen abzugleichen und
auf ihre Vollstandigkeit hin zu untersuchen. Die Korrespondenzen sind teilweise in Konvolu-
ten alphabetisch nach dem Nachnamen der Korrespondenzpartner geordnet. Allerdings ist
anzunehmen, dass aufgrund der fehlenden TiefenerschlieRung nicht alle Korrespondenzen
entsprechend zugeordnet werden konnten. Daneben gibt es Korrespondenzen, die sich in
Konvoluten befinden, die nach Themen geordnet sind. Rechnete man alle Briefseiten und
Korrespondenzkarten hoch, so wiren dies mindestens tiber 3000 Einzelobjekte. Demgegen-
tiber stellt der Anteil an Privatkorrespondenzen (mit Tochter Erika, Ehefrau Leona und ande-
ren Verwandten - jedoch ohne die Kryptonachlisse der beiden) mit etwa 160 Briefseiten nur

einen kleinen Bruchteil im Nachlass dar.

2 Insgesamt gibt es 40 solcher Rechnungsbiicher fiir den Zeitraum 1891 bis 1956. Sie haben die fortlaufenden
Signaturen Cod. Ser. n. 38649 bis Cod. Ser. n. 38689.

 Hier gibt es zahlreiche Notizbiicher bzw. ~hefte im Nachlass. Im Folgenden wird nur auf eine kleine Auswahl
hingewiesen: ,,Notizen der Lesbos-Reise 1901*: 13 Notizbiicher im Konvolut unter der Sign. Cod. Ser. n. 53996.
Diese Lesbos-Reise von Paul Kretschmer wird derzeit von meinem Kollegen Efstratios Nikolaros im Zuge seines
Dissertationsprojekts bei Frau Prof. Stassinopoulou beforscht. Der Arbeitstitel der Dissertation lautet: Die
Reise von Paul Kretschmer nach Lesbos 1901: eine historische Kontextualisierung. Siehe auch:
<https://www.oeaw.ac.at/en/phonogrammarchiv/forschung/wissenschaftshistorische-
forschung/wissenschaftsgeschichtliche-forschungen-ueber-tonaufnahmen-des-sammlungsschwerpunkts-
afrika-1> (07.06.2021); sechs Notizhefte zu abgenommenen Priifungen in den Jahren 1917 - 1938, Sign. Cod. Ser.
n. 53997; 23 Notizhefte mit wissenschaftlichen Notizen, Sign. Cod. Ser. n. 54005 bis 54027; ein Notizbuch
,Reisetagebuch Friedrichsroda, Schweiz* aus 1893, Sign. Cod. Ser. n. 38643; drei Notizhefte mit dem Titel
,»Griechische Reise: Tagebuch, Teil 1 - 3“ aus 1896, Sign. Cod. Ser. n. 38644 bis 38646; sowie ein Notizheft mit
dem Titel ,,Byzant. Kommission der Akad.”, datiert vom 26.01.1949 bis 26.04.1949, Sign. Cod. Ser. n. 54002,
dieses Heft habe ich schlieRlich auch im Zuge meiner Recherchen eingesehen.

# Insgesamt gibt es laut meiner Recherchen im Online-Katalog 33 Stiick, davon sind 32 als Konvolut unter der
Sign. Cod. Ser. n. 54119 verzeichnet. Diese dokumentieren den Zeitraum 1896 bis 1954, Ein weiteres findet sich
unter der Sign. Cod. Ser. n. 54001 und dokumentiert die Jahre 1954 bis 1955.
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Des Weiteren befinden sich im Nachlass mehr als 17.500 ungebundene Manuskriptseiten, teil-
weise handschriftlich, teilweise aber auch maschinschriftlich. Diese Manuskripte bilden
mengenmifRig den groften Bestandteil im Nachlass Kretschmers. Es finden sich darunter
Vorarbeiten zu diversen Publikationen Kretschmers wie zum Beispiel zum Forschungs - und
Publikationsprojekt Wortgeographie der hochdeutschen Umgangssprache, aber auch diverse Auf-
zeichnungen zu griechischen Mirchen wie auch ganze Konvolute mit Aufzeichnungen grie-
chischer Marchen, sprachwissenschaftliche Aufzeichnungen und Studien, Typoskripte von
wissenschaftlichen Aufsitzen und Beitrdgen - darunter auch jene, die in der von ihm heraus-
gegebenen Glotta - Zeitschrift fiir griechische und lateinische Sprache publiziert wurden -, zusdtz-
lich Manuskripte zu wissenschaftlichen Fachvortrigen, Aufzeichnungen zu Kretschmers For-
schungsreisen, Aufzeichnungen epigraphischer Natur sowie Manuskripte zu den gehaltenen
Vorlesungen an den Universititen Berlin, Marburg und Wien. Gerade die letztgenannte
Textsorte der Vorlesungsmanuskripte interessiert mich im Rahmen dieser Masterarbeit be-
sonders: Das Manuskript mit dem Titel ,,Einfiihrung in die Byzantinische und Neugriechische

Philologie” (Cod. Ser. n. 54252) wird dabei im Mittelpunkt meiner Ausfithrungen stehen.

Abschliefend darf bemerkt werden, dass der Nachlass von Paul Kretschmer einen iiberaus
reichhaltigen Fundus darstellt und sich demnach fiir mehrere Herangehensweisen von der
Disziplinengeschichte iiber die gelehrte Biographie, aber auch fiir Genderperspektiven, zum
Beispiel in Bezug auf die Rolle seiner Frau Leona im Forschungsleben und seiner Tochter

Erika fiir die Erinnerungsarbeit eignet.

L. A. 2. Quellen im Universititsarchiv der Universitit Wien

Die Menge an Archivalien, die man im Archiv der Universitdt Wien mit dem Namen Paul Kre-
tschmer in Verbindung bringen kann, ist eher {iberschaubar. Es gibt zwei Personalbdgen®,
zwei s/w-Portritfotos™ aus der Bildersammlung Johann Fessl, zwei weitere s/w-Fotos von
der Biiste Kretschmers”, welche als Denkmal im Arkadenhof des Hauptgebdudes der Univer-
sitdt Wien im Jahr 1968 enthiillt wurde.” In Ergdnzung zu den Fotografien der Biiste gibt es

einen ganzen Akt, der die Entstehungsgeschichte des Denkmals im Arkadenhof

»Vgl. UAW, Sign. Senat 304.680: Personalbogen von Paul Kretschmer, 4 BL., undatiert, sowie UAW, Sign. Senat
S 265.5.83: Personalbogen von Paul Kretschmer, 1 Bl., 1942.

% Vvgl. UAW/ Slg. Johann Fessl, Sign. 106.1.47: Einzelportrit, s.d., Glasplatten-Negativ vorhanden, sowie UAW/
Slg. Johann Fessl, Sign. 106.1.1230: Einzelportrit, 1927, Fotograf/Kiinstler: Theo Bauer, Wien XIV; Glasplatte
fehlt.

7 Vgl. UAW, Sign. 106.1.2959: Fotografie, Abbildung einer Biiste von Paul Kretschmer, ca. 1960.

% Vgl. Eintrag im monuments-Wiki der Universitit Wien: M. FLEMING, Denkmal Paul Kretschmer, online
abrufbar unter: <https://monuments.univie.ac.at/index.php?title=Denkmal_Paul_Kretschmer> (07.06.2021).
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dokumentiert.” Vor allem das darin enthaltene dreiseitige Begriindungschreiben von Dekan
Hans Wieseneder an den Akademischen Senat veranschaulicht, welche Bedeutung man Paul
Kretschmer auch noch in den 1960er Jahren beimall: Paul Kretschmer wird darin als eine der
,Leuchten unserer Universitit und der Akademie der Wissenschaften“* beschrieben. Der
Vollstandigkeit halber seien drei weitere Aktenkonvolute erwdhnt, die von der Bibliotheks-
kommission handeln: Paul Kretschmer wird anstelle von Josef Jirecek in die Bibliothekskom-
mission gewahlt (1912)*'; Paul Kretschmer wird zum Obmann-Stellvertreter der Bibliotheks-
kommission bestellt (1929)*; und Paul Kretschmer wird zum neuen Vorsitzenden der Biblio-
thekskommission gewdhlt (1932)*. Die Vorlesungsverzeichnisse liegen in gebundener Form
vor und kdnnen im Lesesaal des Universitdtsarchivs eingesehen werden. Diese dienten mir

dazu, Kretschmers Lehrtitigkeit an der Universitit Wien zu rekonstruieren.

L. A. 3. Quellen im Osterreichischen Staatsarchiv

Die Bestinde des Allgemeinen Verwaltungsarchivs (AVA) im Osterreichischen Staatsarchiv
enthalten einen Professorenakt zu Paul Kretschmer.* Im Professorenakt befinden sich di-
verse dienstliche Schreiben aus den Jahren 1899, 1912, 1915, 1921, 1922 und 1936. In diesen
Akten werden vorwiegend Gehaltsangelegenheiten und Dienstzulagen behandelt. Der Akt
mit der Geschiftszahl 23511/1899 ist wohl am interessantesten, sind doch immerhin Schrift-
stiicke zum Berufungsverfahren der Professur fiir die Allgemeine Sprachwissenschaft - der
spdteren Professur von Paul Kretschmer - enthalten, welche wesentliche Hintergrundinfor-
mationen zum Besetzungsverfahren liefern und einen Einblick in damalige Berufungsstruk-
turen geben. Daneben gibt es einen Aktenbestand zum Sprachunterricht an der Universitét
Wien: Im Bestand AVA, Unterricht Allgemein, Universitit Wien, Philosophie, Karton 661, Sign.4*® ha-

ben sich Akten zum Neugriechisch-Unterricht an der Universitit Wien erhalten, die

»Vgl. UAW, Sign. Senat S 222.50: Kretschmer, Paul: Errichtung eines Denkmals im Arkadenhof der Universitdt
Wien, Konvolut, 23.10.1967 - 19.08.1968.

*Vgl. ebd. Begriindung des Antrages von Prof. Dr. Hans Wieseneder an den Akademischen Senat, vom
15.3.1968, 1. 3.

31vgl. UAW, Sign. Senat S 84.41: Paul Kretschmer wird anstelle von Josef [Konstantin] Jirecek in die
Bibliothekskommission gewahlt, Konvolut, 20.05.1912 - 24.06.1912.

2 Vgl. UAW, Sign. Senat S 86.45: Bestellung von Paul Kretschmer zum Obmann-Stellvertreter der
Bibliothekskommission, Konvolut, 12.12.1929 - 30.12.1929.

#Vgl. UAW, Sign. Senat S 86.57: Paul Kretschmer: neuer Vorsitzender, Gottfried Hugelmann: neues Mitglied
der Bibliothekskommission, Konvolut, 18.04.1932 - 09.08.1932.

% Vgl. 0OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 672.46: Kretschmer, Paul, Professorenakt, 1899-1936,
Konvolut,

5 Vgl. OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661: Universitdt Wien, Philosophie, Lehrkanzeln Sprachen:
Griechische, indische, irische, italienische, japanische, lebende [sic!], niederldndische, neugriechische,
orientalische, polnische, portugiesische (Signatur 4), Karton (Faszikel), 1848-1940.
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Kretschmer in seiner Funktion als Universitdtsprofessor fiir Allgemeine Sprachwissenschaft,
auch eine administrative (Vermittler-)Funktion zwischen den Neugriechisch-Lektoren und
dem Dekanat der Philosophischen Fakultét attestieren. Es handelt sich um hochinteressante
zeitgendssische Quellen, die einen Einblick in die Arbeitsbedingungen der schlecht entlohn-
ten Sprachlektoren der Universitdt Wien bieten. Auf diese Schriftstiicke komme ich spiter
noch im Laufe dieser Arbeit zuriick. In einem anderen Faszikel des Bestandes AVA, Unterricht
Allgemein, Universitdt Wien, Philosophie, Karton 662, Sign.4* finden sich Unterlagen zur Lehrkan-
zel Vergleichende Sprachwissenschaft. Darin befinden sich neben Akten der Berufungskommis-
sion und Niederschriften des K.K. Ministeriums fiir Cultus und Unterricht, auch ein Antwort-
schreiben von Paul Kretschmer vom 1. Juli 1899, auf welches ich spater nochmals verweisen
mdochte. Akten aus der Frithzeit des Indogermanischen Instituts, dessen Griindungsdirektor
Paul Kretschmer war, sind im Bestand AVA, Unterricht Allgemein, Universitit Wien, Institute A -
N, Karton 698, Sign 4a” zu finden. Diese Akten veranschaulichen, unter welchen anfinglich
schwierigen Bedingungen Kretschmer das Institut begriinden musste; besonders deutlich
wird das durch eine Vielzahl von Gesuchen Kretschmers an den Dekan der Philosophischen

Fakultit der Universitit Wien sowie an das Unterrichtsministerium.

L. A. 4. Quellen im Archiv der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften

Auf Anfrage im Archiv der OAW erhielt ich die Auskunft, dass sich dort ein umfangreicher
Personalakt zu Paul Kretschmer, aufgeteilt auf zwei Mappen, befindet. Darin enthalten sind
Korrespondenzen zum Wahlvorschlag, Autobiographische Notizen von Paul Kretschmer, ein
Schriftenverzeichnis, Gliickwunschschreiben, Partezettel (von Leona und Paul Kretschmer),
Nekrologe, diverse Korrespondenzen sowie Zeitungsausschnitte. Insbesondere die Autobio-
graphischen Notizen aus dem Jahr 1917 aus der Feder Kretschmers stellen im Zusammenhang
mit Kretschmers Biographie eine bemerkenswerte Quelle dar und werden im Zuge des zwei-

ten Kapitels dieser Arbeit ebenso als bedeutende Primédrquelle herangezogen.

36 Vgl. OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 662: Universitit Wien, Philosophie, Lehrkanzeln Sprachen:
Ruminische, russische, schwedische, serbische, slawische, spanische, tschechische (bhmische und
slowakische), Literatur und Geschichte der tiirkisch-tartarischen [sic!] Vélker, ungarische, vergleichende
Sprachwissenschaft und Sanskrit (Signatur 4), Karton (Faszikel), 1848-1940.

7 Vgl. 0eStA/AVA Unterricht UM allg. Akten 698: Universitdt Wien, Institute A-N (Signatur 4A); Karton
(Faszikel); 1848-1940.
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I. A. 5. Quellen im Universitidtsarchiv der Humboldt-Universitdt zu Berlin

Im Universitdtsarchiv der Humboldt-Universitdt gibt es zu Paul Kretschmer sowohl eine Pro-
motionsakte (Phil. Fak. 01 Nr. 288, Blatt Nr. 426-456) als auch eine Habilitationsakte (Phil. Fak.
01 Nr. 1218 Blatt Nr. 65-79). In beiden Akten gibt es lateinschriftliche und deutschsprachige
Gesuche (z.B. Ansuchen um Zulassung) sowie dazugehérige Beilagen (z.B. Curriculum Vitae)
von Paul Kretschmer, das Gutachten zur Dissertation Kretschmers, ausgestellt von Johannes
Schmidt, Unterlagen zur Promotionspriifung, Themenvorschldge zur offentlichen Vorle-
sung, Themenvorschldge zur Probevorlesung, ein Protokoll zur abgehaltenen Probevorle-
sung sowie diversen Schriftverkehr. Erginzend sei auf das umfangreiche digitale Angebot des
Universititsarchivs hingewiesen. Sdmtliche Vorlesungsverzeichnisse konnen als Digitalisate

kostenfrei eingesehen werden.*

L. A. 6. Quellen im Universititsarchiv der Philipps-Universitdt Marburg

Im Datenbankprojekt Marburger Professorenkatalog online gibt es einen Datensatz zu Paul Kre-
tschmer mit kurzen biographischen Angaben zu seiner Person.” Auf Nachfrage im Universi-
tatsarchiv erhielt ich die Auskunft, dass es keinen Personalakt zu Paul Kretschmer in den
Archivbestdnden gibt. Unter der Signatur UniA MR 307d Nr. 2315 existiert allerdings ein Lehr-
stuhlakt der Philosophischen Fakultit, welcher den Zeitraum von 1897 bis 1933 abdeckt. Da-
rin enthalten sind unter anderem Schriftstiicke und Textentwiirfe fiir Eingaben der Philoso-
phischen Fakultét beziiglich der Einrichtung eines Extraordinariats fiir vergleichende Gram-
matik [sic!] und dem Bestellungsvorschlag mit Paul Kretschmer. Die Bestellungsurkunde fiir
Paul Kretschmers aulerordentliche Professur ebendort hat sich im Nachlass Kretschmer in
der ONB erhalten.” Das Universitdtsarchiv hat all seine Vorlesungsverzeichnisse wie auch
Personalverzeichnisse digitalisiert und stellt diese mittels DFG-Viewer zur kostenlosen On-

line-Nutzung zur Verfiigung.*

38 vgl. <https://www.digi-hub.de/viewer/toc/BV041382587/0/> (07.06.2021).

¥ Vgl. ,Kretschmer, Paul W.“, in: Professorenkatalog der Philipps-Universitit Marburg; online abrufbar unter:
<https://www.uni-marburg.de/uniarchiv/pkat/details?id=10480> (07.06.2021).

% ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54312: Zeugnisse, Ernennungsschreiben und Ernennungsurkunden;
Umfang: Amtliche Schreiben und Urkunden, Kuverts, 10 Stiick; Datierung;: 1884-1897.

1ygl. <https://www.uni-marburg.de/de/uniarchiv/recherche/digitale-ressourcen> (07.06.2021).
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L. A. 7. Die Biichersammlung Kretschmer in der FB Byzantinistik und Neogrizistik

In den Jahren 1964 bis 1969 wurden von Kretschmers Tochter und Erbin Erika Helm-Kret-
schmer in mehreren Tranchen Biicher und Sonderdrucke aus dem Nachlass Kretschmer er-
worben. Die Besonderheit der Biichersammlung Kretschmer hob Ernst Gamillscheg 1990 in
seinem Beitrag tiber die ,,Fachbibliothek fiir Byzantinistik und Neograzistik an der Universi-
tat Wien* ftir das Handbuch der historischen Buchbestinde hervor.* Diese Biicher aus dem Nach-
lass Kretschmer bilden insbesondere den Grundstock der vorhandenen sprachwissenschaft-
lichen Literatur (Signaturengruppe 15). Im Zuge der Recherchen fiir diese Arbeit wurden die
beiden Inventarbiicher, die von Ende Dezember 1962 bis Ende Juni 1988 gefithrt wurden, hin-
sichtlich des Zugangsvermerks ,Nachlass Kretschmer* durchgesehen. Anhand der Inven-
tareintrage wurde eine Liste kompiliert, deren Signaturen mittels u:search Katalog der UBW
abgeglichen wurden. Diese Ubersicht wurde dem Anhang dieser Arbeit beigefiigt und ermég-
licht erstmals einen Uberblick iiber alle aus dem Nachlass Kretschmer erworbenen Biicher

und Sonderdrucke.*®

Der erste Band der Inventarbiicher listet insgesamt 305 Biicher und Separata mit der Prove-
nienzangabe ,,Nachlass Kretschmer* auf. Davon wurden 72 Biicher aus Kretschmers ehema-
liger Privatbibliothek fiir die neue Institutsbibliothek im Jahr 1964 angekauft.* Zudem ver-
zeichnet das Inventar eine 233 Stiick zdhlende Sammlung von Sonderdrucken, die aus dem
Besitz von Erika Helm-Kretschmer, und zum Teil ebenfalls noch aus der Privatbibliothek Paul

Kretschmers stammten.

Bei 69 Biichern aus dem Nachlass Kretschmer findet sich der Vermerk, dass diese mittels
Sammelrechnung um 3150 Schilling am 25. November 1964 angekauft wurden. Ein weiteres
Buch wurde laut Inventarbuch am 09. Dezember 1964 erworben bzw. nachgereicht, zwei wei-
tere kamen erst am 11. September 1967 dazu. Vermutlich diirften diese drei letztgenannten
Biicher zum angekauften Konvolut nachgereicht worden sein, zumal sich keinerlei Vermerk

zu einem Ankaufspreis bei den betreffenden Inventareintragen findet. Die umfangreiche

“2 Vgl. ERNST GAMILLSCHEG, Fachbibliothek fiir Byzantinistik und Neograzistik an der Universitit Wien, in:
Handbuch der historischen Buchbestinde in Osterreich, hrsg. von Osterreichische Nationalbibliothek (1,1).
Hildesheim - Ziirich - New York 1994, 232-233. <https://fabian.sub.uni-
goettingen.de/fabian?Byzantinistik_(Wien)> (07.06.2021).

#Vgl. V.B. 9. Die Kretschmeriana in der FB Byzantinistik und Neogrizistik - Inventareintrige

*1In den Akten des Archivs des Instituts fiir Byzantinistik & Neogrizistik der Universitdt Wien haben sich zu
diesem Erwerbungsvorgang eine Rechnung, datiert mit 24.11.1964 und eine Zahlungsbestatigung von Dr. Erika
Helm, datiert mit 30.11.1964 erhalten. Zusitzlich existiert eine zweiseitige maschingeschriebene Auflistung
der erworbenen Biicher aus dem Nachlass Kretschmer, datiert vom 25.11.1964. Vgl. Sign. AIBN/VR/J/1/27.
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Sonderdrucksammlung fand im Oktober 1967 wie auch im August 1969 vermutlich als Schen-
kung Eingang in das Biicherinventar der Institutsbibliothek. Viele dieser Sonderdrucke sind
erst nach Kretschmers Tod im Jahr 1956 erschienen, weswegen die Provenienzangabe ,,Nach-
lass Kretschmer* zum Teil als irrefithrend bzw. inkorrekt zu werten ist. Demnach ergibt sich
der Riickschluss, dass Erika Helm-Kretschmer auch nach dem Tod ihres Vaters in kollegialem
wissenschaftlichem Austausch mit den Fachgenossen Paul Kretschmers stand, von welchen
sie einige der aufgelisteten Sonderdrucke erhalten haben muss. In den vorhandenen Inven-
tarbiichern sind die Buchzuginge nach dem Schema Zugangsnummer (F.) [= Inventarnummer],
Nummer [= Signatur], Titel, Preis, Herkunft, Datum [= Erwerbsdatum] aufgelistet. Die beiden In-
ventarbiicher spiegeln vor allem die Entstehungsgeschichte der einstigen Institutsbibliothek
und jetzigen Fachbereichsbibliothek fiir Byzantinistik und Neogrizistik wider. Insbesondere
lasst sich auch die breite nationale wie auch internationale Unterstiitzung beim Bibliotheks-
aufbau herauslesen. Dieser iiberschaubare Biicherbestand gibt auch im Sinne der Netz-
werkforschung einen Einblick tiber den kollegialen Schriftentausch des ausgehenden 19. und
beginnenden 20. Jahrhunderts. Einige dieser Biicher tragen zum Teil persénliche Widmungen
ihrer Verfasser*innen an Paul Kretschmer. Dass Kretschmer mit vielen Fachkollegen, darun-
ter Philologen, Sprachwissenschaftlern, Byzantinisten wie auch Neograzisten in regem Aus-
tausch stand, beweisen zudem die vielen Druckwerke und Separatdrucke aus seinem Besitz
in der Fachbibliothek des Instituts fiir Byzantinistik und Neograzistik.* Die stichprobenartige
Uberpriifung zeigt, dass vor allem Werke von Georgios N. Hatzidakis in einer iiberwiegenden

Mehrzahl vorhanden sind.

Die meisten Separatdrucke in diesem Bestand fanden wohl im Zuge des Schriftentausches
ihren Weg in die Kretschmer’sche Bibliothek. Viele Biicher und Sonderdrucke wurden auf
dem Schmutztitelblatt oder dem vorderen Vorsatzblatt oder dem Titelblatt mit einem Exlib-
ris versehen, einem Eigentumsstempel, der Kretschmers Namen und Adresse beinhaltete. In
andere Biicher schrieb Kretschmer lediglich handschriftlich seinen Namen. Manche sind we-

der gestempelt noch mit dem Namen des Eigentiimers versehen. Ein kiinstlerisch

%5 Vgl. INGEBORG FORMANN. , 19 Zu nennen wiren hier beispielsweise Werke von: Konstantinos Amantos (7),
Emile Boisacq (2), Emile de Borchgrave (2), Athanassios Boutouras [Mputuras] (4), Karl Brugmann (1), Michael
Deffner (5), Albert Debrunner (2), Hermann Diels (1), Karl Dieterich (3), Nikolaos G. Dosios (4), Franz Ddlger
(2), Polychronis Enepekides (3), Hans Gerstinger (13), Dimitrios I. Georgakas (4), Georgios N. Hatzidakis (23),
August Heisenberg (2), Dirk Christian Hesseling (6), Walther Judeich (1), Endre von Ivdnka (1), Ernst Kalinka
(1), Joseph Karabacek (2), Johannes E. Kalitsunakis 2) Emmanuel Kriaras (6), Karl Krumbacher (3), Phaidon
Kukules (5), Antoine Meillet (1), Kleanthes Nikolaides (1), John Schmitt (1), Albert Thumb (1), Nikolaos B.
Tomadakes (4), Manuel Triantaphyllides (9), Hubert Pernot (2), Vittore Pisani (2), Nikolaos G. Politis (2), Anton
Prokesch von Osten (6), Ioannis Psycharis [Giannis/Jean Psycharis] (2), Georgios K. Rontakis (1), Max Vasmer
(3), Adolf Wilhelm (2), u. a.
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ausgestaltetes und eingeklebtes Exlibris findet sich in keinem der vorhandenen Biicher, was
darauf schliefen ldsst, dass Kretschmer hochstwahrscheinlich keine eigens entworfene

Buchmarke besal3.

Dass Kretschmer im Laufe seines langen Forscherlebens iiber eine umfangreiche private Ge-
lehrtenbibliothek verfiigte, beweisen auch die im Nachlass vorhandenen 3 Notizhefte, die im
Quicksearch-Katalog den fingierten Titel ,, Aufzeichnungen zur Bibliothek* tragen.* Kret-
schmer begann erst am 31. August 1943 den Buchbestand seiner Bibliothek nach ihrer Auf-
stellung schriftlich zu dokumentieren. Diese Notizhefte sind vermutlich auch deswegen ent-
standen, da sich Kretschmer veranlasst sah, die meisten Bestdnde seiner Bibliothek zusam-
men mit Wertgegenstdnden der Familie im Jahr 1944 aufgrund der sich mehrenden Bomben-
angriffe der Alliierten zu evakuieren: In der Autobiographie von Erika Helm-Kretschmer, einem
maschinschriftlichen Typoskript mit der Signatur Cod. Ser. n. 52971, das sich im Kryptonach-
lass derselben erhalten hat, erinnert sich die Verfasserin folgendermallen an die Ereignisse

der Kriegsjahre:

sInzwischen verschlechterte sich die militdrische Lage immer und die Bombenangriffe im
Norden wurden immer schlimmer. Aus Berlin erhielten wir von meiner Cousine Herta die
Nachricht, daB ihr Haus durch Bomben zerst6rt worden sei u. dal sie und ihre Eltern sich nur
mit Mihe aus den Triimmern gerettet hitten. Dabei war auch die ganze Bibliothek meines
Onkels*” vernichtet worden. Das veranlalte meinen Vater an eine Verlagerung seiner eigenen
Biicher, an denen er sehr hing, zu denken. Ein ehemaliger Schiiler, Dr. Miillner half ihm, dieses
Unternehmen in die Tat umzusetzen. So wurde der gréBte Teil seiner Bibliothek, ausserdem
Teppiche, unser Tafelsilber, Pelzmintel u. unsere schonsten Kleider und Schuhe in das
Pfarrhaus des kleinen Ortes Wullersdorf, das im Nordosten von Niederdsterreich, noch ein
Stiick iiber Oberhollabrunn lag, gebracht. Das war keine sehr angenehme Sache. Zunichst
schrieb mein Vater, manchmal auch meine Mutter oder ich die Titel der verlagerten Biicher
in ein Notizbuch*, dann wurden sie in Kisten verpackt und von einem Lastwagen weggefiihrt.
Da mein Vater aber immer noch sehr intensiv arbeitete u. sich nur ein paar Biicher in Wien
gelassen hatte, musste er von Zeit zu Zeit nach Wullersdorf hinausfahren, um dort etwas
nachzusehen. Draussen war es aber sehr ungemiitlich; der Pfarrer war sehr unfreundlich,
ebenso seine Kochin u. auch die Ortsbewohner, sie fiirchteten, meine Eltern kénnten ihnen
etwas wegessen. Dazu war das einzige Gasthaus geschlossen, sodass meine Eltern dort
tatsdchlich nichts Warmes zu essen hatten. Einmal begleitete ich sie auch u. sah mit eigenen
Augen, wie unertriglich die Verhiltnisse draufen waren. Meine Eltern zogen es daher vor,

‘0 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53999: Drei Notizhefte mit Aufzeichnungen iiber den Bestand der Bibliothek
von Paul Kretschmer. Zwei Notizhefte beinhalten alphabetisch aufgelistete Sonderdrucke.

‘7 Konrad Kretschmer (1864-1945), dlterer Bruder von Paul Kretschmer. Vgl. <https://www.sammlungen.hu-
berlin.de/objekte/-/15933/> (07.06.2021).

% Auch diese Notizbiicher haben sich im Nachlass Kretschmer erhalten: ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53998:
Zwei Notizbiicher mit dem Titel ,,Biicherbiindel fiir die Bergung in Wullersdorf* mit eigenhindigen
Aufzeichnungen tiber zu bergende Biicher und andere zu bergende Gegenstinde.
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nur selten in diese unwirtliche, auch landschaftlich wenig reizvolle Gegend zu fahren. Ich habe
hier etwas vorgegriffen; die Abholung der Bibliothek erfolgte erst am 11. Februar 1944.“#

Die eingelagerten Biicher und Wertgegenstdnde konnten erst im Madrz 1946 nach Wien zu-
riickgeholt werden.”® Dass man Kretschmers Privatbibliothek auch in Fachkreisen zu schat-
zen wusste, beweisen diverse Korrespondenzen, die nach dem Tod von Paul Kretschmer im
Jahr 1956 an seine Tochter gerichtet waren: Vertreter verschiedenster Verlagshiuser wie
dem Harrassowitz Verlag, der Teubner Verlagsgesellschaft oder dem Brill Verlag aber auch
Antiquariatshduser wie Franz Deuticke trugen der ,,gnddigen Frau Doktor Kretschmer* ihre
Dienste bei der Auflésung der Bibliothek ihres Vaters an. Den erhaltenen Korrespondenzen®'
kann man entnehmen, dass groRes Interesse an der Bibliothek Kretschmers bestanden haben
muss, wiewohl sich Erika Kretschmer anfangs wohl recht zuriickhaltend gab, Biicher ihres
Vaters zu verkaufen. Einige Fachkollegen dulerten gezielt ihr Interesse, bestimmte Biicher
aus der Bibliothek zur Vervollstindigung der eigenen erwerben zu wollen. Dass nun die Fach-
bereichsbibliothek fiir Byzantinistik und Neogrizistik ein groReres Konvolut von Biichern
aus der Bibliothek Paul Kretschmers besitzt, ist auch im Zusammenhang mit der wissen-
schaftshistorischen Forschung im Bereich der Byzantinistik und Neograzistik ein besonderer
Gliicksfall. Gerade die Erwerbung des grazistisch und sprachwissenschaftlich relevanten Bii-
cherbestandes aus dem Nachlass Kretschmer fiir das neu gegriindete Institut fiir Byzantinistik
und die beigeschlossene Institutsbibliothek verdeutlicht, dass man Kretschmer, wenn schon
nicht als ausgewiesenen Grazisten, dann doch als Forscher wahrgenommen hatte, der in sei-

ner Bibliothek tiber einen bedeutenden Graeca-Bestand verfiigte.

L. A. 8. Nachrufe auf Paul Kretschmer

Dass Nachrufe allgemeinhin den Status einer besonderen historiographischen Quellengat-

tung genielen, ist hinldnglich bekannt.” Dass zu Paul Kretschmer zahlreiche Nachrufe und

* ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52971, S. 30-31: Maschinschriftliches Typoskript fiir eine Autobiographie ohne
Titel im Umfang von 30 Blatt (60 Seiten), verfasst von Erika Helm-Kretschmer, datiert 1939-1959; gegliedert in
die Abschnitte 1939-1945 und Herbst 1945 bis Herbst 1959. teilw. mit Korrekturen versehen.

%0 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52971, S. 54.

51 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53006 und 53007: Sammlung von Briefen und Postkarten an Erika
Kretschmer: verschiedenste Schreiben Erika Kretschmers Vater Paul Kretschmer betreffend und im
Zusammenhang mit seinem Tod im Jahr 1956 stehend (Beileidsbekundungen, Schreiben Nachrufe betreffend,
Anfragen und Schreiben beziiglich Biicherverkdufen und Bibliotheksaufldsung, Versicherungsschreiben,
Schreiben im Zusammenhang mit Veréffentlichungen).

52V gl. ANNE CHRISTINE NAGEL, Wenn aus Erinnerung Geschichte wird. Nachrufe als Quellen
historiographiegeschichtlicher Betrachtung, in: Jahrbuch fiir Universititsgeschichte. Die Universititen des
alten Reiches in der Frithen Neuzeit, hrsg. von Riidiger vom Bruch - Martin Kintzinger - Wolfgang E. Wagner
(9). Stuttgart 2006, 197-212.
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biographische Darstellungen vorliegen, unterstreicht den bedeutenden Stellenwert Kret-
schmers in der damaligen Gelehrtenwelt. Es ist daher nicht verwunderlich, dass sowohl Kre-
tschmers Nachfolger Wilhelm Havers® als auch Kretschmers Schiiler wie Richard Meister*,
Eqrem Cabej> und Heinz Kronasser*® Nachrufe auf ihren akademischen Lehrer verfassten.
Von Kronasser existieren sogar drei Nachrufe auf Kretschmer, die in drei unterschiedlichen
Medien verdffentlicht wurden. Des Weiteren haben auch Fachkollegen von Kretschmer
Nachrufe auf ihn verfasst, wie beispielsweise der Sprachwissenschaftler Paul Diels”, der
jlingste Sohn des Altphilologen Hermann Diels, bei welchem Kretschmer als Student auch
Vorlesungen belegt hatte. Ebenso widmete der Indogermanist Manu Leumann®® seinem Kol-
legen Kretschmer einen umfangreichen Nachruf in der Glotta, wo er auch ab dem Jahr 1930
(Band 18) bei den regelmiRig erscheinenden Literaturberichten fiir die Aufbereitung der
jlingst erschienenen Forschungsliteratur im Bereich der lateinischen Laut- und Formenlehre
verantwortlich zeichnete. Einem anderen Schiiler Kretschmers, Georg Renatus Solta®, ver-
danken wir den Eintrag zu Kretschmers Vita in der Neuen Deutschen Biographie®. Im Quellen-
und Literaturverzeichnis wird unter der Sektion Biographica und Nachrufe eine Auswahl der

biographischen Quellen und Nachrufe wiedergegeben.

53 Zur Biographie von Wilhelm Havers (1879-1961) vgl. GEORG RENATUS SOLTA, Havers, Wilhelm, NDB 8 (1969)
137-138.

5 Zur Biographie von Richard Meister (1881-1964) vgl. ALois EDER, Meister, Richard. NDB 16 (1990) 728-729;
JOHANNES FEICHTINGER, Richard Meister. Ein dienstbarer Hochschulprofessor in vier politischen Regimen, in: 650
Jahre Universitdt Wien - Aufbruch ins neue Jahrhundert, hrsg. von Mitchell G. Ash - Josef Ehmer. Géttingen
2015, 311-318.

% Vgl. EQREM CABEJ, Paul Kregmer, aus: Néntori 2, 1957, in: Eqrem Cabej. Njé jeté kushtuar shkencés, hrsg. von
Shaban Demiraj. Tirana 1990, 186-190.

%6 Zur Biographie von Heinz Kronasser (1913-1968) vgl. MANFRED MAYRHOFER, Heinz Kronasser. Nachruf.
Almanach der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 118 (1968) 348-359.

57 Zur Biographie von Paul Diels (1882-1963) vgl. Diels, Paul, in: GroRe Bayerische Biographische Enzyklopadie,
hrsg. von Hans-Michael Kérner. Berlin 2005, 355.

58 Zur Biographie von Manu Leumann (1889-1977) vgl. HEINZ HAFFTER, Leumann, Manu. NDB 14 (1985) 375.

%% Zur Biographie von Georg Renatus Solta (1915-2005) vgl. MANFRED MAYRHOFER, Georg Renatus Solta. Nachruf.
Almanach der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 155 (2005) 559-570.

% Vgl. GEORG RENATUS SOLTA, Paul Kretschmer. NDB 13 (1982) 15-16.
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I Der Linguist Paul Kretschmer (1866-1956)

Abbildung 1: Paul Kretschmer im Jahr 1927, Foto: Theo Bauer, Wien
XIV. © UAW, Fessl-Sammlung, Sign. 106.1.1230.

IL. A. ,Meine Geburt fiel in das Jahr des Preussisch-Osterreichischen Krieges 1866* - Familie,

Kindheit und Jugend (1866-1884)

Um die nachfolgenden Ausfithrungen zu Paul Kretschmers Biographie eingehender und
tibersichtlicher zu veranschaulichen, wurde dem Anhang ein tabellarischer Lebenslauf mit
den wichtigsten Eckdaten und Meilensteinen seiner Vita angefiigt, welcher den Rezipienten

dieser Arbeit als Stiitze dienen soll.®!

Die Familie Kretschmer stammte urspriinglich aus Schlesien, das als Teil des Konigreichs Boh-

men zum Heiligen Romischen Reich Deutscher Nation gehérte, bis Friedrich 11. dieses Gebiet

1 Vgl. V. B. 1. Paul Kretschmer - Tabellarischer Lebenslauf
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Mitte des 18. Jahrhunderts im Zuge der Schlesischen Kriege eroberte und es somit fiir die
habsburgischen Erblande verloren ging. Somit stammte die Familie Kretschmer nunmehr aus
Preuflen, wenn auch noch der Name ,,Kretschmer* aus der schlesischen Vergangenheit her-
rithrt. Seit dem 14. Jahrhundert ist der Name im Mittelhochdeutschen belegbar, aber alt-
tschechischen Ursprungs und etablierte sich im Verlauf der Jahrhunderte auch als Berufsbe-

zeichnung: er bezeichnete den Schankwirt einer Dorfschénke.*

II. A. 1. Die Briider Robert und Albert Kretschmer

Paul Kretschmers Vater, Albert®, wurde 1825 als Sohn des Wirtschaftsinspektors Carl Gott-
fried und dessen Frau Anna Louise Kretschmer im Dorf Berghof nahe der Stadt Schweidnitz
geboren. Alberts dlterer Bruder Robert* wurde ebendort im Jahre 1818 geboren. Beide Briider
verschrieben sich der Kunst®: Robert lernte zundchst beim Zeichner und Lithographen Fer-
dinand Koska in Breslau, ehe er an die Konigliche Preufische Akademie der Kiinste in Berlin
ging, um bei Prof. Karl Wilhelm Kolbe d. J. zu studieren. Dieser Unterricht war fiir Robert von
groRer Bedeutung, denn dort konnte er ,,[...] eine Art von freiem Unterricht iiber Kostiime
und Waffen alter Volker [...]“ erhalten und begeisterte sich fiir Vélkerkunde, wodurch ihm

gar ein Posten als Kostiimzeichner der koniglichen Hoftheater angeboten wurde.*® Albert

62 Vgl. ANDREA SCHELLER, Kretschmar, <http://www.namenforschung.net/id/name/3455/1> (07.06.2021); JACOB
GRIMM - WILHELM GRIMM, Deutsches Worterbuch. 16 Bde. in 32 Teilbdnden. Leipzig 1854-1961; Kretschmar, in:
Deutsches Worterbuch. 16 Bde. in 32 Teilbdnden, hrsg. von Jacob Grimm - Wilhelm Grimm. Leipzig 1854-1961,
11 Sp. 2175.

¢ Vgl. Kretschmer, Albert, in: AKL - Allgemeines Kiinstlerlexikon - Internationale Kiinstlerdatenbank, hrsg.
von Andreas Beyer - Bénédicte Savoy — Wolf Tegethoff. Berlin 2005, AKLONLINE_ID_00138491.

¢ Vgl. Kretschmer, Robert, in: AKL - Allgemeines Kiinstlerlexikon - Internationale Kiinstlerdatenbank, hrsg.
von Andreas Beyer - Bénédicte Savoy — Wolf Tegethoff. Berlin 2005, AKLONLINE_ID_00138495.

% Es ist anzunehmen, dass es einen dritten Bruder namens Rudolf gab, der sich als Lithograph und Kalligraph
verdingte. Allerdings konnten keinerlei Daten zu ihm gefunden werden. In den biographischen Darstellungen
von Albert und Robert wird jeweils nur der jeweils andere Bruder, nicht aber ein dritter erwihnt. Auch in der
AKL, der internationalen Kiinstlerdatenbank ist kein Eintrag zu Rudolf Kretschmer zu finden. Paul Kretschmer
erwidhnt in seinen Ausfithrungen aber explizit einen Onkel Rudolf: ,,Doch war meine Mutter eine Zeit lang mit
ihrer Schwester Marie Becker und deren Familie, mein Vater dauernd mit seinem Bruder Rudolf verfeindet.
[...] Mit Onkel Rudolf, Lithograph u. Kalligraf, verkehrten meine Eltern nicht; sie hatten sich gezankt, weil
Onkel Rud. neidisch auf Vaters bessere materielle Lage war. Wir Kinder besuchten sie aber u. wurden mit
Kaffee u. Kuchen u. dgl. bewirtet. Doch war Onkel fast immer u sehr beschiftigt. Er war ohne jedes
geschiftliche Talent und arbeitete allein als Lithograph mit den schweren Steinen, statt eine eigene
lithograph. Anstalt zu begriinden. Er hatte dichterisches und musikalisches Talent und klagte, dass er es nie
verwerten konnte.” (Erinnerungen I, f. 28-29). Ein Hinweis auf einen Lithographen und Kiinstler namens
Rudolph Kretschmer findet sich in Band 4 der Zeitschrift Die Dioskuren. Zeitschrift fiir Kunst. Kunstindustrie und
kiinstlerisches Leben, auf den S. 194 -195. Ein weiterer Hinweis findet sich in den Berlinischen Nachrichten von
Staats- und gelehrten Sachen, Nr. 166, Ausgabe vom 20. Juli 1858, S.1: ,,Die Konigliche Akademie der Kiinste hat
den Lithographen und Steindruckerei-Besitzer Julius Hermann Rudolph Kretschmer hierselbst in
Anerkennung seiner kalligraphischen Leistungen zu ihrem akademischen Kiinstler als Kalligraph ernannt und
das Patent fiir denselben unter heutigem Datum ausgefertigt. Berlin, den 17. Juli 1858

% Vgl. Transkription des Briefes von Robert E. Kretschmer an Andreas Andersen, 23. Juni 1869, transkribiert
von Hartmut Heisig; Handschriften, Universitits- und Landesbibliothek, Miinster, Westfalen (Ostdeutsche
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sollte seinem &lteren Bruder wenig spiter an die Akademie der Kiinste nachfolgen, um eben-
dort bei Professor Carl Joseph Begas seine Ausbildung zum Genremaler zu absolvieren. Da
Robert die ihm angetragene Stelle als Kostiimzeichner der Koniglichen Hoftheater ablehnte,
und als Leiter des Zeichenateliers der Illustrirten Zeitung nach Leipzig zog, konnte Albert die
Anstellung bei den kéniglichen Berliner Hoftheatern annehmen. So gingen beide Briider ih-
rer Wege und konnten sich in der Kunstwelt etablieren, sodass man in der Fachwelt von dem
einen als ,,Costiim-Kretschmer* und vom anderen als ,, Thier-Kretschmer* sprach.” Das Schon-
geistige und das Interesse an Kunst, Kultur und Wissenschaft lag also bereits in der Familie
und wurde so auch auf die néchste Generation iibertragen. Die S6hne von Albert Kretschmer
kdnnten nach diesem Muster als ,,Sprachen-Kretschmer* (Paul Kretschmer) und als ,,Geogra-

phie-Kretschmer* (Konrad Kretschmer) bezeichnet werden.

I1. A. 2. Paul Kretschmers Kindheit und Schulzeit in Berlin

Albert Kretschmer heiratete im Jahr 1863 in zweiter Ehe die 26-jdhrige Schlossermeister-
stochter Wilhelmine ,,Minna“ Obenauf(f). Drei Kinder sollten dieser Ehe entspringen: eine

Tochter Margarete - ,Ete’ genannt® - und die zwei S6hne Konrad® und Paul.”

Paul Kretschmer beginnt seine Ausfiihrungen in seinen Autobiographischen Notizen, die sich in
seinem Personalakt im Archiv der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften erhalten

haben, folgendermaRen:

»Am 2, Mai 1866 in Berlin geboren als Sohn des Malers Professor Albert Kretschmer und seiner
Frau Minna geb. Obenauff stamme ich miitterlicherseits aus einer alten Berliner Familie,
viterlicherseits aber, wie schon aus meinem Familiennamen zu schliessen ist, aus Schlesien
(mein Vater war 1825 auf dem Gute Berghof bei Schweidnitz als Sohn eines Landwirts
geboren). Denn Kretschmer ist in dieser Schreibung ein vorzugsweise schlesischer

Autographen, 003,044); abgedruckt bei Luca ZorpAN, Zwischen Mythos und Wissenschaft. Okologisierung in
der Zusammenarbeit von Kiinstlern und Wissenschaftlern im 19. Jahrhundert: Kretschmers und Brehms
Ilustrirtes Thierleben. Bielefeld 2019, 482-483.

7 Vgl. ALBERT KRETSCHMER, Ein deutscher Kunstschatz. Die Gartenlaube 1874 4 72.

% Zu Margarete Kretschmer (verheiratete Mercy) konnten bislang keine Lebensdaten ausfindig gemacht
werden, Kretschmer erwihnt sie an einigen Stellen, vgl. Erinnerungen I, f. 27, 33, 34. Im NL Kretschmer
befindet sich eine Abschrift eines Testaments von Margarete Kretschmer vom 15. Oktober 1917, vgl.
ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54106/4.

% Konrad Kretschmer (28. Juli 1864-11. November 1945), vgl. <https://www.sammlungen.hu-
berlin.de/objekte/-/15933/> (07.06.2021).

70 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54304, f. 2: Tauf-Schein, ausgestellt am 8. Jinner 1900. Auf dem Tauf-Schein
wurde Kretschmers Geburtsdatum falschlicherweise mit 21. Mai 1866 angegeben, ein Fehler, der
hochstwahrscheinlich auf einen falschen Eintrag in den Taufregistern der Parochialkirche zuriickzufithren ist.
Ein Vermerk des Berliner Polizeiprasidiums bestdtigt allerdings Kretschmers Geburt am 02. Mai 1866.
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Familienname (in der Lausitz mit tz: Kretzschmar) und ein schon mittelhochdeutscher
Ausdruck der ostmitteldeutschen Mundarten ftr den Gastwirt, entlehnt aus poln. Krczmar.“™

Im Mai 1945 begann Paul Kretschmer damit, seine Lebenserinnerungen im Zufluchtsort Stift
Diirnstein niederzuschreiben. Er beginnt seine Ausfithrungen am 16. Mai 1945 mit der Erin-
nerung an sein Geburtshaus in der Berliner Ritterstrale. Es ist anzunehmen, dass diese auf-
gezeichneten Erinnerungen” nie zur Veréffentlichung gedacht waren und doch geben sie ei-
nen Eindruck des Alltagslebens des sich im Wandel befindlichen Berlin des 19. Jahrhunderts
wieder. Er vermittelt in seinen Erinnerungen Einblicke in seinen Freundeskreis, insbesondere
in Freundschaften mit den Nachbarskindern und Freundschaften in der Schulzeit, sein fami-
lidres Umfeld, Familienfeiern, Sommerurlaube mit der Familie, Besuche bei Verwandten und
Bekannten, Verwandtschaftsverhiltnisse, aber er erzihlt auch von seiner eigenen Schulzeit

im Luisenstddtischen Gymnasium, das er bis zum Abitur besucht hatte.

Auf das Familienleben der Kretschmers hatten die politischen Umstdnde der Zeit scheinbar
keinerlei groRRen Einfluss - zumindest mal Kretschmer ihnen in seinen Erinnerungen keine
grolle Bedeutung bei. Lediglich das Jahr 1866 - Paul Kretschmers Geburtsjahr - diirfte das
Familienleben in irgendeiner Form beeintrachtigt haben, fand in jenem Jahr doch der Deut-
sche Krieg statt, der auch unter dem Terminus Preufisch-Osterreichischer Krieg in die Ge-
schichtsbiicher eingegangen ist. Kretschmers Taufe fand am 28. Juni 1866 in der Parochial-
kirche im Berliner Ortsteil Mitte statt - fiinf Tage vor der beriichtigten Schlacht bei Konig-
gritz, bei der das Gsterreichische Heer von den Preufen geschlagen und folglich der Deutsche
Bund mit dem Vorsitz Osterreichs aufgeldst wurde, was dem Deutschen Kaiserreich den Weg

ebnen wiirde.” So bemerkt er:

,Meine Geburt fiel in das Jahr des Preussisch-Osterreichischen Krieges 1866, und man erzihlte
mir, dass bei meiner Taufe die Giste vom Tisch weg an die ,,Ecke” liefen, um die neusten
Depeschen vom Kriegsschauplatz an der Litfass-Sdule zu lesen.“”*

Kretschmer behauptet von sich, ein krankliches Kind gewesen zu sein, das vor allem zu Hals-

und Kinderkrankheiten neigte, weswegen er bis zum 8. oder 9. Lebensjahr zuhause

7 PAUL KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer. AOAW, Personalakt Paul
Kretschmer, Mappe 1. Wien 10.10.1917, f. 1.

72 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Erinnerungen 1. Lebenserinnerungen von der Kindheit bis zur Studentenzeit,
ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54112. Diirnstein 16.05.1945-05.07.1946; PAUL KRETSCHMER, Erinnerungen II.
Lebenserinnerungen von der Kindheit bis zur Studentenzeit, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54112. Diirnstein
16.05.1945-05.07.1946.

73 Vgl. WINFRIED HAGENMATIER, Ploetz Geschichtslexikon. Weltgeschichte von A bis Z (Geschichtslexikon). Freiburg
[u.a.] 1986, 109-110.

74 KRETSCHMER, Erinnerungen [, f. 2.
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unterrichtet wurde: ,,Ich hatte das Lesen ohne Unterricht gelernt, so nebenbei mit meinem
dlteren Bruder Konrad zusammen, der schon in die Schule ging, und galt als eine Art Wun-
derkind. [...]“” Lesen zu lernen war dabei fiir Kretschmer anscheinend ein Leichtes, Schwie-
rigkeiten bereitete ihm interessanterweise das Schreiben, obwohl man angesichts der tiber-
lieferten handschriftlichen Manuskripte und publizierten Werke den Eindruck gewinnen

konnte, Kretschmer wire von Natur aus ein begeisterter Schreiber gewesen:

,Ich musste mich im Schreiben iiben, was ich wie alles Manuelle ungern tat, und erinnere mich
noch, dass ich den Spruch schreiben musste: Arbeit macht das Leben siiss, macht es nie zur
Last. Der nur hat Bekiimmernis, der die Arbeit hasst.“”®

Dennoch darf man davon ausgehen, dass Kretschmer die ganze Schulzeit hindurch ein sehr
fleifiger und strebsamer Schiiler war.”” Er besuchte zundchst die oberste Klasse der dreistu-
figen schulgeldpflichtigen Vorschule, welche zum Luisenstddtischen Gymnasium dazuge-
horte. Durch den Heimunterricht diirfte Kretschmer allerdings in der theoretischen Gram-
matik einige Schwichen gehabt haben, wobei er dennoch als Zweitbester die Vorschule ab-

schlieBen und in die Sexta - die flinfte Schulstufe - aufsteigen konnte:

,Das Luisenstddtische Gymnasium in der Brandenburgstr.” hatte eine Vorschule mit drei
Klassen. Ich wurde in die I. d. h. oberste Klasse aufgenommen, in der Bethge®, der Vorstand
der Vorschule, unterrichtete, ein Schulmeister von altem Schlage, der die Finger der faulen
Schiiler mit dem Kantel bearbeitete. Ich war mit Schreiben, Lesen u. Rechnen wahrscheinlich
auf der Hohe, aber nicht in grammatischen Fragen, und da ich auf solche mit ,,Was?* reagirte,
fragte er, ob ich schwerhérig sei. Dennoch wurde ich schon nach einem Halbjahr fiir reif mit
der Zensur 2A, d.h. der zweitbesten, erklart.“®!

5 IpEM, f. 3.

76 Vgl. GOTTLOB WILHELM BURMANN, Kleine Lieder fiir kleine Jiinglinge. Berlin, Kénigsberg 1777, 31; KRETSCHMER,
Erinnerungen [, f. 3.

77 Vgl. ,Ich wurde im 2. Semester ,,Primus* und dies blieb so bis zur Oberprima, ebensowie auch das Pradikat
meiner Zensuren stets Nr. 1 war.” IDEM, Erinnerungen I, f.s.

78 Als Vorschule ist hier eine Schulform zu verstehen, die auf die Sexta der hheren Lehranstalten (i.e.
Gymnasien, Realgymnasien, Realschulen, Biirgerschulen) vorbereiten sollte. Daneben gab es auch
Volksschulen und Privatunterricht. Die Vorschulen galten aber als privilegiert, weil fiir den Besuch derselben
nicht unerhebliche Summen an Schulgeldern eingehoben wurden. Zudem mussten sich diese Schulstufen
durch die Schulgelder selbst finanzieren mussten. Vgl. 0TTo SCHWARZ, Der Staatshaushalt und die Finanzen
Preussens. Unter Benutzung amtlicher Quellen. Die Verwaltung der geistlichen Unterrichts- und Medizinal-
Angelegenheiten (Der Staatshaushalt und die Finanzen Preussens). Berlin, Boston 1900 [Reprint 2019], 225.

7 Brandenburgstrale 37, in Berlin-Kreuzberg: Die Brandenburgstrale existiert heute nicht mehr. Sie wurde
1962 in Lobeckstrae umbenannt. Auch das Luisenstddtische Gymnasium gibt es nicht mehr. Als
Nachfolgeinstitution gilt das Heinrich-Schliemann-Gymnasium im Stadtteil Prenzlauer Berg. Vgl.
<https://berlingeschichte.de/strassen/bez06h/b823.htm> (07.06.2021) sowie <http://www.hsg-
berlin.de/ueber-uns/geschichte/> (07.06.2021).

% Gemeint ist wohl Heinrich Karl Wilhelm Bethge, vgl. FRaANZ KOSSLER, Personenlexikon von Lehrern des 19.
Jahrhunderts. Berufsbiographien aus Schul-Jahresberichten und Schulprogrammen 1825-1918 mit
Verdffentlichungsverzeichnissen (Band: Baack - Buzello). GieRen 2008, 257.

81 KRETSCHMER, Erinnerungen [, f. 5.
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Deutlich wird, dass Kretschmer seine Lehrer umso mehr bewunderte, je wissenschaftlicher

sie sich betatigten.

,Unsere Lehrer in den oberen Gymnasialklassen beurteilte ich vorwiegend nach ihrer
wissenschaftlichen Tiichtigkeit. Deshalb schitzte ich den Direktor Theodor Kock am héchsten:
Doch gab er viel weniger Unterricht als die Lehrer, und ich selbst habe nur wenige Stunden
bei ihm erlebt. Ich erinnere mich noch, dass ich ihn einmal fragte, was fijpa in einer
Plutarchstelle sei (Imperf. v. £pdw). %2

Unter seinen Lehrern schitze er den Direktor Theodor Kock - seit 1866 als Direktor im Amt -
am meisten, weil sich dieser auch wissenschaftlich betatigte und neben der beruflichen Ta-

tigkeit auch einige wohlbeachtete Werkeditionen herausgegeben hatte:

S0 kam ich ca. 1873 nach der Sexta des Gymnasiums, das von Theodor Kock geleitet wurde,
einem Quedlinburger, dem Herausgeber der Comicorum Atticorum Fragmenta, der 4
Komddien des Aristophanes - vortrefflich erldutert hat, auch ein Drama Merope dichtete und
wegen seiner Beherrschung der griech. Sprache bewundert wurde.“®

Aus den Quellen ergibt sich an einigen Stellen eine Diskrepanz, die den Besuch der einzelnen
Klassen und Schulstufen betrifft. Im Personalbogen Kretschmers im Universititsarchiv Wien
findet sich die Angabe, dass er von 1875 bis 1884 das Luisenstiddtische Gymnasium besucht
habe, in seinen Erinnerungen schreibt er, ab 1873 die Sexta besucht zu haben und erwihnt
aber, erst im Winter 1882 in die Quinta gekommen zu sein, was auch in Anbetracht des Abi-
turs, das er 1884 absolviert hat, nur ein Irrtum sein kann. SchlieBlich wurde ihm auch im
Zeugnis der Reife ein neunjdhriger Besuch des Gymnasiums, und ein zweijdhriger Besuch der

Prima (Ober - und Unterprima) bescheinigt.

I A. 3. Schulfreunde und Interessensgebiete

Das Interesse Kretschmers fiir diffizile etymologische Sprachprobleme und das Altertum
wurde bereits in der Schulzeit entwickelt und gepflegt, gleichwohl er wie viele Altersgenos-
sen Abenteuerlust verspiirte und gar nach dem Vorbild seines Onkels Robert den Wunsch
dulerte, Afrikareisender zu werden. Sein Onkel Robert war ndmlich 1862 im Gefolge des Her-

zogs Ernst II. von Sachsen-Coburg-Gotha nach Agypten und Abessinien gereist, um die

8 IpEM, Erinnerungen II. Lebenserinnerungen von der Kindheit bis zur Studentenzeit, Diirnstein 16.05.1945-
05.07.1946, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54112, . 1.

% IpEM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 4. In den Autobiographischen Notizen
verweist Kretschmer darauf die Sexta des Luisenstiddtischen Gymnasiums ab 1876 besucht zu haben.
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Eindriicke der Reise graphisch zu dokumentieren.** Es war schlieBlich auch Direktor Kock,
der gegeniiber Kretschmers Mutter dulerte, als diese ihm erzdhlte, dass Paul gerne Afrika-
reisender wiirde, dass das nicht gerade geistig Hochbegabte wéren.* Wie so oft im Leben wer-
den gewisse Interessen auch durch den Freundeskreis geweckt und geférdert. Demnach ver-
dankte Kretschmer sein Interesse an der deutschen Philologie seinem Schulfreund und Mit-
schiiler Max Lucke, Sohn eines wohlhabenden Berliner Holzhédndlers. Zu seinem engsten
Freundeskreis zdhlte der spatere Altphilologe Alfred Korte, Max Lucke und der kiinftige Bio-

chemiker Karl Spiro, welche ihn auch bis zum Abitur begleiteten.

,,Unter meinen Schulkameraden standen mir drei am niachsten: Alfred Kérte, der ein Semester
hinter mir war, Sohn eines beliebten Hausarztes, Geh. Sanititsrates, der spitere Klassische
Philologe und Bruder des Archidologen Gustav Kérte, Max Lucke, Sohn eines Holzhéndlers, der
sich fiir Germanistik interessierte; durch ihn gewann ich auch Interesse fiir die dtsche [sic!]
Philologie, wihrend mich sonst nur das klass. Altertum beschiftigte. Die Edda und die
Mythendeutung studirte ich dilettantisch und hielt in der Tertia oder Sekunda einen Vortrag
tiber eine Sagendeutung im Deutsch-Unterricht, wo Prof. Joh. Schmidt Vortrédge zur Aufgabe
machte. Intim wurde ich auch mit Karl Spiro, Sohn eines Bronzewarenfabrikanten im
Nachbarhaus Ritterstr. 57, Jude, [...]. Spiros Bruder Fritz, war der klass. Philologe, war um 6 -7
Jahre ilter als Karl, er machte das Abiturientenexamen, als wir noch etwa in der Quarta
sassen.“8
Aus dem Interesse an deutscher Philologie und dem Altertum diirfte sich auch das volkskund-
liche Interesse an der Sagen- und Marchenforschung herausgebildet haben, was auch durch
die Forschertitigkeit des Vaters auf dem Gebiet der Kostiimkunde unterstiitzt wurde. Sein
Deutschprofessor Johannes Schmidt trug Kretschmers Klasse die Aufgabe auf, Vortrage vor-
zubereiten und diese am Katheder zu halten. ,,Ich hatte ein mythologisches Thema gewéhlt,
auf das ich die Mythendeutung aus Naturvorgingen anwendete - eine Methode, die ich spé-
ter verurteilte.“*® Kretschmer betont in seinen Ausfithrungen, dass fiir ihn insbesondere auch
der Hebrdisch-Unterricht von Adolf Scholkmann niitzlich war: ,,Ich nahm auch seinen Heb-
rdischen Unterricht mit, was mir sehr wertvoll war. Der Priifung im Hebr. beim Abiturien-

tenexamen habe ich mich aber als fiir mich wertlos nicht unterzogen.“®* Als besonders

% Ergebnis dieser Reise war ein Prunkband mit vier Fotografien, zwei Karten und zwanzig Zeichnungen von
Robert Kretschmer. Vgl. ERNST I1. von SACHSEN-COBURG-GOTHA, Reise des Herzogs Ernst von Sachsen-Coburg-
Gotha nach Aegypten und den Landern der Habab, Mensa und Bogos: mit zwanzig Zeichnungen. Leipzig 1864.
% Vgl. KRETSCHMER, Erinnerungen, f. 7.

% IpEM, Erinnerungen I, f, 8-9.

% Zur Biographie von Johannes Schmidt (1841-1925) vgl. FRANZ KOSSLER, Personenlexikon von Lehrern des 19.
Jahrhunderts. Berufsbiographien aus Schul-Jahresberichten und Schulprogrammen 1825-1918 mit
Verdffentlichungsverzeichnissen (Band: Schaab - Scotti). GieRen 2008, [201]; Eintrag zu "Schmidt, Johannes" in
der Archivdatenbank der Bibliothek fiir Bildungsgeschichtliche Forschung des DIPF,
<https://archivdatenbank.bbf.dipf.de/actaproweb/archive.xhtml?id=V z++++++fea0dd55-8315-4526-a3¢c0-

262bcd237elc#Vz______ fea0dd55-8315-4526-a3c0-262bcd237e1c> (18.06.2021).
% IpEM, Erinnerungen II, f. 5.
8 IDEM.
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priagenden Lehrstoff riithmte Kretschmer die Lektiire von Caesars Gallischem Krieg. Dieser
hatte ihn dermaRen fasziniert, dass er sogar dem Althistoriker Theodor Mommsen geschrie-
ben hatte, um ihm Thesen darzubringen, Caesars Geburt fiir das Jahr 102 vor Christus anzu-
setzen. Dabei war Kretschmer vom Ehrgeiz ergriffen gar eine Geschichte Caesars schreiben

zu wollen:

,Unter den Lehrstoffen des Gymnasiums fesselte mich am meisten Caesars Bellum Gallicum.
Ich las Mommsens Rom. Geschichte®, Goelers Werk iiber das. B.G.*?, Gliick, Die kelt. Namen bei
Caesar®’. Die Gallier interessierten mich ethnologisch und sprachlich- der Keim zu meinen
spdteren sprachlich-volkergeschichtlichen Studien. Ich wollte eine Geschichte Caesars,
speziell des Gallischen Krieges schreiben und schrieb an Mommsen eine Begriindung des
Ansatzes von Caesars Geburt um 102 v. Chr. (st.[att] 100). Er (i.e. Mommsen, Anm, DC.) wiirdigte
mich keiner Antwort.“

Wie schon erwihnt, war Kretschmer von der Afrikareise seines Onkels Robert besonders an-
getan, aber auch die kiinstlerische Tétigkeit seines Vaters, Albert Kretschmer, als Leiter der
Kostiimwerkstitten der Koniglichen Hoftheater Berlins iibte auf die Kinder groRen Einfluss
aus. Durch die Anstellung des Vaters konnte die Familie Kretschmer des Ofteren Freikarten
tiir Vorstellungen in den Hoftheatern bekommen. Auf diese Weise blieb Kretschmer sein gan-
zes Leben lang dem Theater verbunden. Zu den Berliner Hoftheatern gehérten das Konigliche
Schauspielhaus am Gendarmenmarkt sowie die Kénigliche Oper (die heutige Staatsoper Unter

den Linden).

,Die Titigkeit meines Vaters an den Berliner Hoftheatern als Kostiimier, d.h. als
Kiinstlerischer Leiter der Kostiimausstattung, iibte naturgemiss auch eine starke Wirkung auf
uns Kinder. Meine ganze Jugend stand unter diesem Zeichen, und ich behielt eine Vorliebe fiir
das Theater mein ganzes Leben hindurch. [...].“**

Von der Faszination des Theaters und Schauspiels ergriffen, wollten die Kinder von Albert
Kretschmer erwartungsgemaR selbst Theater spielen. Folglich bekamen sie von ihrem Vater
ein selbst gefertigtes Puppentheater, mit dem sie vor der Familie und Verwandten einstu-

dierte Stiicke zum Besten gaben.” Von Kretschmers Theaterliebe zeugen auch einige

% Vgl. THEODOR MOMMSEN, R8mische Geschichte. Bis zur Schlacht von Pydna (1). Berlin '1854; THEODOR
MOMMSEN, Rémische Geschichte. Von der Schlacht bei Pydna bis auf Sullas Tod (2). Berlin 11855; THEODOR
MoMMSEN, Rémische Geschichte. Von Sullas Tode bis zur Schlacht von Thapsus (3). Berlin '1856; THEODOR
MOMMSEN, Romische Geschichte. Die Provinzen von Caesar bis Diocletian. Berlin '1885.

1 Vgl. AUGUST von GOELER RAVENSBURG, Cédsar's Gallischer Krieg in den Jahren 58 bis 53 v. Chr: eine
kriegswissenschaftliche und philologische Forschung. Mit 10 Tafeln. Stuttgart 1858.

°2 Vgl. CHRISTIAN WILHELM von GLUCK, Die bei Caius Julius Caesar vorkommenden keltischen Namen in ihrer
Echtheit festgestellt und erldutert. Miinchen 1857.

% KRETSCHMER, Erinnerungen II, f. 6.

%t KRETSCHMER, Erinnerungen I, f, 17-18.

% Vgl. IDEM, Erinnerungen I, f. 22-24.

28



Konvolute von Manuskripten und Typoskripten im Nachlass.” Zudem finden sich in Kret-

schmers Notiztagebiichern Hinweise und Bemerkungen zu Auffithrungen im Burgtheater.”’

Nachdem die Familie Kretschmer bis zur Mitte der 1880er Jahre in der Ritterstralle im Berli-
ner Stadtteil Kreuzberg gewohnt hatte - zuerst auf Nr. 56 (spater nach der Umnummerierung
Nr. 73), dann auf Nr. 115, und zuletzt auf Nr. 22 - zog die Familie in eine gréRere Wohnung

am Tempelhofer Ufer 8.

,Die Wohnung Ritterstr. 22 wurde uns zu klein. Wann wir in die neue, Tempelhofer Ufer Nr. 8,
umzogen, weiss ich nicht genau: ich schitze 1886. Wir hatten hier 7 Zimmer an Stelle der 4 +
Alkoven in der Ritterstr. u. grossere Zimmer, vorn das mit Biumen bestandene Ufer am Kanal
mit seinen Spreekdhnen. Die Lage im SW von Berlin war giinstig.“*

Tatsédchlich muss der Umzug ans Tempelhofer Ufer bereits mit Ende von Kretschmers Gym-
nasialzeit erfolgt sein, wahrscheinlich jedoch im Spitsommer oder Herbst des Jahres 1884,
zumal Kretschmer laut Anmeldungsbuch bei seiner Immatrikulation an der Friedrich-wil-
helms-Universitdt am 18. Oktober 1884 bereits die neue Adresse Tempelhofer Ufer 8 angab.”
An einer anderen Stelle in seinen Erinnerungen gibt Kretschmer an, dass die Silberne Hoch-
zeit der Eltern'® zum Anlass fiir den Umzug in eine neue gréRere Wohnung genommen
wurde, wobei er gleichzeitig anmerkt, sich nicht mehr erinnern zu kénnen, wann genau der

Umzug erfolgte:

,Ein Grund eine gréssere Wohnung zu nehmen, bildete, wenn ich nicht irre, die Feier der
silbernen Hochzeit meiner Eltern im J. 1888. Auf solche Feiern legte man in jener Zeit grosses
Gewicht. Das Berliner Zimmer und die anderen fassten viele Giste. [...] Wir schenkten unsern
Eltern einen Kopf des Hermes des Praxiteles, den wir in der Zimmerstr. gekauft hatten. Ob das

% Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54125-Cod. Ser. n. 54129: Verschiedenste Typoskripte und Manuskripte mit
kleinen Theaterstiicken und Gedichten.

7 Vgl. FORMANN, 51.

% KRETSCHMER, Erinnerungen I, f. 31.

» Aus dem Amtlichen Verzeichnis des Personals und der Studirenden der kéniglichen Friedrich-Wilhelms-
Universitit zu Berlin fiir das Winterhalbjahr 1884/85 geht hervor, dass Paul und Konrad Kretschmer noch an
der alten Adresse Ritterstrale 22 zum Zeitpunkt ihrer Inskription gemeldet waren. Vgl. KONIGLICHE FRIEDRICH-
WILHELMS-UNIVERSITAT ZU BERLIN, Amtliches Verzeichnis des Personals und der Studirenden der kéniglichen
Friedrich-Wilhelms-Universitét zu Berlin. Auf das Winterhalbjahr vom 16. Oktober 1884 bis 15. Mérz 1885.
Berlin 1884, <https://edoc.hu-berlin.de/handle/18452/1400> (07.06.2021), 80.

Laut diesen Amtlichen Verzeichnissen waren die Briider Kretschmer bis zum Wintersemester 1887/ 1888 an
der Adresse RitterstralRe 22 gemeldet, die neue Adresse Tempelhofer Ufer 8 scheint erst im Verzeichnis fir das
Sommersemester 1888 auf, Anzunehmen ist, dass die Adressidnderung erst fiir das Sommersemester 1888 in
dieses Amtsverzeichnis iibernommen wurde, denn im Anmeldungs-Buch Paul Kretschmers ist bereits die neue
Wohnadresse angefiihrt. Vgl. KONIGLICHE FRIEDRICH-WILHELMS-UNIVERSITAT zU BERLIN, Amtliches Verzeichnis des
Personals und der Studirenden der kéniglichen Friedrich-Wilhelms-Universitdt zu Berlin. Auf das
Sommerhalbjahr vom 16. April bis 15. August 1888. Berlin 1888, <https://edoc.hu-
berlin.de/handle/18452/1408> (07.06.2021), 83.

10 Albert Kretschmer und Minna Obenauf{(f) hatten laut Eintrag im Familien-Stammbuch (ONB/HAD, Sign.
54302) am 12. Oktober 1863 geheiratet.
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Ende unserer Gymnasialzeit noch in die Ritterstr. 22 oder in das Tempelhofer Ufer fiel, ist mir
nicht recht erinnerlich.“***

IL. A. 4. Das Abiturienten-Examen im Jahr 1884

Kretschmer legte im Alter von 18 Jahren im Jahr 1884 sein Abitur am Luisenstddtischen Gym-
nasium ab. Dabei bemerkt er, dass er lediglich schriftlich gepriift wurde und diesbeziiglich

grofe Erleichterung verspiirte:

,Das Abiturientenexamen erlebte ich nur in seinem schriftlichen Teil. Dass ich von der
miindlichen Priifung befreit wurde, war fiir mich eine ungeheure Entlastung und
Erleichterung; bei meiner Nervositdt hitte ich wahrscheinlich wider Erwarten schlecht
abgeschnitten. Namentlich fiir Geschichte und Geschichtszahlen hatte ich kein Ged4chtnis.“!*

% wurde Kretschmer am 23. September 1884 ausgestellt. Dabei urteilte

Das Zeugnis der Reife
man {iber sein Betragen und seinen FleiR: ,,Sein Betragen war lobenswert; auch hat er immer
gewissenhaften hduslichen Fleil und enge Teilnahme am Unterricht bekundet.“'* Auf dem
Zeugnis finden sich neben verbalen Beurteilungen auch Noten. Kretschmer wurde in den F&-
chern Religionslehre, Deutsch, Latein, Griechisch, Franzdsisch, Geschichte und Geographie,
Mathematik, Physik und Turnen benotet. In allen Fachern wurde er mit einem ,,Gut* benotet,
bis auf Physik und Turnen, wo er mit ,,Gentigend* beurteilt wurde. Nach eigener Aussage
schloss Kretschmer das Abitur als Primus omnium ab.'® Seine Stdrken lagen definitiv in den
geisteswissenschaftlichen Fiachern. Seine Begabung dullerte sich vor allem in den sprachli-
chen Féchern, hier attestierte man ihm besonders in der Stilistik und Grammatik profunde

Kenntnisse. Seine Griechisch-Kenntnisse diirften dabei besonders gut ausgepragt gewesen

sein. In der Beurteilung fiir Griechisch heift es:

,Er hat sich mit den Hauptgesetzen und dem Wortschatze der Sprache in anerkennenswerter,
griindlicher Weise vertraut gemacht und iibersetzt die auf der Schule gelesenen Schriftsteller
ginzlich gewandt und mit eindringendem Versténdnis. Seine Leistungen in der Klasse wie bei
der schriftlichen Priifung waren gut. Dem behufs Versetzung nach Prima angefertigten
Extemporale war das Pradikat ,,Sehr gut* erteilt worden. Gut.“!®

Auch in Latein schloss er mit einem ,,Gut* ab:

,Nach Ausweis der beiden voll geniigenden Priifungsarbeiten, von denen der Aufsatz dem
Pradikat ,,gut” nahe gekommen ist, hat er sich gute Kenntnisse auf dem Gebiet der Stilistik und
Grammatik angeeignet. Auch ist er im Ubersetzen der auf der Schule gelesenen Schriftsteller

101 KRETSCHMER, Erinnerungen I, f. 36.

192 IpEM, Erinnerungen 11, f. 6.

1 Im Editionsteil befindet sich ein Transkript des Zeugnisses: V. A. 1. Zeugnis der Reife
104 ONB/HAD, Sign. 54312/1, Zeugnis der Reife, f. 1r.

195 vgl. KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 5.

16 ONB/HAD, Sign. 54312/1, f. 1v.

30



wohl geiibt, so dal8 er nicht zu schwere Stellen derselben mit klarem Verstdndnis und in
geschickter Form in das deutsche zu iibertragen versteht. Im Lateinsprechen hat er sich eine
durchaus geniigende Fertigkeit angeeignet. Auch sind ihm die VersmaRe des Horaz wohl
bekannt. Gut.“1"”

Kretschmer war sich offenkundig bereits mit Ende seiner Schulzeit in der Oberprima bewusst,
Klassische Philologie studieren zu wollen. Die Priifungskommission stellte ihm am 23. Septem-

ber das Reifepriifungszeugnis aus.

Gleich nachdem der Unterricht aufgrund des Abiturientenexamens ausgefallen war, belegte
Kretschmer als aullerordentlicher Horer Vorlesungen an der Berliner Universitdt - dies

wahrscheinlich auch, um sich seiner bevorstehenden Studienwahl zu vergewissern.

,Die ersten Vorlesungen an der Berliner Universitit horte ich als Gymnasiast an dem Tage,
wo der Schulunterricht wegen des Abiturientenexamens an der Oberprima ausfiel. Ich horte
des Morgens (etwa 8- 9) Mommsen, Rém. Kaiserzeit, Vitellius, von seiner Latrinensteuer (non
olet)'®®, dann (wohl 9 -10) Kirchhoff, Odyssee.'**

Recherchen in den Digitalisaten der Vorlesungsverzeichnisse der Humboldt-Universitit zu-
folge, ist anzunehmen, dass Kretschmer die angesprochenen Vorlesungen von Mommsen
und Kirchhoff bereits im Wintersemester 1882/1883 als auRerordentlicher Horer besucht hat.
Somit nahm er wohl im Friihjahr 1883, im 17. Lebensjahr an genannten Lehrveranstaltungen
teil. Dass es fiir Kretschmer kein Problem gewesen sein diirfte, diese Vorlesungen zu besu-
chen, steht vermutlich auch in Verbindung mit der gutbiirgerlichen Stellung der Familie. Der
Vater Albert Kretschmer fiithrte schlieRlich durch seine Tétigkeit an den Kéniglichen Berliner

Hoftheatern den Titel eines Kéniglichen Professors."

17 ONB/HAD, Sign. 54312/1, f. 1v.

1% Im Vorlesungsverzeichnis fiir das Sommersemester 1884 findet sich keine Vorlesung von Mommsen mit
dem Titel, aber im Wintersemester 1882/83 las Mommsen eine Vorlesung mit dem Titel ,,Rémische
Kaisergeschichte®, vgl. ,,RGmische Kaisergeschichte, Prof. Mommsen, Montags, Dienstags, Donnerstags,
Freitags, 8-9 Uhr, privatim.” In: Verzeichniss der Vorlesungen, welche auf der Friedrich-Wilhelms-Universitdt zu Berlin
im Winter-Semester vom 16. October 1882 bis 15. Miirz 1883 gehalten werden, S. 17; online abrufbar unter:
<https://www.digi-hub.de/viewer/image/DE-11-001790272/21/> (07.06.2021).

199 Kirchhoff las im Wintersemester 1882/83 eine Vorlesung iiber die Odyssee, vgl. ,,Einleitung in die
Homerischen Gedichte und Erkldrung ausgewahlter Stellen der Odyssee, Prof. A. Kirchhoff, Montags,
Dienstags, Donnerstags, Freitags, 9-10 Uhr, privatim.” In: Verzeichniss der Vorlesungen, welche auf der Friedrich-
Wilhelms-Universitdt zu Berlin im Winter-Semester vom 16. October 1882 bis 15. Mdrz 1883 gehalten werden, S. 19; online
abrufbar unter: <https://www.digi-hub.de/viewer/image/DE-11-001790272/23 /> (07.06.2021).

110 ygl, PAUL KRETSCHMER, Albert Kretschmer *. Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde 1 (1891) 450-451, h. 450.
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II. B. Studienzeit in Berlin (1884 — 1889)

Kretschmers Studienzeit fiel in eine bewegte Zeit des Aufbruchs. Mit der Griindung des Deut-
schen Kaiserreiches 1871 und der aufkommenden Industrialisierung entwickelte sich
Deutschland zu einem ,,Global Player* auf dem internationalen Parkett der Politik.'" Gleich-
zeitig wurde Berlin von der preuflischen Hauptstadt zu einer reprasentativen Reichshaupt-
stadt des deutschen Kaisers ausgebaut und eine solche hatte iiber prestigetrichtige Instituti-
onen zu verfligen. Auch die Berliner Universitit - gegriindet im Jahre 1810 auf Initiative von
Wilhelm von Humboldt, ab 1828 Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Berlin genannt - konnte
im Jahr 1884 auf ihr 74-jdhriges Bestehen zuriickblicken und hatte sich unter den deutschen
Universitdten etabliert. Sie zdhlte spitestens seit ihrem 50-jahrigen Jubildum im Jahre 1860
langst ,,international prominente Gelehrte zu ihrem Personal®, wodurch sie ,,zur nationalen

Spitzengruppe der Universitdten, nach ihrer Gr6Re wie nach ihren Leistungen*'?

gehorte. In
den fiinf Jahrzehnten ihres Bestehens hatte sich die Berliner Friedrich-Wilhelms-Universitat
zu einer der groRten Universitdten im Deutschen Kaiserreich entwickelt. Die Berliner Uni-
versitdt war von Anfang an als elitdre Prestigeuniversitit konzipiert worden. MaRRgeblich fiir
die Entwicklung der Berliner Universitdt waren besonders vier Faktoren: die Ndhe zur Politik,
die Kooperation und der Verbund der Universitit mit auleruniversitidren Forschungsein-
richtungen (insbesondere der PreuRischen Akademie der Wissenschaften), die finanzielle
Forderung und Ausstattung der Universitit (dies betrifft auch die Professorengehilter) sowie

die fruchtbare Zusammenarbeit einzelner Professoren mit dem preufischen Kultusministe-

rium.'?

Die Philosophische Fakultit, bestehend aus den Geistes- und Naturwissenschaften, hatte den
groflten Zuwachs an Lehrenden in den fiinf Jahrzehnten ihres Bestehens bis 1860 und bildete
mit 24 Ordinariaten und 62 Nichtordinarien (inkl. Privatdozenten, ohne Lektoren) mitunter

die groRte Verwaltungseinheit der Universitdt."* Besonders markant in der Entwicklung der

1 ygl, <https://www.dhm.de/lemo/kapitel /kaiserreich/industrie-und-wirtschaft.html> (07.06.2021);
<https://www.dhm.de/lemo/kapitel/kaiserreich/industrie/gruenderzeit> (07.06.2021);
<http://berlin1880.de/> (07.06.2021).

112 HEINZ-ELMAR TENORTH, Geschichte der Universitdt Unter den Linden. Griindung und Bliitezeit der Universitét
zu Berlin 1810-1918 (Geschichte der Universitdt Unter den Linden 1810-2010, 1). Berlin 2012, 197.

113 Vgl. SYLVIA PALETSCHEK, Eine deutsche Universitét oder Provinz versus Metropole? Berlin, Tiibingen und
Freiburg vor 1914, in: Die Berliner Universitit im Kontext der deutschen Universititslandschaft nach 1800, um
1860 und um 1910, ed. Riidiger vom Bruch - Elisabeth Miiller-Luckner. Berlin, Boston 2010, 213-242, hier: 237;
HARTWIN SPENKUCH - WOLFGANG NEUGEBAUER, Preuflische Universitétspolitik im Deutschen Kaiserreich.
Dokumente zu Grundproblemen und ausgew#hlten Professorenberufungen in den Philosophischen Fakultiten
zur Zeit Friedrich Althoffs (1897 bis 1907) (Acta Borussica - II. Preussen als Kulturstaat, 13). Berlin, Boston 2018, 20.
4 Vgl. TENORTH, Geschichte der Universitit Unter den Linden, 198-203.
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Universititsgeschichte ist, dass sich hier bereits frith Ficher und Disziplinen ausdifferenziert
haben: Zu den 1810 existierenden geisteswissenschaftlichen sechs Professuren fiir Philoso-
phie, Klassische Philologie (mit drei Ordinariaten), Kunst und Archiologie sowie Geschichte,
etablierten sich von 1830 bis 1860 selbststdndige Professuren fiir Staatswissenschaft, Sprach-
wissenschaft, Orientalische Sprachen, Agyptologie, Christliche Archiologie, Alte Geschichte,

Kunstwissenschaft und Kunstgeschichte."

Hatte Kretschmer noch beim Abgang vom Luisenstddtischen Gymnasium den Wunsch geédu-
Rert, Klassische Philologie zu studieren, belegte er schlieflich aufgrund seiner vielfiltigen In-
teressen, die durch das reichhaltige Lehrangebot befriedigt wurden, neben altphilologischen
auch archidologische, dgyptologische, altorientalische, germanistische und linguistische
Lehrveranstaltungen. Dieses vielfiltige Studieninteresse ist durch Kretschmers Anmeldungs-
buch und das Abgangszeugnis belegt. Das Anmeldungsbuch"® gibt hierin Auskunft tiber die
belegten Vorlesungen, die Dozenten derselben, das vom Studenten zu entrichtende Honorar
fiir die Teilnahme an einer Vorlesung sowie die Daten zur An- und Abmeldung einer Vorle-

sung.

Obwohl Paul Kretschmers Bruder, Konrad eindreiviertel Jahre dlter war als Paul, diirften die
beiden gemeinsam zu studieren begonnen haben. Denn in den Amtlichen Verzeichnissen des
Personals und der Studirenden der Koniglichen Friedrich-Wilhelms-Universitdt tauchen die Namen
der Briider erst ab dem Wintersemester 1884/1885 auf. Laut Verzeichnis waren die beiden fiir
Philologie inskribiert."” Moglicherweise hatte Konrad nach seinem Abitur den Einjdhrig-Frei-
willigen-Dienst"® beim PreuRischen Militir geleistet, und es ergab sich, dass beide Briider

gemeinsam ihre Studien aufnehmen konnten.

II. B. 1. Prigende Personlichkeiten - Paul Kretschmers akademische Lehrer

Bereits im Gymnasium diirfte bei Kretschmer der Wunsch gereift sein, eine wissenschaftliche
Laufbahn einschlagen zu wollen. Riickblickend klingt in seinen Autobiographischen Notizen die

Absicht, sich mit der Sprachwissenschaft beschiftigen zu wollen, entschlossen: ,,Schon auf

5 Vgl. IDEM, 203.

116 Im Editionsteil befindet sich ein Transkript dieses Anmeldungsbuches: V. A. 2. Anmeldungsbuch

117 Vgl. KONIGLICHE FRIEDRICH-WILHELMS-UNIVERSITAT ZU BERLIN, Amtliches Verzeichnis des Personals und der
Studirenden der kéniglichen Friedrich-Wilhelms-Universitét zu Berlin. Auf das Winterhalbjahr vom 16.
Oktober 1884 bis 15. Médrz 1885, 80.

118 Zum Einjdhrig-Freiwilligen-Dienst vgl. LOTHAR MERTENS, Das Einjdhrig-Freiwilligen Privileg. Der
Militdrdienst im Zeitgeist des deutschen Kaiserreiches. Zeitschrift fiir Religions- und Geistesgeschichte 42 (1990)
316-329.
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der Schule war ich entschlossen, die akademische Laufbahn einzuschlagen, und hatte ich
auch bereits die Absicht, mich der Sprachwissenschaft zu widmen.“"* Als Kretschmer an der
Berliner Universitdt 1884 inskribierte war die groRRe vielgerithmte Heldenzeit der indoger-

120 Jetzt kam es darauf an, die von

manischen Sprachwissenschaft gerade zu Ende gegangen.
Franz Bopp, August Schleicher, Georg Curtius und Ferdinand de Saussure gelegten Grundla-
gen zu vertiefen, auszubauen und auf die Erforschung einzelner Sprachen anzuwenden. Seit

t'%! in Berlin. Er wurde aus Graz nach Berlin

1876 lehrte der Indogermanist Johannes Schmid
als Nachfolger des verstorbenen Keltologen Hermann Ebel berufen. Ebel war der erste Inha-
ber der Lehrkanzel fiir Vergleichende Sprachwissenschaft an der Friedrich-wWilhelms-Uni-
versitdt, wihrend Franz Bopp allgemeinhin zwar als Begriinder der Indogermanistik ange-
nommen wird, aber selbst als Professor fiir Orientalische Litteratur und Allgemeine Sprachkunde

wirkte.'?

Johannes Schmidt hingegen gilt als Begriinder der Berliner Schule der philologischen
Indogermanistik, und entwickelte mit seiner Wellentheorie eine Theorie iiber die Entwick-
lung, Verbreitung und Ausdifferenzierung von Sprachen.’” Johannes Schmidt war von Be-
ginn an einer jener Professoren, die den groRten Einfluss auf Kretschmers Ausbildung und

Werdegang ausiibten. Uber ihn urteilte Kretschmer in seinen Autobiographischen Notizen:

»Mein Lehrer in der Sprachwissenschaft wurde Johannes Schmidt, ein ausgezeichneter
Gelehrter, aber ohne alles Lehrtalent; er hielt niemals sprachwissenschaftliche Ubungen ab.
Ich verdanke mehr seinen Schriften als seinen Vorlesungen. Induktive Methode und
philologische Griindlichkeit zeichneten ihn vor seinen wissenschaftlichen Gegnern, den
Junggrammatikern, aus, deren Gegensatz zu ihm aber auch durch personliche Eifersucht
bedingt war,“1?

Gleichzeitig fiihlte sich Kretschmer mit Aufnahme seines Studiums auch den klassischen Al-
tertumswissenschaften wie der Altphilologie und der Klassischen Archéologie sehr verbun-

den. Dies lag an den Lehrenden dieser Ficher, allen voran an dem Altphilologen Hermann

119 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 5.

120 vgl. PauL DIELS, Paul Kretschmer 2.5.1866 - 9.3.1956. Jahrbuch der Bayerischen Akademie der Wissenschaften 1956
(1956) 202-207, h. 203.

121 Zur Biographie von Johannes Schmidt (1843-1901) vgl. EMIL ZUPITZA, Johannes Schmidt. Biographisches
Jahrbuch fiir Altertumskunde 24 (1901) 145-155; FRITZ LOCHNER VON HUTTENBACH, Das Fach vergleichende
Sprachwissenschaft an der Universitit Graz (Publikationen aus dem Archiv der Universitdt Graz, 5). Graz 1976, 5-
13.

122 Vg|. MICHAEL MEIER-BRUGGER — MATTHIAS FRITZ - MANFRED MAYRHOFER, Indogermanische Sprachwissenschaft.
Berlin, Boston 2010, 136-137.

13 ygl, <https://www.sammlungen.hu-berlin.de/objekte/-/16669/> (07.06.2021);
<https://www.christianlehmann.eu/ling/wandel/genet_verwandtschaft.php> (07.06.2021).

124 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 6.
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Diels und dem Archéologen Carl Robert'. Hermann Diels'* wirkte seit 1882 an der Berliner

Universitit, zundchst als auRerordentlicher Professor, ehe er 1886 zum ordentlichen Profes-

' Mit dem Archidologen Carl Robert war Diels

sor fiir klassische Philologie berufen wurde.
bereits seit seiner Zeit am Herzoglichen Nassauischen Gelehrten-Gymnasium in Wiesbaden
(kurz: Wiesbadener Gymnasium) bekannt. Thre Wege kreuzten sich auch wihrend ihrer Stu-
dentenzeit an der Bonner Universitdt und spdter im Berufsleben als beide als Professoren an
der Berliner Universitdt wirkten. Zeit ihres Lebens hatten die beiden eine Freundschaft zuei-
nander unterhalten, die auch durch Briefkorrespondenz belegt ist.'"”® Zweifelsohne zdhlte Ro-
bert neben Diels und Schmidt zu jenen Professoren, zu denen Kretschmer Zeit seines Studi-
ums die grofRte Verbundenheit aufbaute und deren Lehrtitigkeit auf ihn den meisten Einfluss

ausiibte. Uber Carl Robert duRerte sich Kretschmer in seinen Autobiographischen Notizen fol-

gendermalen:

,Starke Anziehung tibte auf mich auch die durch Carl Robert vertretene klassische Archiologie
aus. Robert wirkte auf seine Schiiler namentlich durch persénlichen Verkehr. Wir griindeten
unter seinem Patronat eine zwanglose philologisch-archiologische Vereinigung, die sich
wegen ihrer Statutenlosigkeit Anomia nannte. Zu den Griindern gehérten ausser mir Otto
Kern, Friedr. Hiller v. Gaertringen, Alfred Schiff, Fritz Spiro. An die Offentlichkeit trat die
Anomia im Jahre 1890, als Robert einem Ruf an die Universitdt Halle folgte und wir ihm bei
dieser Gelegenheit zum Abschied den Sammelband Aus der Anomia widmeten, zu dem ich den
Aufsatz Semele und Dionysos'? beisteuerte.“!*

II. B. 2. Wintersemester 1884,/1885

Im ersten Semester an der Berliner Universitit belegte Kretschmer laut Anmeldungsbuch
sechs Lehrveranstaltungen, zwei davon waren als Privatvorlesungen angekiindigt worden.
Die Vorschriften fiir die Studierenden sahen vor, dass die Studenten mindestens eine Privatvor-
lesung pro Semester innerhalb der Anmeldungsfrist belegen mussten, andernfalls drohte
ihnen ein Disziplinarverfahren ,,wegen Unfleies mit Nichtanrechnung des laufenden Halb-

jahres auf die vorgeschriebene Studienzeit®, im Wiederholungsfall drohte man ihnen gar mit

125 Zur Biographie von Carl Robert (1850-1922) vgl. MANFRED OPPERMANN, Robert, Carl. NDB 21 (2003) 678-679;
MANFRED OPPERMANN, Robert, Carl, in: Der Neue Pauly Supplemente I Online - Band 6: Geschichte der
Altertumswissenschaften: Biographisches Lexikon, ed. Peter Kuhlmann - Helmuth Schneider. 2015, Sp. 1066-
1068.

126 Zur Biographie von Hermann Diels (1848-1922) vgl. PETER ROBERT FRANKE, Diels, Hermann, NDB 3 (1957) 646-
647.

127 ygl. <https://www.sammlungen.hu-berlin.de/objekte/-/7675/> (07.06.2021).

128 ygl. OTTO KERN, Hermann Diels und Carl Robert. Ein biographischer Versuch. Mit drei Bildnissen
(Jahresbericht tiber die Fortschritte der klassischen Altertumwissenschaft, 215). Leipzig 1927.

122 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Semele und Dionysos, in: Aus der Anomia: archdologische Beitrédge, Carl Robert zur
Erinnerung an Berlin dargebracht. Berlin 1890, 17-29.

130 IpEM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 6-7.
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B! Unflei konnte man Kretschmer also keinesfalls vorwerfen. Die Privat-

Exmatrikulation.
vorlesung Einleitung in die Archdologie bei Carl Robert fand jeden Tag, auller Mittwoch, von 9
bis 10 Uhr statt. Laut Anmeldungsbuch bezahlte Kretschmer fiir die Teilnahme an dieser Vor-
lesung 20 Mark, was einem durchschnittlichen Honorar fiir eine Privatvorlesung mit vier Wo-
chenstunden entsprach.”” Die zweite vierstiindige Privatvorlesung, die Kretschmer in sei-
nem ersten Semester besuchte, war jene iiber Deutsche Mythologie, die der auRerordentliche
Professor fiir Germanistik, Max Roediger, dreimal wochentlich gehalten hatte. Fiir die Teil-
nahme an dieser bezahlte Kretschmer ein Honorar von 15 Mark. Daneben besuchte er die
o6ffentlichen Vorlesungen Einleitung in die vergleichende Grammatik der indogermanischen Spra-
chen bei Johannes Schmidt und Babylonisch - Assyrische Altertiimer bei Eberhard Schrader, so-
wie die unentgeltlichen Vorlesungen Agyptische Geschichte mit besonderer Riicksicht auf die Ent-
wicklung des Staates und der Cultur bei Adolf Erman, dem jlingst ernannten Direktor des Berli-
ner Agyptischen Museums und die philosophisch-philologische Lehrveranstaltung Das Lehr-
gedicht des Lucretius iiber die Natur der Dinge beim Philosophiehistoriker und Indologen Paul
Deussen. Da Kretschmer wihrend seiner Gymnasialzeit nicht in den Genuss des Englischun-
terrichts kam, ,,verwendete [er] das erste Semester auf die Erlernung und das wissenschaft-

€133

liche Studium des Englischen.

II. B. 3. Sommersemester 1885

Im Sommersemester 1885 belegte Kretschmer sieben Lehrveranstaltungen, darunter drei Pri-
vatvorlesungen bei Robert, Kirchhoff und Schmidt. Fiir die Teilnahme an den Privatvorlesun-
gen bei Robert und Schmidt beglich er 20 Mark, hingegen fiir jene bei Kirchhoff 17 Mark. In
Ergdnzung zur Geschichte der griechischen Vasenmalerei belegte er ebenso bei Robert die offent-
lich abgehaltenen Archdologischen Ubungen. Bei Schmidt horte Kretschmer auch die Vorlesung
zur Griechischen Stammbildungslehre, einem Gebiet mit welchem sich Kretschmer im Laufe sei-
ner wissenschaftlichen Karriere noch eingehender beschiftigt haben wird. Die Vorlesung
tiber die Griechischen Dialecte beim klassischen Philologen Kirchhoff diirfte Kretschmers Inte-

resse fiir die Dialektforschung und insbesondere fiir die griechischen Dialekte geweckt haben.

131 vgl. Vorschriften fiir die Studirenden der Koeniglichen Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Berlin. Berlin
1890, 6.

132 ygl. ANGELA KLOPSCH, Die Geschichte der Juristischen Fakultit der Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Berlin
im Umbruch von Weimar (Berliner juristische Universitdtsschriften Grundlagen des Rechts, 44). Berlin 2009, 163;
LUDWIG ELSTER, Die Gehilter der Universitits-Professoren und die Vorlesungshonorare unter Beriicksichtigung
der in Aussicht genommenen Reformen in Preussen und Osterreich (Jahrbiicher fiir Nationalékonomie und
Statistik, III, 13). Jena 1897, 10-15.

133 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 5.

36



Daneben besuchte er bei Schrader die Vorlesung zur Babylonisch-Assyrischen Geschichte, die
hochstwahrscheinlich eine ergidnzende Fortsetzung zu jener im ersten Semester darstellte.
SchlieRlich absolvierte er auch die vom Dozenten Ernst Maass abgehaltenen Philologischen

Ubungen.

II. B. 4. Wintersemester 1885/1886

Das dritte Semester war fiir Kretschmer ein sehr intensives und Grammatik lastiges Semester
mit insgesamt neun offiziell belegten Lehrveranstaltungen. In Ergdnzung zur Privatvorle-
sung Vergleichende Grammatik des Sanskrit bei Schmidt diirfte Kretschmer als auBerordentli-
cher Horer bei Professor Oldenberg die Vorlesung zur Vedischen Mythologie belegt haben. Dies
ist durch eine erhaltene Mitschrift im Nachlass dokumentiert.”** Daneben belegte er bei
Schmidt die Privatvorlesung Vergleichende Grammatik des Litauischen zusammen mit der Vor-
lesung tiber litauische Volkslieder. Bei Robert horte er die Privatvorlesung tiber Griechische Pri-
vatalterthiimer, die offenbar durch die 6ffentlichen Archdologischen Ubungen ergianzt wurde.
Fiir die Teilnahme an den drei Privatvorlesungen musste Kretschmer 20 Mark begleichen.
Beim Germanisten Wilhelm Scherer wollte Kretschmer die Deutschen Ubungen besuchen,
hatte er doch ein ausgeprigtes Interesse fiir germanistische Studien bereits in der Schule
entwickelt. Allerdings konnte er diese Ubung in Folge von Scherers Erkrankung weder besu-
chen noch abschlieBen.” SchlieRlich erlag Scherer 45-jdhrig am 06. August 1886 den Folgen
eines Schlaganfalls.” Kretschmer scheint {iber die Situation der Germanistik an der Berliner

Universitit recht betriibt gewesen zu sein. In seinen Autobiographischen Notizen schreibt er:

,Die germanische Philologie war damals an der Berliner Universitit schwach vertreten.
Miillenhoff war tot und wurde lange Zeit nicht ersetzt, Scherer war krank und starb 1886. Fiir
meine germanistische Ausbildung war dies sehr ungiinstig. Spater wurde Edward Schréder als
vorldufige Hilfskraft berufen.“!*”

Beim Sinologen Wilhelm Grube hért er die Vorlesung Mongolische Grammatik und beim Dozen-

ten Dr. Hoffory die Vorlesung tiber Allgemeine Phonetik.

134 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54053: Vorlesungsmitschrift, Heft mit der Aufschrift ,,Prof. Oldenberg:
Vedische Mythologie*.

13 Diese Lehrveranstaltung wird daher auch nicht unter den absolvierten Vorlesungen im Abgangszeugnis
angefiihrt, vgl. ONB/HAD, Sign. 54312, f. 2v: Abgangszeugnis der Friedrich-Wilhelms-Universitét fiir Paul
Kretschmer, ausgestellt am 16. August 1888.

136 Vgl, HANS-HARALD MULLER, Wilhelm Scherer (1841-1886) in Berlin. Zeitschrift fiir Germanistik 20 (2010) 140-
155, 154.

137 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 8-9.

37



II. B. 5. Sommersemester 1886

Im vierten Semester belegte Kretschmer bei Professor Robert und Professor Vahlen, einem
klassischen Philologen, der von 1859 bis 1874 als Ordinarius an der Universitdt Wien lehrte
und hier maRgeblich fiir die Entwicklung des Faches der Klassischen Philologie verantwort-

18 jeweils eine Privatvorlesung, fiir welche er je ein Honorar von 20 Mark ent-

lich zeichnete
richten musste. Er horte zwei Vorlesungen bei Robert, lediglich eine bei Schmidt, belegte bei
Kirchhoff die Epigraphischen Ubungen und absolvierte beim Philosophen Eduard Zeller die 6f-

fentliche Vorlesung Uber litterarische und historische Kritik.

II. B. 6. Wintersemester 1886,/1887

Im fiinften Semester belegte Kretschmer gleich vier Privatvorlesungen: Eine zur Griechischen
Grammatik bei Schmidt, eine zur Griechischen Kunstgeschichte bei Robert, die wie im letzten
Semester im Kdniglichen Museum (heute: Altes Museum auf der Museumsinsel) abgehalten
wurde, eine weitere bei Diels tiber die Geschichte der griechischen Philosophie - iibrigens die
erste Vorlesung, die Kretschmer bei Diels belegt hatte - und eine weitere beim Philosophen
Wilhelm Dilthey iiber Psychologie und Pddagogik. Das jeweils zu entrichtende Honorar be-
trug 20 Mark, bis auf jene Privatvorlesung von Wilhelm Dilthey. Fiir diese betrug das Kollegi-
engeld 15 Mark. Kretschmer war fiir diese Vorlesung auf Platz 47 gelistet, was darauf schlie-
Ren ldsst, dass die Lehrveranstaltungen Diltheys offenbar sehr gefragt und gut besucht ge-
wesen sein mussten. Daneben vertiefte Kretschmer seine epigraphischen Kenntnisse durch

die Teilnahme an Ubungen bei Professor Kirchhoff und Professor Oldenberg.

II. B. 7. Sommersemester 1887

Im sechsten Semester angelangt, reduzierte Kretschmer allmahlich seine rege Inanspruch-
nahme des Vorlesungsprogrammes. Bei Schmidt belegte er die Privatvorlesung zur Lateini-
schen Grammatik, bei Robert horte er als Pendant zur Griechischen Kunstgeschichte eine Privat-
vorlesung zur Geschichte der italischen, etruskischen und rémischen Kunst und konnte seine Wiss-
begierde auf dem Gebiet der Germanistik durch den Besuch der privaten Einfiithrungsvorlesung
in das Studium des Mittelhochdeutschen bei Professor Edward Schréder stillen. Das Teilnah-

mehonorar betrug diesmal jeweils 20 Mark. Schlieflich belegte Kretschmer noch

138 Vgl. Zur Biographie von Johannes Vahlen (1830-1911) vgl. KATHARINA KNIEFACZ, "Johannes Vahlen, o. Univ.-
Prof. Dr. phil. Dr. iur. h.c.", in: 650 plus - Geschichte der Universitit Wien,
<https://geschichte.univie.ac.at/de/personen/johannes-vahlen-o-univ-prof-dr-phil-dr-iur-hc> (07.06.2021).
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philologische Ubungen bei Diels und archéologische Ubungen bei Professor Furtwingler, die

dieser ebenfalls im Koniglichen Museum abhielt.

IL. B. 8. Wintersemester 1887,/1888

Im vorletzten Semester nahm Kretschmer an der Privatvorlesung Geschichte der griechischen
Litteratur von Professor Diels teil und bezahlte hierfiir ein Honorar von 20 Mark. Daneben
belegte er die private Vorlesung iiber die Allgemeine Geschichte der Philosophie bei Professor
Zeller. Das Honorar betrug 17 Mark. Interessant ist, dass Kretschmer an der 6ffentlichen Vor-
lesung zur Geschichte der polnischen Schriftsprache teilnahm, welche vom polnisch stammigen
Slawisten Aleksander Briickner gehalten wurde, der seinerseits in Wien promoviert und ha-

bilitiert hatte.

II. B. 9. Sommersemester 1888

Im achten und letzten Semester belegte Kretschmer lediglich zwei Privatvorlesungen, die an
die vorangegangenen Semester ankniipften: Einerseits horte er eine fiinfstiindige Vorlesung
bei Dilthey {iber die Allgemeine Geschichte der Philosophie und belegte diese als 117. Horer. An-
dererseits belegte er bei Zeller eine vierstiindige Vorlesung zur Logik und Erkenntnistheorie.
Hier belegte Kretschmer den Horerplatz 47. Offenkundig waren beide Vorlesungen dufRerst
beliebt oder mussten aus etwaigen Griinden besucht werden. Denn parallel zur Vorlesung
von Eduard Zeller findet sich im Vorlesungsverzeichnis eine weitere Privatvorlesung unter
demselben Titel, gehalten von Professor Georg von Gizycki."** Uber die zu entrichtenden Ho-

norare finden sich im Anmeldungsbuch keinerlei Anmerkungen.

I1. B. 10. Dissertation und Promotion

,,1889 wurde ich mit der Dissertation Beitrdge zur griechischen Grammatik zum Doktor pro-

movirt,” schreibt Kretschmer in seinen Autobiographischen Notizen."” Wenn man einen Blick in

141

die Promotionsakte'* wirft, verwahrt im Archiv der heutigen Humboldt-Universitit, erkennt

man, dass Kretschmers Pldne urspriinglich anders lauteten. Bereits am 19. Dezember 1888

139 Logik und Erkenntnisstheorie, Prof. v. Gyzicki, Montags, Dienstags, Donnerstags, Freitags, 11-12 Uhr,
privatim.” In: Verzeichniss der Vorlesungen, welche auf der Friedrich-Wilhelms-Universitdt zu Berlin im
Sommer-Semester vom 16, April bis 15. August 1888 gehalten werden, S. 13; online abrufbar unter:
<https://www.digi-hub.de/viewer/image/DE-11-001790301/17/> (07.06.2021).

140 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 9.

41 ygl. HU UA, Promotionsakte, Phil. Fak. 01 Nr. 288, f. 426-456.
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reichte Kretschmer gemidR den Statuten' der Berliner Universitit ein lateinisches und ein
deutschsprachiges Ansuchen um Zulassung zur Promotionspriifung bei Prof. Franz Eilhard
Schulze, dem Dekan der Philosophischen Fakultét ein. Dem Ansuchen war ein lateinisches
Curriculum Vitae, das Abgangszeugnis der Berliner Universitdt sowie eine Dissertations-
schrift mit dem Titel ,,Indogermanische Accentstudien beigelegt. In der Meldung zur Pro-
motionspriifung, die der Dekan am selben Tag veranlasste, wurde als Hauptpriifungsfach
»Vergleichende Sprachforschung und Griechisch®, als Nebenpriifungsfach ,, Archdologie an-
gegeben.' Schulze beauftragte in weiterer Folge die Herren Professoren Johannes Schmidt
und Hermann Diels mit der Begutachtung und Beurteilung der vorliegenden Dissertation.
Hauptverantwortlich fiir das Gutachten' zeichnete in weiterer Folge Schmidt. Das einseitige
Gutachten wurde mit 3. Februar 1889 ausgestellt. Darin bescheinigt Schmidt seinem einstigen
Studenten, begabt und fleiRig zu sein, und lobte dariiber hinaus dessen Arbeiten {iber die
korinthischen und attischen Vaseninschriften, die zum Zeitpunkt des Gutachtens ebenfalls
vorlagen und im XXIX. Band der Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der
indogermanischen Sprachen' verdffentlicht wurden. Schmidt schitzte vor allem die Qualitét
und hob die Vollstdndigkeit von Kretschmers Arbeit iiber die korinthischen Vaseninschriften

gegeniiber jener Arbeit"*

des an der Universitét Kiel titigen Philologen Friedrich Blass be-
sonders hervor. Schmidt lobte vor allem Kretschmers Flei}, Scharfsinn und die wichtigen Er-
kenntnisse, die aus allen Teilen der 605-seitigen Dissertationsschrift hervorgingen, gleich-
wohl war Schmidt nicht mit allen Schlussfolgerungen Kretschmers einer Meinung und riet
ihm, vor Drucklegung der Dissertation einige Teile zu tiberarbeiten. Gleichzeitig konstatierte
er, dass andere Teile viel Neues und Richtiges enthielten, dass aber vor allem die Abhandlung
mit dem Titel Der Wandel von t vor 1 in ¢ ohne erhebliche Verdnderungen als Dissertation ge-
druckt werden konne. AbschlieBend befiirwortete Schmidt die Zulassung Kretschmers zur
miindlichen Promotionspriifung. Diels zeigte sich mit dem Gutachten Schmidts einverstan-

den, ohne eine eigene zusétzliche Begriindung anzufiigen. Am 12. Februar 1899 wurde der

Antrag auf Zulassung zur Promotionspriifung mit dem Gutachten von Schmidt und Diels im

142 Vg]. JOHANN FRIEDRICH WILHELM KOcH, Die preussischen Universitidten. Eine Sammlung der Verordnungen,
welche die Verfassung und Verwaltung dieser Anstalten betreffen (1). Berlin [u.a.] 1839, 60-61.

3 ygl, HU UA, Promotionsakte, Phil. Fak. 01 Nr, 288, f, 430r.

4 Im Editionsteil befindet sich ein Transkript dieses Gutachtens: V. A. 3. Das Dissertationsgutachten

145 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Die korinthischen Vaseninschriften. Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf
dem Gebiete der Indogermanischen Sprachen XXIX (1888) 152-176; PAUL KRETSCHMER, Ueber den Dialekt der
attischen Vaseninschriften. Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der Indogermanischen
Sprachen XXIX (1888) 381-483.

146 Vg], FRIEDRICH BLASS, Dialekt-Inschriften von Korinth, Sikyon, Phleius und den korinthischen Kolonien am
Ionischen Meere. Beitrdge zur Kunde der indogermanischen Sprachen 12 (1887) 169-214.
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Professorenkollegium'’ der Philosophischen Fakultat zur Abstimmung gebracht und ein-
stimmig angenommen."*® Die Promotionspriifung erfolgte sodann im Zuge der Fakultitssit-
zung am 21. Februar 1889. Als Priifer fungierten Johannes Schmidt, Hermann Diels, Carl Ro-
bert und Eduard Zeller. Diese Priifung absolvierte Kretschmer mit dem Pradikat magna cum
laude.'” Die endgiiltige Dissertationsschrift bestand nun aus zwei Teilen; der Abhandlung Der
Wandel von t vor 1in o, von der Schmidt in seinem Gutachten geraten hatte, diese zu publizie-
ren und einer weiteren Abhandlung mit dem Titel Der Ubergang von der musikalischen zur expi-
ratorischen Betonung im Griechischen. Die 6ffentliche Defensio erfolgte am 31. Mai 1889. Dabei
fungierten Friedrich Spiro, der dltere Bruder seines Schulfreundes Karl Spiro, Konrad Werni-
cke und sein Bruder Konrad Kretschmer als Opponenten. Als Inaugural-Dissertation wurde
sie von Kretschmer unter dem Titel Beitrdge zur griechischen Grammatik im C. Bertelsmann Ver-
lag in Giitersloh veréffentlicht.”® Seinem Lehrer Johannes Schmidt widmete Kretschmer die
Dissertation ,,in dankbarer Verehrung“. In der beigefiigten Vita spricht Kretschmer aber ne-
ben Johannes Schmidt auch Hermann Diels sowie Carl Robert seinen immerwéhrenden gro-
Ren Dank fiir deren steten Rat und Beistand aus."! Kretschmers Dissertation wurde in einigen
Fachzeitschriften rezensiert. Fiir den Tiroler Philologen und Sprachwissenschaftler Friedrich
Stolz zeugte die Dissertation Kretschmers von Griindlichkeit und von ,,trefflicher methodi-
scher Schulung“**, Stolz bemerkte, dass ,,trotz mancher obwaltenden Schwierigkeiten und

verschiedener in die von K.[retschmer] aufgestellte Theorie sich nicht fiigender Fille der von

47 Mitglieder des Kollegiums waren die Professoren: Ernst Beyrich, Wilhelm von Bezold, Ernst Curtius,
Hermann Diels (nicht abgestimmt), Wilhelm Dilthey, Wilhelm Foerster, Lazarus Fuchs, Herman Grimm (nicht
abgestimmt, da verreist), Friedrich Robert Helmert, Hermann von Helmholtz, Otto Hirschfeld, August von
Hofmann, Emil Hiibner, Heinrich Kiepert, Adolf Kirchhoff, Carl Klein, Ulrich Koehler, Leopold Kronecker, Ernst
Eduard Kummer (nicht abgestimmt, da krank), August Kundt, Karl Moebius, Theodor Mommsen (nicht
abgestimmt, da verreist), Carl Rammelsberg, Ferdinand von Richthofen, Carl Robert, Justus Roth, Eduard
Sachau, Erich Schmidt, Johannes Schmidt (nicht abgestimmt), Gustav von Schmoller, Eberhard Schrader,
Franz Eilhard Schulze, Simon Schwendener, Friedrich Tietjen, Adolf Tobler, Heinrich von Treitschke, Johannes
Vahlen, Adolph Wagner, Wilhelm Wattenbach, Albrecht Weber, Karl Weierstrass (nicht abgestimmt, da
krank), Julius Weizsicker, Eduard Zeller, Julius Zupitza.

18 ygl, HU UA, Promotionsakte, Phil. Fak. 01 Nr. 288, f. 430r.

4 Vgl HU UA, Promotionsakte, Phil. Fak. 01 Nr. 288, f. 432r.

150 PaUL KRETSCHMER, Beitrdge zur griechischen Grammatik. Inaugural-Dissertation. Giitersloh 1889. Die beiden
Abhandlungen der Dissertation wurden auch in der KZ Band 30 abgedruckt: PAUL KRETSCHMER, Der Wandel von
T vor 1in o. Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der Indogermanischen Sprachen XXX (1890)
565-591; PAUL KRETSCHMER, Der Ubergang von der musikalischen zur exspiratorischen Betonung im
Griechischen. Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der Indogermanischen Sprachen XXX
(1890) 591-600.

151 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Beitrdge zur griechischen Grammatik. Inaugural-Dissertation. Glitersloh 1889, 41.

152 Vg]. FRIEDRICH STOLZ, Paul Kretschmer, Beitrdge zur griechischen Grammatik. Inauguraldissertation. Berliner
Philologische Wochenschrift 10 (1890) 1056-1057, h. 1056. Stolz rezensierte Kretschmers Dissertation auch in der
Neuen Philologischen Rundschau, vgl: IDEM, Paul Kretzschmer [sic!], Beitrdge zur griechischen Grammatik. Neue
Philologische Rundschau 24 (1889) 380-381.
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ihm angestellte Losungsversuch hochst beachtenswert ist.“”** Einem weiteren Leserkreis
wurde die Dissertation aufgrund der Verdffentlichung beider Abhandlungen in Band 30 der
Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der Indogermanischen Sprachen
(abgekiirzt KZ fir ,Kuhns Zeitschrift“) bekannt. Dass Kretschmer die Mdglichkeit geboten
wurde, beide Abhandlungen seiner Dissertation ebendort zu verdffentlichen, ist wohl auch
seinem Doktorvater Johannes Schmidt zu verdanken, der zeitgleich neben Adalbert Kuhns
Sohn, Ernst Kuhn, bis zu seinem Tod im Jahr 1901 als Herausgeber der Zeitschrift

verantwortlich zeichnete.

IL. C. Vom Privatdozenten zum Professor - eine Gelehrtenkarriere um die
Jahrhundertwende

Nachdem der 23-jdhrige Kretschmer die Doktorwiirde erlangt hatte, diente er als Einjahrig-
Freiwilliger beim preufischen Heer. Laut Ausmusterungsschein wurde Kretschmer am 14.
August 1890 aus dem Dienst des preulischen Heeres entlassen und somit als ,,dauernd un-
tauglich zum Dienst im Heere und in der Marine anerkannt®.” Ein Grund fiir den geleisteten
Einjahrig-Freiwilligendienst war mit Sicherheit auch die Bestimmung in den Statuten der
Philosophischen Fakultit, dass Aspiranten nachzuweisen hatten, ,,dal sie der Militdrpflicht

¢155

geniigt haben*" und konnten demnach ohne diesen Nachweis gar nicht zur Habilitation zu-
gelassen werden. Als ,, Ausgemusterter” unterlag Kretschmer nicht mehr dem ,, Aufruf des
Landsturms* und war auch im Kriegsfall davor gefeit, wieder eingezogen zu werden. Es ist
anzunehmen, dass Kretschmer seine spaterhin als Habilitationsschrift eingereichte Studie
mit dem Titel , Indogermanische Accent- und Lautstudien kurz nach der Promotion aus den
bereits vorhandenen Abhandlungen, die urspriinglich fiir die Dissertationsschrift angedacht
waren, zusammengestellt hat. Auch diese Studie veréffentlichte Kretschmer in der KZ."** Kre-
tschmers abgedruckte Studie datiert am Ende der Abhandlung mit ,,Juni 1890%, was bedeutet,
dass er diese Abhandlung bereits vor Ende seines Wehrdienstes fertig ausgearbeitet haben

musste.

153 StoLz, Paul Kretschmer, Beitrdge zur griechischen Grammatik. Inauguraldissertation, h. 1057.

154 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54294, f. 1: Konvolut Militdr-Angelegenheiten, Ausmusterungsschein fiir
Paul Wilhelm Kretschmer, Berlin, 14.08.1890.

1%5 KocH, Die preussischen Universitdten, 149.

156 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Indogermanische Accent- und Lautstudien. Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung
auf dem Gebiete der indogermanischen Sprachen XXXI. NF XI. H. 3 (1892) 325-472.
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I C. 1. Kretschmers Habilitation und Lehrtitigkeit in Berlin

Etwa ein halbes Jahr spiter reichte Kretschmer bei der Philosophischen Fakultét der Berliner
Universitdt das Habilitationsgesuch ein, welches mit 10. Januar 1891 datierte. Der damalige
Dekan, der Mathematiker Lazarus Fuchs, beauftragte am 23. Januar 1891 die Herren Profes-
soren Adolf Kirchhoff und Johannes Schmidt mit der Begutachtung der eingereichten Habi-
litationsschriften. Im Falle eines positiven Urteils, sollte der Aspirant zum Habilitationsver-

fahren zugelassen werden.™”

Das ,,Berliner Habilitationsverfahren* sah gemiR den Statuten aus dem Jahr 1838 vor, dass

das Recht Vorlesungen zu halten

,»1) durch eine ordentliche oder ausserordentliche Professur, nach vorgingiger Habilitierung;
2) durch die Stelle eines ordentlichen Mitgliedes der Akademie der Wissenschaften; 3) von
Privatdozenten durch Habilitierung in derjenigen Fakultit, zu welcher die zu haltenden
Vorlesungen gehdren‘!%

erworben werden konnte. Paragraf 4 von Abschnitt VIII der Statuten regelte den Erwerb der

Lehrbefugnis folgendermalRen:

,.Die Privatdozenten miissen sich in der Fakultit, in welcher sie lesen wollen, habilitieren und
haben hierbei zugleich mit der Meldung zur Habilitation die Ficher anzuzeigen, iiber welche
sie Vorlesungen zu halten gesonnen sind. Nur in Bezug auf diese erhalten sie die Erlaubnif§ zu
lesen. Zur Habilitation kénnen sich nur solche melden, welche den Doktorgrad [...] haben. Die
Habilitation geschieht durch eine 6ffentliche Vorlesung in freiem Vortrage {iber ein Thema,
welches von der Fakultit aufgegeben, oder mit Beistimmung derselben von dem Aspiranten
gewihlt wird, nachdem die Fakultit vorher auf die in den Reglements bestimmte Art sich von
der Fdhigkeit des Aspiranten vergewissert hat. Uebrigens hingt es lediglich von dem Urtheil
derselben iiber den Aspiranten ab, ob er die ErlaubniR zu lesen erhalten kénne; und es steht
ihr frei, denselben nach Befinden abzuweisen.“**

Schmidt urteilte in seinem Gutachten' vom 25. Januar 1891 ausfiihrlich iiber die eingereich-
ten Druckschriften Kretschmers, die dem Habilitationsgesuch beigelegt waren, dass dieser
groRRen FleiR und hervorragende Begabung besitze und ihn vor allem Scharfsinn, Besonnen-
heit und die Fahigkeit zu einem selbstdndigem Urteil auszeichne. Er verwies auf Kretschmers
ausgezeichnete Kenntnisse in der Archiologie, der Epigraphik und der Sprachwissenschaft,

welche ihn qualifizierten, besonders Studierenden der klassischen Philologie die

157 Einen guten Uberblick zur Entwicklung der Habilitation bietet FRANK WAGNER, Beharrliche Einheit der
Vielfalt. Das Ordinarienkollegium der Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Berlin 1809 bis 1945. GieRen 2012,
150-163.

158 KocH, Die preussischen Universitéten, 58.

159 IpeM, Die preussischen Universitdten, 59. Im Detail werden die Bestimmungen der Philosophischen Fakultét
auf den Seiten 149-152 erlutert.

1% Im Editionsteil befindet sich ein Transkript dieses Gutachtens: V. A. 4. Das Habilitationsgutachten
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Sprachwissenschaft ndherzubringen.' Dem Gutachten von Schmidt pflichtete Kirchhoff am
4. Februar 1891 durchweg bei und lobte vor allem Kretschmers Selbststdndigkeit bei der Her-
ausbildung seiner Thesen und die ,,Freiheit des Urtheils, mit der er sie behandelt“'** , weswe-
gen er wie Schmidt empfahl, Kretschmer zu den weiteren Habilitationsleistungen zuzulassen.
In der Fakultitssitzung von 05. Februar 1891 wurden die Gutachten von Schmidt und Kirch-
hoff dem Professorenkollegium vorgelegt und Dekan Fuchs erbat nun die formale Zustim-
mung der Kollegen, Kretschmer als Habilitanden zuzulassen. Von den jeweils drei Themen-
vorschldgen, die Kretschmer fiir die Probevorlesung'® wie auch die offentliche Vorlesung'
vorbrachte, erwdhlte das Professorenkollegium jeweils das erstgenannte Thema. Die Probe-
vorlesung mit dem Thema ,,Ueber das Verhiltnis des Griechischen zu den verwandten Spra-
chen*'® hielt Kretschmer vor dem Professorenkollegium in der Fakultdtssitzung vom 30. Ap-
ril 1891. Das anschliefende Kolloquium fiihrten die Professoren Schmidt, Kirchhoff und
Hans Georg von der Gabelentz.'”” Das Gremium kam hierauf zu dem Schluss, dass Kretschmer
in weiterer Folge die offentliche Vorlesung mit dem Thema Ueber die Beziehungen zwischen
Sprach- und Culturgeschichte und die vergleichende Mythologie'*® halten solle. Die 6ffentliche Vor-
lesung hielt Kretschmer am 30. Mai 1891 in der Aula der Berliner Universitit. In beiden Vor-
lesungen bringt Kretschmer bereits seine Vorliebe fiir das Griechische wie auch seine kultur-
historische Auffassung der Sprachwissenschaft zum Ausdruck - es sind dies die besonderen
Eigenheiten Kretschmers, die auch in seiner spiteren Lehre einen zentralen Raum eingenom-
men haben. Kretschmer schloss das Habilitationsverfahren erfolgreich ab und nahm ab dem
Wintersemester 1891 seine Lehrtdtigkeit als unbesoldeter Privatdozent auf, die er bis zum
Sommersemester 1897 ausiiben sollte. Uber seine Tatigkeit als Privatdozent duRerte sich Kre-

tschmer in seinen Autobiographischen Notizen folgendermalRen:

161 ygl, HU UA, Habilitationsakte von Paul Kretschmer, Phil. Fak. 01 Nr. 1218, f. 65-79, h. 68v.

162 HU UA, Habilitationsakte von Paul Kretschmer, Phil. Fak. 01 Nr. 1218, f. 65-79, h. 69r.

163 Kretschmers Themenvorschldge lauteten: 1. Ueber das Verhiltnis des Griechischen zu den verwandten
Sprachen; 2. Ueber die Sprachen der Vélker Kleinasiens; 3. Ueber die Verbindungen von Verschlusslaute mit j
im Griechischen. vgl. ebd. f. 72r.

164 Die Themenvorschlige waren: 1. Ueber die Beziehungen zwischen Sprach- und Culturgeschichte und die
vergleichende Mythologie; 2. Ueber die Urgeschichte der indogermanischen Stimme; 3. Ueber die
griechischen Gotter- und Heroennamen. Vgl. ebd. f. 71r.

16 7u dieser Vorlesung hat sich ein Manuskript im Nachlass Kretschmer erhalten. Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod.
Ser. n. 54168: Manuskript ,,Ueber das Verhéltnis des Griechischen zu verwandten Sprachen®.

166 ygl, HU UA, Habilitationsakte von Paul Kretschmer, Phil. Fak. 01 Nr, 1218, f. 65-79, h. 73r.

167 Zur Biographie von Hans Georg von der Gabelentz (1840-1893) vgl. WALTER BOTTGER, Gabelentz, Georg von
der. NDB 6 (1964) 3.

168 7u dieser Vorlesung existiert ebenfalls ein Manuskript im Nachlass Kretschmer. Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod.
Ser. n. 54107: Konvolut mit dem Titel ,,Verschiedene Manuskripte®, darin enthalten ein Manuskript mit dem
Titel ,,Ueber die Beziehung zwischen Sprach- und Culturgeschichte und die vergleichende Mythologie®,
datiert vom 31.05.1891.
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»,Meine Unterrichtstitigkeit in der Berliner Universitit 1891-96 war darauf gerichtet, die
Vorlesungen von Johannes Schmidt, neben dem ich wirkte, zu ergénzen. Ich las unter anderm
iiber Homer, Sprachvergleichung, Anthropologie und Urgeschichte der indogermanischen
Vélker, Geschichte der griechischen Sprache, Neugriechische Grammatik, Einleitung in die
vergleichende Grammatik der indogermanischen Sprachen'®.“1°

Im Juli 1891 ereignete sich ein fiir Kretschmer folgenreicher Schicksalsschlag: Sein Vater Al-
bert Kretschmer verstarb im Alter von 66 Jahren an den Folgen eines Hirnschlags. Paul Kret-

schmer schrieb in seinen Autobiographischen Notizen:

,»Am 10. Juli 1891 verlor ich meinen Vater. Sein plétzlicher Hingang erschiitterte meine durch
Uberarbeitung angegriffene Gesundheit derart, dass ich viele Jahre brauchte, um mich von
diesem Zusammenbruch meiner Krifte zu erholen.“!™

Kretschmer verdffentlichte fiir seinen innig geliebten Vater, der ihn maRgeblich in seinem

172

Werdegang gepragt haben muss, einen Nachruf in der Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde.

IL. C. 2. Férderpreis(e) der Bopp-Stiftung - die erste ,,Griechische Reise*

Eine vertiefende Auseinandersetzung Kretschmers mit den griechischen Dialekten und der
griechischen Sprachgeschichte setzte ab den 1890er Jahren ein. Am 16. Mai 1892 wurde Kre-
tschmer seitens der Bopp-Stiftung, die an der Koniglich PreuRischen Akademie der Wissen-
schaften zu Berlin 1866 begriindet wurde, ein Forderstipendium in der Hohe von 900 Mark
zugesprochen. Die Kommission begriindete die Zuerkennung des Férderpreises derart, Kret-
schmer bei der Fortsetzung seiner Studien auf dem Gebiet der vergleichenden Sprachfor-
schung unterstiitzen zu wollen."” Die Bopp-Stiftung war fiinfzig Jahre nach Erscheinen von
Bopps revolutiondrer Druckschrift Uber das Conjugationssystem der Sanskritsprache in Verglei-
chung mit jenem der griechischen, lateinischen, persischen und germanischen Sprache” begriindet

worden. Die Statuten nennen folgenden Zweck der Stiftung:

,Der Zinsertrag der BOPP-Stiftung ist bestimmt, alljihrlich am 16. Mai entweder zur
Unterstiitzung eines jungen Gelehrten, wess Landes immer, der seine Studien auf der

19 Eine Ubersicht der abgehaltenen Lehrveranstaltungen findet sich im Anhang, vgl. V. B. 3. Kretschmers
Lehrtitigkeit in Berlin - Eine Ubersicht

170 pAUL KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer. AOAW, Personalakt Paul
Kretschmer, Mappe 1. Wien 10.10.1917, f, 10-11.

171 IpEM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f, 10.

72 ygl. IDEM, Albert Kretschmer 7.

173 y gl. KONIGLICH PREURISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Sitzungsberichte der Kéniglich PreuRischen
Akademie der Wissenschaften zu Berlin (Erster Halbband (Januar bis Mai)). Berlin 1893, 34.

174V gl. FRANZ BOPP — KARL JOSEF HIERONYMUS WINDISCHMANN, Uber das Conjugationssystem der Sanskritsprache:
in Vergleichung mit jenem der griechischen, lateinischen, persischen und germanischen Sprache. Nebst
Episoden des Ramajan und Mahabharat und einigen Abschnitten aus den Vedas. Frankfurt 1816. Das Digitalisat
dieser Publikation ist hier einsehbar:
<https://fedora.phaidra.univie.ac.at/fedora/objects/0:108918/methods/bdef:Book/view#> (07.06.2021).
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Universitit bereits vollendet hat, Behufs der Fortsetzung derselben, wo es auch sei, oder zu
Preisen flr vorliegende wissenschaftliche Leistungen oder zu Unterstiitzung
wissenschaftlicher Unternehmungen verwandt zu werden, - beides unter Beschrankung auf
von Bopp erschlossene Gebiet der Sanskrit-Philologie sowie der vergleichenden
Sprachforschung namentlich innerhalb des indogermanischen Vélkerkreises. Die Verleihung
eines Preises fiir gedruckte Werke wird auf solche beschrinkt, die im Laufe der letzten drei
Jahre erschienen sind. Im Fall beschlossen wird, eine wissenschaftliche Reise oder gréssere
Druckwerke zu unterstiitzen, darf zum Besten derselben iiber die Rate von zwei auf einander
folgenden Jahren zugleich verfiigt werden. Die Verlidngerung auf ein drittes Jahr ist nicht
ausgeschlossen. Die Verwendung des Jahresertrages wird jedesmal im Maihefte der
Monatsberichte der Akademie oder an einem sonst geeigneten Orte bekannt gegeben.“!”®

Am 16. Mai 1895 wurde Kretschmer neuerlich ein Stipendium der Bopp-Stiftung zuerkannt.
Diesmal wurde ihm der volle zur Verfiigung stehende Jahresertrag von 1350 Mark zugespro-
chen, der als ,,Beihiilfe zu einer im Interesse seiner Vorarbeiten fiir eine griechische Gram-
matik'’* beabsichtigten Reise nach Griechenland“'”” dienen sollte."”® Fiir das Sommersemester
1896 finden sich im Vorlesungsverzeichnis der Berliner Universitit keine angekiindigten
Lehrveranstaltungen von Paul Kretschmer. Der Grund hierfiir war seine Reise nach Griechen-
land, die er im Friihjahr bis Sommer des Jahres 1896 unternahm. In seinen Autobiographi-

schen Notizen erinnerte sich Kretschmer folgendermaRen an seine Griechische Reise:

,,1896 erhielt ich von der Berliner Akademie das Bopp-Stipendium und trat mit diesem eine
Studienreise nach Griechenland an, die mich zuerst nach Athen fiihrte. Ich besuchte weiter
die Kynuria, um den tsakonischen Dialekt zu studiren, den iibrigen Peloponnes, Thera und
Naxos und untersuchten die dortigen Dialekte. Zu diesem Zweck zeichnete ich auch tiberall
Mirchen in der neugriechischen Volkssprache auf und befestigte meine Kenntnis des
Neugriechischen.“1”

Diese erste Studienreise nach Griechenland ist auch durch die drei im Nachlass vorhandenen
Tagebiicher gut dokumentiert und gibt interessante Einblicke in Kretschmers Reisealltag,

seine Beobachtungen und Entdeckungen.

I1. C. 3. Etablierung im akademischen Milieu

Spdtestens seit Erscheinen von Kretschmers Druckschrift Einleitung in die Geschichte der grie-

chischen Sprache im Jahr 1896 erlangte er im gesamtdeutschen Sprachraum in

175 Statuten und Reglements der Koniglich Preussischen Akademie der Wissenschaften zu Berlin sowie der ihr
angegliederten Institute und Stiftungen. Berlin 1896, 125-126.

176 Es handelte sich hierbei wahrscheinlich um das Werk ,,Einleitung in die Geschichte der Griechischen
Sprache (Gottingen 1896)“.

177 KONIGLICH PREURISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Sitzungsberichte der Kéniglich Preulischen Akademie
der Wissenschaften zu Berlin (Erster Halbband (Januar bis Juni)). Berlin 1896, 65.

178 yg|. HANS EIDENEIER, Wo im kulturellen Europa liegt das moderne Griechenland?, in: Hellas verstehen.
Deutsch-griechischer Kulturtransfer im 20. Jahrhundert, hrsg. von Chryssoula Kambas - Mariliza Métsu. K6ln
- Weimar - Wien 2010, 35-50, h. 38.

179 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 12-13.
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Gelehrtenkreisen gréRere Bekanntheit. In vielen Nachrufen wurde Kretschmers Einleitung als
dessen Hauptwerk gepriesen, mit welchem ,,die kleinasiatische Grizitdt in ihren Beziehun-
gen zu den einheimischen Sprachen epochemachend aufgehellt wurde [...].“'® In seiner Ein-
leitung betont Kretschmers, dass die Urspriinge der griechischen Sprachen bis in eine ferne
Vorzeit zuriickreichen, in welcher das Griechische mit einer Reihe europdischer und asiati-
scher Idiome nur eine einzige Sprache bildete.'® Seinen Autobiographischen Notizen kann man

folgende Intention zu seiner Publikationstatigkeit entnehmen:

»Meine literarisch-wissenschaftliche T#tigkeit ging darauf hinaus, neben die Grammatik eine
wirkliche Sprachgeschichte zu setzen. Meine Vereinigung archiologisch-realphilologischer
Studien mit sprachwissenschaftlichen liessen mich, die Sprachgeschichte im Zusammenhang
mit der ganzen geistigen und materiellen Entwicklung der Volker als ein bedeutsames Stiick
Kulturgeschichte auffassen. Diese Ansichten legte ich in der 1896 erschienenen Einleitung in
die Geschichte der griechischen Sprache nieder.“**2

Kretschmer fasste also die Sprachgeschichte stets als wesentlichen Teil der Geistes- und Kul-
turgeschichte auf und war bestrebt, die Entwicklung grammatikalischer Spitzfindigkeiten im
Kontext kulturgeschichtlicher Ereignisse zu erkldren. In vielen linguistischen Fachzeitschrif-
ten erschienen Rezensionen {iber Kretschmers Einleitung von namhaften Zeitgenossen. Der
Schweizer Indogermanist Jacob Wackernagel'® bezeichnete in seiner Rezension Kretschmers

€184

Einleitung als ,,wertvolles Buch“*** und lobte besonders Kretschmers Gelehrsamkeit und des-

sen weiten Gesichtskreis, dem hohe Anerkennung gebiihre. Der Indogermanist Hermann

Hirt'® beendete seine Rezension im Anzeiger fiir indogermanische Sprach- und Altertumskunde

,mit dem Wunsche, dass das Buch viele aufmerksame Leser finden mdge. Mégen die von
Kretschmer ausgestreuten Samenkérner aufgehen und reiche Frucht fiir die indogermanische
Altertumswissenschaft tragen. Denn trotz aller meiner Einwendungen und obgleich ich in
vielen Punkten die Grundanschauungen des Verfassers nicht billigen kann, haben wir ein
treffliches Buch in dieser Urgeschichte der griechischen Sprache vor uns.“*

180 HEINZ KRONASSER, Paul Kretschmer: T 9. Mérz 1956, Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes 53 (1957)
1-3,h. 1.

181 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Einleitung in die Geschichte der Griechischen Sprache. Géttingen 1896, 6.

182 IpeM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 11-12.

18 Zur Biographie von Jacob Wackernagel (1853-1938) vgl. RUDOLF WACHTER, Jacob Wackernagel. Version vom
13.08.2013, in: Historisches Lexikon der Schweiz (HLS), hrsg. von Stiftung Historisches Lexikon der Schweiz.
184 JACOB WACKERNAGEL, Paul Kretschmer, Einleitung in die Geschichte der griechischen Sprache. Gottingen
1896, Vandenhoeck und Ruprecht. IV. 428 S. 8. 10 M. (geb. 11 M. 50). Berliner Philologische Wochenschrift 16
(1896) 1394-1399, h. 1399.

185 Zur Biographie von Hermann Hirt (1865-1936) vgl. GUNTER NEUMANN, Hirt, Hermann, NDB 9 (1972) 235-236.
18 HERMANN HIRT, Kretschmer Einleitung in die Geschichte der griechischen Sprache. Anzeiger fiir
Indogermanische Sprach- und Altertumskunde. Beiblatt zu den Indogermanischen Forschungen 8 (1897) 55-61.

47



Anders als der Titel vermuten lésst, gibt Kretschmer in seiner Einleitung umfangreichere
Theorien auf komplexe Fragestellungen zur Entstehungs- und Kulturgeschichte der griechi-
schen Sprache wieder: In den Kapiteln I bis IV (S. 7-124) behandelt er die Frage nach einer
indogermanischen Ursprache, einem indogermanischen Urvolk, die dltesten Kulturzusténde
der Indogermanen und deren Verwandtschaftsverhéltnissen untereinander. In den Kapiteln
V und VI (S. 125-170) geht er der Frage nach, welche Kongruenzen in benachbarten indoger-
manischen Sprachen existieren, auch welche Ubereinstimmungen das Griechische mit ver-
wandten Sprachen aufweist. Die weiteren Abschnitte VII bis IX (S. 171-288) handeln von in-
dogermanischen, nichtgriechischen Volksstimmen auf der Balkanhalbinsel, darunter die
thrakisch-phrygischen Stimme, die illyrischen Stimme und die Makedonen." Im X. Kapitel
(S.289-400) veranschaulicht Kretschmer die verschiedensten grammatikalischen Eigenhei-
ten kleinasiatischer Sprachen wie diverse Suffixe und Phdnomene des gemeinsamen Laut-
wandels, ehe er auch auf die Volksgruppen Kleinasiens und deren Ethnonyme eingeht. Das
kurze XI. Kapitel (S. 401-409) befasst sich mit der These einer vorgriechischen Urbevélkerung
auf spdterem ,,griechischen* Siedlungsgebiet, insbesondere etruskische Einfliisse hebt Kret-
schmer hierin hervor. SchlieBlich betrachtet er in Kapitel XII (S. 410-417) das Griechische als
Einzelsprache, auf den Seiten 418-420 folgt zudem ein Exkurs zu griechischen Ortsnamen, die
sich von Gétternamen abgeleitet haben. Erwartungsgemal wurden in den Rezensionen auch
einige Schlussfolgerungen Kretschmers in Frage gestellt, doch war es Kretschmer gelungen,
in der Fachwelt eine aufflammende Diskussion {iber die Theorie der indogermanischen Ur-

sprache wie auch einige Begriffsdefinitionen zu entfachen.

Allméhlich hatte sich Kretschmer durch seine Lehrtitigkeit als Privatdozent an der Berliner
Universitdt wie auch seine Publikationstdtigkeit im akademischen Milieu als Indogermanist
gut etabliert. Seine regelmiRig erscheinenden Rezensionen und Buchanzeigen in diversen
Fachzeitschriften'™ belegen, dass sich Kretschmer am wissenschaftlichen Diskurs beteiligte
und vor allem Neuerscheinungen auf dem Gebiet der Grizistik und der allgemeinen Sprach-

wissenschaft rezensierte.”® Zwei Jahre vor Verdffentlichung von Kretschmers Einleitung

187 Ein Digitalisat von Kretschmers Einleitung ist hier abrufbar:
<https://archive.org/details/einleitungindiegookret> (07.06.2021)

188 yg], RICHARD MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, in: Mnémés charin: Gedenkschrift Paul Kretschmer.
2. Mai 1866 - 9. Mdrz 1956, hrsg. von Heinz Kronasser (1-2). Wien [u.a.] 1956-1957, VII-XL, IX.

18 Kretschmer veréffentliche regelmiRig Rezensionen in folgenden Medien: Wochenschrift fiir klassische
Philologie, der Deutschen Literaturzeitung (DLZ); Beitridge zur Kunde der indogermanischen Sprachen (oft
abgekiirzt als Bezzenbergers Beitrdge oder auch BB); Indogermanische Forschungen (IF) wie auch in dem
dazugehdrigen Supplement Anzeiger fiir indogermanische Sprach- und Altertumskunde.

1% ygl. Kretschmers Schriftenverzeichnis in: MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, h. XXIV - XL.
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erschien 1894 dessen Studie Die griechischen Vaseninschriften ihrer Sprache nach untersucht™, die
auf den vorangegangen Publikationen zu Vaseninschriften aufbaute und gewissermaflen als
Handreichung fiir Archdologen und Sprachwissenschaftler gedacht war. Der Indogermanist
Wilhelm Schulze'*? bezeichnete es als inhaltsreiches und vortreffliches Buch, das von Archa-
ologen und Grammatikern mit gleich aufrichtigem Danke begriilt worden sei.”® Wihrend
seiner Tatigkeit als Privatdozent in Berlin erhielt Kretschmer durch den Zoologen Franz Eil-
hard Schulze™ die Anregung, eine Handreichung zur Benennung neu entdeckter Tier- und
Pflanzenarten fiir Naturforscher zu publizieren. Diese Publikation erschien sodann im Jahr
1899 unter dem Titel Sprachregeln fiir die Bildung und Betonung zoologischer und botanischer Na-
men'”, wodurch Kretschmer einmal mehr bewiesen hatte, ebenso fiir zeitgendssische Frage-
stellungen hinsichtlich des korrekten Sprachgebrauchs Losungen anzubieten, die von einer

breiten Offentlichkeit wohlwollend akzeptiert wurden:

,Kretschmers Sprachregeln sind ein ausgezeichnetes Hilfsmittel fiir die, die sich seiner
bedienen werden. Ob dies freilich allzuviele sein diirften, wird man bezweifeln kénnen. Ein
hervorragender Forscher wie der erwihnte Berliner Zoologe wird solches Manko willig
eingestehen und bereit sein, von den philologischen Fachgelehrten zu lernen. [...]“1*

1895 fand Kretschmers Name auch in einem Dreiervorschlag fiir ein mégliches Extraordina-

197

riat fiir vergleichende Sprachwissenschaft an der Universitit Halle /Saale'” Beriicksichti-

gung. Fiir den Fall, dass man das Ordinariat fiir vergleichende Sprachforschung, das seit dem

t'* im Jahre 1887 vakant war, nicht mit dem gewiinschten Nach-

Tod von August Friedrich Pot
folger Friedrich Bechtel'” als Ordinarius besetzen kdnnen wiirde, erging an den Universitats-

kurator Wilhelm Schrader ein Dreiervorschlag mit der Bitte, wenigstens ein Extraordinariat

191 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Die griechischen Vaseninschriften ihrer Sprache nach untersucht. Giitersloh 1894.
Ein Digitalisat ist hier abrufbar: http://arachne.uni-koeln.de/books/Kretschmer1894 (21.02.2021)

192 7ur Biographie von Wilhelm Schulze (1863-1935) vgl. RUDIGER ScHMITT, Schulze, Wilhelm. NDB 23 (2007) 728-
729; KLAUS STRUNK, Zur Geschichte der Sprachwissenschaft im 19. Jahrhundert. Briefe Johannes Schmidts an
August Schleicher 1865-1868 (Philosophisch-historische Klasse Abhandlungen, Neue Folge 140). Miinchen 2014, 120-
122.

193 Vgl. WILHELM SCHULZE, Kretschmer, Paul, Die griechischen Vaseninschriften ihrer Sprache nach untersucht.
Giitersloh, C. Bertelsmann 1894. Gottingische gelehrte Anzeigen 158 (1896) 228-256.

194 Zur Biographie von Franz Eilhard Schulze (1840-1921) vgl. WALTER HOFLECHNER, Schulze, Franz Eilhard. Neue
Deutsche Biographie 23 (2007) 723-724.

195 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Sprachregeln fiir die Bildung und Betonung zoologischer und botanischer Namen.
Berlin 1899.

1% N.N., Paul Kretschmer, Sprachregeln fiir die Bildung und Betonung zoologischer und botanischer Namen.
Berlin, Friedldnder & Sohn, 1899, VII u. 32 S. Deutsche Literaturzeitung 21 Nr. 8 (17.02.1900) 547-548.

197 Heute offizielle Bezeichnung: Martin-Luther-Universitdt Halle-Wittenberg (MLU).

19 Zur Biographie von August Friedrich Pott (1802-1887) vgl. RUDIGER SCHMITT, Pott, August Friedrich. NDB 20
(2001) 659-660.

19 Zur Biographie von Friedrich Bechtel (1855-1924) vgl. HANS HARTMANN, Bechtel, Friedrich. NDB 1 (1953) 694.
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200 an erster Stelle,

fir vergleichende Sprachforschung einzurichten. Neben Hermann Collitz
wurde Kretschmer an zweiter Stelle und Felix Solmsen®" an dritter Stelle genannt.”* Kret-

schmers Aufnahme in den Dreiervorschlag wurde folgendermafien begriindet:

»L...] Dr. Kretschmer ist seit dem Winterhalbjahr 1891 habilitiert und hat auRer Vorlesungen
tiber griechische Dialekte und Geschichte der griechischen Sprache auch widerholt tiber die
Elemente der vergleichenden Grammatik und Lautlehre der indogermanischen Sprachen
gelesen. Sein Hauptarbeitsgebiet waren bisher die griechischen Dialektiker. Von seiner
grindlichen Kenntnis derselben zeugt seine umfangreiche Arbeit ,Die griechischen
Vaseninschriften ihrer Sprache nach untersucht* (Giitersloh 1894). Aber er hat sich nicht auf
das Griechische beschriankt, wie eine Reihe von zum Teil sehr ausfiithrlichen Aufsidtzen in der
Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung beweist. Vor allem ist zu nennen die
umfassende Arbeit ,Indogermanische Akzent- und Lautstudien in der Zeitschrift fiir
vergleichende Sprachforschung XXXI, p. 325-472, die alle wichtigen indogermanischen
Sprachen in ihren Bereich zieht und klar und methodisch geschrieben ist. Kretschmer ist ohne
Zweifel einer der begabtesten und gelehrtesten unter den Linguisten und fiir ein
Extraordinariat durchaus geeignet.“**

Die Berufung nach Halle als Extraordinarius erhielt dann aber doch Friedrich Bechtel im Mérz
1895. Bechtels Extraordinariat wurde erst 1911 in eine ordentliche Professur umgewandelt.*
Im Fall von Bechtel sieht man, dass der Status des Privatdozenten oft einige Jahre beibehalten
werden musste, was in jedem Fall auch ein gewisses MaR an Ausdauer erforderte. In der Hoff-
nung, auf ein Extraordinariat berufen zu werden, verharrte man oft einige Jahre in der Posi-
tion des Privatdozenten und das oftmals, ohne eine Grundvergiitung zu erhalten, wenn auch
in Ausnahmefillen geringfligige Remunerationen durch universitatseigene Fonds ausbezahlt
wurden. Oft waren die Privatdozenten auf Kollegiengelder der Horer angewiesen, wobei im
19.Jahrhundert ein gewisses Konkurrenzdasein zu ordentlichen Professoren etabliert wurde,
die hdufig privatim lasen und durch die festgesetzten Kollegien- und Priifungsgelder zu ih-
rem Sold ein Zubrot verdienten, wohingegen Privatdozenten in der Regel unentgeltlich Vor-

lesungen hielten.”® Treffend und nahezu zeitlos beschreibt der franzésische Philosoph Victor

Cousin bereits 1831 das in deutschsprachigen Ldndern iibliche System des

200 Zur Biographie von Hermann Collitz (1855-1935) vgl. BRIAN DUIGNAN, Hermann Collitz, in: Encyclopaedia
Britannica, hrsg. von The Editors of Encyclopaedia Britannica.2021)

21 Zur Biographie von Felix Solmsen (1865-1911) vgl. ERNST FRAENKEL, Felix Solmsen. Biographisches Jahrbuch fiir
die Altertumswissenschaft 36 (1914) 19-27.

202 yg]. HARTWIN SPENKUCH - WOLFGANG NEUGEBAUER, Preufische Universititspolitik im Deutschen Kaiserreich.
Dokumente zu Grundproblemen und ausgewihlten Professorenberufungen in den Philosophischen Fakultiten
zur Zeit Friedrich Althoffs (1897 bis 1907) (Acta Borussica - II. Preussen als Kulturstaat, 13). Berlin, Boston 2018,
497-498.

203 7itiert nach mpEM, PreuRische Universitédtspolitik im Deutschen Kaiserreich.

24y gl, pEM, PreuRische Universitétspolitik im Deutschen Kaiserreich, 498-500.

25 ygl. fiir den ganzen Absatz: ALEXANDER BuscH, Die Geschichte des Privatdozenten. Eine soziologische Studie
zur groRbetrieblichen Entwicklung der deutschen Universititen (Géttinger Abhandlungen zur Soziologie unter
Einschluss ihrer Grenzgebiete, 5). Stuttgart 1959, 14-15; 97-101.
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Universitidtsdozententums. Bemerkenswert ist dabei, welche Parallelen bis in die Gegenwart

gezogen werden konnen:

,Das Haupt-Treibrad des Mechanismus einer deutschen Universitit ist, nichst der Bezahlung
der Vorlesungen, die Unterscheidung der Professoren in drey Klassen: in ordentliche,
auBerordentliche und Privat-Docenten oder doctores legentes. Bemerken Sie, wie diese drey
Stufen des Professorats zugleich unterschieden und gliicklich verbunden sind. Die Grundlage,
die Wurzel des Professorats, die unaufhérlich sich erneuernde Pflanzschule einer deutschen
Universitit sind die jungen Doctores, denen unter gewissen Bedingungen und mit Bewilligung
der Fakultdten erlaubt ist, 6ffentliche Vorlesungen zu halten. Jeder etwas fahige junge Mann
gelangt so zum hohern Lehramte, aber keiner ohne wenigstens Hoffnungen zu geben. Man
probiert ihn, aber ohne eine Verpflichtung gegen ihn einzugehen, ohne ihm etwas zu
versprechen, noch zu geben. Wenn er die von ihm gehegten Hoffnungen nicht durch einen
gliicklichen Erfolg erfiillt, indem er Zuhorer herbey zieht und der Fakultit, welche ihn
angenommen, Ehre macht, so erkennt man, daR man sich getduscht hat und erhebt ihn
niemals zum auRerordentlichen Professor; er selbst zieht sich, am Ende nach einigen
fruchtlosen Versuchen, welche ihm wenig Zuhsrer und wenig Einnahme verschaffen, zuriick,
und wihlt eine andere Laufbahn. Erfiillt er im Gegentheile die von thm gefaBten Hoffnungen,
hat er viele Zuhdrer oder schreibt er Biicher, welche Aufmerksambkeit erregen, so ernennt man
ihn zum auRerordentlichen Professor, ein Titel, der unwiderruflich ist, und giebt ihm ein
kleines Fixum, das ihn mit der Einnahme, welche er von seinen Zuhérern zieht, ermuthigt und
in seiner Laufbahn erhilt. Halt sich dieser gliickliche Erfolg, wird er ein wichtiger Mann, so
vermehrt der Staat, um ihn zu behalten, nach und nach seine Einnahme und ernennt ihn
endlich zum ordentlichen Professor.“?

Auch der Nationalokonom Max Weber®” erlaubte sich in seiner berithmten Rede Wissenschaft
als Beruf im Jahre 1919 einige kritische Bemerkungen hinsichtlich des etablierten Systems der

Privatdozentur im akademischen Universititsapparat:

,»Bei uns — das weill jeder - beginnt normalerweise die Laufbahn eines jungen Mannes, der sich
der Wissenschaft als Beruf hingibt, als ,,Privatdozent”. Er habilitiert sich nach Riicksprache
und mit Zustimmung des betreffenden Fachvertreters, auf Grund eines Buches und eines meist
mehr formellen Examens vor der Fakultit, an einer Universitdt und hilt nun, unbesoldet,
entgolten nur durch das Kolleggeld der Studenten, Vorlesungen, deren Gegenstand er
innerhalb seiner venia legendi selbst bestimmt, [...]2®

Weber hob insbesondere hervor, dass im deutschsprachigen Raum

,die Laufbahn eines Mannes der Wissenschaft im ganzen auf plutokratischen
Voraussetzungen aufgebaut ist. Denn es ist auBerordentlich gewagt fiir einen jungen
Gelehrten, der keinerlei Vermdgen hat, tiberhaupt den Bedingungen der akademischen
Laufbahn sich auszusetzen. Er muf es mindestens eine Anzahl Jahre aushalten konnen, ohne

206 VICTOR COUSIN — JOHANN CHRISTOPH KROGER, Uber den Zustand des 6ffentlichen Unterrichts in einigen Lindern
Deutschlands, und besonders in Preulen. Altona 1832, 176-177.

207 Zur Biographie von Max Weber (1864-1920) vgl. DAGMAR OTTO - LEVKE HARDERS, Max Weber 1864-1920,
Tabellarischer Lebenslauf, in: LeMO - Lebendiges Museum Online,
<https://www.dhm.de/lemo/biografie/max-weber> (07.06.2021); Biografie Max Weber, in: 50 Klassiker der
Soziologie, <http://agso.uni-graz.at/lexikon/klassiker/weber/49bio.htm> (07.06.2021).

208 MAX WEBER, Wissenschaft als Beruf. Berlin 2011, 5.
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irgendwie zu wissen, ob er nachher die Chancen hat, einzuriicken in eine Stellung, die fiir den
Unterhalt ausreicht.“?®

Des Weiteren entstehe eine Art Abhéngigkeitsverhiltnis zwischen dem Privatdozenten und
der Universitdt, wie auch die Universitit dem Privatdozenten bei etwaigen Berufungsaus-

sichten moralisch verpflichtet sei, diesen zu berticksichtigen:

Hat man ihn [i.e. der Privatdozent, Anm. DC] einmal, so wird man ihn nicht mehr los. Zwar
»Anspriiche” hat er nicht. Aber er hat doch die begreifliche Vorstellung: daR er, wenn er
jahrelang tdtig war, eine Art moralisches Recht habe, daR man auf ihn Riicksicht nimmt. Auch
- das ist oft wichtig - bei der Frage der eventuellen Habilitierung anderer Privatdozenten.“*'

Auch im Abhalten von Lehrveranstaltungen ist der Privatdozent an Angebot und Nachfrage
gebunden, wobei es des Ofteren der Fall ist, dass Dozenten erginzende Lehrveranstaltungen
zu dem bestehenden Lehrangebot des Ordinarius abhalten miissen, wie dies auch bei Kret-

schmer der Fall war.

,Bei uns hat im allgemeinen der Privatdozent weniger mit Vorlesungen zu tun, als er wiinscht.
Er kann zwar dem Rechte nach jede Vorlesung seines Faches lesen. Das gilt aber als ungehérige
Riicksichtslosigkeit gegeniiber den dlteren vorhandenen Dozenten, und in der Regel hilt die
»grolen Vorlesungen der Fachvertreter, und der Dozent begnligt sich mit
Nebenvorlesungen,“?!!

Ein groRer - nicht zu unterschitzender - Vorteil mag die verfiigbare Zeit fiir die wissen-
schaftliche Arbeit gewesen sein, die wiederum genutzt werden konnte, um an Publikationen
zu arbeiten, die ihrerseits helfen konnten in der akademischen Karriereleiter aufzusteigen.*?
AbschlieRend tituliert Weber das akademische Leben als pures Hasardspiel: ,,0b es einem sol-
chen Privatdozenten [...] jemals gelingt, in die Stelle eines vollen Ordinarius und gar eines

Institutsvorstandes einzuriicken, ist eine Angelegenheit, die einfach Hasard ist.“*"

Kretschmer erwarb im 23. Lebensjahr die Doktorwiirde, was laut statistischen Auswertungen
zur Altersstruktur einer Laufbahn im akademischen Milieu in der ersten Halfte des 19. Jahr-
hunderts genau dem Durchschnittsalter entsprach.” Bereits zwei Jahre spdter hatte sich Kre-
tschmer habilitiert. Hier wird in der Forschung oft ein Durchschnittsalter von 26 Jahren an-

genommen.”” Ab der Jahrhundertwende nimmt man bereits ein Durchschnittsalter von 24

209 IpeM, Wissenschaft als Beruf, 5-6.

210 IpgM, Wissenschaft als Beruf, 6.

211 IpeM, Wissenschaft als Beruf, 6.

22 ygl. IDEM.

3 Vgl. IDEM, 8.

24ygl, BuscH, Die Geschichte des Privatdozenten, 45; INGE NEUBOCK, Die Geschichte der Institution der
Privatdozenten in Osterreich. Dissertation. Universitit Wien. Universitit Wien 1982, 58-60.

215 Vgl. BuscH, Die Geschichte des Privatdozenten, 46.
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bis 25 Jahren fiir die Promotion an, fiir die Habilitation hingegen bereits das 30. oder 31. Le-
bensjahr.”*® Es ldsst sich somit herauslesen, dass Kretschmer ein gewisses MaR an Zielstrebig-
keit und Disziplin besaR. Fiir die Ubergangsphase zwischen Privatdozentur und erstem - zu-
meist aullerordentlichem - Ordinariat haben Statistiker einen Zeitraum von sechs bis sieben
Jahren errechnet.””” Kretschmer lehrte etwa mehr als sechs Jahre - durchgehend elf Semes-
ter, mit Ausnahme des Sommersemesters 1896, in welchem er seine Griechische Reise mithilfe
des Bopp-Stipendiums unternahm - als Privatdozent an der Kéniglichen Friedrich-Wilhelms-
Universitdt Berlin. Dass Kretschmer auch irgendwann eine Professur innehaben wollte, ist in
Anbetracht der prekiren finanziellen Situation, mit der Privatdozenten konfrontiert waren,
nachvollziehbar. Andererseits hatte sich Kretschmer schon lingst dem hohen Ziel der Wis-
senschaft verschrieben. Durch seine fortlaufenden Forschungen, deren Resultate und Er-
kenntnisse er laufend veroffentlichte, konnte er die Aufmerksamkeit der Fachkollegen auf
sich ziehen, wodurch er im Laufe seines Lebens diverse Berufungsangebote von renommier-

ten Universititen erhalten sollte.

IL. C. 4. Die preulische Universititslandschaft

Die Universitédtslandschaft im ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhundert war gewis-
sermalflen von einem Konkurrenzkampf der einzelnen Universitdten geprégt. In der heutigen
wissenschaftshistorischen Forschung wird hier hiufig zwischen ,Einstiegsuniversititen®,
,Durchgangsuniversitdten* und ,,GroBuniversitdten“ unterschieden.”® Diese Bezeichnungen
wurden aufgrund von Eigenschaften wie der GréRen der Universitdten und ihrer Ausstat-
tung, sowie der vorhandenen Ordinariate, Seminare und Institute und anhand der Studieren-
denzahlen definiert. Als Einstiegsuniversititen wurden beispielsweise die Universitdten in
Gielen, Greifswald, Kiel, Rostock, Basel und Innsbruck angesehen. Es waren dies besonders
kleine Universitaten, die fiir die erste Berufung auf ein Ordinariat fiir Akademiker zu Beginn
ihrer Karriere besonders gut geeignet waren, um erste Erfahrungen als akademische Hoch-
schullehrer zu sammeln, ehe der Wechsel an eine groRere Universitdt erfolgte. Als Durch-
gangsuniversitdten oder Aufstiegsuniversititen galten Universitdten mittlerer GroRe wie

Breslau, Freiburg, Jena, Konigsberg und Marburg. Nach Meinung des Historikers Johann

216 Vgl. NEUBOCK, Die Geschichte der Institution der Privatdozenten in Osterreich, 58-59.

217 ygl, IDEM, Die Geschichte der Institution der Privatdozenten in Osterreich, 60.

218 yg|. MARITA BAUMGARTEN, Professoren und Universititen im 19. Jahrhundert. Zur Sozialgeschichte deutscher
Geistes- und Naturwissenschaftler (Kritische Studien zur Geschichtswissenschaft, Band 121). G6ttingen 1997, 221~
225.
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Gustav Droysen®” konnten an Durchgangsuniversitdten Talente in ruhiger Stille ausreifen,
um dann an gréRere Universitdten berufen zu werden, wo sie in umfassender Weise wirken
konnten.”® Die Knigsklasse der Universitdten stellten die prestigetrachtigen GroRuniversi-
titen Berlin, Miinchen und Leipzig, aber auch Wien dar, gefolgt von den ,,Endstationsuniver-
sitdten* Bonn und Heidelberg.”! Wurde man an eine dieser Universititen berufen, hatte man

wohl den Héhepunkt seiner Karriere erreicht.

Der Philosoph Eduard Zeller, bei dem auch Kretschmer in Berlin einige Vorlesungen belegte,
erinnerte sich in seinen Memoiren Erinnerungen eines Neunzigjihrigen folgendermaflen an
seine Jahre als ordentlicher Professor der Philosophie an der Universitdt Marburg, wo er von

1849 bis 1862 lehrte:

,In ihren Einrichtungen und ihrem Geschiftsbetrieb war die Universitdt Marburg um die
Mitte des vorigen Jahrhunderts [i.e. 19. Jh., Anm. DC] noch etwas zuriickgeblieben. ... Die
Mehrzahl der Kollegen war {iberhaupt jeder Neuerung abgeneigt, und selbst die
augenscheinlichen Besserungen wurden von vielen fiir etwas in Marburg Unmdgliches erklart.
... Sehr ungeniigend stand es um die finanzielle Ausstattung der Universitit. Eine ganze Reihe
ordentlicher Professoren war auf ein Gehalt von 600 oder 700 Talern beschrinkt, ich [der
Philosoph Eduard Zeller] gehdrte mit 900 schon zu den besser besoldeten. 2%
Nachdem das Kurfiirstentum Hessen, ein Biindnispartner des Kaisertums Osterreich, 1866
vom Kénigreich PreuRen, das als Sieger aus dem PreuRisch-Osterreichischen Krieg hervor-
gegangen war, annektiert wurde, dehnte sich das preulische Verwaltungssystem auch auf
die Universitdten aus, welche man somit in das System der Preulischen Universitdten einge-
gliedert hatte.”” Dadurch verbesserte sich die Gesamtsituation der Marburger Universitét
merklich, zumal PreuRen viel Geld in die Infrastruktur investierte, sodass ein Ausbau des

Lehrangebots, eine Vermehrung der Lehrstiihle, Berufungen von renommierten Professoren

29 Zur Biographie von Johann Gustav Droysen (1808-1884) vgl. THEODOR SCHIEDER, Droysen, Johann Gustav. NDB
4 (1959) 135-137.

220 \gl, BAUMGARTEN, Professoren und Universitdten im 19. Jahrhundert, 32.

221 ygl. EADEM, Professoren und Universitédten im 19. Jahrhundert, 272 Nach Baumgarten ergibt sich folgende
Rangfolge fiir die 20 Universitdten im Deutschen Reich: ,, Angefiihrt wurde die Universititslandschaft von den
Endstations- und GroRuniversitdten in 1. Berlin, 2. Miinchen, 3. Leipzig. Es folgten die den
Endstationsuniversititen nahestehenden Hochschulen in 4. Bonn und 5. Heidelberg. Renommierte
Aufstiegsuniversititen waren 6. Gottingen, 7. Halle, 8. StraRburg, 9. Tiibingen und 10. Wiirzburg. Thnen
schlossen sich die weniger angesehenen Durchgangsuniversititen in 11. Breslau, 12. Freiburg, 13. Marburg, 14.
Kdnigsberg und 15. Jena an. Dem Einstieg in das erste Ordinariat dienten 16. Kiel, 17. GieRen, 18. Erlangen, 19.
Greifswald und als Schlusslicht 20. Rostock.”

222 7itiert nach EADEM, Professoren und Universitdten im 19. Jahrhundert, 161.

223 yg|. BERNHARD vom BROCKE, Wissenschaft, Stadt und Region. Hochschul- und Wissenschaftspolitik als Mittel
politischer Integration: das Beispiel Marburg a.d. Lahn 1866-1918, in: Fixpunkte: Wissenschaft in der Stadt und
der Region. Festschrift fiir Hubert Laitko anldRlich seines 60. Geburtstages, hrsg. von Horst Kant - Hubert
Laitko. Berlin 1996, 53-99, h. 59-62.
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sowie eine Steigerung der Studierendenzahl erreicht werden konnte.”* Waren im Sommer-
semester 1866 gerade einmal 257** ordentliche Studenten immatrikuliert, hatte man bis zur
Jahrhundertwende bereits die Anzahl von mehr als 1000 Studierenden erreicht.” Die Stadt
Marburg zdhlte im Jahr 1866 7718 Einwohner, darunter 51 Lehrende (zusammengesetzt aus
ordentlichen Professoren, auRerordentlichen Professoren und Privatdozenten).?’ Die Uni-
versitdt Marburg war ein bedeutender Wirtschaftsfaktor fiir die Stadt und die ndhere Umge-
bung. Dass nun in den Ausbau der Universitét tatkriftig investiert wurde, bedingte neben
einem Anstieg der Studierendenzahlen einen Anstieg der Einwohnerzahl. Um 1900 zéhlte die
Stadt bereits 17518 Einwohner, darunter 1153 Studenten und 143 Lehrende (zusammenge-
setzt aus 48 ordentlichen Professoren, und 95 auRerordentlichen Professoren und Privatdo-
zenten).” Der Anstieg der Bevdlkerungszahl bewirkte auf der anderen Seite einen Ausbau
und Neubau der stddtischen und universitdren Infrastruktur: 1879 wurde das auf den Grund-
mauern des abgerissenen Dominikanerklosters neu errichtete Universitdtshauptgebdude,
das alle Fakultiten wie auch das Rektorat bis auf die Medizinische Fakultit beherbergte, fei-
erlich eingeweiht. 1891 wurde die dazu errichtete Universitdtsaula eréffnet.””” Daneben wur-
den neue Verkehrsanbindungen erschlossen, Wohnviertel im Nord- und Siidviertel ausge-
baut, und Preufen hatte die Bedeutung der Stadt als Garnisonstadt mit der Stationierung des
11. J4ger-Bataillons erneut hervorgehoben.”® Eine moderne Universititsstadt war entstan-
den. Zwar haftete der Stadt gelegentlich immer noch der Ruf einer provinziellen Kleinstadt

an, weswegen sich der Personalwechsel im akademischen Lehrkorper an den preuRischen

224 Vg|. BAUMGARTEN, Professoren und Universitdten im 19. Jahrhundert, 161-164; Geschichte der Philipps-
Universitit Marburg, <https://www.uni-marburg.de/de/universitaet/profil/geschichte/geschichte>
(07.06.2021).

225 PYILIPPS-UNIVERSITAT MARBURG, Verzeichnis des Personals und der Studierenden auf der kurfiirstlich-
hessischen Landes-Universitit Marburg im Sommer-Semester 1866 nebst Angabe ihrer Wohnungen. 1866-67,
<http://archiv.ub.uni-marburg.de/ubfind/Record/urn:nbn:de:hebis:04-eb2012-0138> (31.01.2021), 16.

226 Vg, BETTINA SEVERIN-BARBOUTIE, Universitdten, in: Handbuch der hessischen Geschichte, Band 2. Bildung,
Kunst und Kultur in Hessen 1806 - 1945, hrsg. von Winfried Speitkamp - Walter Heinemeyer
(Verdffentlichungen der Historischen Kommission fiir Hessen, 63). Marburg 2010, 47-96, h. 81-83; ARCHIV DER PHILIPPS-
UNIVERSITAT MARBURG, Marburg wird preuRisch, <https://ausstellungen.deutsche-digitale-
bibliothek.de/preussen/#s0> (07.06.2021); WALTER TROELTSCH, Die Kéniglich PreuRische Universitit zu Marburg
i. H., in: Das Unterrichtswesen im Deutschen Reich. Die Universitéten, hrsg. von Wilhelm Lexis (1). Berlin , 429-
443, h. 442.

227 yg|. EBERHARD DAHNE, Marburg, eine illustrierte Stadtgeschichte. Wirtschaft und Kultur, Armseliges und
Herrschaftliches, Torheit und Gelehrsamkeit aus 850 Jahren. Mit einem Rundgang durch die Stadt. Marburg
1985, 168.

228 Vgl. BROCKE, Wissenschaft, Stadt und Region, 65-67.

22 Vgl. BROCKE, Wissenschaft, Stadt und Region, 67; ,,Marburg, Landkreis Marburg-Biedenkopf* in: Historisches
Ortslexikon, <https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/idrec/sn/ol/id/9223> (07.06.2021).

20 Vgl, IRMGARD FLIEDNER, Von den Anfingen bis Heute. Entstehung und Entwicklung der Stadt Marburg,
<http://m.archivschule.de/DE/forschung/kursprojekte/marburger-strassennamen/stadtentwicklung-in-
marburg.html> (07.06.2021).

55


file:///D:/Master%20ByzNeo/MASTER/Marburg,%23_CTVL0015cf248ad4be44fc283690dffd5e96f3e
file:///D:/Master%20ByzNeo/MASTER/Marburg,%23_CTVL0015cf248ad4be44fc283690dffd5e96f3e

Universitdten wohl nirgends so stark hiufte wie in Marburg. Dennoch konnte die Universitat
Marburg zahlreiche renommierte Gelehrte berufen, die zumindest zwischenzeitlich eben-

dort wirkten und lehrten.?!

Als Strippenzieher hinter den Reformen im preullischen Bildungswesen darf der Geheime
Oberregierungsrat Friedrich Althoff”*? nicht unerwihnt bleiben, der zunichst selbst die aka-
demische Laufbahn bis zum ordentlichen Ordinariat durchlief, ehe er als Universitatsreferent
tiir die Belange aller preu8ischen Universitdten verantwortlich zeichnete. Auch wenn Althoff
als autoritdr galt und man ihn als ,,heimlichen Kultusminister PreuRens* oder gar als ,,Bis-
marck des Hochschulwesens“*** bezeichnete, so muss doch auch sein Engagement fiir die
preulischen Wissenschaften und die Universitdten gewiirdigt werden. Die Universitdt Mar-
burg®* hatte sich von einer kurhessischen Landesuniversitit in eine preufische Staatsuni-
versitdt mittlerer GroRe entwickelt und konnte sich vor allem auf dem Gebiet der Geisteswis-
senschaften und insbesondere im Bereich der Hilfswissenschaften einen ausgezeichneten Ruf
aufbauen.”” Durch den Anstieg der Studierendenzahl und den Ausbau der Universitit be-
dingt, wurde zwar auch die Anzahl des Lehrpersonals angehoben, allerdings setzte man hier
eher auf den Ausbau der so genannten Nichtordinarien, also der nicht plan- und etatmaRigen,

aulerordentlichen Extraordinariate und der Privatdozenten.

Der allgemein an deutschsprachigen Universititen tibliche Facherkanon in den Geisteswis-
senschaften hatte sich bis zu Beginn des 20. Jahrhunderts mitsamt seinen dazugehdrigen
Lehrstiihlen vollends entwickelt. Zu dieser Grundausstattung zéhlten die Facher Philosophie;
klassische Philologie; Germanistik; Romanistik; Anglistik; Orientalistik; Sanskrit und Verglei-
chende Sprachwissenschaft; Alte, Mittlere und Neuere Geschichte; klassische Archiologie
und Kunstgeschichte.”® Viele dieser Lehrstithle waren urspriinglich Extraordinariate oder
gar personengebundene nichtetatméRige Professuren, ehe sich daraus Ordinariate und da-

zugehdrige Seminare bzw. Institute herausbildeten.

#1Vgl. TROELTSCH, Die K6niglich PreuRische Universitit zu Marburg i. H., 433-436.

%2 7ur Biographie von Friedrich Althoff (1839-1908) vgl. FRANZ SCHNABEL, Althoff, Friedrich. NDB 1 (1953) 222~
224.

23 Vgl, BROCKE, Wissenschaft, Stadt und Region, 53.

24 Fiir eine ausfiihrliche Darstellung der Geschichte der Marburger Universitit vgl. die Festschrift, die
anlisslich des 400-jdhrigen Jubildums 1927 versffentlicht wurde: HEINRICH HERMELINK — SIEGFRIED A. KAEHLER, Die
Philipps-Universitit zu Marburg: 1527 - 1927. Fiinf Kapitel aus ihrer Geschichte. (1527-1866). Die Universitit
Marburg seit 1866 in Einzeldarstellungen. Marburg 1927.

25 Vgl, BROCKE, Wissenschaft, Stadt und Region, 62-82; BAUMGARTEN, Professoren und Universitdten im 19,
Jahrhundert, 58-61.

26 Vgl. BAUMGARTEN, Professoren und Universitdten im 19. Jahrhundert, 55-56.
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1. C. 4. 1. Der erste Karrieresprung - Berufung an die Marburger Alma Mater Philippina

Die Geschichte von Kretschmers Extraordinariat an der Philippina ist zun4chst auch von ei-
ner verworrenen Vorgeschichte gepragt, wobei im Folgenden der Versuch einer Entflech-
tung unternommen werden soll. Kretschmer berichtet in seinen Autobiographischen Notizen

folgendes tiber seine Berufung nach Marburg:

,Ostern 1897 folgte ich einem Ruf als ausserordentlicher Professor an die hessische Universitit
Marburg a. d. Lahn, wo ich Nachfolger von Albr. Dieterich wurde, dessen Vorgédnger Wilh.
Schulze gewesen war.“*’

Der Altphilologe Albrecht Dieterich®® wurde 1895 zum auRerordentlichen Professor der klas-
sischen Philologie an der Philippina ernannt und hatte bis 1897 dort ebenfalls die Funktion
des Direktors des 1811 gegriindeten Philologischen Seminars inne.”’ Dieterich verlie Mar-
burg schlieBlich schon 1897, um dem Ruf auf ein ordentliches Ordinariat fiir klassische Phi-

lologie an der Universitit GieRen zu folgen, das er als Nachfolger von Eduard Schwartz**

aus-
libte, welcher selbst an die Universitdt StraBburg berufen worden war. Dieterichs Vorgénger
in Marburg war Wilhelm Schulze**, welcher selbst zwar ebenfalls klassische Philologie, aber
auch Germanistik und Indogermanistik studierte hatte. Wurde Schulze 1892 noch auf ein Ext-
raordinariat fiir klassische Philologie nach Marburg berufen, wechselte er schon drei Jahre
spater die akademische - wenn auch durchaus benachbarte - Disziplin und wurde zum or-
dentlichen Professor fiir indogermanische Sprachwissenschaft an der Universitit Gottingen
ernannt, ehe er 1902 dem Ruf an die Berliner Universitdt gefolgt war und somit als Nachfolger
von Johannes Schmidt den Lehrstuhl fiir Indogermanistik innehatte. Schulze war um drei
Jahre dlter als Kretschmer und hatte, wie er, unter anderem bei Johannes Schmidt in Berlin
studiert. Diese aulerordentliche Professur, die am Philologischen Seminar angesiedelt war,
wurde eingerichtet, um die zwei ebendort existierenden Ordinariate in der Lehre zu unter-

stiitzen. Gleichwohl schien dieses Extraordinariat als Sprungbrett fiir ein Ordinariat zu gelten

7 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 13.

8 Zur Biographie von Albrecht Dieterich (1866-1908) vgl. ,,Dieterich, Albrecht* in: Professorenkatalog der
Philipps-Universitit Marburg, <https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=9800>
(07.06.2021); PETER ROBERT FRANKE, Dieterich, Albrecht. NDB 3 (1957) 669-670.

29 Vgl. PAUL FRIEDLANDER, Zur Geschichte des Altphilologischen Seminars, in: Die Philipps-Universitit zu
Marburg;: 1527 - 1927. Fiinf Kapitel aus ihrer Geschichte. (1527-1866). Die Universitit Marburg seit 1866 in
Einzeldarstellungen, hrsg. von Heinrich Hermelink - Siegfried A. Kaehler. Marburg 1927, 695-701.

20 Zur Biographie von Eduard Schwartz (1858-1940) vgl. WOLFHART UNTE, Schwartz, Eduard. NDB 23 (2007) 797-
799.

241 Zur Biographie von Wilhelm Schulze (1863-1935) vgl. ,,Schulze, Wilhelm®, in: Professorenkatalog der
Philipps-Universitit Marburg, <https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=9793>
(07.06.2021); ScHMITT, Schulze, Wilhelm.
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und war im Abstand weniger Jahre immer wieder vakant geworden. Im vorhandenen Lehr-
stuhlakt der Philosophischen Fakultdt im Universitdtsarchiv Marburg existiert ein Konzept
fiir einen ,,Antrag der Facultdtsmitglieder Justi und Schroeder auf Anstellung eines ausseror-
dentlichen Professors der vergleichenden Grammatik“**, welcher mit 01. Mérz 1897 datiert.
Dem preuRischen Ministerium der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-Angelegenheiten in Ber-
lin muss nach Annahme der Berufung von Dieterich nach GieRen sofort klar gewesen sein,
dass die nun in Marburg zum Erliegen gekommene Professur schleunigst nachbesetzt werden
muss, um einen moglichst uneingeschrinkten Fortgang des Lehrbetriebs am Philologischen
Seminar zu gewdhrleisten. Der Antrag der Professoren Ferdinand Justi** und Edward
Schroder® scheint nur den Zweck erfiillt zu haben, von fachlicher Seite das abzusegnen, was
,hohern Orts* bereits als beschlossene Sache gegolten hat. Man wollte daher dem Wunsch
des Ministeriums entsprechen und beantragte Paul Kretschmer zum aulerordentlichen Pro-
fessor fiir vergleichende Grammatik [sic!] zu ernennen.”* Das Professorenkollegium der Phi-
losophischen Fakultdt stimmte am 06. Mérz 1897 in der Fakultitssitzung mit allgemeiner Zu-
stimmung liber den Antrag ab. Bei ndherer Betrachtung war es allerdings kein Antrag, der
auf Initiative der Herren Professoren Justi und Schréder zuriickzufiihren ist, sondern viel-
mehr handelte es sich um eine Bekréftigung der bereits im Ministerium geféllten Entschei-
dung, Paul Kretschmer auf ein Extraordinariat fiir vergleichende Sprachforschung nach Mar-
burg zu berufen. Im Gutachten hob man hervor, dass Kretschmer wie Schulze den Schwer-
punkt auf die vergleichende Sprachforschung legen wiirde. War die Professur zunidchst als
»aulerordentliche Professur der vergleichenden Grammatik der antiken Sprachen* ausge-
legt, so dnderte sich im Zuge der Ernennung Kretschmers dieser explizite Fokus auf die anti-
ken Sprachen. Hier wird deutlich, dass die Berufungspolitik fest in der Verfligungsgewalt Alt-
hoffs lag, zumal man sich dem Wunsch des Kultusministers beugte, indem man sich ,,seinen
Wunsch® zu eigen machte. Neben Kretschmers Schriften, diirften auch dessen ,,verhéltnis-

€246

miRig gut besuchte Vorlesungen“*® mitunter ausschlaggebend fiir die Zustimmung der

2 Im Editionsteil befindet sich ein Transkript dieses Antrags: V. A. 5. Berufungsantrag nach Marburg.

3 Zur Biographie von Ferdinand Justi (1837-1907 ) vgl. EDUARD WILHELM LEONHARD JUSTI, Justi, Ferdinand. NDB
10 (1974) 703-704; ,,Justi, Ferdinand Wilhelm Jakob*, in: Professorenkatalog der Philipps-Universitit Marburg,
<https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=3793> (07.06.2021).

244 7ur Biographie von Edward Schréder (1858-1942) vgl. DOROTHEA RUPRECHT, Schréder, Edward. NDB 23 (2007)
559-560; ,,Schréder, Edward Karl Wladimir®, in: Professorenkatalog der Philipps-Universitit Marburg,
<https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=11001> (07.06.2021).

#5Vgl. UniA MR 307d Nr. 2315, FERDINAND JUSTI - EDWARD SCHRODER, Antrag der Facultdtsmitglieder Justi und
Schroeder auf Anstellung eines ausserordentlichen Professors der vergleichenden Grammatik. Marburg
01.03.1897, f. 2-3 (unpaginiert).

26 UniA MR 307d Nr. 2315, f. 5 (unpaginiert).
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Fakultdt zum Berufungsvorschlag gewesen sein. Ob Kretschmers Religionszugehorigkeit
(evangelische Konfession) bei der Berufung allgemein eine groRe Rolle gespielt hat, geht zwar
aus den Akten nicht hervor, allerdings ist es als gegeben anzunehmen, dass die preulischen
Universitdten mehrheitlich protestantisch geprigt waren. Die Konfession muss vor allem in
den Geisteswissenschaften bei Berufungen von gréRerer Bedeutung gewesen sein als in den
Naturwissenschaften, obgleich die Marburger Philippina als dlteste protestantische Univer-

sitdt im deutschsprachigen Raum galt.”

Der geheime Ober-Regierungsrat Heinrich Steinmetz, der als Universitatskurator der Univer-
sitdt Marburg, und somit als Vertreter des Ministeriums vor Ort fungierte, berichtete seinem
Vorgesetzten, dem Kultusminister Robert Bosse am 12. Mirz 1897, dass ,,die Fakultit [...] die
Einrichtung eines Extraordinariats fiir Sprachvergleichung an hiesiger Universitit fiir du-
Berst wiinschenswert erkldrt und zur Besetzung desselben den Privatdozenten Dr. Paul Kre-
tschmer in Berlin, 32 Jahre alt, als geeignet in Vorschlag gebracht“*® hat. Gleichzeitig geht
aus dem Bericht hervor, dass ,,Mittel fiir die bezeichnete neue Lehrstelle im Staatshaushalts-

“29 wodurch deutlich wird, dass es sich

etat fiir 1. April 1897/8 noch nicht vorgesehen sind
um eine neue - wenn auch nicht etatmiRige auRerplanméRige - Professur handelte. Im Be-
gleitschreiben zur Bestallungsurkunde [sic!] vom 27. Mdrz 1897 erging die Aufforderung an
Kretschmer ,,die vergleichende Sprachwissenschaft in Vorlesungen und Uebungen ausgiebig
zu vertreten [...]“*. Gleichzeitig beteuerte man, dass man Kretschmer keine Besoldung ge-
wihren konne und dass kein Anspruch auf eine etatméRige Stelle bestiinde. Nach MalRgabe
der finanziellen Mittel wiirde man Kretschmer von Zeit zu Zeit eine Remuneration gewéh-
ren.””' Es erging die Aufforderung an Kretschmer, dass er die Lehrtitigkeit mit Beginn des
nichsten Semesters aufnehmen solle, gleichzeitig beteuerte man allerdings, keinerlei Reise-
und Umzugskosten bewilligen zu kénnen. Kretschmer nahm schlielich die Berufung nach
Marburg an und hielt im Sommersemester 1897 seine ersten Vorlesungen in Marburg. Etwa

zeitgleich mit dem Berufungsangebot nach Marburg, hatte man Kretschmer wohl auch den

Verantwortungstragern der Universitdt Rostock fiir ein Extraordinariat empfohlen, musste

217 \gl, BAUMGARTEN, Professoren und Universitdten im 19. Jahrhundert, 143-145; BROCKE, Wissenschaft, Stadt
und Region.

248 Zitiert nach SPENKUCH - NEUGEBAUER, PreuRische Universitdtspolitik im Deutschen Kaiserreich, 632.

2 IpEM, PreuRische Universitétspolitik im Deutschen Kaiserreich.

0 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54312: Konvolut Zeugnisse, Ernennungsschreiben und Ernennungsurkunden,
Bestallungsurkunde (f. 9) und Begleitschreiben (f. 6), datiert mit 27.03.1897, h. f. 6. Im Editionsteil befindet sich
ein Transkript der Urkunde und des Begleitschreibens. V. A. 6. Bestallung [sic!] zum auBerordentlichen
Professor

»1Vgl. ebd.
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dort ndmlich das Extraordinariat fiir klassische Philologie neubesetzt werden, nachdem Erich
Bethe??, der 1893 auf dieses berufen worden war, 1897 den Ruf auf ein ordentliches Ordinariat
nach Basel angenommen hatte. Der weithin bekannte und einflussreiche Altertumsforscher
und Altphilologe Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff** hatte seinem Kollegen Hans von Ar-
nim** in Rostock gar Kretschmer als addquaten Nachfolger fiir Bethe empfohlen und schrieb

diesbeziiglich am 01. Mérz 1897 seinem Freund und Kollegen Eduard Schwartz:

,Wie es mit Rostock wird, ist mir noch sehr unsicher: ich habe Arnim auf Kretschmer
hingewiesen, der in Preussen maltraitirt ist. Das war uneigenniitzig, da ich diesen
vorziiglichen Collegen als Ersatz fiir so viele Nullen oder iibleres schon gern behielte. Die
Abscheulichkeit der Berliner Verhiltnisse wirft schon starke Schatten auf mich - ich schreibe
es lieber nicht.“?>

Nach Meinung von Wilamowitz-Moellendorff wurde Kretschmer als Privatdozent in Berlin
deutlich unter seinem Wert gehandelt und gar unterschitzt. Wilamowitz-Moellendorf betont
sogar die vorherrschenden iiblen Verhiltnisse in Berlin, wo weit weniger begabte Dozenten
als Kretschmer auf Ordinariate berufen worden waren. Kretschmer schlug dann aber doch
die Berufung nach Rostock aus, wohin nun sein einstiger Kommilitone Otto Kern*® berufen
werden konnte.”” Unterdessen bestiarkte Wilamowitz-Moellendorf am 8. April 1897 in einem
Brief an Althoff, Kretschmer als Nachfolger von Dieterich nach Marburg zu berufen, aller-
dings ,,mit der Modification, dal er weder die Seminardirection noch Anteil an der Priifungs-
commission erhielte.“?® Ohnehin sei es eine Anomalie, dass ein Extraordinarius fiir diese Auf-

gaben herangezogen werde, was wohl auch zur hdufigen Vakanz genannter Stelle fithrte.””

Ein Blick in die vorhandenen Akten des Marburger Universititsarchivs belegt, dass im Zuge

von Kretschmers Berufung eine etatmiRige auBerordentliche philologische Professur

2 Zur Biographie von Erich Bethe (1863-1940) vgl. HERBERT HELBIG, Bethe, Erich. NDB 2 (1955) 185; Eintrag von
"Erich Bethe" im Catalogus Professorum Rostochiensium, <http://purl.uni-rostock.de/cpr/00002937>
(07.06.2021).

253 Zur Biographie von Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff (1848-1931) vgl. Biografie, Ulrich von
Wilamowitz-Moellendorff, <https://www.sammlungen.hu-berlin.de/objekte/-/7720/> (07.06.2021).

4 Zur Biographie von Hans von Arnim (1859-1931) vgl. FRANZ EGERMANN, Arnim, Hans von. NDB 1 (1953) 372,
25 7itiert nach: WILLIAM M. CALDER III — ROBERT L. FOWLER, The Preserved Letters of Ulrich vo Wilamowitz-
Moellendorff to Eduard Schwartz. Edited with Introduction and Commentary (Sitzungsberichte / Bayerische
Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-Historische Klasse, 1986,1). Miinchen 1986, 26.

256 Zur Biographie von Otto Kern (1863-1942) vgl. IDA von DURINGSFELD, Hochzeitsbuch: Brauch und Glaube der
Hochzeit bei den christlichen Vélkern Europa's. 1871; WERNER PEEK, Kern, Otto. NDB 11 (1977) 522-523.

257 Vgl. HERMANN DIELS — HERMANN USENER - EDUARD ZELLER, Briefwechsel (1). Berlin 1992, 532.

258 ULRICH von WILAMOWITZ-MOELLENDORFF, Berufungspolitik innerhalb der Altertumswissenschaft im
wilhelminischen Preussen: die Briefe Ulrich von Wilamowitz-Moellendorffs an Friedrich Althoff. (1883-1908).
Frankfurt am Main 1989, 133.

9 ygl. IDEM, Berufungspolitik innerhalb der Altertumswissenschaft im wilhelminischen Preussen: die Briefe
Ulrich von Wilamowitz-Moellendorffs an Friedrich Althoff, 134.
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zugunsten der Sprachwissenschaften umgewidmet worden war. Die Abschrift einer Eingabe
des Dekans der philosophischen Fakultit, Theodor Birt*®, an den Universitdtskurator Stein-
metz vom 24. April 1897 bestétigt diese Annahme. Birt erklért darin, dass die auBerordentli-
che Professor fiir klassische Philologie seit geraumer Zeit neben den zwei Ordinariaten des

gleichen Faches bestehe und fiir die Unterrichtszwecke nicht entbehrt werden kénne.

,Unser Wunsch mufR also dahin gehen, daR wir an Stelle des Professor Dieterich wieder einen
klassischen Philologen erhalten. Hat jedoch der Herr Minister die Absicht diese philologische
Professur auf den Sprachvergleicher Kretschmer zu iibertragen, so méchten wir zunichst, die
Hoffnung dulern, daR dies als ein Interimisticum bezeichnet und daR bei einer eventuellen
Wegberufung Kretschmer’s uns wieder ein klassischer Philologe gegeben werde.“?!

Birt betonte in seiner Eingabe, dass man Kretschmer keinesfalls an der Leitung des Philologi-
schen Seminars beteiligen konne, zwar bewegen sich Kretschmers Studien zu einem guten
Teil auf dem Gebiet der griechischen Sprachforschung, allerdings stiinde ihm das eigentlich
Philologische sehr fern. Zwar betonte Birt Kretschmers ausgesprochene Fahigkeiten, aber er
zweifelte auch an seiner Wandelbarkeit. Interessant ist zudem, dass in Birts Ausfithrungen
die Option einer Wegberufung Kretschmers an eine andere Universitét bereits erwdhnt wird.
Scheinbar ging niemand davon aus, dass Dieterichs Nachfolger lange in dieser Position ver-

harrte.

,Wir wiirden also bei Erweiterung seines bisherigen Lehrauftrags (Sprachwissenschaft mit
besonderer Berticksichtigung der griechischen und lateinischen Sprache) doch angelegentlich
bitten, daR diese Erweiterung nicht auf die Mitdirektion des altphilologischen Seminars
erstreckt, werde; die Betheiligung an den Staatspriifungen in klassischer Philologie wiirde sich
bei dieser Begrenzung seines Lehrauftrags von selbst ausschliefen. >

Auch wenn man Kretschmer bei seiner Bestallung zum auBerordentlichen Professor keine
Remuneration in Aussicht gestellt hatte, ist durch ein im Nachlass Kretschmer erhaltenes
Schreiben vom 19. Juni 1897 nachweisbar, dass man ihm - vermutlich durch Althoffs direkte

Intervention - nun doch eine jihrliche Besoldung gewéhren konnte:

,Im Verfolg meines Erlasses vom 27ten Mirz d. Js. - U.L 15603 - bewillige ich Euer
Wohlgeboren hiermit vom 1. April d. Js. ab eine Besoldung von jdhrlich ,,2000 M., in Worten:
Zweitausend Mark, neben dem tarifmiRigen Wohnungsgeldzuschuf von jihrlich ,,540 M., in

260 Zur Biographie von Theodor Birt (1852-1933) vgl. ,,Birt, Theodor Ulrich“, in: Professorenkatalog der
Philipps-Universitit Marburg, <https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=9786>
(07.06.2021); HERMANN BENGTSON, Birt, Theodor. NDB 2 (1955) 260-261.

61 UniA MR 310 Nr. 2853, f. 10r-10v, Abschrift zu N° 907, Eingabe von Theodor Birt an Heinrich Steinmetz vom
24. April 1987.

262 Ebd., f. 10v-11r.

61


file:///D:/Master%20ByzNeo/MASTER/Birt,%23_CTVL0014772daa157d54a9c9d29beb79b5e584c
file:///D:/Master%20ByzNeo/MASTER/Birt,%23_CTVL0014772daa157d54a9c9d29beb79b5e584c
file:///D:/Master%20ByzNeo/MASTER/Birt,%23_CTVL0014772daa157d54a9c9d29beb79b5e584c

Worten: Fiindhundertundvierzig Mark, welche Beziige Thnen die dortige Universititskasse in
vierteljahrlichen Theilbetrdgen im Voraus zahlen wird.“?**

Zugleich richtete man - wohl aufgrund Birts Eingabe - an Kretschmer die Aufforderung, das

Lateinische und Griechische in seiner Lehre besonders zu berticksichtigen:

»Zugleich verpflichte ich Sie, in Threr Lehrthitigkeit auf dem Gebiete der vergleichenden
Sprachwissenschaft die griechische und die lateinische Sprache besonders zu beriicksichtigen.
Den Herrn Universitdts-Kurator daselbst habe ich zugleich zur Mittheilung an die betheiligten
akademischen Behorden von der Erweiterung Ihres Lehrauftrages in Kenntnifl gesetzt. Im
Auftrag [unterzeichnet] Althoff,“?**

Somit hatte Kretschmer nun zwar einen auRerordentlichen, aber immerhin etatmiRigen

Lehrstuhl inne.?”®

Man hatte also Kretschmer nun auf neu geschaffenes Extraordinariat der
vergleichenden Sprachwissenschaft berufen, ihn aber gleichzeitig verpflichtet, die durch den
Weggang Dieterichs entstandene Liicke in der klassischen Philologie mit entsprechenden
Lehrveranstaltungen auszufiillen. Dies wird durch einen Vermerk in Kretschmers Personal-
bogen bestatigt, wo er fiir die Lehre im Bereich ,,Vergleichende Sprachwissenschaft und klas-
sische Philologie* verantwortlich zeichnet.”* Gleichzeitig nahm das Unterrichtsministerium
auf Birts Wunsch Riicksicht und Kretschmer wurde nicht wie seine Vorgéinger Schulze und
Dieterich zum Mitdirektor des Philologischen Seminars ernannt. Indem man Kretschmer zu-
dem eine Besoldung von 2000 Mark, anstatt der in Aussicht gestellten 1800 Mark, sowie einen
Wohnungsgeldzuschuss von 450 Mark gewéhrt hatte, erhohte man den Anreiz der Stelle, und

konnte gleichzeitig eine zusitzliche, eigenstidndige aulerordentliche Professur fiir die klas-

sische Philologie einsparen. Im Marburger Professorenkatalog wurde Kretschmers Professur

263 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54319: Konvolut Besoldungsangelegenheiten Marburg; Unterlagen zur Balkan-
Kommission der Akademie der Wissenschaften, Schreiben vom Ministerium der geistlichen, Unterrichts. Und
Medicinal-Angelegenheiten, datiert mit 19.06.1897, f. 1. In den Marburger Universititsakten existiert hierzu
eine Abschrift eines Schreibens von Althoff an Steinmetz, das tiber die Besoldung Kretschmers informiert, vgl.
UniA MR 310 Nr. 2853, f. 13.

264 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54319, f. 1.

%5 Hingegen heil3t es bei Spenkuch, 77: ,,Der Anregung des Kultusministeriums, auch in Marburg ein
Extraordinariat fiir vergleichende Sprachforschung zu begriinden, folgten Fakultdt wie Kurator sehr gerne
und benannten den 32jihrigen Paul Kretschmer - Berlin [...]. Diesem konnte Althoff aber keine - nicht
existente, erst zum Etat 1898 angemeldete - planmiRige Stelle, sondern nur 1.800 M Remuneration
zuerkennen; er musste den Revers unterschreiben, dass keine Aussicht darauf bestehe. Innerhalb von vier
Wochen war eine neue Lehrkraft gewonnen - freilich ohne Sicherheit und bei wenig Lohn. Nachdem
zweimalige Etatanmeldung der Stelle nicht zur Bewilligung fiihrte, erhielt Kretschmer Rufe nach Graz und
Wien und nahm Wien an.”

%6 Vgl. UniA MR 310 Nr. 2853, f. 1-2.
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schlieBlich als Extraordinariat aus dem Fachbereich Orientalische Sprachen und vergleichende

Sprachwissenschaft angefiihrt.*

Orientalische Sprachen und vergleichende Sprachwissenschaft 497

by Auierordentliche Professoren.

Johannes May 1672—1673 siche Nr. 778.

Nic. Wilh. Schriider 1743—1745 siehe Nr. 780.
Friedrich Caspar Diel 1765—1768 sieche Nr. 575.
Franz Dietrich 1844—1848 siehe Nr. 784.

Eduard Vilmar 1865—1867 siche Nr. 92 (theol. Fak.).
Ferdinand Justi 1865—1869 sieche Nr. 785.

Peter Jensen 1892—1895 siche Nr. 787.

789. Paul W. Kretschmer 1897—1899

geb. 2. V. 1866 Berlin; 1889 Dr. phil.; 1891 habilit. Berlin; 1896
in Griechenland; 1897 ao. Prof, der vergleichenden Sprach-
wissenschaft an der U M; Herbst 1899 ord. Prof. an der U Wien;
1901 auf Lesbos; 1921 dsterreichischer Hofrat.

Wer ists VII.

Schriften: Kukula, Jahrb. (1892) 498; Wer ists VII; Kiirschner 1917,

790. Nlbert Thumb 1901—19%09

geb. 18, V. 1865 Freiburg i. B.; 1889—18%0 in Griechenland; 1891
Privatdozent in Freiburg i. B.; 1805 ao. Prof. das.; 6. VIII. zum
1. X. 1901 ao. Prof. fiir indogermanische Sprachwissenschaft mit
besonderer Beriicksichtigung der klassischen Sprachen an der
UM (neues Extraordinariat); 26, VIL. zum 1. X. 1909 nach StraB-
burg entlassen, hier ord. Prof.; Litt. D. h. c. Manchester; T 14,
VIIL 1915 Freiburg i. B.

Rektoratsakten Sect. IT Lit. a Nr. 7. — Wer isls VIL

Schriften: Kukula, Jahrb. 1. Erg. Hefl (1893) 245; Wer ists VIL

Privatd ten. , s
©) Privatdozenten Abbildung 2: Catalogus Professorum Academiae
791. Magister Schultz 1675 (?)

N . - ot ot it Marburgensis: Die akademischen Lehrer der Phi-
atte gebeten, ihm licentinm habendi collegium zu verstatten, um . . e e, e .
hebriiische Grammatik zu behandeln. Dariiber wurde am 15. llPPS‘Um"erSItat n Marburg von 1527 bis 1910,
und 20. IV. 1675 in consistorio verhandelt. Da die Sache in die Ausschnitt mit dem Eintrag zu Paul Kretschmer’

philos. Fak. und in Herrn Maji Profession schligt, so wird kein 1.
BeschluB gefaBt, sondern Sch. an die philos. Fak. verwiesen. Nr. 789. Layoutgetreues Dlgltahsat der Ausgabe

Protocollum academicum 1675, von 1927.

I C. 5. Leben und Lehren in Marburg

Betrachtet man Kretschmers Extraordinariat in Marburg als eine im heutigen Sinne beschaf-
fene ,Briickenprofessur, mit welcher Kretschmer auch eine Mittlerfunktion zwischen den
einzelnen Ordinariaten und Disziplinen erfiillte, scheint das so variable Programm an Lehr-
veranstaltungen, das Kretschmer in den vier Semestern in Marburg angeboten hat, verstand-

licher. Dazu duRerte sich Kretschmer folgendermaflen:

Jlch erweiterte dort [i.e. Marburg, DC] den Kreis meiner sprachwissenschaftlichen
Vorlesungen, las auch, wohl als erster an einer deutschen Universitdt, Einleitung in die

267 Vgl. FRANZ GRUNDLACH, Catalogus professorum academiae Marburgensis. Die akademischen Lehrer der
Philipps-Universitit in Marburg (Verdffentlichungen der Historischen Kommission fiir Hessen und Waldeck, 15).
Marburg 1927, 420-427.
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Mirchenforschung. Denn ich hatte im Anschluss an meine Sammlung neugriechischer
Mirchen und von meinem Interesse fiir Volkskunde, Mythologie und Religionsgeschichte
geleitet, mich inzwischen der vergleichenden Marchenforschung gewidmet und entwarf einen
Grundriss der Mérchenforschung, den ich herauszugeben noch nicht Zeit gefunden habe.*¢

Kretschmers Lehrverpflichtung sah vor, dass er halbjdhrlich ein Kolloquium wie auch jedes
Semester mindestens eine Privatvorlesung bei sich zu Hause abhielt.” Paul Kretschmer hat
von 1897 bis 1899 pro Semester zwei bis drei Lehrveranstaltungen®® im Ausmald von drei bis
vier Wochenstunden angeboten. Mit seinen Lehrveranstaltungen deckte er nicht nur sprach-
wissenschaftliche und philologische sondern auch komparatistische und germanistische For-
schungsbereiche ab. Die Vorlesungen Herodas* Mimiamben”' und Elemente der vergleichenden
Grammatik hatte Kretschmer schon als Berliner Privatdozent konzipiert und gehalten. Gerade
diese einfiihrende Vorlesung Elemente der vergleichenden Grammatik hatte Kretschmer mit zwei
unterschiedlichen Schwerpunkten konzipiert: Elemente der vergleichenden Grammatik des Grie-
chischen, Lateinischen und Gotischen (mit theilweiser Berticksichtigung auch der tibrigen indogerma-
nischen Sprachen)”* und Elemente der vergleichenden Grammatik des Griechischen, Lateinischen und
Deutschen mit teilweiser Beriicksichtigung auch der tibrigen indogermanischen Sprachen”. In den
Marburger Vorlesungsverzeichnissen taucht nur letztgenannte Version auf, wohingegen
Kretschmer in Berlin zwei Mal jeweils beide Vorlesungen angekiindigt hatte. In Marburg kiin-
digte Kretschmer fiir das Sommersemester 1898 die Vorlesung Vergleichende Grammatik des
Gotischen an, welche hochstwahrscheinlich auf die Vorlesung Elemente der vergleichenden
Grammatik zurlickzufithren ist. Mit griechischen Inschriften hatte sich Kretschmer bereits
wihrend seiner Studienzeit intensiv auseinandergesetzt, wovon ebenso die Publikationen zu
den griechischen Vaseninschriften zeugen. Es ist daher nicht verwunderlich, dass er im Rah-
men seiner Lehrtatigkeit immer wieder Vorlesungen zur griechischen Epigraphik gehalten
hat.””* Hier und da widmete er sich gezielt ausgewdhlten Phdnomenen in der griechischen
oder lateinischen Grammatik. Den gedruckten Vorlesungsverzeichnissen zufolge kiindigte

Kretschmer in Marburg die Vorlesung Einfithrung in die byzantinische und neugriechische

268 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 13-14.

269 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54312/9.

70 Eine Ubersicht der abgehaltenen Lehrveranstaltungen findet sich im Anhang, vgl. V. B. 4. Kretschmers
Lehrtitigkeit in Marburg - Eine Ubersicht.

771 In Berlin im Wintersemester 1895/96 und in Marburg im Wintersemester 1897/98 gehalten.

72 1n Berlin im Wintersemester 1892/93 und im Sommersemester 1897 gehalten.

73 In Berlin in den Wintersemestern 1893/94 und 1894/95 und in Marburg im Wintersemester 1897/98
gehalten.

74 1n Berlin Erkldrung griechischer Dialektinschriften im Sommersemester 1893, in den Wintersemestern 1893/94,
1894/95, 1895/96; in Marburg unter dem Titel Griechische Dialektinschriften im Sommersemester 1898 und im
Wintersemester 1899/ 1900 (nicht mehr gehalten, Wechsel nach Wien).
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Philologie erstmals fiir das Sommersemester 1899 an. In Berlin hatte er im Wintersemester
1896/97 bereits die Vorlesung Neugriechische Grammatik gehalten, in welcher er seinen Hoérern
die Grammatik der griechischen Volkssprache anhand der wihrend seiner Studienreise
gesammelten Volkslieder und Midrchen ndher brachte. Die Vorlesung Einfiihrung in die
byzantinische und neugriechische Philologie ist demnach als umfangreichere Fortsetzung der
bereits im Sommersemester 1894 in Berlin angekiindigten Vorlesung Geschichte der
griechischen Sprache zu verstehen. Den Teil der neugriechischen Philologie hatte Kretschmer
anhand des Manuskripts zur Neugriechischen Grammatik weiter ausgearbeit. Zudem hatte
Kretschmer in Marburg nun gezielt eine Vorlesung zur Marchenforschung konzipiert,
welche er in den Wintersemestern 1897/98 und 1899/1900 angekiindigt hatte. Die
angekiindigten Lehrveranstaltungen im Wintersemester 1899/1900 konnte Kretschmer

allerdings aufgrund seiner Berufung nach Wien nicht mehr abhalten.

Daneben bot er erstmals eine Einfithrungsvorlesung zur Indogermanistik im Wintersemester
1898/99 unter dem Titel Einleitung in die indogermanische Sprachwissenschaft an. Als
Kombination einer sprachhistorischen und kulturhistorischen Lehrveranstaltung ist die
Vorlesung Indogermanische Vilkerkunde und Urgeschichte Europas zu deuten, welche er im
Sommersemester 1899 hielt, aber bereits einmal unter anderem Titelwortlaut im

5275

Sommersemester 1895”7 in Berlin angekiindigt hatte.

Kretschmers Professur war sowohl philologisch, sprachwissenschaftlich als auch
kulturhistorisch ausgerichtet. Der Begriff der Briickenprofessur ldsst sich umso mehr auf
Kretschmers Professur anwenden, wenn man Kretschmers Lehrtdtigkeit im Kontext der
Lehrveranstaltungen der Professoren Birt, Maass, Justi und Schréder betrachtet. Die
Professoren Theodor Birt - seit 1886 ordentlicher Professor fiir klassische Philologie und
Beredsamkeit und seit 1897 Dekan der Philosophischen Fakultét der Universitit Marburg -
und Ernst Maass”® - seit 1895 ordentlicher Professor fiir klassische Philologie - zeichneten
fiir den Fachbereich der klassischen Philologie und das zugehérige Philologische Seminar als
Direktoren verantwortlich. Ferdinand Justi war urspriinglich Extraordinarius fur
vergleichende Grammatik und germanische Philologie. Sein Extraordinariat wurde

schlieBlich 1869 in eine ordentliche Professur fiir denselben Fachbereich umgewandelt.

75 Vgl. 1. D. 1. A. Kretschmers Lehrtitigkeit in Berlin - Eine Ubersicht: Sommersemester 1895: Die Probleme der
indogermanischen Vilkerkunde und Urgeschichte, sonnabends 11-12 Uhr, unentgeltlich.

776 Zur Biographie von Ernst Maass (1856-1929) vgl. WILFRIED FIEDLER, Maass, Ernst. NDB 15 (1987) 599-600;
,Maass, Ernst Wilhelm Theodor*, in: Professorenkatalog der Philipps-Universitit Marburg,
<https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=9801> (07.06.2021).
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Allerdings war Justis Fokus von Beginn an auf die orientalische Sprachwissenschaft und
orientalisch-indogermanische und indoiranische Sprachen gelegt, wodurch sich sein
Ordinariat zunehmend in eine Professur der Indologie wie auch der Iranistik entwickelte.””
Durch die beginnende Differenzierung der akademischen Disziplinen im spaten 19.
Jahrhundert hatte man - auch zur Entlastung Professor Justis - sich dazu entschlossen, die
indogermanische Sprachwissenschaft von der orientalisch-indoiranischen
Sprachwissenschaft loszuldsen, weswegen 1892 eben Wilhelm Schulze nach Marburg berufen
wurde. Allerdings war dessen Extraordinariat am Philologischen Seminar angesiedelt, und
galt somit als Professur der klassischen Philologie, wiewohl die Professur auf die
Sprachgeschichte der klassischen Sprachen Latein und Griechisch ausgerichtet war.””®
Edward Schréder wiederum - seit 1889 ordentlicher Professor fiir Deutsche Sprache und
Literatur - sorgte wie kein anderer fiir die Hochbliite der Germanistik in Marburg, ehe er 1902
einen Ruf nach Gottingen angenommen hatte.”” Die Tatsache, dass Kretschmer einst bei
Maass und Schréder Lehrveranstaltungen in Berlin besucht hatte, kann wohl als zufillige

Nebensachlichkeit betrachtet werden, und war fiir Kretschmers Berufung und Lehrtitigkeit

in Marburg wohl nicht besonders relevant.**

Dass Kretschmer fiir die Volksbildung durchaus empfinglich war und diese unterstiitze,
beweist ein Mitgliedsausweis der sogenannten Marburger Ferienkurse. Diese Kurse wurden
erstmals im Jahre 1896 als dreiwdchige Sommerfortbildungskurse fiir Lehrerinnen und
Lehrer neusprachlicher Ficher begriindet und erfreuten sich immer gréRerer Beliebtheit bei

Studentinnen und Studenten aus dem In- und Ausland. 1996 begingen die Veranstalter der

277 Vg|. HERMELINK — KAEHLER, Die Philipps-Universitdt zu Marburg: 1527 - 1927; JAKOB WILHELM HAUER, Zur
Geschichte der Professur fiir vergleichende Sprachwissenschaft und Indologie und des Orientalischen
Seminars, in: Die Philipps-Universitit zu Marburg: 1527 - 1927. Fiinf Kapitel aus ihrer Geschichte. (1527-1866).
Die Universitdt Marburg seit 1866 in Einzeldarstellungen, hrsg. von Heinrich Hermelink - Siegfried A. Kaehler.
Marburg 1927, 693-695.

278 Vgl. HERMANN JACOBSOHN, Zur Geschichte des Lehrstuhls fiir Indogermanistik, in: Die Philipps-Universitit zu
Marburg;: 1527 - 1927. Fiinf Kapitel aus ihrer Geschichte. (1527-1866). Die Universitit Marburg seit 1866 in
Einzeldarstellungen, hrsg. von Heinrich Hermelink - Siegfried A. Kaehler. Marburg 1927, 692-693, 693.

7% Vgl. KARL HELM, Zur Geschichte des Germanistischen Lehrstuhls, in: Die Philipps-Universitit zu Marburg:
1527 - 1927. Fiinf Kapitel aus ihrer Geschichte. (1527-1866). Die Universitdt Marburg seit 1866 in
Einzeldarstellungen, hrsg. von Heinrich Hermelink - Siegfried A. Kaehler. Marburg 1927, 703-709, h. 705.

20 Kretschmer hatte lediglich Maass die Philologischen Ubungen und bei Schréder die Vorlesung Einfiihrung in
das Studium des Mittelhochdeutschen besucht. Vgl. die Kapitel IL. C. 3. Sommersemester 1885 & II. C. 7.
Sommersemester 1887.
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Ferienkurse gar ihr hundertjihriges Jubildum.”® Im Sommer 1898 hatte Kretschmer im

Rahmen des ,,Deutschen Kursus* einen Vortrag tiber das ,,Deutsche Marchen* gehalten.*”

Wihrend seiner Zeit in Marburg hatte Kretschmer im 1870 erschlossenen Siidviertel eine
Wohnung bezogen. Das Viertel mit seinen schicken Griinderzeithdusern war bekannt dafiir,
vorallem von Angehérigen des Militdrs wie auch teilweise von Professoren der Marburger
Universitdt bewohnt zu werden.” Die ersten beiden Semester bezog Kretschmer in der
Frankfurterstrale 20 eine Wohnung, im Wintersemester 1898 wohnte Kretschmer bereits in

der Haspelstral3e 37.%**

Zwar verweilte Kretschmer verhidltnismdRig kurz in Marburg, aber er lernte dort seine
spitere, um flinfzehn Jahre jlingere Ehefrau Leona kennen und lieben.® Die blutjlinge
achtzehnjdhrige Leona Sarolta Grénay lebte mit ihrer Mutter im Haus in der HaspelstralRe 37,
wo auch Kretschmer in seinem letzten Marburger Jahr eine Unterkunft gemietet hatte. Leona
wurde am 21. Februar 1881 als Kind des ungarischstimmigen Optikers Stefan Grénay und
seiner Frau Irma, geb. Fejérvary, in Budapest geboren. Wihrend der Vater in Hamburg seinen
Optikerbetrieb fiihrte, blieben die Mutter, Leona wie auch die zwei Geschwister Stefan und
Ghitta in Marburg zuriick. Die Familie Grénay war evangelisch und als gebiirtige Ungarn

¢ Der Kryptonachlass Leona

waren sie geblirtige Staatsbiirger Osterreich-Ungarns.”
Kretschmers beinhaltet einige persdnliche Lebensdokumente wie Schulnachrichten und
Zeugnisse®’, anhand derer man zumindest den schulischen Werdegang einigermaRen
rekonstruieren kann, aber auch aufschlussreiche Privatkorrespondenzen®® von Paul
Kretschmer an seine Verlobte. Demnach hatte Leona von 1887 bis 1893 die k.k.
Midcheniibungsschule in Innsbruck besucht. Die Familie muss eine Zeit lang in Innsbruck
gelebt haben. Uber das ANNO-Portal lassen sich einige Annoncen fiir ein optisches Institut von

Stefan Grénay in der Museumstrale 16, vis-a-vis dem Tiroler Landesmuseum, finden. Stefan

281 NORBERT NAIL, Als Paris, Edinburgh, Grenoble Marburgs Konkurrenten waren: Die ersten Ferienkurs-
Jahrzehnte. Von der Lehrerfortbildung zur Vélkerverstindigung., <https://www.uni-
marburg.de/de/uniarchiv/inhalte-pdf/ferienkurse.pdf> (07.06.2021); CARSTEN LIND, Before the lamps went out
all over Europe - Ferienkurse in Marburg am Vorabend des Ersten Weltkrieges, <https://www.uni-
marburg.de/de/uniarchiv/inhalte-pdf/ferienkurse_1.pdf> (07.06.2021).

%2 ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54088: Konvolut von Ausweisen, Mitgliedskarten und Eintrittskarten, f. 4.
283 JRMGARD FLIEDNER, Von den Anfingen bis Heute. Entstehung und Entwicklung der Stadt Marburg,
<http://m.archivschule.de/DE/forschung/kursprojekte/marburger-strassennamen/stadtentwicklung-in-
marburg.html> (07.06.2021).

#4ygl. die Vorlesungs- und Personalverzeichnisse der Universitdt Marburg fiir den entsprechenden Zeitraum.
%5 Vgl. MANU LEUMANN, Paul Kretschmer 2.5.1866-9.3.1956. Glotta 35 (1956) 161-171, h. 161.

%6 Es ist anzunehmen, dass die Familie Grénay nach dem Umzug nach PreufRen ebendort eingebiirgert wurde.
%7 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52962: Konvolut Lebensdokumente von Leona Kretschmer, 1887-1897.

288 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928 bis Cod. Ser. n. 52930.
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Grénay hatte sein Geschift zwolf Jahre lang in Innsbruck betrieben, ehe es ihn im Herbst des
Jahres 1894 nach Hamburg verschlug.”® Daneben erhielt Leona von 1887 bis 1893
Klavierunterricht in der Musikschule des Innsbrucker Musikvereins. Zumindest fiir diesen
Zeitraum muss die Familie wohl in Innsbruck gelebt haben. 1894 absolvierte sie das in Hall in
Tirol gelegene und von den Salesianer-Schwestern des Klosters Thurnfeld betriebene
Middchenpensionat, ehe sie von 1894 bis 1895 die lutherisch geprégte St. Anschar Schule in
Hamburg besuchte. Schlieflich festigte Leona ihre Sprachfertigkeiten in Italienisch, Englisch
und Franzdsisch in einem Trisemester-Lehrgang im Istituto Sant’Anna in Lugano in den

Jahren 1896 bis 1897.

Es verwundert also nicht, dass Kretschmer an dieser jungen gebildeten Frau rasch groflen
Gefallen gefunden hatte. Umgekehrt diirfte sich die junge Frau ebenfalls in Kretschmers Nidhe

geborgen und wohl gefiihlt haben und war sicher von dessen Gelehrsamkeit sehr angetan.

I C. 6. Wien und die Alma Mater Rudolphina um die Jahrhundertwende

Am 13. August 1899 erhielt Paul Kretschmer mit Allerhichster Entschliefung die Ernennung zum
ordentlichen Professor der vergleichenden Sprachwissenschaft an der Universitdt Wien.*”
Dabei hitte alles auch anders kommen konnen, denn Kretschmer nahm in dem Dreiervor-
schlag fiir die wiederzubesetzende Lehrkanzel der vergleichenden Sprachforschung an der
Universitit Wien lediglich den dritten und letzten Platz ein. Dass die ordentliche Professur
tiir vergleichende Sprachwissenschaft nachbesetzt werden musste, hing mit dem plétzlichen
Tod des vorherigen Inhabers der Lehrkanzel zusammen. Hofrat Friedrich Miiller*’, seit 1869
ordentlicher Professor fiir vergleichende Sprachwissenschaft an der Universitdt Wien, war
am 25. Mai 1898 im Alter von 64 Jahren tiberraschend verstorben. Etwa einen Monat zuvor

war ein anderer geschitzter Kollege der Philosophischen Fakultdt der Wiener Universitat -

9V gl, Innsbrucker Nachrichten 30.Jg. Nr. 100 (02.05.1883) 1845; Innsbrucker Nachrichten 41.Jg. Nr. 238
(17.10.1894) 18.

290 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54313: Konvolut von Ernennungsschreiben und Ernennungsurkunden,
darunter Ernennungsdekret zum Ordentlichen Professor in Wien, f. 1.

21 7Zur Biographie von Friedrich Miiller (1834-1898) vgl. RUDIGER ScHMITT, Miiller, Friedrich. NDB 18 (1997) 378-
379; WOLFDIETER BIHL, Orientalistik an der Universitdt Wien: Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und
Siidasien. Die Professoren und Dozenten. Wien [u.a.] 2009, 25-30; MANFRED MAYRHOFER, Miiller, Friedrich (1834-
1898), Linguist und Ethnograph. OBL 6. Lfg. 30 (1975) 414-415.
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der Indologe Georg Biihler* - bei einer Bootsfahrt im Bodensee tddlich verungliickt.”* Das

Abendblatt der Neuen Freien Presse verkiindete am 25. Mai 1898:

,Kaum hat die Wiener Universitit den Verlust eines ihrer bedeutendsten Linguisten und
Alterthumsforscher, des Hofrathes Professor Georg Biihler, verwunden, als sie aufs neue durch
den Tod eines grofRen Lehrers und Forschers auf dem Gebiete der Sprachwissenschaft und
Orientalistik auf das schmerzlichste betroffen wird. Professor Friedrich Miiller, der sich als
Sprachforscher und Ethnograph einen Weltruf erworben, ist heute Nachts gestorben. Eine
stille, von emsiger und fruchtbarster Forschungsarbeit ausgefiillte Gelehrtenlaufbahn ist
damit - man darf wol sagen: vor der Zeit - abgeschlossen worden,“?*

t**, ein ehemaliger Student von Biihler und

Beiden Professoren widmete Michael Haberland
Miiller, bekannter Indologe und Volkskundler mit deutschnationaler Gesinnung sowie spite-
rer Begriinder des Volkskundemuseums Wien (gegr. 1895), umfangreiche Nachrufe in der

Wiener Zeitung.”®

Fiir die Wiener Orientalistik muss dieser Verlust von zwei Fachkollegen innerhalb eines kur-
zen Zeitraumes sicherlich schmerzhaft gewesen sein. Erst 1886 — zwolf Jahre zuvor - fassten
fiinf Professoren, von denen jeder eine Lehrkanzel mit einer orientalistischen Fachrichtung
vertrat, den Entschluss, mittels Griindung eines Orientalischen Instituts die Vereinigung ihrer
Handapparate, Sammlungen und Bibliotheken zu erwirken.””” Diesem Ansuchen wurde sei-
tens des K. K. Ministeriums fiir Cultus und Unterricht am 05. Mdrz 1886 stattgegeben.”® Dieses
,Griindungskomitee* hatte nun aus Friedrich Miiller, o. 6. Professor fiir Sanskrit und verglei-
chende Sprachwissenschaft’”, Leo Reinisch®®, o. . Professor der egyptischen Sprache und Al-

terthumskunde, Georg Biihler, o. 6. Professor fiir altindische Philologie und Alterthumskunde, Joseph

22 7ur Biographie von Georg Bithler (1837-1898) vgl. WILLIBALD KIRFEL, Biihler, Johann Georg. NDB 2 (1955) 726~
727; BIHL, Orientalistik an der Universitdt Wien: Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und Stidasien, 47-49;
N.N., Biihler, (Johann) Georg (1837-1898), Indologe. OBL 1. Lfg. 2 (1954) 125.

23 ygl. N.N., Hofrath Biihler im Bodensee ertrunken. Neues Wiener Tagblatt Nr. 105, Jg. 32 (17.04.1898) 5.

24 1pEM, T Professor Friedrich Miiller. Neue Freie Presse. Abendblatt Nr. 12124 (25.05.1898) 2.

5 Zur Biographie von Michael Haberlandt (1860-1940) vgl. LEoroLD ScHMIDT, Haberlandt, Michael. NDB 7 (1966)
395-396; "Michael Haberlandt", in Wien Geschichte Wiki,
<https://www.geschichtewiki.wien.gv.at/index.php?title=Michael_Haberlandt&oldid=459950.> (07.06.2021).
296 Vgl, MICHAEL HABERLANDT, Georg Biihler. Wiener Zeitung Nr. 99 (30.04.1898) 4-5; MICHAEL HABERLANDT, Friedrich
Miiller. Wiener Zeitung Nr. 122 (28.05.1898) 3-4.

»7Vgl. BIHL, Orientalistik an der Universitit Wien: Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und Stidasien, 55;
SIBYLLE WENTKER, Orientalistik in Wiener Zeitschriften, in: Wissenschaftliche Forschung in Osterreich 1800~
1900: Spezialisierung, Organisation, Praxis, hrsg. von Gerhard Holzer - Christine Ottner - Petra Svatek (Band
021). Gottingen 12015, 197-214, h. 210.

28 Vgl, INSTITUT FUR ORIENTALISTIK, Kurze Institutsgeschichte, <https://orientalistik.univie.ac.at/ueber-uns/>
(07.06.2021).

2 Die kursiv gesetzten Funktionsbezeichnungen wurden dem K. K. Staatshandbuch entnommen: vgl. II.
Unterrichts-Anstalten. K. K. Universitit in Wien, in: Hof- und Staats-Handbuch der Osterreichisch-
Ungarischen Monarchie fiir 1886. Wien 1886, 143-144,

300 Zur Biographie von Simon Leo Reinisch (1832-1919) vgl. RAINER VoIGT, Reinisch, Leo. NDB 21 (2003) 372-373;
GERHARD BOHM - GERTRUD THAUSING, Reinisch, Simon Leo (1832-1919), Agyptologe und Afrikanist. OBL 9. Lfg. 41
(1984) 50-51.
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Karabacek®, o. 6. Professor fiir Geschichte des Orients und deren Hilfswissenschaften, und David
Heinrich Miiller*®, o. 6. Professor der semitischen Sprachen, bestanden. Die fiinf ,,Orientalisten”
begriindeten miteinander auch eine wissenschaftliche Zeitschrift mit dem Titel Wiener Zeit-
schrift fiir die Kunde des Morgenlandes, kurz WZKM, deren erster Band 1887 erschien. Die Zeit-
schrift war als Publikationsorgan fiir die Veréffentlichung laufender Forschungen und wis-
senschaftlicher Erkenntnisse aus allen Teilbereichen der - damals sehr weit aufgefassten -
universitdren Forschungsdisziplin der Orientalistik konzipiert und zéhlt auch heute noch ,,zu
den dltesten ununterbrochen erscheinenden Fachzeitschriften der Orientalistik.“*”* Gleich-
zeitig ersieht man am Beispiel der WZKM, welchen bedeutenden Stellenwert ein 6ffentlich-
keitswirksames Medium im Etablierungsprozess einer neu gegriindeten Institution einge-

t.*** Die Wiener Orientalistik genieRt bis heute

nommen hat und gegenwirtig noch einnimm
unter anderem aufgrund der andauernden Herausgabe der WZKM internationales Re-
nommée. Der Wirkungskreis des Institutes mag zwar heute kleiner ausfallen als im 19. und
frithen 20. Jahrhundert - hatte man neben der Arabistik, der Altorientalistik, der Turkologie,
und der Islamwissenschaft auch die Agyptologie, die Afrikanistik, die Hebriistik und Judais-
tik, die Indologie, die Sinologie, die Japanologie wie auch die Indogermanistik als immanente
Teilbereiche der Orientalistik verstanden - dennoch zéhlt es mit mehr als 40 Mitarbeiterin-

nen und Mitarbeitern und etwa 700 Studierenden zu den gréRten seiner Art in Mitteleu-

ropa.’®

IL. C. 6. 1. Die Thun-Hohenstein’sche Bildungsreform

Die Griindung des Orientalischen Instituts wie auch vieler anderer Einrichtungen wurde auf-
grund der 1849-1850 eingeleiteten Thun-Hohenstein’schen Universitdtsreform erst moglich

gemacht. Als Folge der Méarzrevolution des Jahres 1848 sah man die Dringlichkeit gegeben,

30t Zur Biographie von Joseph Karabacek (1845-1918) vgl. HANS GOTTSCHALK, Karabacek, Joseph Ritter von. NDB
11 (1977) 140; N.N., Karabacek, Joseph von (1845-1918), Orientalist. OBL 3. Lfg. 13 (1963) 228-229.

302 Zur Biographie von David Heinrich Miiller (1846-1912) vgl. STEPHAN PROCHAZKA, Miiller, David Heinrich
Freiherr von. NDB 18 (1997) 354-355; E. GOTTSCHALK, Miiller, David Heinrich von (1846-1912), Orientalist. UBL 6.
Lfg. 30 (1975) 410-411.

393 GEBHARD J. SELZ — RUDIGER LOHLKER — STEPHAN PROCHAZKA — CLAUDIA ROMER - SIBYLLE WENTKER, Der ganze Orient:
Zur Geschichte der orientalistischen Ficher am Beispiel einer internationalen orientalistischen Zeitschrift. Die
Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgendlandes (WZKM). Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes
100 (2010) 9-35, h. 10.

301V gl, WENTKER, Orientalistik in Wiener Zeitschriften, 211.

305 Vgl, INSTITUT FUR ORIENTALISTIK, Kurze Institutsgeschichte, <https://orientalistik.univie.ac.at/ueber-uns/>
(07.06.2021).
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das Bildungswesen im Kaisertum Osterreich zu reformieren.* Ein erster wesentlicher Schritt
war die Griindung eines Ministeriums des dffentlichen Unterrichts im Jahr 1848, dessen erster
Minister Franz Freiherr von Sommaruga®” wurde und welcher in einer denkwiirdigen Rede
die Lehr- und Lernfreiheiten im Marz 1848 in der damaligen Universitdtsaula verkiindete und
somit den Beginn der dringend notwendigen Universitdtsreformen eingeleitet hatte.**® Der
Nachfolger von Sommaruga war Leo Graf Thun-Hohenstein®”, der am 28. Juli 1849 das Amt
des Ministers ibernommen und dabei darauf bestanden hatte, die Kultusangelegenheiten in
seinem Ministerium zu vereinen, und nun als Namensgeber dieser umfangreichen Bildungs-
reformen gilt. Somit wurde das Ministerium fiir Cultus und Unterricht begriindet.’™ Die Reform-
pldane wurden dabei im Wesentlichen von Franz Exner®", Professor fiir Philosophie an der

2, Altphilologe aus Breslau, der 1849 als einer der ers-

Universitdt Prag, und Hermann Bonitz
ten Protestanten nach Wien berufen wurde, erarbeitet. Vor 1849 hatte die Philosophische
Fakultat lediglich den Status eines philosophisch-theologischen Lyzeums, das als Vorberei-
tungslehrgang fiir die Studien an den anderen Fakultdten von den Studierenden obligatorisch
absolviert werden musste, und dabei Grundlagen der Fécher ,,Religion, Theoretische Philo-
sophie und Moralphilosophie, Elementare Mathematik und Physik, Lateinische Philologie
und in bescheidenem Umfange Griechisch und (nicht allgemein verbindlich) Weltgeschichte

und Allgemeine Naturgeschichte**” vermittelte. Dieser verpflichtende Vorbereitungskurs

wurde aufgehoben und gewissermalen als 11. und 12. Schulstufe in die Gymnasien verlegt,

306 Vgl. CHRISTOF AICHNER - BRIGITTE MAZOHL, Die Thun-Hohenstein'sche Universitétsreformen 1849-1860.
Konzeption - Umsetzungen - Nachwirkungen. Wien 2017; KURT MUHLBERGER, Die Thun-Hohenstein'sche
Universitétsreform, <https://geschichte.univie.ac.at/de/artikel/die-thun-hohensteinsche-
universitaetsreform> (07.06.2021).

397 Zur Biographie von Franz Freiherr von Sommaruga (1780-1860) vgl. H. P. HYE, Sommaruga, Franz Ser.
Vincenz Emanuel Frh. von (1780-1860), Jurist und Politiker. OBL 12. Lfg. 58 (2005) 411-412.

%% Vgl. THOMAS MAISEL, Lehr- und Lernfreiheit und die ersten Schritte zu einer Universitits- und
Studienreform im Revolutionsjahr 1848, in: Die Thun-Hohenstein'sche Universititsreformen 1849-1860.
Konzeption - Umsetzungen - Nachwirkungen, hrsg. von Christof Aichner - Brigitte Mazohl. Wien 2017, 99-117.
309 Zur Biographie von Leopold Graf Thun-Hohenstein (1811-1888) vgl. T. KRALER, Thun und Hohenstein, Leo
(Leopold) Gf. von (1811-1888), Politiker. OBL 14. Lfg. 65 (2014) 326-327.

310 Vgl WALTER HOFLECHNER, Die Thun'schen Reformen im Kontext der Wissenschaftsentwicklung in Osterreich,
in: Die Thun-Hohenstein'sche Universititsreformen 1849-1860. Konzeption - Umsetzungen - Nachwirkungen,
hrsg. von Christof Aichner - Brigitte Mazohl. Wien 2017, 28-52, h. 36; Bestandsbeschreibung/
Verwaltungsgeschichte der Akten des Unterrichtsministeriums im Osterreichischen Staatsarchiv /
Allgemeines Verwaltungsarchiv, <http://www.archivinformationssystem.at/detail.aspx?1D=1604>
(07.06.2021).

1 Zur Biographie von Franz Exner vgl. N.N., Exner, Franz Serafin (1802-1853), Philosoph und Schulreformer.
OBL 1. Lfg. 3 (1956) 275-276.

312 Zur Biographie von Hermann Bonitz vgl. IDEM, Bonitz, Hermann (1814-1888), Altphilologe. OBL 1. Lfg. 2
(1954) 101-102.

313 RICHARD MEISTER, Die Philosophische Fakultit, in: Die Universitdt Wien. Thre Geschichte, ihre Institute und
Einrichtungen, hrsg. von Akademischer Senat. Diisseldorf 1929, 52-72, h. 55-56; KARL SCHRAUF, Die Geschichte
der Wiener Universitit in ihren Grundziigen. Wien 1901, 63.
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deren Abschluss die ,,Maturitétspriifung® bildete, welche als Voraussetzung fiir den Hoch-
schulzugang bindend war. Der Philosophischen Fakultit wurden nun die Ficher Chemie, Bo-
tanik, Mineralogie und Zoologie zugeschlagen, die zuvor noch bei der Medizinischen Fakultét
angesiedelt waren.’™ Der Ausbau der Philosophischen Fakultdt wurde durch die Griindung
von Ordinariaten, Seminaren und Instituten forciert. Die Einfithrung des Kollegiengeldes si-
cherte den Privatdozenten ein Einkommen und verbesserte die Einkommenssituation der

Professoren.

,Die Thun’sche Reform begriindete auf der Basis der Lehrfreiheit, der Verbindung von
wissenschaftlicher Forschung und Lehre (Seminare, Institute, Kliniken) und der Berufsbildung
(Arzte, Juristen, Lehrer) die ,neue Ordinarienuniversitit“. Im Gegensatz zur staatlich
gelenkten Universitit des Vormirz wurde ein groles Mafl an akademischer Selbstverwaltung
im Bereich von Unterricht, Forschung und Lehre verwirklicht. Die Berufung der Professoren,
Bestitigung der Privatdozenten, Erlassung der Studien- und Priifungsordnungen sowie die
Budgethoheit behielt sich der Staat weiterhin vor.“**

Die Universitdt wurde allmihlich in eine akademische Selbstverwaltung tiberfiihrt, die Per-
sonalpolitik und Budgethoheit oblag dem Ministerium fiir Cultus und Unterricht. Ebenso ver-
suchte man den Einfluss der katholischen Kirche auf die Universitétspolitik einzuddmmen.
Die katholische Kirche war ihrerseits bestrebt, den katholischen Charakter der Wiener Uni-
versitdt zu bewahren und legte bei dem Antrag tiber die Aufnahme der 1821 begriindeten
Evangelisch-Theologischen Lehranstalt - ab 1850 hatte diese den Rang einer Evangelischen
Fakultat - in den Universitdtsverbund ein Veto ein und protestierte beispielsweise gegen die
Wahl von nicht katholischen Dekanen.’** Durch die Einfithrung der Professorenkollegien und
die endgiiltige Herausldsung der Doktorenkollegien (1873)*" von den Fakultdten wurde die
Berufungspolitik tatsdchlich unabhingiger von religidsen Einflussnahmen gemacht. Durch
das 1855 geschlossene Konkordat mit dem Vatikan erreichte die katholische Kirche zwar ih-
ren Hohepunkt in der Einflussnahme in der Gsterreichischen Bildungspolitik, insbesondere
in den Volks- und Mittelschulen und den Gymnasien. Gleichzeitig bemiihte sich von Thun das
Hochschulwesen weitestgehend von den Bestimmungen des Konkordats unberiihrt zu lassen
und die Qualifikationen, die Wissenschaftler mitbrachten, unabhingig von ihrer konfessio-

nellen Zugehdrigkeit zu betrachten.’” Dennoch muss man davon ausgehen, dass es bis zum

314 Vgl. MEISTER, Die Philosophische Fakultit, 56.

315 KURT MUHLBERGER, Die Thun-Hohenstein'sche Universititsreform,
<https://geschichte.univie.ac.at/de/artikel/die-thun-hohensteinsche-universitaetsreform> (07.06.2021).
316 Vgl. SCHRAUF, Die Geschichte der Wiener Universitit in ihren Grundziigen, 66-67.

17 ygl. MAISEL, Lehr- und Lernfreiheit und die ersten Schritte zu einer Universitéts- und Studienreform im
Revolutionsjahr 1848, 110.

318 Vgl, KURT MUHLBERGER, Die Thun-Hohenstein'sche Universitdtsreform,
<https://geschichte.univie.ac.at/de/artikel/die-thun-hohensteinsche-universitaetsreform> (07.06.2021).

72



Ende des Konkordats 1870 sehr wohl Berufungen auf Lehrkanzeln gab, bei denen penibel auf
die politische und konfessionelle Gesinnung geachtet wurde.’” Die Thun-Hohenstein’schen
Reformen haben auf jeden Fall die Entwicklung der Alma Mater Rudolphina bis heute maR-
geblich geprigt, wenn auch die Person Thun-Hohensteins und ,,sein“ Reformwerk heute aus
unterschiedlichen Blickwinkeln kritisch betrachtet werden kénnen.’* Im Arkadenhof erin-
nert jedenfalls noch heute ein dreigeteiltes steinernes Denkmal des Bildhauers Carl Kund-

mann an das Reformer-Trio Thun-Hohenstein, Exner und Bonitz.**!

I C. 6. 2. Die vergleichende Sprachwissenschaft an der Universitit Wien

Wihrend die Geschichte der Orientalistik und der orientalischen Philologien in Osterreich
bis ins 16. Jahrhundert zuriickzuverfolgen ist, und die Entwicklung der orientalischen
Sprachstudien®” mit Institutionen wie der Hofbibliothek und der k.k. Orientalischen Akade-
mie**- 1754 durch Maria Theresia begriindet - eng verkniipft ist, ist der Beginn der Sprach-
wissenschaft im eigentlichen Sinn erst Mitte des 19. Jahrhunderts anzusetzen.*” Die Anfinge
der Sprachwissenschaft in Osterreich stehen wie in Deutschland mit der Erforschung des
Sanskrit in Verbindung, da man bereits im 18. Jahrhundert die Verwandtschaft der altindi-
schen Literatursprache mit den europdischen Sprachen angenommen hatte und dieses Ver-

wandtschaftsverhiltnis vor allem durch die von Franz Bopp im Jahre 1816 publizierte

319 Vgl, HOFLECHNER, Die Thun'schen Reformen im Kontext der Wissenschaftsentwicklung in Osterreich, 41-43.
320 Vgl. JOHANNES FEICHTINGER — FRANZ LEANDER FILLAFER, Leo Thun und die Nachwelt. Der Wissenschaftsreformer
in der dsterreichischen Geschichts- und Kulturpolitik des 19. und 20. Jahrhunderts, in: Die Thun-
Hohenstein'sche Universititsreformen 1849-1860. Konzeption - Umsetzungen - Nachwirkungen, hrsg. von
Christof Aichner - Brigitte Mazohl. Wien 2017, 347-378, h. 347-350.

321 VERENA S. GOBEL — SARAH LANGE — THERESA ROSNER, Denkmal Leo Graf Thun und Hohenstein,
<https://monuments.univie.ac.at/index.php?title=Denkmal_Leo_Graf_Thun_und_Hohenstein> (07.06.2021).
322 Vgl. ALEXANDRA JOUKOVA, "Ein Gliick fiir jeden fremden Mann, der selbst mit Tiirken sprechen kann". Zur
Sprachausbildung vor und kurz nach der Etablierung der Orientalischen Akademie, in: 250 Jahre - von der
Orientalischen zur Diplomatischen Akademie in Wien. 250 years - from The Oriental to the Diplomatic
Academy in Vienna, hrsg. von Diplomatische Akademie Wien - Oliver Rathkolb. Innsbruck, Wien [u.a.] 2004,
29-46; ERNST DIETER PETRITSCH, Die Wiener Turkologie vom 16. bis 18. Jahrhundert, in: Germano-Turcica: zur
Geschichte des Tiirkisch-Lernens in den deutschsprachigen Liandern. Ausstellung des Lehrstuhls fiir Tiirkische
Sprache, Geschichte und Kultur der Universitit Bamberg in Zusammenarbeit mit der Universititsbibliothek
Bamberg, hrsg. von Klaus Kreiser (Schriften der Universitdtsbibliothek Bamberg, 4). Bamberg 1987, 25-39.

323 Zur Geschichte der Orientalischen Akademie vgl. die Beitrdge in der Festschrift zum 250-jdhrigen Jubildum:
ERNST DIETER PETRITSCH, Die Anfinge der Orientalischen Akademie, in: 250 Jahre - von der Orientalischen zur
Diplomatischen Akademie in Wien. 250 years - from The Oriental to the Diplomatic Academy in Vienna, hrsg.
von Diplomatische Akademie Wien - Oliver Rathkolb. Innsbruck, Wien [u.a.] 2004, 47-76; HEINRICH
PFUSTERSCHMID-HARDTENSTEIN, Die Orientalische - und spitere Konsularakademie 1848-1918. Eine friithe
Fachhochschule im Zeitalter der Industrialisierung, in: 250 Jahre - von der Orientalischen zur Diplomatischen
Akademie in Wien. 250 years - from The Oriental to the Diplomatic Academy in Vienna, hrsg. von
Diplomatische Akademie Wien - Oliver Rathkolb. Innsbruck, Wien [u.a.] 2004, 77-104.

324 Vgl BIHL, Orientalistik an der Universitdt Wien: Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und Siidasien, 10-
14.
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Druckschrift Uber das Conjugationssystem der Sanskritsprache in Vergleichung mit jenem der grie-
chischen, lateinischen, persischen und germanischen Sprache anhand der vergleichenden Methode
der Grammatik erstmals belegen konnte.*” Diese Publikation war sicherlich ausschlaggebend
dafiir, dass das Interesse in der europdischen Forschergemeinde auf die altindische Literatur-
sprache und deren reichhaltige Literatur gelenkt wurde. Franz Bopp®*® wurde 1821 mithilfe
der Empfehlung von Wilhelm von Humboldt an die Berliner Universitét als Ordinarius fiir das
Fach ,,Orientalische Litteratur und Allgemeine Sprachkunde* berufen, wodurch erst die all-
mihliche Institutionalisierung der Indogermanistik als akademische Disziplin begonnen
hatte.*” Bopps Hauptwerk, das vielfach als Fundament fiir die Indogermanistik und die ver-
gleichende Sprachwissenschaft herangezogen wurde, war die von 1833 bis 1852 in sechs Bin-
den erschienene Vergleichende Grammatik des Sanskrit, Zend, Griechischen, Lateinischen, Litthaui-
schen, Altslawischen, Gothischen und Deutschen.”” Die erste explizite Professur fiir Indologie®”
erhielt August Wilhelm Schlegel® 1818 an der Universitit Bonn.** In Osterreich mussten 27
Jahre vergehen ehe man die Sanskritforschung und die Sprachwissenschaft im Kanon der
akademischen Disziplinen berticksichtigte. Den Beginn dieser Facher an der Universitit Wien

markiert das Jahr 1845, denn da hatte sich der Mediziner Anton Boller®? fiir die

325 Vgl, MATTHIAS FRITZ — MICHAEL MEIER-BRUGGER, Indogermanische Sprachwissenschaft. Berlin, Boston 2020,
18-19.

326 Zur Biographie von Franz Bopp (1791-1867), vgl. SALOMON LEFMANN, Franz Bopp, Sein Leben und Seine
Wissenschaft,. Nachtrag. Mit einer Einleitung und einem vollstindigen Register. Berlin 1897; WALTHER WUST,
Bopp, Franz. NDB 2 (1955) 453-454; AUGUST LESKIEN, Bopp, Franz. ADB 3 (1876) 140-149; THEODOR BENFEY,
Geschichte der Sprachwissenschaft und orientalischen Philologie in Deutschland. Seit dem Anfange des 19.
Jahrhunderts mit einem Riickblick auf die fritheren Zeiten (Geschichte der Wissenschaften in Deutschland, 8).
Miinchen 1869, 370-379; 470-515.

%27 Vgl. MATTHIAS FRITZ - MICHAEL MEIER-BRUGGER, Indogermanische Sprachwissenschaft, 19: ,,Das Fach ist in den
ersten Jahrzehnten noch fest mit der Sanskritistik verbunden, da ja die Bekanntschaft mit dem Sanskrit erst
die Entdeckung der indogermanischen Sprachfamilie ermdglichte. Durch diese enge Verkniipfung mit der
Sanskritistik steht die Indogermanistik anfangs der Orientalistik am nichsten, so dass die
indogermanistischen Professuren zu dieser Zeit meist auch die Bezeichnungen ,,Sanskrit“ oder ,,orientalisch*
in ihrer Fachbeschreibung enthalten. Doch ist damit ebenso wenig Indologie und Orientalistik im heutigen
Sinne gemeint, wie mit ,,Allgemeiner Sprachkunde* in der Beschreibung von Bopps Professur Allgemeine
Sprachwissenschaft oder Linguistik nach heutigem Verstidndnis gemeint ist.”

328 Vgl, FRANZ Bopp, Vergleichende Grammatik des Sanskrit, Zend, Griechischen, Lateinischen, Litthauischen,
Altslawischen, Gothischen und Deutschen. Berlin 1833-1852; BENFEY, 470-515.

32 Zur Entwicklung der Indologie in Deutschland vgl. BeNFEY, Geschichte der Sprachwissenschaft und
orientalischen Philologie in Deutschland, 379-419.

330 Zur Biographie von August Wilhelm Schlegel (1767-1845) vgl. JoHANNES JoHN, Schlegel, August Wilhelm von.
NDB 23 (2007) 38-40; FRANZ MUNCKER, Schlegel, August Wilhelm von. ADB 31 (1890) 354-368.

331 Vgl. MATTHIAS FRITZ - MICHAEL MEIER-BRUGGER, 19; August Wilhelm Schlegel von Gottleben (ab 1812: von
Schlegel), <https://www.200jahre.uni-bonn.de/de/geschichte/august-wilhelm-schlegel-von-gottleben-ab-
1812-von-schlegel> (07.06.2021).

332 Zur Biographie von Anton Boller (1811-1869) vgl. CH. H. WERBA, Boller, Anton (1811-1869), Sanskritist,
Linguist und Komparatist. OBL Online-Edition Lfg. 4 (30.11.2015); BIHL, Orientalistik an der Universitit Wien:
Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und Stidasien, 19-22; OskAR E. PFEIFFER, Die Frith- und Vorgeschichte
der Sprachwissenschaft in Wien. Fakten und Akten zu Anton Boller und seiner Umgebung. Die Sprache.
Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft 39.3 (1997 [2002]) 25-78.
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Sanskritsprache habilitiert, mit der er sich als Autodidakt {iber einen Zeitraum von sechs Jah-
ren auseinandergesetzt hatte.”® Seine Studien gipfelten in der Veréffentlichung der Druck-
schrift Ausfiihrliche Sanskrit-Grammatik fiir den offentlichen und Selbstunterricht®™, welche 1847
erschienen war. Die kaiserliche Akademie der Wissenschaften ernannte ihn darauthin zum
korrespondierenden Mitglied. Nach den eingeleiteten Thun-Hohenstein’schen Reformen
wurde Boller 1850 zum Extraordinarius ernannt. Schlielich folgte 1855 seine Ernennung
zum ordentlichen Professor der vergleichenden Sprachwissenschaft und des Sanskrit.”*® Die Aka-
demie ehrte Boller 1857 mit der Ernennung zum ordentlichen Mitglied. Im Laufe seines Le-
bens weitete Boller seine Lehr- und Forschungstdtigkeit stetig aus, sodass seine Publikatio-
nen und Lehrveranstaltungen nicht nur von Sanskrit und der allgemeinen Sprachwissen-
schaft handelten, sondern ebenso finnisch-ugrische wie auch ural-altaische Sprachen und
Fragestellungen der dgyptischen Kulturgeschichte behandelten. Boller vertrat auch die An-
sicht, dass das Japanische der ural-altaischen Sprachfamilie zuzuordnen sei.** Nach Bollers
Tod 1869 wurde Friedrich Miiller - ein Schiiler Bollers - zum Ordinarius fiir Sanskrit und ver-
gleichende Sprachwissenschaft ernannt. Miiller war 1834 in Bohmen geboren, studierte in
Wien und Tiibingen, hatte sich 1860 fiir orientalische Linguistik habilitiert und war 1866 zum
aullerordentlichen Professor fiir orientalische Linguistik ernannt worden. Miiller hatte an-
dere Forschungsschwerpunkte als Boller; er beschiftigte sich mit indogermanischen, in-
doiranischen und hamito-semitischen Sprachen.*” Daneben gilt er als Ethnograph, da er
ebenso um die Kldrung des Zusammenhangs von Sprachen und Menschenrassen bemiiht war,

weshalb er als Begriinder linguistischen Ethnographie gilt.**

,Ein Linguist ersten Ranges, besass er nicht nur in den indogermanischen und semitischen,
sondern auch in den meisten bekannten Sprachen der Erde, die er in seinem ,Grundriss der

333 ygl, Zur Geschichte der Wiener Siidasien-, Tibet- und Buddhismuskunde, <https://stb.univie.ac.at/ueber-
uns/zur-geschichte-der-wiener-suedasien-tibet-und-buddhismuskunde/#c91237> (07.06.2021).

334 Vgl. ANTON BOLLER, Ausfiihrliche Sanskrit-Grammatik fiir den 6ffentlichen und Selbstunterricht. Wien 1847.
Ein Digitalisat ist bei google books abrufbar:
<https://play.google.com/store/books/details?id=hZBFAAAAcAAJ&rdid=book-hZBFAAAAcAA]&rdot=1>
(07.06.2021).

335 Vgl. ERICH FRAUWALLNER, Geschichte und Aufgaben der Wiener Indologie (Anzeiger der phil.-hist. Klasse der
Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 10.1961, So. 4). Graz Wien [u.a.] 1961, 78.

336 Zu Bollers Forschungen vgl. FRAUWALLNER, Geschichte und Aufgaben der Wiener Indologie, 78-79; MANFRED
MAYRHOFER, Aus der Frithzeit vergleichender Sprachwissenschaft in Osterreich. Anzeiger der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-historische Klasse 106.1 (1969) 1-9; FRITZ LOCHNER VON HUTTENBACH,
Historische Sprachwissenschaft, in: Geschichte der dsterreichischen Humanwissenschaften. Band 5: Sprache,
Literatur und Kunst, hrsg. von Karl Acham. Wien 2003, 49-65, 49-50; JOACHIM PRANDSTETTER, Indologie,
Tibetologie, Buddhismuskunde, in: Geschichte der Ssterreichischen Humanwissenschaften. Band 4: Geschichte
und fremde Kulturen, hrsg. von Karl Acham. Wien 2002, 481-499, h. 485.

37 Fiir einen Einblick in die gehaltenen Lehrveranstaltungen von Friedrich Miiller vgl. BIHL, 25-30.

%38 Vgl. FRAUWALLNER, Geschichte und Aufgaben der Wiener Indologie, 79; LocHNER VON HUTTENBACH, Historische
Sprachwissenschaft, 50; PRANDSTETTER, Indologie, Tibetologie, Buddhismuskunde, 485-487.
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Sprachwissenschaft’ behandelt hat, reiche Kenntnisse. Sein ausserordentliches Geddchtnis
und sein scharfer Blick befdhigten ihn, die weitesten Gebiete der Sprachkunde und Etymologie
zu iiberschauen, wobei er auch in schriftgeschichtlicher Beziehung eine ausgebreitete
Thitigkeit entfaltete.“**

Vermutlich hatte Miiller eingesehen, neben seiner umfangreichen Forschungstitigkeit der
Indologie nicht zur Génze gerecht werden zu kénnen, weswegen er sich fiir eine eigene Lehr-
kanzel fiir Indologie einsetzte, die 1880 begriindet wurde. Auf diesen Lehrstuhl wurde nun

Georg Biihler berufen.**

,Neben ihm [i.e. Friedrich Miiller, Anm. DC], [...] wirkte seit 1880, von Bombay als ordentlicher
Professor der indischen Philologie und Alterthumskunde berufen, mit grossem Erfolge Georg
Biihler. Durch seinen langjdhrigen Aufenthalt in Indien erwarb er sich umfassende Kenntnisse
der indischen Sprache und Literatur.“**

Biihler hielt Lehrveranstaltungen iiber Sanskrit und indoarische Sprachen, Paldographie und
Epigraphik.** Biihlers Verdienst war es nun, dass die Wiener Indologie in der zweiten Hélfte
des 19. Jahrhunderts ihre Bliitezeit erfuhr. Die Indologie hatte sich allmihlich von der
Sprachwissenschaft losgeldst und als eigenstdndige Disziplin etabliert, was auf der anderen
Seite eine Schirfung des Forschungsprofils der Vergleichenden Sprachwissenschaft méglich

machte.

Nach dem Zusammenschluss der ,,orientalistischen* Professuren und der Griindung des Ori-
entalischen Instituts hatte man es sogar geschafft, den siebenten Internationalen Orientalis-
ten-Kongress im Herbst desselben Jahres in Wien auszutragen. Dieser wurde von 27. Septem-
ber 1886 bis 02. Oktober 1886 in den neuen Raumlichkeiten des Hauptgebédudes der Wiener
Universitit am Ring abgehalten. Dem Organisationskomitee gehérten der Diplomat und Mi-

nisterialrat Alfred Freiherr von Kremer?***

, Georg Biihler, David Heinrich Miiller, Joseph Kara-
bacek, Friedrich Miiller und Leo Reinisch an, den Ehrenschutz hatte Erzherzog Rainer***

inne.*” Das Timing fiir die Griindung des Instituts sowie der institutseigenen Zeitschrift hitte

%39 AKADEMISCHER SENAT, Geschichte der Wiener Universitit von 1848 bis 1898. Als Huldigungsfestschrift zum
fiinfzigjahrigen Regierungsjubildum Seiner k.u.k. Apostolischen Majestét des Kaisers Franz Josef I. Wien 1898,
360.

30 Vgl. FRAUWALLNER, 79-82.

341 AKADEMISCHER SENAT, Geschichte der Wiener Universitdt von 1848 bis 1898, 360.

2 Vgl. BIHL, 47-49.

343 Zur Biographie von Alfred Freiherr von Kremer (1828-1889) vgl. GOTTSCHALK-MARX, Kremer, Alfred Frh. von
(1828-1889), Orientalist und Diplomat. OBL 4 Lfg. 18 (1968) 253-254.

34 Zur Biographie von Erzherzog Rainer (1827-1913) vgl. ReD., Rainer Ferdinand, Erzhg. von Osterr. (1827-
1913), General, Politiker und Mézen. OBL 8 Lfg. 40 (1983) 395-396.

5 vgl, Siebenter internationaler Orientalisten-Congress in Wien. Osterreichische Monatsschrift fiir den Orient 12.4
(15.04.1886) 75.
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also gar nicht besser sein kénnen. Das internationale Interesse an dem Kongress war grof3,

obgleich nicht alle der 390 angemeldeten Teilnehmer erschienen waren.**

,Diese im Allgemeinen so {iberaus lebhafte Betheiligung am Wiener internationalen
Orientalistencongresse - es nahmen an ihm 100 Mitglieder mehr Theil, als am Berliner - ist
ein hochst erfreuliches Zeichen einerseits daftir, dass die Erkenntniss der hohen Bedeutung
der orientalischen Studien fiir das wissenschaftliche und praktische Leben sich immer mehr
Bahn bricht, und andererseits ein eclatanter Beweis fiir die Thatsache, dass Oesterreich und
seine Reichshauptstadt Wien in den orientalischen Angelegenheiten, sei es nun in
wissenschaftlicher, sei es in politisch-commercieller Beziehung, eine bedeutsame und schéne
Rolle von jeher gespielt haben und diese Fiihrerrolle auch allgemein immer mehr und mehr
anerkannt wird.“*¥

Auch die Wiener Presse zeigte reges Interesse an dem wissenschaftlichen Kongress und be-

richtete regelmiRig und ausfiihrlich iiber die Ereignisse des Kongresses. Der Ton in den zeit-

gendssischen Berichten liest sich beinahe iibereinstimmend euphorisch und iiberschwing-

lich - es geschah immerhin nicht jeden Tag, dass Wien einen internationalen Kongress aus-

richtete, der von Gelehrten aus aller Welt besucht wurde. Gleichzeitig wusste man die Leis-

tungen der Osterreichischen Forscher bereits entsprechend zu wiirdigen. Man zeigte sich

stolz, patriotisch und gab sich gastfreundlich:

,Was endlich die Orientalisten aus Oesterreich-Ungarn selbst anbelangt, so entspricht ihre
Congrel-Betheiligung in jeder Hinsicht der wachsenden Bedeutung unseres Vaterlandes fiir
die Orientforschung, welche nicht allein in einer Anstalt wie unserer Orientalischen Akademie
eine altberithmte Heimstétte besitzt, sondern auch an den Hochschulen iiber ausgezeichnet
besetzte Lehrkanzeln verfiigt [...]. Vergleichende Sprachforschung und Semitistik stehen auf
hoher Stufe, und was der vielleicht zu universelle Hammer-Purgstall angebahnt oder, besser
gesagt, bisweilen nur angedeutet, ist seitdem durch den Fleif und den Scharfsinn der
Osterreichischen Orient-Gelehrten, wie Baron Kremer, den berithmten Erforscher der
Khalifenzeit, [...], die beiden Miiller, Friedrich und David Heinrich, Karabacek, Biihler, Reinisch,
[...], streng wissenschaftlich behandelt und vertieft worden. [...] Und nun mégen sie herzlich
willkommen sein, die Minner aus allen Zonen, welche, das Antlitz nach dem Osten gewendet,
ihr Leben der miihseligen und doch so verlockenden Losung der &ltesten Culturrithsel der
Menschheit gewidmet haben. Segen sei auf ihrer CongreRarbeit!“**

Die Morgen-Post du3erte gar den Wunsch

,»dal unsere Bevolkerung immer mehr Freude an den orientalischen Studien gewinne. Wir
besitzen bereits eine ganze Reihe vorziiglich organisirter Institute, die berufen sind, unserer
Monarchie die KenntniR des Orients zu vermitteln. Wir hoffen, die illustren Gelehrten, die in
den nichsten Tagen in Wien zusammenstrémen sollen, werden diese Schépfungen mit
Befriedigung wahrnehmen. Wir begriien diese Hiiter der orientalischen Wissenschaften,
diese eifrigen und begeisterten Foérderer der Kenntniff des Orients in herzlichster Weise in
unserer Mitte. Mdgen sie hier die Ueberzeugung gewinnen, daRl der schdnen, leichtlebigen

%46 Vgl. ARTHUR LINCKE, Vom Wiener Orientalisten-Cogress 27. September bis 2. October 1886. Ein Gedenkblatt.

Dresden 1887, 8.

7 IpEM, Vom Wiener Orientalisten-Cogress 27. September bis 2. October 1886, 9-10.
318 CARL FERDINAND von VINCENTI, Zum Orientalisten-CongreR. Neue Freie Presse. Morgenblatt Nr. 7932 (25.09.1886)
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Kaiserstadt an der Donau auch der Sinn fiir ernste Arbeit und Forschung nicht fehlt. Nochmals
ein herzliches Willkommen in Wien!“**

Der VII. internationale Orientalisten-Congress hatte gezeigt, dass auch Osterreich-Ungarn in den
orientalistischen Fachern bestens aufgestellt war und die Politik bemiiht war, diese Diszipli-
nen fortfithrend zu férdern. Die Austragung des Orientalisten-Kongresses in Wien wie auch
der Erfolg desselben, hatte sicherlich ebenso dazu beigetragen, dass diese Disziplinen einen
Aufschwung erlebten. In der zum flinfzigjahrigen Regierungsjubildum von Kaiser Franz Jo-
seph L. herausgegebenen Huldigungsfestschrift Geschichte der Wiener Universitdt von 1848 bis

1898 reiissierte man:

,Das orientalische Institut, 1886 begriindet, ist mit einer entsprechenden Jahresdotation
ausgestattet, welche nicht bloss zur Vermehrung der Bibliothek, sondern auch zur Herausgabe
einer Zeitschrift mit dem Titel ,,Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes”, geleitet
von Biihler, Karabacek, D. H. Miiller, F. Miiller. L. Reinisch, dient. Diese Zeitschrift ist
gegenwirtig beim 12, Bande angelangt. In dasselbe Jahr 1886 fiel auch die zahlreich besuchte
Versammlung des VII. internationalen Orientalistencongresses in Wien, die zum Aufschwunge
dieser Studien erheblich mitwirkte.“**

Bei Erscheinen der Huldigungsfestschrift waren Miiller und Biihler bereits tot. Ergo waren
die beiden Lehrkanzeln unbesetzt bzw. wurden diese interimistisch von Rudolf Meringer ver-

treten:

,»Bis zur Besetzung der beiden Lehrkanzeln ist Sprachvergleichung und Sanskrit durch den
1892 ernannten a. o. Prof. Rudolf Meringer vertreten, der sich 1885 fiir vergleichende
Grammatik der indogermanischen Sprachen habilitiert hatte.“**!

Meringer wurde 1859 in Wien geboren, studierte Germanistik und Sprachwissenschaft in
Wien. Nach seiner Promovierung zog es ihn nach Berlin, wo er sich dann einige Semester bei
Johannes Schmidt eingehender mit der Sprachwissenschaft beschiftigte. Sodann habilitierte
er sich 1885 in Wien, ehe er 1892 zum aulerordentlichen Professor fiir vergleichende Gram-

matik der indogermanischen Sprachen ernannt wurde.**

Biihlers Lehrkanzel wurde etwa ein Jahr spéter bereits mit dem Indologen Leopold von Schro-

eder® aus Innsbruck besetzt. Schroeder war 1851 in Dorpat als Sohn einer Patrizierfamilie

39 N.N., Die Orientalisten in Wien, Morgen-Post 36, Nr. 267 (26.09.1886) 2.

350 AKADEMISCHER SENAT, Geschichte der Wiener Universitidt von 1848 bis 1898, 361-362.

31 IpEM, 360.

%92 Zur Biographie von Rudolf Meringer (1859-1934) vgl. FRITZ LOCHNER VON HUTTENBACH, Meringer, Rudolf (1859-
1931), Sprachwissenschaftler. OBL 6 Lfg. 28 (1974) 229-230; BIHL, 54-55.

353 Zur Biographie von Leopold von Schroeder (1851-1920) vgl. CH. H. WERBA, Schroeder, Leopold von (1851-
1920), Indologe und Schriftsteller. GBL 11. Lfg. 53 (1998) 231-232; FRIEDRICH WILHELM, Schroeder, Leopold von.
NDB 23 (2007) 551-552.
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geboren, studierte Sprachwissenschaft in Dorpat, Leipzig, Jena und Tiibingen, wo ihn der In-
dologe Rudolph von Roth** fiir die Indologie begeistern konnte. Er promovierte und habili-
tierte sich in Dorpat, wo er als Privatdozent fiir Indologie, lehrte. 1890 reiste er zu For-
schungszwecken nach Wien und lernte hier Georg Biihler und den Anthropologen Ferdinand
von Andrian-Werburg®* kennen - Bekanntschaften, die fiir seinen spiteren beruflichen Wer-
degang sehr bedeutend werden sollten. Aufgrund der einsetzenden Russifizierung Estlands
sah sich von Schroeder gezwungen, Dorpat zu verlassen, hatte er sich doch geweigert, seine
Lehrveranstaltungen auf Russisch abzuhalten. Mithilfe der Intervention Biihlers und des
Freiherrn von Andrian-Werburg wurde an der Universitdt Innsbruck ein Extraordinariat fiir
Indologie geschaffen, auf welches von Schroeder 1894 berufen wurde. Dieses Extraordinariat
wurde schon 1897 in eine ordentliche Lehrkanzel umgewandelt, ehe er bereits zwei Jahre
spater als Nachfolger Biihlers nach Wien berufen wurde, wo er mit 1. April 1899 seine Lehrti-

tigkeit aufnahm.**

IL. C. 6. 3. Der zweite Karrieresprung - Kretschmers Berufung an die Alma Mater Rudolphina

Um die Nachbesetzung der erledigten Lehrkanzel fiir Sprachwissenschaft voranzutreiben,

bildeten die Herren Professoren Gomperz*”’, Heinzel**® &, Karabacek, Marx*®, Reinisch,

»Jagi
Schenkl’®, Schipper** und Meyer-Liibke*** eine Kommission, die einen Dreiervorschlag be-
stehend aus Wilhelm Schulze, Rudolf Meringer und Paul Kretschmer, erarbeitete. Uber diesen
Dreiervorschlag hatte das Professorenkollegium der Philosophischen Fakultét mit 36 Ja-Stim-
men, 5 Nein-Stimmen und null Enthaltungen in der Sitzung vom 04. Mérz 1899 abgestimmt.

Wilhelm Meyer-Liibke erstattete dem Kollegium einen ausfiihrlichen Bericht tber die

354 Zur Biographie von Rudolph von Roth (1821-1895) vgl. RUDIGER ScHMITT, Roth, Rudolph von. NDB 22 (2005)
109-110.

%55 Zur Biographie von Ferdinand von Andrian-Werburg (1835-1914) vgl. EDITH HEISCHKEL-ARTELT, Andrian-
Werburg, Ferdinand Leopold Freiherr von. NDB 1 (1953) 287.

¢ Fiir den ganzen Absatz vgl. FRAUWALLNER, 84-86; PRANDSTETTER, 489; BIHL, 66—69.

357 Zur Biographie von Theodor Gomperz (1832-1912) vgl. ALBIN LESKY, Gomperz, Theodor. NDB 6 (1964) 641-
642; N.N., Gomperz, Theodor (1832-1912), Altphilologe und Historiker. OBL 2 Lfg. 6 (1957) 31-32.

358 Zur Biographie von Richard Heinzel (1838-1905) vgl. BLANKA HORACEK, Heinzel, Richard. NDB 8 (1969) 450;
N.N., Heinzel, Richard (1838-1905), Germanist. OBL 2 Lfg. 8 (1958) 252.

359 Zur Biographie von Vatroslav Jagi¢ (1838-1923) vgl. N.N., Jagié, Vatroslav von (1838-1923), Slawist. OBL 3 Lfg.
11 (1961) 59-60; GERDA BARTL, Jagic, Vatroslav Ritter von. NDB 10 (1974) 298-299.

360 Zur Biographie von Friedrich Marx (1859-1941) vgl. Eintrag von "Friedrich Marx" im Catalogus Professorum
Rostochiensium, <http://purl.uni-rostock.de/cpr/00002931> (07.06.2021).

361 Zur Biographie von Karl Schenkl (1827-1900) vgl. KURT SMoLAK, Schenkl, Karl (1827-1900), Altphilologe. OBL
10 Lfg. 46 (1900) 83-84.

362 Zur Biographie von Jakob Schipper (1842-1915) vgl. H. KozioL, Schipper, Jakob (1842-1915), Anglist. 0BL 10
Lfg. 47 (1991) 160-161.
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Vorziige des einen Kandidaten gegeniiber dem anderen. Der Dekan Tomaschek®** wiederum
ibermittelte dem Ministerium fiir Cultus und Unterricht am 08. Mérz 1899 den Berufungs-
vorschlag, welchem das Gutachten®® zu den drei in Frage kommenden Kandidaten beige-
schlossen war.**® Erstmals beraten hatte sich die Kommission {iber die Miiller-Nachfolge am
28.Jdnner 1899, gefolgt von einem weiteren Termin am 8. Februar 1899. Zu Beginn hatte man
tatsdchlich in Erwdgung gezogen, GroRen des Faches wie Johannes Schmidt oder Karl Brug-
mann*’ nach Wien berufen zu kénnen. Doch offenbar diirften beide das Angebot abgelehnt
oder gar nicht ernsthaft in Betracht gezogen haben, vielleicht auch deshalb, weil man sich
fortgeschrittenen Alters nicht mehr in einer fremden Stadt niederlassen wollte. Brugmann
und Schmidt hatten die renommiertesten sprachwissenschaftlichen Lehrstiihle PreuRens
inne. Aulerdem gelten beide als Begriinder unterschiedlicher Richtungen innerhalb der
Sprachwissenschaft, zum einen die Leipziger Schule der Junggrammatiker und zum anderen die
Berliner Schule der Indogermanistik.** Die Kommission war sich also dessen bewusst, auf jiingere
Kollegen zuriickgreifen zu miissen, wo zumindest die Aussicht auf eine erfolgreiche Berufung
nach Wien bestanden hatte. Nach einer Vorstellung der drei Kandidaten hinsichtlich ihrer
Ausbildung und Kenntnisse, ihres beruflichen Werdegangs und ihrer Forschungstitigkeiten,
ging die Kommission dazu iiber, die Vor- und Nachteile des einen gegentiber dem anderen
abzuwdgen. Alle drei Kandidaten verband, dass sie auch bei Johannes Schmidt studiert hat-
ten, wobei Kretschmer, der Einzige war, der bei Schmidt dissertiert hatte. Zu Kretschmers
Publikationstitigkeit dulerte sich die Kommission, dass sich Kretschmer zwar dhnlich wie
Schulze zunidchst mit der vergleichenden Grammatik beschiftigt habe, ehe er ,,in der Folge-
zeit sich ganz ausschlieRlich d. Sprache d. Hellenen zugewandt [hat] u. scheint sich als Le-
bensaufgabe die Erforschung dieser Sprache von d. dltesten Anfingen bis auf die Neuzeit
herab gestellt zu haben.“** Es wurde vor allem Kretschmers Einleitung besonders gelobt, wie-
wohl man Kretschmer an die dritte Stelle der Terna reihte, weil man ihn einfach nicht als
»Sprachvergleicher” im herkommlichen Sinn wahrgenommen hatte. Aufgefallen war der
Kommission hingegen, dass sich Kretschmer in seiner Forschungstitigkeit intensiv mit der

griechischen Sprache und deren Entwicklung von der Antike bis in die Gegenwart

364 Zur Biographie von Wilhelm Tomaschek (1841-1901) vgl. PETRA SVATEK, Tomaschek, Wilhelm (1841-1901),
Geograph und Sprachforscher. OBL 14 Lfg. 66 (2015) 387.

%6 Eine Transkription des Gutachten befindet sich im Editionsteil: V. A. 7. Gutachten der Wiener
Berufungskommission

%66 Vgl. 0eSTA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 672.46, Z1. 23511 ex 1899, f. 13.

%67 Zur Biographie von Karl Brugmann (1849-1919) vgl. FERDINAND SOMMER, Brugmann, Karl. NDB 2 (1955) 667.
368 Vg|. MATTHIAS FRITZ — MICHAEL MEIER-BRUGGER, Indogermanische Sprachwissenschaft, 16-21.

369 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 672.46, Z1. 23511 ex 1899, f. 16v.
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auseinandergesetzt hatte. Diese Forschungsausrichtung diirfte der Kommission fiir den Wie-
ner Lehrstuhl wohl zu speziell gewesen sein, wenn man bedenkt, welche weiten Felder Fried-
rich Miiller innerhalb der Sprachwissenschaft beackert hatte. Meyer-Liibke war mit Wilhelm
Schulze bereits in Kontakt getreten, um in Erfahrung zu bringen, wie die Chancen einer An-
nahme der Berufung nach Wien stiinden. Eine Abschrift des Briefes, welcher mit 30.01.1899
datiert, wurde dem Gutachten des Professorenkollegiums an das Kultusministerium beige-
legt:

»Auf Thre Frage darf ich nach erneuter Uberlegung antworten, dass ich nach Wien zu gehen

nicht abgeneigt bin, wenn mir [...] die dortige Regirung giinstigere dussere Bedingungen (d.h.

relativ, unter Beriicksichtigung der anders gearteten Grossstadtverhiltnisse Wiens giinstigere
Bedingungen) bieten sollte, als ich sie in Preussen habe. Gottingen, 30.1.1899 Wilhelm Schulze

Nach dem Originalbriefe wortlich kopiert. 04.111.1899 W. Meyer-Liibke**”

Einige Wochen vor den Kommissionsberatungen in Wien musste man sich ebenso an der Uni-
versitdt Graz mit der Wiederbesetzung der Lehrkanzel fiir vergleichende Sprachwissenschaft
und Sanskrit auseinandersetzen. Der dortige Ordinarius, Gustav Meyer*”, war zu Beginn des
Jahres 1897 aufgrund seiner fortschreitenden Erkrankung an progressiver Paralyse nicht
mehr in der Lage, seiner Vorlesungstitigkeit nachzukommen, und wurde in der Landes-Ir-
renanstalt Feldhof bei Graz*” behandelt. Am 12. Februar 1899 wurde der 49-jdhrige Meyer mit
allerhochster EntschlieBung ,,in den bleibenden Ruhestand mit dem normalmiRigen Ruhe-
genufe* versetzt.”” Die Entwicklung des Lehrstuhls fiir vergleichende Sprachwissenschaft ist
nicht weniger interessant und ebenfalls eng mit der Person Johannes Schmidts verkniipft:
1872 erkannte man an der Universitdt Graz die Notwendigkeit der Begriindung einer Lehr-
kanzel fiir vergleichende Sprachwissenschaft.”” Nach einigen Kommissionssitzungen und Be-
ratungen erhielt Johannes Schmidt, der zu der Zeit zum Extraordinarius fiir vergleichende
Sprachwissenschaft an der Universitdt Bonn ernannt wurde, im Juni 1873 die Berufung auf
das Ordinariat desselben Faches an der Universitdt Graz, welcher er Folge leistete. In Graz

lehrte Schmidt lediglich bis zum Jahr 1876, da er als Nachfolger von Hermann Ebel nach

Ebd. f. 18.

371 Zur Biographie von Gustav Meyer (1850-1900) vgl. HEINZ DIETER PoHL, Meyer, Gustav. NDB 17 (1999) 344,
372 Zur Geschichte der Einrichtung vgl. CARLOS WATZKA, Die Landesirrenanstalt Feldhof bei Graz und ihre
Patienten vor 1914 Ubersicht und neue historisch-soziologische Forschungsergebnisse, in: Psychiatrische
Institutionen in Osterreich um 1900, hrsg. von Eberhard Gabriel - Martina Gamper. Wien 2009, 143-159.
373 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 938.29, Z1. 4154 ex 1899, f. 66-76, h. f, 67: Professorenakt zu
Gustav Meyer.

374 Zur Geschichte der Lehrkanzel in Graz vgl. LocHNER vON HUTTENBACH, Das Fach vergleichende
Sprachwissenschaft an der Universitdt Graz, 5-13.
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Berlin berufen wurde. Schmidts Nachfolger in Graz wurde Gustav Meyer, der sich vor allem
auf dem Gebiet der Balkanlinguistik, besonders in der Albanologie und der Grézistik einen
glinzenden Ruf erworben hatte.””” Nachdem Meyer nun krankheitsbedingt ausgefallen
war”¢, hatte sich das Professorenkollegium der Philosophischen Fakultdt der Universitét
Graz vorsorglich im Herbst des Jahres 1898 mit Vorschldgen einer moglichen Nachbesetzung
der Lehrkanzel fiir vergleichende Sprachwissenschaft auseinandergesetzt, zumal zu diesem
Zeitpunkt schon klar gewesen sein diirfte, dass Meyer in den Ruhestand versetzt werden
wiirde und zudem keine Aussicht auf Besserung seines Gesundheitszustandes bestanden
hatte. Das Gutachten®’ zur Terna anldsslich der Wiederbesetzung der Meyer’schen Lehrkan-
zel fallt hinsichtlich der Wiirdigung von Kretschmers bisheriger Forschung um einiges aus-
fihrlicher und wertschitzender aus als das Wiener Gutachten, wobei auch die Bewertung der
tibrigen Kandidaten in der Terna umfangreicher ausgefallen ist. In Graz war Kretschmer de-
finitiv der Wunschkandidat fiir die Nachfolge von Meyer gewesen, vermutlich weil er dhnli-
che Forschungsschwerpunkte wie Meyer hatte und seine abgehaltenen Lehrveranstaltungen

thematisch jenen von Meyer dhnelten.

Neben Kretschmer nahm man secundo loco Wilhelm Streitberg®®, zu der Zeit auRerordentli-
cher Professor an der Akademie in Miinster, und tertio loco Rudolf Meringer in die Terna
auf.’” Fiir die Universitit Graz wire es also denkbar und wiinschenswert gewesen, Kret-
schmer nach Graz zu berufen, um die vorgegebene Ausrichtung der Professur und Orientie-
rung an der Berliner Schule weiterzufithren. Zudem hitte man mit einer Berufung Kretschmers
nach Graz ebenso von einer gewissen Kontinuitdt sprechen kénnen, denn Kretschmer war
ein ,,Schmidt-Schiiler”. Streitberg hitte man wohl nicht ohne gréRere Umstdnde nach Graz

berufen konnen, schlieBlich wurde dieser erst an die Akademie in Miinster berufen und es

375 Zur Bedeutung des Forscherwerks von Gustav Meyer vgl. IDEM, Das Fach vergleichende Sprachwissenschaft
an der Universitit Graz, 14-24.
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wdre nachvollziehbar, dass dieser seine Anbindung an Leipzig und die Orientierung an der
Leipziger Schule wie auch die Kontakte zu Brugmann mit einem Wechsel nach Graz nicht aufs
Spiel setzen wollte, immerhin sollte er einige Jahre spiter Brugmann auf das Leipziger Ordi-
nariat nachfolgen. Interessant ist auch, dass Meringer sowohl im Fokus der Wiener als auch
Grazer Berufungskommission gestanden hatte, wiewohl er bei keinem Besetzungsvorschlag
primo loco genannt wurde. Hier durchbrach man interessanterweise das in Wien iibliche
Muster der Hausberufungen, wo oftmals der akademische Nachwuchs auf die erledigten
Lehrstiihle seiner Lehrer berufen wurde und Berufungen aus dem Ausland aufgrund der nied-
rigeren Gehélter als in Preuflen meist ohnehin erfolglos waren.** Insofern wére es doch ein
miiheloser Vorgang gewesen, Meringer zum Ordinarius ,,aufsteigen zu lassen. Dem Wiener
Gutachten ist zu entnehmen, dass Schulze aufgrund seiner breiten Aufstellung der Wunsch-
kandidat gewesen wére. Hingegen diirfte dem Wiener Professorenkollegium Kretschmer zu
sehr auf ein einzelnes Teilgebiet fokussiert gewesen zu sein. Die Grazer hingegen schitzten
Kretschmers archdologisch-linguistische und urgeschichtlich-volkerkundliche Forschungs-
ansitze. Hierbei ist vielleicht auch erwihnenswert, dass es bereits 1882 Bestrebungen von

t381

Gustav Meyer und Hugo Schuchardt® zur Griindung einer volkskundlichen Zentralstelle gege-
ben hatte.*® Vielleicht hatte man deswegen bei Kretschmer aufgrund seiner Studienreise
nach Griechenland und der einhergehenden Sammeltatigkeit von Volksliedern und Mérchen
mehr praxisbezogene Ankniipfungspunkte zur Volkskunde gesehen als man sie von Meringer
erwartet hitte, obwohl dieser vermehrt linguistisch-ethnologische Studien verdffentlicht
hatte. Es ldsst sich nicht liickenlos rekonstruieren, wie die einzelnen Beweggriinde fiir die
unterschiedlichen Berufungsvorschldge geartet waren, jedenfalls mussten das Kultusminis-
terium wie auch die Vorsitzenden der jeweiligen Berufungskommissionen, die Professoren
Meyer-Liibke und Schenkl mit den potentiellen Kandidaten in Kontakt getreten sein, um ab-
zuwéagen, wie aussichtsreich tiberhaupt die Berufungschancen stiinden. Briefe von Paul Kre-
tschmer im Archiv der Universitit Marburg belegen die Kontaktaufnahme von Schenkl und

Meyer-Liibke mit ihm. Kretschmer hatte bei seiner Berufung nach Marburg eine ver-

pflichtende Erklirung abgeben miissen, dass er im Falle einer Berufung an eine

3% Vgl. IRENE RANZMAIER, Die Philosophische Fakultdt um 1900, in: 650 Jahre Universitit Wien - Aufbruch ins
neue Jahrhundert. Universitit - Forschung - Lehre : Themen und Perspektiven im langen 20. Jahrhundert,
hrsg. von Katharina Kniefacz - Friedrich Stadler - Herbert Posch (1). Géttingen [Wien] 2015, 133-147, h. 134-
135.

381 Zur Biographie von Hugo Schuchardt vgl. KLAUS LicHEM, Schuchardt, Hugo (1842-1927), Linguist und
Romanist. OBL 11 Lfg. 53 (1998) 282-283; Hugo Schuchardt Archiv. Vita, <http://schuchardt.uni-graz.at/hugo-
schuchardt/vita> (07.06.2021).

382 Vgl. LOCHNER VON HUTTENBACH, Das Fach vergleichende Sprachwissenschaft an der Universitit Graz, 23-24.
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aullerpreullische Universitit oder eine andere Universitit innerhalb Preulens dem preufi-
schen Ministerium der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-Angelegenheiten vor Aufnahme der
Berufungsverhandlungen davon umgehend Bericht erstatten wiirde.”®* Zudem hatte das Mi-
nisterium im Falle einer méglichen Abberufung Stellung zu beziehen und die Aufnahme der
Berufungsverhandlungen zu genehmigen. Kretschmer hatte sich in seiner Erkldrung ebenso
verpflichtet, seine Anstellung in Marburg nur zum 1. Oktober oder zum 1. April mit dreimo-
natiger Kiindigungsfrist aufzugeben.”® Diesem Umstand der Meldungspflicht ist es zu ver-
danken, dass ein Brief von Kretschmer existiert, in dem er dem Universitatskurator Stein-
metz bereits am 1. Dezember 1898 die Mitteilung macht, dass er fiir die ordentliche Professur
fiir Sanskrit und vergleichende Sprachwissenschaft an der Universitdt Graz in Vorschlag ge-
bracht werde und er geneigt wire, die vorldufige Anfrage aus Graz mit dem Einverstindnis
des Ministeriums positiv zu beantworten.’® Am 7. Dezember 1898 reagierte Kultusministier
Bosse auf die Berichterstattung des Universitatskurators, dass er im Falle einer Berufung Kre-
tschmers nach Graz gewillt sei, Kretschmer von seiner Lehrverpflichtung in Marburg zu ent-
binden.** Die Berufung nach Graz hitte somit schneller vonstattengehen konnen, allerdings
scheint man in Osterreich - wie so oft - die Entwicklung der Dinge abgewartet zu haben. Zwei
Monate spater, am 01. Februar 1899 meldete Kretschmer dem Universitatskurator Steinmetz,
dass Professor Meyer-Liibke aus Wien an ihn die Anfrage gerichtet habe, ob er einem Ruf an
die Universitit Wien in das dort erledigte Ordinariat der vergleichenden Sprachwissenschaft
Folge leisten wiirde, sollte er dafiir in Vorschlag gebracht werden.*®” Zwar hatte der Kultus-
minister bereits zugestimmt, Kretschmer im Falle einer etwaigen Berufung an eine andere
Universitdt von seiner Lehrverpflichtung entbinden zu wollen, aber Kretschmer nahm offen-
sichtlich seine Meldungspflicht sehr ernst. Auf diese Eingabe und den Bericht des Universi-
tatskurators erwiderte das preuRische Kultusministerium am 14. Februar 1899, dass man be-
reit sei, Kretschmer ebenso im Falle einer Berufung nach Wien von seiner Verpflichtung zu
entbinden.’® Es sollten weitere Monate vergehen bis Kretschmer nun einen Brief von Minis-
terialrat Dr. August Ritter von Kleemann, dem fiir den Hochschulbereich zustidndigen Sekti-

onschef im k.k. Ministerium fiir Cultus und Unterricht, erhalten sollte. Der Brief datiert vom

%3 Vgl. UniA MR 310 Nr. 2853, f. 17, Erkldrung von Paul Kretschmer, datiert mit 13. Juni 1897.

4 vgl, ebd.

35 Vgl. UniA MR 310 Nr. 2853, f. 15, Brief von Paul Kretschmer an den Universititskurator Steinmetz vom
01.12.1898, Zl1. 2997 ex 1898.

%% Vgl. UniA MR 310 Nr. 2853, f. 18, Genehmigung vom 07.12.1898, signiert ,,Bosse”, N° 3046, Zl. UI 18251.
%7V gl, UniA MR 310 Nr. 2853, f. 19, Brief von Paul Kretschmer an den Universititskurator Steinmetz vom
01.02.1899, ZI. 241 ex 1899.

38 Vgl. UniA MR 310 Nr. 2853, f. 21, Genehmigung vom 14.02.1899, signiert ,,Bosse*, N° 313, ZI. UI 15287.
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07. Juni 1899 und beinhaltete das offizielle Berufungsangebot an die Universitit Graz. Offen-
bar scheint der Gsterreichische Kultusminister zunéchst gewillt gewesen zu sein, der Emp-
fehlung des Grazer Professorenkollegiums zu entsprechen. Kretschmer hitte in Graz ein Jah-
resgehalt von 3200 Gulden zuziiglich einer Aktivitdtszulage von 480 Gulden erhalten.’® Da-
zwischen mussten wohl noch einige Korrespondenzen zwischen den verschiedenen Akteu-
ren ausgetauscht worden sein. Denn Kretschmer betonte daraufthin in einem Schreiben vom
1.Juli 1899, dass er einer Berufung nach Wien gegeniiber Graz den Vorzug geben wolle, zumal
Wien als Metropole und Hauptstadt des Habsburgerreiches einen gréReren Wirkungskreis
versprach und mehr Anbindungsméglichkeiten fiir Forschungen auf der Balkanhalbinsel bot.
Kretschmer hatte zudem bereits mit dem Marburger Universitdtskurator abgeklart, ob er von
seinem Marburger Lehramt entbunden werden kénne, um seine Professur in Osterreich mit
Beginn des Wintersemesters 1899 antreten zu kénnen, was ihm auch bestétigt wurde.*” Tat-
sdchlich muss Kretschmer bereits Ende Juni 1899 erfahren haben, dass man ihn an die Uni-
versitdt Wien berufen werde. Nachdem die Formalitdten fiir einen Wechsel in den Gsterrei-
chischen Staatsdienst weitestgehend geklért waren, suchte Kretschmer am 24. Juli 1899 um
seine Entlassung aus dem Preuflischen Staatsdienst an.””' Diesem Gesuch wurde mit 31. Juli
1899 stattgegeben und Kretschmer wurde zum 1. Oktober 1899 aus dem preufischen Staats-
dienst mit dem ,,Ausdruck der Anerkennung fiir seine verdienstliche Wirksamkeit* entlas-
sen.” Im allerunterthdnigsten Vortrag an Kaiser Franz Joseph L. skizzierte der Minister fiir Cul-
tus und Unterricht, Arthur Graf Bylandt-Rheidt *”*, seine Empfehlung zur Besetzung der Wie-
ner Lehrkanzel ausfiihrlich.* Im Endeffekt scheint der wesentlich ausfiihrlichere Beset-
zungsvorschlag der Grazer Berufungskommission mit der Einschitzung zu Kretschmer fiir
dessen Berufung nach Wien ausschlaggebend gewesen zu sein, weshalb man sich auch an ei-
nigen Formulierungen des Grazer Berichts im allerunterthdnigsten Vortrage bediente. Zudem
stellte Minister Bylandt-Rheidt selbst Erkundigungen an, die ihm in seiner Einschitzung die
Gewissheit gaben, sich in seiner Empfehlung mehr auf den Grazer Berufungsvorschlag zu

stiitzen.

3% Eine Transkription des Briefes befindet sich im Anhang, vgl. V. A. 9. Berufungsangebot nach Graz

3% Eine Transkription des Briefes befindet sich im Anhang, vgl. V. A. 10. Kretschmers Antwortschreiben
$1Vgl, UniA MR 310 Nr. 2853, f. 22, Brief von Paul Kretschmer an den Universit4tskurator Steinmetz vom
24.07.1899, Z1. 1594 ex 1899.

92 ygl. UniA MR 310 Nr. 2853, f. 23, Abschrift der Entlassung vom 31.07.1899, Z1. 1687 ex 1899 / UI N 17173/47.
3% Zur Biographie von Arthur Bylandt-Rheidt (1854-1915) vgl. Bylandt-Rheidt, Artur Graf,
<https://www.parlament.gv.at/WWER/PARL/]1848/Bylandt-Rheidt.shtml> (07.06.2021); P. SwoBoDA, Bylandt-
Rheidt, Artur Graf (1854-1915), Beamter und Politiker. OBL Online-Edition Lfg. 7 (14.12.2018).

% Eine Transkription des allerunterthdnigsten Vortrages befindet sich im Anhang, vgl. V. A. 11. Die
Berufungsempfehlung des Kultusministers
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Schulze hitte man vermutlich mehr anbieten miissen als eine Berufung zu den ,,systemma-
Rigen Bezligen“. In seinem Schreiben an Meyer-Liibke hatte Schulze betont, er wire nach
Wien zu gehen nicht abgeneigt, sofern Osterreich ihm bessere Konditionen hitte anbieten
konnen, als er diese in PreuRen hatte. Hier hatte Schulze explizit die Wiener GroRstadtver-
hiltnisse angesprochen, was sich durchaus in den hoheren Mietpreisen bemerkbar machte.
Zudem wire es vielleicht nicht méglich gewesen, Schulze fiir lingere Zeit in Wien zu halten.
1902 wurde Schulze schlieflich auf den Berliner Lehrstuhl als Nachfolger von Johannes

Schmidt berufen.**

Der in Wien zweitplatzierte Meringer scheint dem Minister in wissenschaftlicher Hinsicht

3 genug erschienen zu sein, um in die Position eines Ordinarius an der Alma

nicht ,,wienrei
Mater Rudolphina beférdert zu werden. Dadurch wird deutlich, dass es in Osterreich-Ungarn
ebenso Abstufungen zwischen den einzelnen k. k. Universitdten gegeben hat. Dabei nahm
Wien eindeutig die Spitzenposition unter den 6sterreichischen Universitdten ein. Eine Beru-
fung an die Alma Mater Rudolphina sollte der krénende Abschluss einer akademischen Kar-
riere in Osterreich-Ungarn sein.*” Dennoch sprach der Kultusminister die Empfehlung aus,
Meringer, als drittplatzierten des Grazer Berufungsvorschlags, auf das Grazer Ordinariat zu
berufen, wie dies dann auch in weiterer Folge geschehen sollte.*”® Fiir Wien hatte man sich

fiir den jiingsten und in der Wiener Terna ebenfalls drittplatzierten Kandidaten, den 33 Jahre

alten Paul Kretschmer, entschieden.

Kaiser Franz Joseph I. weilte auf Sommerfrische in Bad Ischl als ihm die ministerielle Emp-
fehlung vorgelegt wurde und er dieser mit allerhdchster Entschlielung am 13. August 1899
stattgab. Das Ernennungsdekret® mit der Unterschrift des Kultusministers ist datiert mit 23.
August 1899 und hat sich im Nachlass Kretschmer erhalten. Kretschmer wurde ein Jahres-
grundgehalt von 3200 Gulden, zuziiglich einer Aktivitdtszulage von 800 Gulden und einer den
Wiener Professoren vorbehaltenen Zulage von 400 Gulden zugesprochen. Insgesamt bezog

Kretschmer somit zu Beginn seiner Lehrtdtigkeit in Wien ein Jahresgehalt von 4400 Gulden.*®

% Vgl. ScumiTT, Schulze, Wilhelm.

%% Zum Begriff vgl. WALTER HOFLECHNER, hrsg. von Bernhard vom Brocke.; BAUMGARTEN, Professoren und
Universitdten im 19. Jahrhundert, 183.

397 Vgl, HOFLECHNER, Zum EinfluB des deutschen Hochschulwesens auf Osterreich in de Jahren 1875-1914, h. 157-
158.

3% Die Ernennung erfolgte mit allerhchster EntschlieBung am 28. September 1899. Vgl. OeStA/AVA, Sign.
Unterricht UM allg. Akten 938.27, Z1. 27149 ex 1899, f. 13: Professorenakt zu Rudolf Meringer.

3% Eine Transkription des Ernennungsdekrets befindet sich im Anhang, vgl. V. A. 12. Das Ernennungsdekret

100 Zu den Gehaltsbestimmungen vgl. Gesetz, betreffend die Regelung der Beziige der Professoren an
Universitidten und denselben gleichgehaltenen Hochschulen und Lehranstalten, 19. September 1898, RGB Nr.
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Dariiber hinaus gewihrte man ihm einen Ubersiedlungskostenzuschuss von 300 Gulden.**
Als gebiirtiger Berliner, der in einer GroRstadt aufgewachsen ist, ist der Vorzug, den Kret-
schmer Wien gegentiiber Graz gab, durchaus nachvollziehbar.*”* Ein angenehmer Nebenas-
pekt war sicherlich auch der hohere Verdienst eines Wiener Universititsprofessors. Mit sei-
ner Ernennung zum Wiener Ordinarius und dem Eintritt in den sterreichischen Staatsdienst

erwarb Kretschmer zudem die Gsterreichische Staatsbiirgerschaft.

I C. 6. 4. Umzug nach Wien

Das Kultusministerium setzte voraus, dass der frisch ernannte Ordinarius seine Lehrtatigkeit
bereits im kommenden Wintersemester 1899/1900 aufnahm. Dadurch hatte der Umzug von
Marburg nach Wien schleunigst zu erfolgen. Kretschmers Lehrverpflichtung wurde mit fiinf
Wochenstunden festgesetzt, dariiber hinaus sollte Kretschmer alle drei Semester eine ffent-
liche (unentgeltliche) Vorlesung, ein Collegium publicum, abhalten. Im amtlichen Teil der
Wiener Zeitung, Ausgabe vom 3. September 1899, liel} der Kultusminister verkiinden, dass Kre-
tschmer zum ordentlichen Professor der vergleichenden Sprachwissenschaft in Wien er-
nannt wurde.*® Kurz darauf und noch bevor Kretschmer nach Osterreich iibersiedelte, diirfte
er sich offiziell mit Leona Grénay verlobt haben. Den Innsbrucker Nachrichten schien dieses
Ereignis eine Meldung wert gewesen zu sein: Denn man verkiindete in der Ausgabe vom 07.
September 1899 unter der Rubrik Hof- und Personalnachrichten, dass sich das Fraulein Leona
Gronay, die Tochter des Herrn Stefan Gronay, ehemaliger Optiker in Innsbruck, derzeit in
Hamburg, mit Dr. Paul Kretschmer verlobt habe.*** Kretschmer war im Begriff, nach Wien zu
tibersiedeln, wobei er zuvor seinen Schwiegervater in spe in Hamburg wie auch seine Familie
in Berlin besuchte, ehe er am 12. September 1899* nach Wien abreiste. Leona hingegen blieb
in Marburg bei ihrer Mutter zuriick und die beiden harrten ein halbes Jahr aus, ehe sie sich
wiedersehen sollten. Die Zeit der Trennung ist durch einige Briefe und Korrespondenzkarten
gut dokumentiert. Fiir beide muss es auch eine aufregende Zeit gewesen sein. Fiir Kretschmer

begann ein neuer Lebensabschnitt sowohl in beruflicher als auch in privater Hinsicht. Fiir

167/1898; online abrufbar unter; <https://alex.onb.ac.at/cgi-
content/alex?aid=rgb&datum=1898&page=339&size=45> (07.06.2021).

101 Urspriinglich hatte man Kretschmer 600 Gulden als Auslage fiir die Ubersiedlungskosten in Aussicht
gestellt, bewilligt wurden schlieRlich aber nur 300 Gulden. Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/8.

2 vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/13: Brief von Paul Kretschmer an Leona Grénay vom 29.10.1899: ,,ich
bin doch nunmal ein Grossstddter und liebe den grossen Zug der Weltstadt.“

3 vgl. Amtlicher Theil. Wiener Zeitung Nr. 202 (03.09.1899) 1.

4 vgl. Hof- und Personalnachrichten. Innsbrucker Nachrichten 46.Jg. Nr. 205 (07.09.1899) 1.

15 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/8: Brief vom 09.09.1899.
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Leona war die bevorstehende Rolle als Ehefrau und Professorengattin wie auch das Leben in
Wien - weit entfernt vom familidren Umfeld - ebenfalls der Beginn einer neuen Leben-
setappe. Die hochste Prioritdt hatte fiir Kretschmer zunéchst die Wohnungssuche. Eine ge-
eignete Wohnung musste er fiir sich und seine zukiinftige Gattin finden, dann musste er sich
auf den Beginn des Semesters vorbereiten und sich einigermaen in Wien einleben. In den
ersten Wochen in Wien hatte er Unterkunft im Hotel de France am Schottenring bezogen. Le-
ona hatte in Wien miitterlicherseits Verwandtschaft, ihre GroRmutter Marie Calderoni, und
ihre Tante Irma Zborowsky, die Kretschmer bei seiner Ankunft in Wien aufsuchte. Leonas
Tante hatte Kretschmer bei der Wohnungssuche in Wien unterstiitzt. Uber die beschwerliche
Wohnungssuche schreibt er an Leona: ,, Totmiide [sic!] vom Wohnungsuchen [sic!], bei dem
mich Deine Tante unterstiitzt und treulich begleitet, bin ich heute resultatlos nach Hause
zuriickgekehrt.“ Zunidchst hatte Kretschmer eine Wohnung in der Lackierergasse 6 in
Wien-Alsergrund, im 9. Wiener Gemeindebezirk, in Aussicht genommen. Diese Wohnung war
zwar nicht besonders groR und auRerdem renovierungsbediirftig gewesen, aber sie war unter
den ersten Wohnungsvorschldgen die beste - denn Kretschmer musste auch darauf achten,
eine Wohnung zu finden, die in Universitdtsndhe lag und deren Mietpreis halbwegs er-
schwinglich war. Allerdings konnte sich Kretschmer mit dem jtidischen Vermieter nicht auf
einen Mietpreis einigen und der Vermieter verlangte, dass Kretschmer zwei Drittel der Re-
novierungskosten tibernehmen miisse.*” Daher setzte er die Suche fort und fand schlieRlich
eine gerdumige Fiinfzimmerwohnung in der Florianigasse 23, in Wien-Josefstadt, dem achten

Wiener Gemeindebezirk. An Leona schrieb er erfreut:

»Endlich habe ich eine Wohnung gemietet, die von der Tante beschriebene Florianigasse 23
gegeniiber dem Schdnborn-Garten. Meine Miihe ist belohnt worden, denn die Wohnung ist fiir
Wiener Verhiltnisse recht gross und ansehnlich.“**

Der Mietpreis von 1050 Gulden fiir die Wohnung in der Florianigasse war fiir Wiener Verhilt-
nisse einigermalen wohlfeil, so wurde es Kretschmer unter anderem von Hofrat Otto Benn-
dorf bestatigt.*” Kretschmer scheint iiber die gegliickte Wohnungssuche sichtlich erfreut ge-
wesen zu sein und berichtet seiner Verlobten auch von den generell schwierigen Wohnver-

hiltnissen in Wien:

45 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/12: Brief vom 15.09.1899.

7 vgl. ebd. sowie ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/11: Postkarte vom 14.09.1899.
18 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/14: Postkarte vom 18.09.1899.

109 vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/17: Brief vom 20.09.1899.
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,Das Wohnungsuchen habe ich nun, Gott sei Dank, hinter mir und soviel mir andere
bestétigen, habe ich giinstig gewihlt; und ich hoffe, dass ich meiner zukiinftigen lieben Frau
ein einigermafen behagliches Nestchen bereitet habe. Die Verhiltnisse sind ja hier in Wien
total anders wie in Deutschland. Kleine Wohnungen giebt es in Hiille u. Fiille, aber grossere,
auch nur von 5 Zimmern, sind relativ sehr selten u. meist unverhiltnismissig teurer.“#?°

Zu Kretschmers Alltag in Wien gehdrten Erledigungen wie die Beaufsichtigung der Renovie-
rungsarbeiten in der Wohnung, Behérdenwege, Antrittsbesuche bei Professoren und Privat-
dozenten, aber auch in Ministerien, bei der k.k. niederdsterreichischen Statthalterei wie auch
die Antrittsaudienz bei Kaiser Franz Joseph L, fiir welche er sich eigens eine angemessene
Beamtenuniform schneidern lassen musste. Sein Tag muss also mit allerlei Programmpunk-

ten dicht gefiillt gewesen sein:

,Ich habe hier immerfort zu thun, bald in die Wohnung zu gehen, um die Malerarbeiten u. die
Reinigung etc. zu beschleunigen, bald in die Universitit zu gehn [sic!], Besuche zu machen,
dies u. das zu besorgen u.s.w. Bei den weiten Wegen in den menschengefiillten Gassen ist das
ziemlich anstrengend.“*"

Daneben hatte er den Umzugstransport seiner Mobel und Biicher aus Marburg nach Wien zu
organisieren und beauftragte hierfiir das Frankfurter Speditionsunternehmen Fermont. An-
fanglich kam es zu Verzdgerungen bei der Abwicklung des Transports, nach Einlangen des
Transportgutes hatte sich Kretschmer des Ofteren mit Beamten des Ssterreichischen Zoll-
amts herumzuschlagen: ,,Meine Mdbel sind seit gestern hier, werden aber erst heute oder
morgen (Donnerstag) mir ausgefolgt (sind ausgeladen), nur wieder wegen der langweiligen
Zollrevision.“*"” Ein anderes Mal beklagte sich Kretschmer iiber eine durch das Zollamt auf-
erlegte Strapaze, weil ein Biicherkorb aus Berlin auf zollpflichtiges Gut untersucht werden
musste, und dafiir Kretschmer an den Nordbahnhof einbestellt worden war.*”* Kretschmer
hatte an die 90 Kollegen der philosophischen Fakultit zu besuchen. Eine Einladung folgte der
nichsten, ein erledigter Besuch musste mit einem Gegenbesuch erwidert werden. Auf diesem
Weg etablierte sich Kretschmer allmdhlich in Wien, baute sich seine Kontakte bzw. sein Netz-

werk auf.

,Ich habe Besuche nur bei den Professoren und mehreren Privatdocenten der philosoph.
Facultdt zu machen, das sind aber auch gegen 90; ausserdem beim Statthalter, Minister, Kaiser,

410 Ebd.,

‘11 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/7: Brief vom 02.10.1899.

“2 )NB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/7: Postkarte vom 04.10.1899.
13 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/16: Brief vom 11.11.1899.
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mehreren Ministerialriten. Meyer-Liibke habe ich gleich am 2. Tage besucht. Auch bei
Hartel"* und mehreren Collegen war ich schon, Benndorf**, Kalinka*¢, Jagi¢*” u.a. [...]“4®

Den Diensteid legte Kretschmer am 26. September 1899 vor der k. k. niederdsterreichischen

Statthalterei ab.*”® Da es sich um einen offiziellen Termin handelte, trug er auch zu seiner

Vereidigung, die eigens bestellte, kostspielige Beamtenuniform:

,,Die Uniform habe ich gestern bekommen, Galarock, Beinkleider, Hut in Zweimasterform mit
Straussenfedern Sibel: alles reich mit Goldborten etc. besetzt. Ich sage der Spass kostet 122
Gulden. Morgen mach ich damit beim Statthalter Visite behufs Vereidigung. Beim Kaiser suche
ich erst viel spiter, etwa im Nov., eine Audienz nach.“**

Die Audienz bei Kaiser Franz Joseph 1. fand an 23. November 1899 in der Wiener Hofburg
statt.*?! Seine Eindriicke von der Audienz und den Rdumlichkeiten schilderte Kretschmer in

einem Brief an Leona:

,Letzten Donnerstag habe ich endlich auch die Audienz beim Kaiser abgemacht: es war der 2.
Audienztag in der Saison. In dem Vorsaal*?, der mit den erst kiirzlich wieder entdeckten und
von der Ubermalung befreiten Freskogemilden von Peter Krafft geschmiickt ist, waren iiber
100 Personen versammelt: hohe Staatsbeamte, Offiziere, Bischéfe, Magnaten, Ordensritter,
etc., alle in gldnzenden Uniformen. Jeder wird einzeln zum Kaiser vorgelassen, nachdem ihn
der Fliigeladjutant angemeldet, natiirlich streng nach der Rangfolge (ich habe als o. Professor
Oberstenrang). Jede Audienz ist nur ganz kurz. Ich sprach zuerst meinen Dank fiir meine
Ernennung aus. Der Kaiser fragte nach meinen Vorlesungen, dusserte, dass mein Fach sehr
schwer sei u. wiinschte mir viel Erfolg in meiner hiesigen Thitigkeit.“*

I. C. 6. 5. ,,Heiratssachen*

Die Zeit der Trennung verbrachte Leona in Marburg mit dem Malen von Bildern, mit Klavier-

unterricht und dem Erlernen hiuslicher Pflichten, wahrend Paul in Wien samtliche

114 Gemeint ist der Philologe Wilhelm von Hartel (1839-1907), 1899 Leiter des Ministeriums fiir Kultus und
Unterricht, von 1900 bis 1905 Minister fiir Kultus und Unterricht. Zur Biographie vgl. IRENE RANZMAIER,
Wilhelm (von) Hartel. Philologe und Unterrichtsminister um 1900, in: 650 Jahre Universitit Wien - Aufbruch
ins neue Jahrhundert, hrsg. von Mitchell G. Ash - Josef Ehmer. Gottingen 2015, 233-238; Hartel, Wilhelm Ritter
von (1882) Dr. phil., <https://www.parlament.gv.at/WWER/PARL/J1848/Hartel.shtml> (07.06.2021).

15 Zur Biographie von Otto Benndorf (1838-1907) vgl. HUBERT SZEMETHY, Benndorf, Otto, in: Der Neue Pauly
Supplemente I Online - Band 6: Geschichte der Altertumswissenschaften: Biographisches Lexikon, hrsg. von
Peter Kuhlmann - Helmuth Schneider (Der Neue Pauly - Supplemente, 1. Staffel, 6). Stuttgart 2015.

416 Zur Biographie von Ernst Kalinka (1865-1946) vgl. N.N., Kalinka, Ernst (1865-1946), Altphilologe. OBL 3, Lfg.
13 (1963) 193-194.

17 Vatroslav Jagi¢ (1838-1923) Vgl. Fn. 355.

418 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/3: Brief vom 25.09.1899.

19 vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/5: Postkarte vom 26.09.1899; sowie V. A. 12. Das Ernennungsdekret
120 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/3: Brief vom 25.09.1899.

21 ygl. Kleine Chronik. Wiener Abendpost. Beilage zur Wiener Zeitung Nr. 268 (23.11.1899) 5-6.

22 Hochstwahrscheinlich ist hiermit der Audienzwartesaal in der Hofburg gemeint, der mit drei
monumentalen Gemilden von Johann Peter Krafft (1780-1856) ausgestattet ist. Vgl. <https://www.hofburg-
wien.at/ueber-den-standort/kaiserappartements/audienzwartesaal /> (07.06.2021).

123 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52930/1: Brief vom 26.11.1899.
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Angelegenheiten zu regeln hatte. Die vorhandene Privatkorrespondenz wirkt aus dem Leben
gegriffen und vermittelt einen unverschleierten Einblick in ein biirgerliches Leben zweier
Liebender, die der Korrespondenz nach zu urteilen zwar in den konventionellen Rollenbil-
dern des ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhunderts verhaftet waren, aber doch eine
Beziehung auf Augenhdhe fithrten. Die Korrespondenzen veranschaulichen, dass sich die Fa-
milien der Brautleute gut verstanden und ihre Schwiegerkinder in spe auch schon ins Herz
geschlossen hatten. Bei der Organisation der bevorstehenden Hochzeitsfeierlichkeiten hal-
fen die Familien einander. Vor allem die Behdrdenwege in Preuen lie Kretschmer durch
seinen Bruder Konrad, aber auch durch seinen kiinftigen Schwiegervater Stefan Grénay er-
ledigen. Daneben musste eine Lokalitit fiir die EheschlieRung gefunden werden. Da man den
Verwandten den hohen finanziellen Aufwand fiir Reisekosten wie auch die Strapazen der
Reise nach Wien ersparen wollte, einigte man sich darauf, in Preuflen zu heiraten. Die Wahl
fiel daher auf die Stadt Dresden, die fiir alle Familienmitglieder in Marburg, Berlin, Hamburg
und Leipzig gut erreichbar war, obwohl Kretschmer natiirlich eine Hochzeit in Wien prife-

riert hitte:

»Mein liebes Herz, ich bin, wie gewiss auch Du, des ewigen Hin und Her nachgerade miide.
Auch ich hitte wahrlich Wien Dresden vorgezogen, aber da ich meinen Verwandten, auch
Mama in Berlin, sowie Deinem Papa Miihe u. Kosten dadurch ermissige, so habe ich Dresden
vorgeschlagen,“4*

Allerdings musste nun geklart werden, welches Standesamt in Preufen fiir die beiden zustén-
dig wire, und ob Kretschmer als &sterreichischer Staatsbiirger zu behandeln wire. Eine An-
frage beim Regierungs-Prisidium in Cassel brachte aber die Gewissheit, dass Kretschmer

nicht die preuRische Staatsbiirgerschaft ,,verloren habe:

»Gerade heute erhielt ich vom Regierungs-Prisidenten in Cassel auf meine Anfrage den
Bescheid, dass ich durch meinen Uebertritt in den &sterreichischen Staatsdienst die
preussische Staatsangehdrigkeit nicht verlorn [sic!] habe: dies wird, hoffe ich, die
standesamtlichen Formalitdten erleichtern. 4

Nun mussten aber noch einige Formalitdten zwischen Marburg und Dresden abgeklart wer-

den, wie Kretschmer aus einem Brief seines Bruders Konrad erfuhr:

,Ich erhielt heute von Konrad einen Brief vom Kirchner (Kiister) der Frauenkirche in Dresden,
worin dieser auf Konrads Anfrage mitteilt, was fiir unsere Hochzeit in Dresden nétig wére. Eine
Abschrift liegt hier bei. Die Formalititen sind also zundchst genau dieselben wie wenn die
H.[ochzeit] in Marburg stattfinde; nur muss dann der zustindige Marburger Standesbeamte

24 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52930/10: Brief vom 07.02.1900.
125 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52930/7: Brief vom 22.12.1899.
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II. D. Leben und Forschen in Wien

den in Dresden, ebenso der Marburger Pfarrer den in Dresden ermichtigten, an seiner Stelle
Eheschliessung resp. Trauung vorzunehmen.

€426

Am 17. Mérz 1900 war es schlieRlich so weit: Nach
halbjghriger Trennung wurden das Paar im
Beisein der Verwandschaft und
Familienangehdrigen  in  der  Dresdner
Frauenkirche und im Standesamt Dresden
getraut.*” Als Treuzeugen firmierten der Bruder
des Brdutigams, Konrad Kretschmer, und der
Brautvater, Stefan Grénay. Die anschlieRende
Hochzeitsreise gedachte man im pittoresken See-
kurort Abazzia/Opatija oder dem nahe gelegenen,
aber ruhigeren Kurort Lovran an der Adriakiiste

zu verbringen.**®

Abbildung 3: Paul Kretschmer mit seiner Ehefrau Leona Kret-
schmer, vermutlich im Jahr 1901. Das Foto wurde wahrschein-
lich auf dem Balkon ihrer Wohnunyg, in der Florianigasse 23 auf-
genommen. © ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53990/1, Foto: Domi-
nik Cobanoglu, Mdrz 2021.

Kretschmer empfand das Leben in der Wiener GroRstadt als aufregender als im kleinen Mar-

burg. Ebenso fand er groRRen Gefallen am Wiener Umland:

,Das Wiener Leben sagt mir bisher durchaus zu: ich bin doch nunmal ein Grossstddter und
liebe den grossen Zug der Weltstadt. Andererseits ist ja hier die Umgebung so reizvoll und
grossartiger als die von Marburg (weil sie einen halbalpinen Charakter hat), dass hier

eigentlich alles beisammen ist.“*

In der ersten Zeit muss es fiir Kretschmer gewiss eine Umstellung gewesen sein, sich an das

hektische Leben in Wien zu gewShnen. Dennoch scheint er sich gleich vom ersten Tag an in

Wien wohl gefiihlt zu haben. Die Zeit des Einlebens beschrieb er als ,.ein sehr anregendes,

aber auch anstrengendes Geschift.“**° Bereits in den ersten Tagen in Wien muss Kretschmer

126 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52930/10: Brief vom 07.02.1900.

27 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54304: Verschiedene Lebensdokumente, darunter eine Heiratsurkunde, f. 4.
128 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/16: Brief vom 11.11.1899.

29 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/13: Brief vom 29.10.1899.

30 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/9: Brief vom 16.10.1899.
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aufgefallen sein, dass die Lebenshaltungskosten in Wien im Vergleich zu Marburg wesentlich

hoher waren. Er bemerkt daher in einem Brief an seinen Schwiegervater:

,Das Leben in Wien, soweit ich es in diesen Tagen kennen lernen konnte, gefillt mir recht gut,
und ich denke, ich werde mich hier wohl fiithlen, und Loni hoffentlich auch. Dass es hier ein
teures Pflaster ist, wusste ich vorher - ich muss z.B. iiber 360 Gulden Steuern zahlen: die
Wiener verstehn’s eben, das was sie Einem geben, ihm auch wieder abzunehmen. Ich lasse mir
dadurch nicht die Laune verderben [...]“**

Kretschmer wurde von sdmtlichen Kollegen herzlich aufgenommen, was ihn auch fiir seine

weitere Forschungs- und Lehrtétigkeit besonders motiviert haben muss:

,Ich freue mich indessen, mit welcher Liebenswiirdigkeit mir alle entgegenkommen, wie sehr
sich hier mein Wirkungskreis erweitert und wie giinstig hier der Boden fiir meine ganze
Thitigkeit ist.“**?

Die Aussicht in Wien, einen gréReren Wirkungskreis vorzufinden, war auch einer der Haupt-
beweggriinde, die Berufung nach Wien anzunehmen. Zudem war es die geographische Ndhe
Wiens zum Balkan, die Wien fiir Kretschmer als Ausgangspunkt seiner Forschungen im Be-

reich der Balkanlinguistik und der Grazistik besonders attraktiv erschienen lieRen:

»Ausser dem grésseren Wirkungskreis, der mich hier erwartete, zog mich nach Wien auch die
Nihe der Balkanhalbinsel, der meine Spezialstudien gewidmet sind und die naturgemiss eine
Domine der Ssterreichischen Wissenschaft bildet,“433

Die offene Aufnahme Kretschmers in die Wiener Gelehrtenkreise manifestiert sich auch in
den zahlreichen Einladungen zu diversen Gesellschaften und Vereinen. Wien hatte ihn wohl
ganz vereinnahmt, wobei er den persénlichen Austausch mit den Kollegen sehr schitzte, und
die Gelegenheit nutzte, sich mit ihnen tiber die Gegebenheiten auszutauschen, um dadurch
wohl einen Gesamteindruck von der Wissenschaftsstadt Wien zu bekommen. So schrieb er an

Leona:

»Mein lieber Schatz, ich habe jetzt so viel zu thun und werde noch so viel mehr zu thun
bekommen, dass Du mich entschuldigen musst, wenn einmal die Pause etwas linger wird. Ich
muss z.B. gleich 4 wissenschaftlichen Gesellschaften beitreten 1) dem Eranos, einer
Vereinigung der klassischen Philologen, in der ich nichstens einen Vortrag iiber Koine und
Neugriechisch #* halten werde. 2) dem Indogermanistenabend, bei dem ich eventuell
Vorsitzender werde. 3) der Anthropologischen Gesellschaft, wo ich auch vortragen muss. 4)
dem Verein fiir ésterreichische Volkskunde, wo ich {iber Mirchen sprechen werde. Dazu

1 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52928/15: Brief vom 20.09.1899.

32 Ebd.

33 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 15.

4 Im Nachlass Kretschmer existiert ein undatiertes Manuskript mit dem Titel ,,Koine und Neugriechisch*.
Dieses Manuskript kdnnte im Zusammenhang mit diesem Vortrag stehen. Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n.
53917.
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tiglich Besuche, die dann erwidert werden und teilweise nicht bloss Formalitit sind, weil ich
mich iiber alles informiren und mit den Kollegen in Fiihlung treten muss.4**

Besonders der Verein Eranos Vindobonensis bereitete ihm bei seinem ersten Besuch einen
»freundlichen und schmeichelhaften Empfang“**, Auch der Verein fiir dsterreichische Volks-
kunde und die Anthropologische Gesellschaft begriilten Kretschmer gerne in ihrer Mitte. Etwas
inoffizieller als ein Verein diirfte der Indogermanistenabend gewesen sein, dessen Veranstal-
tungen Donnerstagabend stattfanden und sich mit jenen des Eranos abwechselten. Kret-
schmer tibernahm gleich zu Beginn seiner Lehrtdtigkeit in Wien den Vorsitz des Indogerma-

nistenabends.

,»Alle Donnerstage ist abwechselnd Eranos und Indogermanistenabend, dessen Leitung ich fiir
ein Jahr tibernommen habe und wo ich natiirlich oft vortragen muss. Freitags ist Sitzung der
Anthropolog. Gesellschaft (nur 1 mal im Monat), die auch auf meine Mitwirkung grosse
Hoffnungen setzt: ich verspreche mir indessen vorldufig nicht viel von ihr.“#7

Kretschmer muss sich in Wien wohl gefiihlt haben und es mag ihm wahrscheinlich auch im-

poniert haben, dass man seine Expertise von Anfang an zu schitzen wusste:

,Ich bin hier bis jetzt mit meiner Stellung sehr zufrieden: ich werde iiberall mit offenem
Armen aufgenommen. Gerade flir mein Fach besteht hier ein lebhaftes Bediirfnis, besonders
fiir griech. u. latein. Linguistik, und Meringer reichte dafiir garnicht [sic!] aus. Am Donnerstag
hielt ich im ,Eranos“ einen Vortrag iiber Koine und Neugriechisch (Ich habe darin fiir das
Studium des Neugriech. Propaganda gemacht), der vielen [sic!] Beifall fand.“**

Dass Kretschmer dabei erwihnt, Meringer wire von seinen Fahigkeiten her fiir das Wiener
Ordinariat nicht ausreichend geeignet gewesen, ldsst erahnen, dass die beiden auch keine
Freunde mehr werden sollten.** Obwohl Kretschmer als Nachfolger von Friedrich Miiller be-
rufen wurde, diirfte er nicht automatisch dem Orientalischen Institut bzw. dessen Vorstand
angehort haben. Miiller hatte zum Griindungskomitee des Orientalischen Instituts gehort
und es hatte sich schlielich nach Griindung desselben etabliert, dass alle ordentlichen Pro-
fessoren, die diesem Institut zugeordnet waren, gleichzeitig als gleichberechtigte Institutsvor-

steher desselben fungierten. Hingegen war Leopold von Schroeder bei Dienstantritt in Wien

5 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/9: Brief vom 16.10.1899.

6 ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/13: Brief vom 29.10.1899.

7 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/16: Brief vom 11.11.1899.

38 Ebd.

9 Meringer hatte seine Berufung nach Graz héchstwahrscheinlich als ,, Abschiebung” empfunden. Im
Schuchardt-Archiv gibt es Briefe von ihm an Schuchardt, in denen er sich nicht unbedingt freundschaftlich
gesinnt {iber Kretschmer duRerst. Vgl. http://schuchardt.uni-graz.at/id/letter/5326 (21.03.2021) sowie
http://schuchardt.uni-graz.at/id/letter/5329 (21.03.2021)
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sofort Mitglied des Institutsvorstands, nur Kretschmer nicht.**® Deswegen hatte Kretschmer
wohl auch seiner Verlobten anfinglich geschrieben, dass er verschiedene Institute und Se-
minare besichtige, die fiir ihn in Betracht kdmen.*' SchlieBlich wurde Kretschmer mit 15.

t.%2 Kretschmer hatte sich

Jénner 1904 in den Vorstand des Orientalischen Instituts kooptier
mit seiner Frau Leona in Wien rasch eingelebt, man pflegte Kontakte zu anderen Professoren
und deren Gattinnen. Man schitzte die Wiener Kulturlandschaft sehr, indem man regelma-
Rigen Theater- und Konzertbesuche unternahm oder Museen und andere Sehenswiirdigkei-
ten besichtigte. Spéter sollten Kinobesuche zum Freizeitprogramm hinzukommen.*”* Am 10.

#4 7ur Welt und wuchs in einem behiiteten

Dezember 1903 kam die gemeinsame Tochter Erika
Umfeld in der Wiener Josefstadt auf. Man unternahm in den Ferienzeiten Reisen, um die al-
pine Landschaft zu erkunden und besuchte die Verwandtschaft in PreuRen. Die Familie Kre-
tschmer war in die gutbiirgerliche Wiener Gesellschaft integriert. Paul Kretschmer gehorte
bald mitunter zu den angesehensten und engagiertesten Professoren der Wiener Universitat.
Dies belegen auch seine Mitgliedschaften in diversen Gesellschaften und Vereinen und seine
Vortragstitigkeit auBerhalb der Universitit. Hinzu gesellte sich sein Engagement in den zahl-
reichen Kommissionen der Akademie der Wissenschaft***, wo man ihn im Jahre 1902 zum kor-
respondierenden Mitglied ernannt hatte. Es ist anzunehmen, dass Leona Kretschmer ihren
Gatten in jedweder Hinsicht unterstiitzte. So gibt es vereinzelt Belege, dass sie ihn auf For-
schungs- und Vortragsreisen begleitet hatte. Man kann annehmen, dass sie fiir ihn auch Sek-
retariatstatigkeiten erledigt hat, allerdings wird dies in weiteren Recherchen noch zu priifen
sein. Ein Indiz dafiir, dass Leona als Professorengattin auch soziales Engagement an den Tag
legte, ist zum Beispiel die Dankesurkunde, die ihr seitens der Universitdt Wien im August des

Jahres 1916 ausgestellt wurde. Aus dieser Urkunde geht hervor, dass sie als ehrenamtliche

40 yvgl, UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der k.k. Universitit zu Wien im Winter-Semester
1899/1900. Wien 1899, 54.

“1vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/9.

“2 ygl, Akten Universitit Wien, Institute A-N (Signatur 4A), OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 698,
darin ZI. 1978 ex 1904, f. 2: ,,Der ergebenst Gefertigte beehrt sich im Namen und Auftrage des Vorstands des
Orientalischen Instituts der k.k. Universitdt Wien dem hohen k.k. Ministerium fiir Cultus und Unterricht die
Mittheilung zu machen, daR der ordentliche Professor Dr. Paul Kretschmer in den Vorstand des genannten
Instituts gewdhlt worden ist. Wien d. 15%"Januar 1904. Prof. Dr. L. v. Schroeder*

“3 ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54003: Notizheft iiber gesehene Kinofilme.

“4 Fiir eine biographische Darstellung zu Erika Helm-Kretschmer vgl. ELISABETH BRIEFER, Der Nachlaf3 von Dr.
Erika Helm, geb. Kretschmer der Handschriftensammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek.
(Hausarbeit verfaft im Rahmen der Grundausbildung fiir Bibliotheks-, Dokumentations- und
Informationsdienst). Wien 1999.

#5 Vgl, den Abschnitt Kommissionsarbeit fiir die Osterreichische Akademie der Wissenschaften im Tabellarischen
Lebenslauf, V. B. 1. Paul Kretschmer - Tabellarischer Lebenslauf
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Helferin bei der Einrichtung eines provisorischen Verwundeten-Spitals im Hauptgebdude der

Universitidt Wien tatkriftig mitgeholfen hatte.*¢

Abbildung 4: Leona Kretschmer mit Tochter Erika, vermutlich
im Jahr 1904 am Tag der Taufe. Das Foto diirfte ebenfalls auf
dem Balkon der Kretschmer’schen Wohnung in der Floria-
nigasse aufgenommen worden sein. © ONB/HAD, Sign. Cod. Ser.
n. 53990/1, Foto: Dominik Cobanoglu, Mdrz 2021.

IL. D. 1. Kretschmers Lehrtitigkeit in Wien

In seinem ersten Semester an der Universitdt Wien hielt er eine Einfithrungsvorlesung Einlei-
tung in die Indogermanische Sprachwissenschaft, daneben eine Vorlesung zur Vergleichenden
Grammatik des Griechischen und eine Ubung zur Interpretation von Herodas Mimiamben. Im Vor-
lesungsverzeichnis fiir das Wintersemester 1899/1900 scheinen diese Vorlesungen nicht auf,
wahrscheinlich hatte sich die Drucklegung des Vorlesungsverzeichnisses mit Kretschmers
Amtsantritt iiberschnitten und Kretschmer musste die Ankiindigung seiner Vorlesungen
nachreichen. Die als Nationale bezeichnete Studierendenevidenz der Philosophischen Fakul-
tit fiir das Wintersemester 1899/1900 gibt Auskunft iiber die gehaltenen Lehrveranstaltun-
gen im betreffenden Semester wie auch tiber die Teilnehmer derselben. Vor allem die ein-

stiindige Vorlesung Einleitung in die Indogermanische Sprachwissenschaft war mit 21 Hérern und

6 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52970: Dank-Urkunde fiir Leona Kretschmer, August 1916. Zum
Verwundeten-Spital vgl. KATHARINA KNIEFACZ — HERBERT PoscH, Die Universitit als Lazarett - der Beitrag der
Universitit Wien zum Ersten Weltkrieg, in: 650 plus - Geschichte der Universitit Wien,
<https://geschichte.univie.ac.at/de/themen/die-universitaet-als-lazarett-der-beitrag-der-universitaet-wien-
zum-ersten-weltkrieg> (07.06.2021)
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einer Horerin recht gut besucht. An dieser Vorlesung nahmen Personlichkeiten wie Elise
Richter*”, Richard Meister, Emil Vetter*?® und Otto Weininger** teil.**® Kretschmer hielt seine
1. Vorlesung in neuer Umgebung an einem Montag, dem 23. Oktober 1899. Seiner Verlobten

berichtete er erfreut:

,Ich bin bei meiner 1. Vorlesung (23. Okt.) mit Beifallsklatschen, wie dies hier iiblich ist (in
Deutschland wird getrampelt), empfangen worden,“*!

Das Deutsche Volksblatt berichtete in seiner Ausgabe vom 25. Oktober 1899 ebenfalls von Kre-
tschmers Eréffnungsvorlesung. Es handelte sich dabei um seine dreistiindige Vorlesung zur

Vergleichenden Grammatik des Griechischen:

»Desgleichen hielt gestern der an Stelle des verstorbenen Professors Dr. Fried. Miiller zum
ordentlichen Professor der vergleichenden Sprachwissenschaft an der Wiener Universitit
ernannte Dr. phil. Paul Kretschmer seine Erdffnungsvorlesung. Der Gelehrte, der von der
Marburger Universitét in Deutschland berufen worden war, schritt sofort zum Gegenstande
des Lehrstoffes iiber ,Griechische Grammatik*.**5?

Es waren dies Vorlesungen, die Kretschmer bereits in Berlin und Marburg gehalten hatte.
Kretschmers Lehrtétigkeit ist einerseits durch die Ankiindigungen in den vorhandenen Vor-
lesungsverzeichnissen, die Aufzeichnungen der Studierendenevidenz und durch vorhandene
Vorlesungsmanuskripte in seinem Nachlass gut dokumentiert. Dabei ist eine bemerkens-
werte Kontinuitdt festzustellen. Ob Berlin, Marburg oder Wien - Kretschmer legte in seiner
Lehrtdtigkeit immer den Fokus auf Lehrveranstaltungen aus den Bereichen der allgemeinen
und vergleichenden Indogermanistik, der Grazistik wie auch der Latinistik, oder auch der
Komparatistik, und hier insbesondere auf die Marchenforschung. Innerhalb der Grizistik war
Kretschmers Lehrtdtigkeit besonders ausgepragt: Er hatte ein iiberaus breitgefasstes Ver-

stdndnis von der Grizistik. Denn die Byzantinistik wie auch die Neograzistik waren nach

#7 Zur Biographie von Elise Richter (1865-1943) vgl. KATHARINA KNIEFACZ — HERBERT POSCH, Eintrag zu Elise
Richter, in: Gedenkbuch fiir die Opfer des Nationalsozialismus an der Universitdt Wien 1938,
<https://gedenkbuch.univie.ac.at/index.php?person_single_id=33708> (07.06.2021); Eintrag zu Elise Richter,
in: Gedenkbuch fiir die Opfer des Nationalsozialismus an der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften,
<https://www.oeaw.ac.at/gedenkbuch/personen/q-z/elise-richter> (07.06.2021).

8 Zur Biographie von Emil Vetter (1878-1963) vgl. WILT ADEN SCHRODER, Biogramm zu Emil Vetter in der
Gelehrtengeschichtlichen Prosopographie des Teuchos-Zentrums, <http://www.teuchos.uni-
hamburg.de/resolver?Vetter.Emil> (07.06.2021).

“9 Zur Biographie von Otto Weininger (1880-1903) vgl. ANDREAS KILCHER, Eintrag zu Otto Weininger, in: Metzler
Lexikon jiidischer Philosophen, <https://www.spektrum.de/lexikon/juedische-philosophen/otto-
weininger/151> (07.06.2021).

0 Im Anhang befindet sich eine Ubersicht der Studierendenevidenz fiir das Wintersemester 1899/1900. Vgl. V.
B. 7. Studierendenevidenz der Philosophischen Fakultit fiir das Wintersemester 1899/1900

1 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52929/16.

52 Von der Wiener Universitit. Deutsches Volksblatt. Morgen-Ausgabe XI. Nr. 1379 (25.10.1899) 7.
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Kretschmers Verstdndnis unmittelbare Bestandteile der Grazistik. Besonders die Hervorhe-
bung der Zusammenhinge zwischen den einzelnen Teilbereichen innerhalb der Grazistik
und die Veranschaulichung derselben in der Lehre war fiir Kretschmer von groRter Bedeu-

tung.

In Wien hielt Kretschmer in einem Semester meistens zwei oder drei Lehrveranstaltungen
ab, wobei er seine Lehrverpflichtung von fiinf Wochenstunden nie tiberschritten hatte. Im
Wintersemester 1901/1902 hat Kretschmer nur eine zweistiindige Vorlesung zur Vergleichen-
den Lautlehre der indogermanischen Sprachen angekiindigt. Diese Reduzierung der Lehrver-
pflichtung steht hochstwahrscheinlich im Zusammenhang mit Kretschmers Forschungsreise
nach Lesbos, die er im Sommer und Herbst des Jahres 1901 im Auftrag der Akademie der Wis-

senschaften in Wien tétigte.

Dass Kretschmer in seinen Lehrveranstaltungen stets drauf bedacht war, eine Briicke zwi-
schen der Sprachwissenschaft und der klassischen Philologie zu schlagen, wurde bereits
mehrfach erwihnt und veranschaulicht. Eine Auswertung von Kretschmers Lehrveranstal-
tungen hat gezeigt, dass er in seiner 37jdhrigen Lehrtitigkeit an der Universitdt Wien etwa
90 Lehrveranstaltungen aus dem Bereich der allgemeinen und vergleichenden Sprachwissen-
schaft abhielt; darunter einfiihrende Lehrveranstaltungen wie die Vorlesungen Einleitung in
die indogermanische Sprachwissenschaft, Prinzipien und Methode der indogermanischen Sprachwis-
senschaft, Uberblicksvorlesungen wie Indogermanische Vélker und Sprachen und Vergleichende
Lautlehre der indogermanischen Sprachen oder auch Lehrveranstaltungen zur Vergleichenden
Grammatik diverser indogermanischer Sprachen. Neben den sprachwissenschaftlichen Lehr-
veranstaltungen kiindigte Kretschmer auch 19 Lehrveranstaltungen an, die man dem Bereich
der Latinistik zuordnen kdnnte. Es waren dies insbesondere Lehrveranstaltungen zu Spezial-
themen der lateinischen Grammatik wie der Flexionslehre oder einer sprachhistorisch-kult-
urkundlichen Vorlesung tiber die Geschichte der lateinischen Sprache. Bedeutend héher ist der
Anteil an Lehrveranstaltungen und Seminaren aus dem Fachbereich der Grazistik. Es sind
dies insgesamt 48 Lehrveranstaltungen, die laut den Vorlesungsankiindigen offenkundig gra-
zistische Themen behandeln. Es wird doch auch deutlich, dass Kretschmers grizistischer
Schwerpunkt sehr ausgeprigt war. Allerdings gilt es bei solchen Auswertungen immer zu be-
denken, dass Kretschmer auch in seinen Sprachwissenschaftlichen Ubungen oder seinen einfiih-
renden Vorlesungen in die Sprachwissenschaft immer wieder Beziige zur griechischen Spra-
che hergestellt hat. Der genaue Anteil der grizistischen Lehrveranstaltungen lieRe sich also

in der Tiefe erschlieRen. Hierfiir miisste man wohl die iiberlieferten Manuskripte im
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Einzelnen auswerten, um tatsédchlich eine genaue Aussage tiber den Anteil an grizistischer
Lehre wahrend Kretschmers Lehrtatigkeit treffen zu kénnen. Aufgrund der Durchsicht der
Vorlesungsverzeichnisse konnten allerdings grobe Kategorisierungen der Titel der angekiin-
digten Lehrveranstaltungen vorgenommen werden.** Dass Kretschmer immerhin sechs Mal
die Vorlesung mit demselben Titelwortlaut Einfiihrung in das Studium der byzantinischen und
neugriechischen Philologie® ankiindigte, 14sst vermuten, dass fiir ihn die Byzantinistik wie auch
die Neograzistik immanente Teilbereiche der Grézistik waren. Es war ihm mitunter sogar
eine Herzensangelegenheit, interessierten Studierenden einen Einblick in die Entwicklung
der byzantinistisch-neogrizistischen Forschung zu erméglichen und das noch lange bevor
diese Forschungsschwerpunkte als eigene Disziplinen in den Fiacherkanon der Universitdt
Wien aufgenommen wurden®®. In den Wintersemestern 1903/1904 und 1906/1907 legte Kre-
tschmer explizit den Fokus auf die Neograzistik®’, indem er die Vorlesungen Einfiihrung in die
neugriechische Sprache und Literatur und Einfiihrung in das Studium des Neugriechischen
ankiindigte. Durch die Auswertung der annotierten Daten im Vorlesungsmanuskript
Einfiihrung in die Byzantinische und Neugriechische Philologie*”” ist allerdings erkennbar, dass Kre-
tschmer im Wesentlichen ebendieses Manuskript fiir den Vortrag der genannten neogrézis-
tischen Lehrveranstaltungen verwendete. Wenngleich Kretschmer die byzantinistisch-neo-
grazistische Einfiihrungsvorlesung lediglich bis zum Sommersemester 1922 angekiindigt
hat**, hat doch das Manuskript im Rahmen des neu konzipierten zweiteiligen Vorlesungs-
zyklus Geschichte der griechischen Sprache eine weitere Verwendung gefunden. Somit benutzte
Kretschmer das Manuskript bis zum Sommersemester 1936, seinem letzten (offiziellen) Se-

mester als aktiver Professor an der Universitdit Wien.* Die Konzeption der Vorlesung

3 Vgl. V. B. 6. Auswertung der in Wien gehaltenen Lehrveranstaltungen

44 Im WiSe 1900/1901, SoSe 1910, SoSe 1913, SoSe 1916, SoSe 1919, SoSe 1922.

5 In Wien wurde Herbert Hunger erst am 23. Juli 1962 zum Ordinarius fiir Byzantinistik ernannt. Vgl. CLAUDIA
RAPP, Die Entstehungsgeschichte der Byzantinistik in Wien. Das Fremde im Eigenen, in: 650 Jahre Universitdt
Wien - Aufbruch ins neue Jahrhundert. Reflexive Innensichten aus der Universitit: Disziplinengeschichten
zwischen Wissenschaft, Gesellschaft und Politik, hrsg. von Karl Anton Fréschl - Friedrich Stadler - Katharina
Kniefacz - Herbert Posch. Wien 2015, 551-561; DOMINIK COBANOGLU, Herbert Hunger und die Etablierung der
Osterreichischen Byzantinistik an der Universitdt Wien. Proseminararbeit. Wien 2017, 8.

#5¢ Zur Bedeutung der Neogrizistik vgl. MARIA A. STASSINOPOULOU, Neogrizistik, in: Lexikon der
Geisteswissenschaften: Sachbegriffe - Disziplinen - Personen, hrsg. von Helmut Reinalter. Wien 2011, 1017~
1020.

#7Vgl. IlL. Das Manuskript Einflihrung in die Byzantinische und Neugriechische Philologie

8 Vgl. OLGA KATSIARDI-HERING, Gedanken zur Neogrizistik, in: Wiener Byzantinistik und Neograzistik: Beitrige
zum Symposion Vierzig Jahre Institut fiir Byzantinistik und Neogrizistik der Universitdt Wien im Gedenken
an Herbert Hunger (Wien, 4. - 7. Dezember 2002), hrsg. von Wolfram Hérandner - Johannes Koder - Maria A.
Stassinopoulou (Byzantina et Neograeca Vindobonensia, 24). Wien 2004, 35-44, h. 37,

9 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54252, f. 247r. Dort der Eintrag von Kretschmer: ,,26. Juni 1936. Schluss
meiner letzten Vorlesung als aktiver Prof.[essor]*
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Geschichte der griechischen Sprache, die Kretschmer ab dem Wintersemester 1922/1923 hielt,
beweist einmal mehr, dass er die griechische Sprache in allen ihren Epochen und Sprachre-
gistern als ein groRRes Ganzes betrachtete. Zu diesem Vorlesungszyklus lassen sich mindes-

tens drei Vorlesungsmanuskripte im Nachlass identifizieren.*®

Aufschlussreich ist daher auch Kretschmers Vorrede im Vorlesungsmanuskript Geschichte der

griechischen Sprache:

Jlch ersetze meine fritheren Vorles[un]gen iiber gr.[iechische] Grammatik wie meine andern
grammat.[ischen] Vorl.[esungen] durch solche {iber Sprachgeschichte. Vor 25 Jahren schon,
in Marburg hatte ich diese Absicht. Der Unterschied liegt nicht im Historischen. Auch die
wiss.[enschaftliche] Grammatik ist histor.[isch], und umgekehrt kann die Darstellungsweise
der Sprachgesch.[ichte], wie ich sie verstehe auch auf geschichtlose [sic!] Sprachen {ibertragen
werden. Der Unterschied liegt vielmehr darin, dass ich die Sprachgesch.[ichte] als ein Stiick
Kulturgesch.[ichte], Gesch.[ichte] d.[es] menschl.[ichen] Geistes oder des Geisteslebens eines
Volkes auffasse, wihrend die Grammatik [..] die Sprache isolirt, als ein Ding fiir sich
betrachtet, ohne stets den Zus.[ammenhang] mit der tibrigen Geschichte im Auge zu haben.“**!

Es wird also deutlich, dass Kretschmer stets um die Veranschaulichung der Zusammenhinge
von Grammatik, Kulturgeschichte und Sprachkunde &uRerst bemiiht war. Kretschmer als
akademischer Lehrer setzte von seinen Studierenden ein gewisses Niveau voraus, zumindest
in der lateinischen und griechischen Schulgrammatik sollte man sattelfest sein. Meister be-
schrieb ihn als anspruchsvollen Vortragenden, der nicht auf das Niveau seiner Horer herab-
stieg, sondern von ihnen erwartete, dass sie sich zum Level der Vorlesung emporarbeite-

ten 462

,Wer aber mit festen Kenntnissen zumindest in der Schulgrammatik des Lateinischen und
Griechischen und mit Interesse fir vergleichende Sprachbetrachtung, wozu allerdings neben
der fortdauernden Beschiftigung mit dem Griechischen und Lateinischen bald das Studium
des Gotischen, der italischen Dialekte und des Neugriechischen treten mufte, in seine
Vorlesungen kam, dem boten sie reichen und begliickenden Aufschluf.*“*>

Meister attestierte Kretschmer auch piadagogisches Talent, das er vor allem in den Ubungen
demonstrierte. Hierzu dullerte sich Meister mit einer Anekdote, die gleichzeitig Kretschmers

Professionalitit als akademischer Lehrer veranschaulicht:

,,Als Kretschmer im Sommersemester 1900 {iber ,,Griechische Dialekte*** las, war ich (damals
Studierender im zweiten Semester) einer der wenigen Horer, ziemlich bald fielen die anderen

460 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54253, 54256, 54260.

461 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54253: Manuskript zur Vorlesung Geschichte der griechischen Sprache, 201 Blatt, f.
31r-v.

%2 Vgl. MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, XXV.

463 Fbd.

%64 SoSe 1900: Griechische Dialecte mit Interpretation dialectischer Inschriften, vgl. Phil. Nationale WS 1899-
1900,1- M, f. 369.
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ab, so dal ich schlieRlich allein blieb; trotzdem hat Kretschmer das Kolleg bis zum Ende des
Semesters hindurch gehalten, indem er zuerst einen Teil der Stunde vortrug und dann mit
seinem einzigen Horer Dialektinschriften las und sprachlich erlduterte.“4*®

Die herausragende Elise Richter, die spiter als erste Frau in Osterreich die Venia Legendi**®

fiir romanische Philologie bekommen sollte und dariiber hinaus zu Recht als eine der bedeu-
tendsten Forscherpersonlichkeiten der Romanistik gilt, hatte in ihrer Studienzeit auch die
eine oder andere Lehrveranstaltung bei Kretschmer belegt, allerdings empfand sie ihn als

sehr unnahbar.

,Zu meinen anderen Lehrern*’ bin ich in kein personliches Verhiltnis getreten, geschweige

denn in ein so nahes. [..] Kretschmer, bei dem ich zwei anziehende Kollegien (ein
indogermanisches*® und eines {iber Marchenvergleichung®) hérte, [war] unzuginglich -
nicht nur fir mich.“¥°

Diese Unnahbarkeit Kretschmers erwdhnt auch Moritz Regula in seinem Nachruf auf Kret-

schmer:

[..] padagogisches Fiithlen mangelte ihm vollends, es lag ihm nicht, die Hérer an sich
heranzuziehen oder auszubilden, eine Schule zu begriinden und er hat nur vereinzelt
Dissertationen ausgegeben [...].“/"*

Interessant ist allerdings, dass Richter sich an die Lehrveranstaltungen von Rudolf Meringer

sehr gerne zuriickerinnerte und dessen Vortragsweise besonders schitzte:

,Meringer ging bald nach Graz. Er war ein lebhafter, anregender Lehrer. Es ging wie ein
erfrischender Luftzug von ihm aus. Leider habe ich nur zwei Semester bei ihm gehért und fast
gar nicht mit ihm persdnlich verkehrt. Seine sehr lehrreiche elementare Einfithrung ins
Indogermanische war mir ein liebes Kolleg, und besonders blieb mir seine Art zu kolloquieren
in Erinnerung.**”2

465 MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, XXVI.

466 Vgl, KAMILA MARIA STAUDIGL-CIECHOWICZ, Frauen im universitdren Wissenschaftsbetrieb, in: Das Dienst-,
Habilitations- und Disziplinarrecht der Universitit Wien 1848-1938. Eine rechtshistorische Untersuchung zur
Stellung des wissenschaftlichen Universititspersonals, hrsg. von Heinz FaBmann - Kamila Maria Staudigl-
Ciechowicz (Schriften des Archivs der Universitit Wien, 22). Gottingen 12017, 323-350.

7 Hier bezieht sich Richter auf Wilhelm Mayer-Liibke und Adolf Mussafia.

18 WiSe 1899/1900: Einleitung in die indogermanische Sprachwissenschaft, vgl. Phil. Nationale WS 1899-1900,
T - Z, Frauen, f. 317.

169 SoSe 1900: Die europdischen Mdrchen, vgl. Phil. Nationale SS 1900, S-Z, Frauen A-Z, f. 408.

Tatséchlich belegte sie auch bei ihm im WiSe 1900/1901 die Lehrveranstaltung ,,Historische und vergleichende
Grammatik des Lateinischen®, vgl. Phil. Nationale WS 1899-1900, S - Z, Frauen, f. 574.

470 ELISE RICHTER, 25. Lehrer - Schiiler - Kollegen, in: Elise Richter: Summe des Lebens, hrsg. von Verband der
Akademikerinnen Osterreichs. Wien 1997, 129-143, h. 133.

71 Vgl. MORITZ REGULA, Paul Kretschmer. Lingua Posnaniensis: czasopismo poswiecone jezykoznawstwu
poréwnawczemu i ogélnemu VII (1959) 334-336, h. 336.

#72 RICHTER, 25. Lehrer - Schiiler - Kollegen, 133-134.
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Durch die Lektiire von Mommsens Romischer Geschichte hatte sich fiir Elise Richter die sprach-
wissenschaftliche Welt erdffnet und sie verspiirte eine grofRe Faszination fiir die Sprachwis-
senschaft und hitte am liebsten Indogermanistik und Latein studiert.*” Vielleicht hitte sich
Richter doch fiir die Indogermanistik entschieden, wenn Meringer in Wien geblieben oder
Kretschmer zuginglicher gewesen wire. Richter ereilte wie so viele - bedingt durch das na-

tionalsozialistische Terrorregime - ein tragisches Schicksal im KZ Theresienstadt.

Ein weiterer Student Kretschmers, der aufgrund seiner Bedeutung fiir die Albanologie nicht
unerwahnt bleiben darf, war Norbert Jokl.”’* 1901 hatte Jokl in Rechtswissenschaften promo-
viert, als es ihn dann doch auf die Sprachwissenschaft verschlug, fiir die er sich im Winterse-
mester 1901/02 immatrikulierte und so bei Kretschmer, Meyer-Liibke und Jagi¢ Vorlesungen
und Seminare belegte. Ein besonderes Zeugnis aus der Studentenperspektive sind hier die
Vorlesungsmitschriften, die Jokl als Horer von Kretschmers Lehrveranstaltungen verfasste.*”
So hat er bei Kretschmer auch die Vorlesung Einfiihrung in die neugriechische Sprache und Lite-
ratur im Wintersemester 1903/04 besucht.*”® Jokl promovierte schlieRlich im Fach slavistische
Sprachwissenschaft, war Bibliothekar an der Universititsbibliothek und habilitierte sich auf
dem Gebiet der ,Indogermanischen Sprachwissenschaft mit besonderer Beriicksichtigung
des Albanischen, Baltischen und Slawischen“.””’” Er lehrte daraufthin als Privatdozent, bis er
1923 zum aulerordentlichen Professor ernannt wurde. Auf dem Gebiet der Albanologie
verdffentlichte er zahlreiche Publikationen und hatte eine wertvolle Privatbibliothek*”
aufgebaut. Aufgrund seiner jiidischen Abstammung geriet Jokl durch die Machtergreifung
der Nationalsozialisten in Bedridngnis und wurde seines Amtes enthoben und
zwangspensioniert. Einige Professoren, darunter vor allem auch Kretschmer, hatten sich
immer wieder dafiir eingesetzt, Jokl vor der Deportation zu bewahren und ihm die Ausreise

und Flucht aus Osterreich zu erméglichen.”” Letzten Endes blieben die vielen Versuche

73 Vgl. EADEM, Erziehung und Entwicklung, in: Fithrende Frauen Europas. In sechzehn Selbstschilderungen,
hrsg. von Elga Kern. Miinchen 1928, 70-93, h. 77.

74 Zur Biographie von Norbert Jokl (1877-1942) vgl. Utz MaAs, "Jokl, Norbert", in: Verfolgung und
Auswanderung deutschsprachiger Sprachforscher 1933-1945, <https://zflprojekte.de/sprachforscher-im-
exil/index.php/catalog/j/275-jokl-norbert> (07.06.2021).

75 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 11870-11878: Vorlesungsmitschriften.

76 vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 11873: Vorlesungsmitschrift , Einfithrung in die neugriechische Sprache
und Literatur” von Norbert Jokl, 27 Blatt.

77 Vgl, ALBERT Ramay, "Jiidischer Albanologe: Norbert Jokl" in: DAVID. Jiidische Kulturzeitschrift,
<http://david.juden.at/kulturzeitschrift/70-75/73-ramaj3.htm> (07.06.2021).

78 Zu Jokls Bibliothek vgl. GERD SiMoN, Tddlicher Biicherwahn. Der letzte Wiener Universititsrektor im 3. Reich
und der Tod seines Kollegen Norbert JOKL, in: Buchfieber. Zur Geschichte des Buches im 3. Reich, hrsg. von
Gerd Simon, Tiibingen 32008, 69-119 Kurzbiographie von Jokl ebendort auf den Seiten 229-231.

79 Es gibt zwischen Kretschmer und Jokl einige Korrespondenzen im Bestand der ONB/HAD (Sign. Autogr.
279/51-1 sowie Autogr. 279/51-2), die belegen, dass Kretschmer bemiiht war Jokl zu helfen, wenngleich man
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vergebens und Jokl wurde 1942 ins Konzentrationslager Maly Trostinec deportiert und kam
im Zuge der Deportation ums Leben. Mit anderen Studierenden von Kretschmer war das

480

Schicksal gnddiger. Erwdhnenswert sind insbesondere Hans Gerstinger*’, Herbert Hunger*",

und Endre von Ivdnka*®

, die auch bei ihm Lehrveranstaltungen belegt hatten** und
schlieBlich die Entwicklung der Gsterreichischen Byzantinistik entscheidend mitpragten,

wenn nicht sogar initial etabliert haben.

Kretschmer hatte sich {iber die Jahre hindurch ein Repertoire an Vorlesungen zusammenge-
stellt, die er mit Manuskripten bestritt, deren Umfang auch immer wieder erweitert wurde.
Bereits in Berlin hatte er damit angefangen, seine Lehrveranstaltungen akribisch in Form von
Manuskripten vorzubereiten. In Marburg und Wien wuchsen die Manuskripte weiter an und
wurden jeweils um den aktuellen Forschungsstand ergianzt oder auch revidiert. Aus dem Re-
pertoire bestritt er sein gesamtes Lehrprogramm - in Wien lehrte er durchgehend immerhin
beinahe 37 Jahre oder knapp 73 Semester.** Hin und wieder variierte Kretschmer einzelne
Lehreinheiten seiner Vorlesungen mit der Ergidnzung von Addenda oder der Kombination

mit Ubungen. Er konnte dennoch die gesamte Bandbreite der indogermanischen

den Eindruck erhilt, dass das Verhiltnis zwischen Jokl und Kretschmer eher distanziert gewesen war. Die
tragischen Ereignisse rund um die Fluchtversuche Jokls sind rekonstruiert bei: MECHTHILD YVON, Der jiidische
Albanologe Norbert Jokl und seine Bibliothek: Spielball zwischen Begehrlichkeit und akademischer
Solidaritit?, in: Gemeinsames neu entdecken. Ein Kaleidoskop zur Geschichte und Gegenwart der
osterreichisch-albanischen Beziehungen, hrsg. von Renate Seib - Anna Gadzinski - Zuzana Finger. Wien 2018,
65-81; Eintrag zu "Norbert Jokl" in der Datenbank des Dokumentationsarchivs des Osterreichischen
Widerstandes: Norbert Jokl: "Ich bin Nichtarier ...", <https://www.doew.at/erinnern/fotos-und-
dokumente/1938-1945/vernichtung-deportationen-nach-maly-trostinec-1942/norbert-jokl-ich-bin-
nichtarier> (07.06.2021).

“0 Zur Biographie von Hans Gerstinger (1885-1971) vgl. "Hans Gerstinger", in: Wien Geschichte Wiki,
<https://www.geschichtewiki.wien.gv.at/index.php?title=Hans_Gerstinger&oldid=455309> (07.06.2021);
WALTER NEUHAUSER, "Gerstinger, Hans" in: Lexikon des gesamten Buchwesens Online, <http://dx-doi-
org.uaccess.univie.ac.at/lO.1163/9789004337862__COM_070339> (07.06.2021).

“1 Zur Biographie von Herbert Hunger (1914-2000) vgl. OTT0 KRESTEN, Herbert Hunger. Almanach der
Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 150 (1999/2000) 457-477.

82 7Zur Biographie von Endre von Ivdnka (1902-1974) vgl. FRANZ FERDINAND SCHWARZ, Endre von Ivdnka. Gnomon
47 (1975) 430-432.

3 Aus den Rigorosenakten im UAW geht hervor, dass Gerstinger und Hunger Schiiler von Kretschmer waren,
vgl. Rigorosenakt von Johann Gerstinger, darin Curriculum Vitae, Sign. PH RA 3208, f. 7 sowie Rigorosenakt
von Herbert Hunger, darin Curriculum Vitae, Sign. PH RA 13048, f. 4.

Unter den Korrespondenzen im NL Kretschmer gibt es ein Gliickwunschschreiben von Endre von Ivdnka an
Paul Kretschmer zum 85. Geburtstag, datiert mit 06. Mai 1951, vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54069/3: ,,[...]
Thnen meine Gliickwiinsche darbringe, und zugleich die Gelegenheit ergreife, Thnen, hochverehrter Herr
Hofrat, als ehemaliger Schiiler meine Dankbarkeit auszudriicken. Auf dem Gebiete, wo ich am meisten von
Thnen lernen konnte, der eigentlichen Sprachwissenschaft, habe ich ja, ausser einer mittelmaRigen Priifung,
nichts geleistet. Aber einige Threr Kollegien, in denen Sie von der Sprachwissenschaft hiniiber zur
Archiologie, und von da zur Kulturgeschichte die Verbindungen zogen, sind mir dauernde Anregungen fiir ein
solches Zusammenschauen der verschiedenen Gebiete geblieben, und es ist ein Zeugnis fiir das Weitgreifende
Threr Titigkeit [...].“

‘84 Im Anhang findet sich eine komplette Ubersicht iiber Kretschmers Lehrveranstaltungen in Wien. Vgl. V. B.
5. Kretschmers Lehrtitigkeit in Wien - Eine Ubersicht
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Sprachwissenschaft mit seinem Repertoire bestreiten und setzte dariiber hinaus mit fiir Wien

neuen Lehrveranstaltungen besondere Akzente.

IL. D. 2. Kretschmer und der Briickenschlag von der Sprachwissenschaft zur klassischen
Philologie

Neben seinen theoretischen Vorlesungen hielt Kretschmer regelmiRig praktische Sprachwis-
senschaftliche Ubungen ab, die unter anderem gezielt fiir Philologen angeboten wurden. Diese
Ubungen kiindigte Kretschmer zunichst zumeist im Abstand von zwei Semestern an. Ab dem
Wintersemester 1916/1917 bis zum Sommersemester 1936 (mit Ausnahme des Wintersemes-
ters 1935/1936) hielt er tatsdchlich jedes Semester Sprachwissenschaftliche Ubungen ab. Das
Stundenausmal von einer oder zwei Wochenstunden orientierte sich am anderen Lehrange-
bot, das Kretschmer ankiindigte. Es muss wohl eine rege Nachfrage nach diesen Ubungen be-
standen haben und Kretschmer erkannte wohl auch den Bedarf an praktischen Ubungen die-
ser Art bei den Studierenden der philosophischen Fakultat. Dartiber hinaus wurden manche
Vorlesungen bereits bei ihrer Ankiindigung mit dem Hinweis ,,mit Ubungen* versehen. Man-
che Lehrveranstaltungen wurden beispielsweise gezielt als Ergdnzung zu einer Vorlesung an-
gekiindigt oder sollten weiterfithrende Moglichkeiten bieten, sich mit dem Stoff auseinan-
derzusetzen oder diesen eingehender zu vertiefen. In den Ubungseinheiten diirfte Kret-
schmer allzu gerne die Studierenden einbezogen haben, indem er ihnen beispielsweise auf-
trug, Referate vorzubereiten. Themen dieser Referate konnten Publikationen von Sprachwis-
senschaftlern sein, Spezialthemen aus der Grammatik, Prédsentationen iiber die Sprachge-
schichte indogermanischer Einzelsprachen oder auch die gemeinsame Lektiire eines Stan-
dardwerks und die Vorstellung einzelner Kapitel daraus durch die Teilnehmerinnen der
Lehrveranstaltung. Im Nachlass Kretschmer existieren auch zu diesem Lehrveranstaltungs-
typus einige Konvolute, die den Lehrinhalt der Ubungen erahnen lassen.** So sollte Richard
Meister zum Beispiel in der zweistiindigen Lehrveranstaltung Ubungen in der griechischen und
lateinischen Grammatik im Sommersemester 1902 ein Referat iiber die ,,Entstehung der Koine
und ihr Verhiltnis zu den altgriechischen Dialekten* halten. Emil Vetter hingegen sollte sich
in seinem Referat mit der ,,Stellung der Makedonischen Sprache und ihr Verhiltnis zum Grie-
chischen* beschiftigen.** Kretschmer hat sich wahrend seiner Lehrtitigkeit immer wieder

auch dariiber Gedanken gemacht, wie angehende Lehrer den altsprachlichen und besonders

185 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54257 und Cod. Ser. n. 53959.
186 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54257: Manuskript mit dem Titel ,,Ubungen®, f. 328r.
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den grammatikalischen Unterricht besser gestalten konnten, um den SchiilerInnen einerseits
die Inhalte nachhaltig zu vermitteln und andererseits den modernen Ansitzen der Wissen-
schaft und Padagogik gerecht zu werden. In den Sommersemestern 1909 und 1911, wie auch
im Wintersemester 1916/1917 kiindigte er Sprachwissenschaftliche Ubungen bzw. Grammatische
Ubungen (mit Riicksicht auf den Mittelschulunterricht) an. Diese Ubungen leitete er mit der fol-

genden kurzen Vorrede ein:

»Wir wollen zum Gegenstand dieser Ubungen die Frage wihlen, in welcher Weise, mit welcher
Methode der grammatikalische Unterricht an den Mittelschulen zu erteilen ist, wie dabei
einerseits die Forderungen der fortschreitenden Wissenschaft, andererseits die einer
verniinftigen Pidagogik sich befriedigen lassen. Diese Fragen sind aktuell geworden durch die
modernen Mittelschulreformen, durch die Angriffe, die gegen den Unterricht in den
klass.[ischen] Sprachen gerichtet worden sind, und die Verbesserungen, die da angestrebt
werden. 4

An anderer Stelle betonte Kretschmer, weshalb es ihm ein Bediirfnis sei, explizit fiir klassi-

sche Philologen Sprachwissenschaftliche Ubungen anzubieten:

Jlch halte schon seit ldngerer Zeit sprachw.[issenschaftliche] Ubungen fiir klass.[ische]
Philologen ab, weil m.[eines] E.[rachtens] die klass.[ischen] Philologen und die zukiinftigen
Gymnasiallehrer mit den Lehren und Ergebnissen der wissensch.[aftlichen] Grammatik
vertraut sein miissen, wenn sie spdter in gr.[iechischer] u.[nd] lat.[einicher] Grammatik
unterrichten und die Sprachform z.B. von Homer, Herodot bei der Lektiire erkliren
miissen,“®

Laut Kretschmer miisse ein Gymnasiallehrer nicht nur richtig tibersetzen und interpretieren
konnen, er miisse auch im Stande sein, die vorkommenden grammatikalischen Formen nach
dem aktuellen Kenntnisstand der Wissenschaft zu erkldren.®” Dabei nahm er auch auf die
immer wieder aufkeimende Kritik am altsprachlichen Unterricht Bezug und stellte fest, dass
der Unterricht in den klassischen Sprachen oft nur durch trockene Vermittlung der Gram-

matik besorgt wird.

»Die Angriffe, die gegen den Unterricht in den klass.[ischen] Sprachen gerichtet worden sind
und noch immer gerichtet werden, wenden sich hauptsichlich gegen den &den
Grammatikunterricht. Und er ist so 8de und trocken, weil er von keinem wissensch.[aftlichen]
Geist belebt ist, weil das, was sich aus der Sprache fiir die Geistesbildung ergiebt, nicht
fruchtbar gemacht wird, weil die meisten Lehrer zu wenig von der heutigen
wiss.[enschaftlichen] Grammatik wissen. 4

%7 Ebd., f. 2967-v.

8 Fbd., f. 271r.
®vgl, ebd., f. 271r-v,
#0Fhd., f. 271v.
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Es wird deutlich, dass Kretschmer eine durchaus zeitgemiRe und moderne Auffassung von
der Grammatik und ihrer Bedeutung fiir den Schulunterricht vertrat. Er war der Ansicht, dass
eine Kombination von klassischer Philologie und Sprachwissenschaft ein durchaus fruchtba-
rer Ansatz ist, der fiir beide Facher gewinnbringend genutzt werden kann. Als Kretschmer
1913 zum Mitglied der k. k. wissenschaftlichen Priiffungskommission fiir das Lehramt an Mit-
telschulen in Wien sowie zum Fachexaminator fiir klassische Philologie ernannt wurde*”’,
verfolgte er stets den Ansatz, dass klassische Philologen, die das Lehramt in Latein und Alt-
griechisch anstrebten, auch Kenntnisse der Sprachwissenschaft vorweisen miissten. In sei-
nen Sprachwissenschaftlichen Ubungen fiir Lehramtskandidaten im Wintersemester 1913/1914
betonte er abermals die Wichtigkeit von sprachwissenschaftlichen Kenntnissen, auf welche
kiinftig bei der Priifung der Lehramtskandidaten gréeres Gewicht gelegt werden sollte. Ins-
besondere bei der Lektiire Homers seien fundierte sprachwissenschaftliche Kenntnisse un-
bedingt erforderlich.*” Kretschmer, der 1929 erneut zum Mitglied der Priifungskommission

fiir das Lehramt an Mittelschulen wie auch zum Fachpriifer ernannt wurde*”

, engagierte sich
weiterhin fiir eine profunde sprachwissenschaftliche Ausbildung der Philologen. Im Verein
mit seinem Fachkollegen Albert Debrunner** erarbeitete er Leitsdtze zur sprachwissenschaftli-

**. Den Leitsdtzen waren die Mitgliederversamm-

chen Ausbildung der Studierenden der Philologie
lungen der Indogermanischen Gesellschaft** in Géttingen (1927) und Salzburg (1929) vorange-
gangen, wo die Ausbildung der Philologen und kiinftigen Lehrer ausfiihrlich diskutiert wor-
den war. Eine Umfrage, durch welche die Gegebenheiten an den Universitdten im gesamt-
deutschen Sprachraum erhoben wurden, zeigte den dringenden Handlungsbedarf auf. Auf
Kretschmers Initiative hin wurde bei der Priifungskommission in Wien ein Antrag betreffend
die Einfithrung einer Vorpriifung aus Sprachwissenschaft bei Kandidaten des Lehramtes aus Latein und

Griechisch®” eingereicht, der schlieBlich angenommen wurde. Sohin hatten die Wiener Lehr-

amtskandidaten ab dem Studienjahr 1931/1932 vor ihrer Zulassung zur Lehramtspriifung

1 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54314/1: Ernennungsschreiben vom 09. Jdnner 1913.

2 vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54257, f. 253r-v: Manuskript mit dem Titel ,,Ubungen*.

3 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54169: Sammlung verschiedener Unterlagen: darunter ein Schreiben vom
01.10.1929 von Gustav Jdger an Paul Kretschmer, unfoliiert.

4 Zur Biographie von Albert Debrunner (1884-1958) vgl. Utz Maas, "Debrunner, Albert", in: Verfolgung und
Auswanderung deutschsprachiger Sprachforscher 1933-1945, <https://zflprojekte.de/sprachforscher-im-
exil/index.php/catalog/d/178-debrunner-albert> (07.06.2021).

5 vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54169: Sammlung verschiedener Unterlagen: Separatdruck der Leitsitze zur
sprachwissenschaftlichen Ausbildung der Studierenden der Philologie. Die Leitsdtze wurden im vierzehnten Band des
Indogermanischen Jahrbuchs publiziert vgl. PAUL KRETSCHMER — ALBERT DEBRUNNER, Sprachwissenschaftliche
Ausbildung der Studierenden der Philologie. Indogermanisches Jahrbuch 1930. XIV. Bd. 398-401.

1% Kretschmer zeichnete als Erster Vorsitzender, Debrunner als Erster Schriftfiihrer der Indogermanischen
Gesellschaft verantwortlich.

7 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54169.
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eine Vorpriifung aus der Sprachwissenschaft zu absolvieren, wo sie ihre Kenntnisse der
Hauptgrundsitze der indogermanischen Sprachwissenschaft wie auch Grundziige der grie-
chischen bzw. lateinischen Sprachwissenschaft unter Beweis stellen mussten. Kretschmer
fungierte hierbei als Fachpriifer.*® Debrunner hatte seinerseits bereits auf der 3. Fachtagung
der Klassischen Altertumswissenschaft in Weimar, am 31. Mai 1928 einen Vortrag gehalten und
auf die Zusammenhinge der klassischen Philologie und der Sprachwissenschaft eindringlich
hingewiesen.*” In seinem Literaturbericht fiir das Jahr 1930 nimmt Kretschmer daher auf den
publizierten Vortrag Debrunners Bezug und betont, dass ihm auch die Zusammenarbeit der
Sprachwissenschaft und der klassischen Philologie seit jeher ein groRes Anliegen war, wes-
wegen er gemeinsam mit Franz Skutsch®® 1907 tiberhaupt die Glotta - Zeitschrift fiir griechische
und lateinische Sprache - begriindet habe.” Die Glotta hat sich genau dieser Zusammenarbeit
von Sprachwissenschaft und klassischer Philologie verschrieben und sich ,,die Aufgabe ge-
stellt, diesen Zusammenhang durch Arbeiten und Literaturberichte herzustellen.“*”* An die
Griindung der Glotta und die Intention®” dahinter erinnert sich Kretschmer in seinen Autobi-

ographischen Notizen folgendermalfen:

, 1907 begriindete ich mit Franz Skutsch die Zeitschrift fiir griechische und lateinische Sprache
Glotta. Ich hatte als Namen zuerst Glossa vorgeschlagen, aber da man bei dieser Namensform
auch an Bibelglossen oder an die juristischen Glossen und Glossatoren denken konnte, schlug
ich das eindeutigere Glotta vor, dessen tt (att. yA&tta) schon an Glottik, Glottis, Polyglottie,
glottogonisch Vorgidnger hat. Diese Zeitschrift verfolgt den Zweck, zwischen
Sprachwissenschaft und klassischer Philologie den bis dahin fehlenden Kontakt herzustellen,
das Gefiihl der inneren Zusammengehérigkeit von Philologie und Grammatik auf dem Gebiet
der klassischen Sprachen zu wecken und zu férdern und einen Austausch der Ergebnisse
philologischer und linguistischer Methode herbeizufithren. Zu letzterem Zwecke dienen
ausser den Aufsitzen besonders die Jahresberichte {iber die sprachwissenschaftliche Literatur,
die den Schluss jedes Bandes bilden. Ich verfasse regelmissig die Berichte tiber die Literatur
zur griechischen Sprachwissenschaft.“>**

Die Glotta war flir Kretschmer sicherlich auch ein Medium, das ihm uneingeschrinkt die Mog-
lichkeiten bot, laufend Aufsétze zur Sprachforschung zu publizieren und durch die Verbrei-

tung der Zeitschrift einen groeren Wirkungskreis zu erzielen. Andererseits waren es gerade

%8 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Literaturbericht fiir das Jahr 1930. Glotta. Zeitschrift fiir griechische und lateinische
Sprache 21 (1933) 153-213, h. 153; MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, XIII.

9 Vgl, ALBERT DEBRUNNER, Sprachwissenschaft und klassische Philologie. [Vortrag, gehalten am 31. Mai 1928 in
Weimar auf der 3. Fachtagung der Klassischen Altertumswissenschaft] (Indogermanische Forschungen, 48). Berlin
1930.

5% Zur Biographie von Franz Skutsch (1865-1912) vgl. WOLFHART UNTE, Skutsch, Franz. NDB 24 (2010) 493-494.
501 Vgl. KRETSCHMER, Literaturbericht fiir das Jahr 1930, 153.

502 IpEM, Literaturbericht fiir das Jahr 1930.

5% Fiir die Ziele und Absichten der Zeitschrift vgl. PAUL KRETSCHMER - FRANZ SKUTSCH, Zur Einfithrung. Glotta.
Zeitschrift fiir griechische und lateinische Sprache 1. Bd. 1. H. (1909) V-VI.

504 KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 19-20.
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auch die Literaturberichte, bei denen Kretschmer vor allem die Sektion der Fachliteratur aus
dem Bereich der Grazistik mit kritischem, scharfsinnigen Blick auswertete und seine Uber-
sichten zusammenstellte, fiir die man ihn weit {iber die Fachgrenzen rithmte.*® Die Zusam-
menarbeit der Sprachwissenschaft mit der klassischen Philologie war fiir Kretschmer Zeit
seines wissenschaftlichen Wirkens immer von besonderer Wichtigkeit. Ebenso war ihm die
Vermittlung der sprachwissenschaftlichen Methoden stets ein besonderes Anliegen. Es ver-
wundert daher nicht, dass Kretschmer fiir das dreibéndige Kompendium Einleitung in die Al-
tertumswissenschaft, herausgegeben von Alfred Gercke und Eduard Norden, einen Beitrag zur
griechischen und lateinischen Sprachwissenschaft beisteuerte.*® Korrespondenzen im Nach-
lass belegen, dass die erste Kontaktaufnahme von Alfred Gercke mit Paul Kretschmer in die-
ser Angelegenheit bereits im Jahr 1904 erfolgte. Gercke schilderte Kretschmer die Absichten

des geplanten Publikationsvorhabens folgendermaRen:

,Wir wollen dem Studenten auf knappen Raume einen Einblick in die Altertumswissenschaft
gewidhren und ihn fiir die einzelnen Zweige interessieren. Dazu gehdrt die Sprache, die wir
gern von einem hervorragenden Sprachvergleicher, nicht von einem Philologen, bearbeitet
sdhen. [...] Es wird sich darum handeln, einige allgemeine Erscheinungen der Linguisitik und
wesentliche Begriffe klarzulegen und mit Beispielen zu belegen, sodann in grossen Ziigen
unter Beiseitelassen aller unwesentlichen Punkte die Lautlehre, Formenlehre und etwas von
der Syntax beider Sprachen [i.e. Griechisch und Latein] zu geben, hier und da ein
Hauptproblem kurz zu erldutern, und endlich die wichtigste Literatur zusammenzustellen und
einen Wegweiser zu liefern.“*"

Kretschmer musste wohl einige Bedenken hinsichtlich der ausgewogenen Behandlung der
lateinischen und griechischen Grammatik gedufRert haben, denn Gercke antwortete ihm in

einem Brief:

»Wenn Sie dann schildern, wie die Sprachwissenschaft mithsam erstarkt ist, wie man vom
Griech.[ischen] fiir das Lat.[einische] lernt in Laut- und Formenlehre, dagegen eine
histor.[ische] Syntax des Griech.[ischen] noch im Argen liegt, dann féllt es nicht mehr auf, dass
das Griech.[ische] mehr hervortritt, sondern entspricht der Natur der Sache.“*®

Letzten Endes fand Kretschmers Darstellung zur griechischen und lateinischen Sprachwis-
senschaft viel Beachtung. Der amerikanische Philologe Carl Darling Buck urteilte {iber Kret-

schmers Beitrag:

595 Vgl. LEUMANN, Paul Kretschmer 2.5.1866-9.3.1956, 162; 166.

506 Vgl, PAUL KRETSCHMER, Sprache, in: Einleitung in die Altertumswissenschaft. Methodik, Sprache, Metrik,
griechische und rémische Literatur, hrsg. von Alfred Gercke - Eduard Norden (1). Leipzig [u.a.] 1910, 129-229.
%7 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54326/1: Brief von Alfred Gercke an Paul Kretschmer vom 30.08.1904.

508 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54326/2: Brief von Alfred Gercke an Paul Kretschmer vom 04.03.1906. [sic!]
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, The section on Language is from the competent hand of Professor Kretschmer of Vienna, who
has succeeded in giving, in scarcely more than a hundred pages, an astonishingly
comprehensive survey of the subject, packed with pertinent and trustworthy information.”**

IL. D. 3. Kretschmer und die Marchenforschung

Im Sommersemester 1900 kiindigte Kretschmer erstmals in Wien eine unentgeltliche ein-
stiindige Vorlesung zu europdischen Mérchen an, die er noch weitere sechs Mal in unregel-
méfRigen Abstdnden abhalten sollte. Der Titel der angekiindigten Vorlesung variierte hierbei.
Im Sommersemester 1900, wie auch im Wintersemester 1904/1905 lautete der Titel der Lehr-
veranstaltung Die europdischen Volksmdrchen. Ab dem Sommersemester 1912 kiindigte Kret-
schmer die Vorlesung unter dem Titel Einfiihrung in die Mdrchenforschung an. Lediglich im
Sommersemester 1922 hielt er die Vorlesung als zweistiindige Lehrveranstaltung mit dem
Titel Prinzipien der Mdrchenforschung ab. Auf das Vorlesungsmanuskript Die europdischen

0 hatte Kretschmer im Rahmen der

Mdrchen. Historische Untersuchung der Mdrchen
angekiindigten =~ Vorlesungen zur Mairchenforschung jedenfalls immer wieder
zuriickgegriffen. Dies kann aufgrund der annotierten Daten belegt werden. Deutlich wird
allerdings auch, dass Kretschmer das Manuskript erstmals im Wintersemester 1897/1898 in

Marburg verwendet hat.

,,Die Wissenschaft vom Mérchen ist nicht sehr alt. Vor 15 Jahren habe ich diese Vorlesungen
zum 1. Mal in Marburg gehalten, und ich weiss nicht, ob je vorher an einer Universitdt
besondere Vorlesungen iiber Mérchenforschung abgehalten worden sind. Selbst der Name
,Mirchenforschung® ist erst von mir geschaffen. Schon dies zeigt, dass diese
Mirchenforsch.[ung] als eine eigene Disziplin sehr jung ist. Volksunde und Mythologie haben
sich schon lange Zeit mit den Mirchen beschiftigt, und in neuerer Z[eilt hat die
Literaturgeschichte in immenssteigendem Maasse die Wichtigkeit der Marchenforsch[un]g
fir die Geschichte, die Urspr.[ache] u.[nd] die Entwickl[un]g der littterarischen Stoffe
erkannt,“*!!

Die von der Sprachwissenschaft ausgehende komparatistische Marchenforschung, als dessen
Begriinder sich Kretschmer titulierte, war sicherlich auch ein groRes Forschungsinteresse
Kretschmers. Bereits 1896 hatte Kretschmer damit begonnen, griechische Marchen zu sam-
meln und zu dokumentieren. Auch bei seiner Studienreise nach Lesbos, die Kretschmer in
Begleitung seiner Frau von August bis Oktober 1901 unternahm, um den dortigen neugrie-

chischen Dialekt zu studieren, sammelte und dokumentierte er Marchen und Volkslieder.>*

599 CARL DARLING Buck, Review of Einleitung in die Altertumswissenschaft. Sprache by Paul Kretschmer. Classical
Philology 8. No. 1 (1913) 180-109.

510 yg], ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54259: Vorlesungsmanuskript Die europdischen Mirchen. Historische
Untersuchung der Mdrchen, 149 + 165 Blatt.

s1tygl. ebd., f. 1-2v. Diese ,,Vorrede” stammt aus dem Jahr 1912.

512 Vgl. MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, XI.
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Offenbar hatte Kretschmer bereits bei seiner Berufung nach Wien auf die Frage nach beson-

deren Wiinschen dem damaligen Sektionschef, Herrn von Hartel, gegentiber entgegnet, eine

neue Studienreise nach Griechenland unternehmen zu wollen.***

,»Sehr bald erhielt ich hierzu Gelegenheit durch die Aufforderung der linguistischen Abteilung
der Balkan-Kommission der Kaiserlichen Akademie fiir ihre Schriften einen Beitrag zur
neugriechischen Dialektforschung zu liefern. Ich wihlte zu diesem Zweck die Dialekte der
Insel Lesbos, die zur nordgriechischen Gruppe der neugriechischen Mundarten gehoren, und
bereiste im Sommer und Herbst 1901 mit meiner Frau die Insel und nahm daselbst den oder
die Dialekte nach allen Seiten auf, sammelte auch wieder Mirchen, Sprichwdrter und
Volkslieder.“***

Seine Ergebnisse publizierte Kretschmer in einigen Reiseberichten®” sowie in den Schriften

der Balkankommission.

,S0 konnte ich in meinem Werk Der heutige Lesbische Dialekt verglichen mit den iibrigen
nordgriechischen Mundarten, das 1905°'¢ in den Schriften der Balkankommission der Kais.
Akademie (Linguist. Abteil. I 1) erschien, ein Bild nicht nur des lesbischen Dialekts, sondern
der ganzen nordgriechischen Gruppe entwerfen, "’

Von dieser Reise zehrte er noch einige Jahre, denn die gesammelten griechischen Volksmar-

chen beschiftigten ihn noch eine Zeit lang bis er eine Sammlung von 66 griechischen Mar-

chen in deutscher Ubersetzung publizierte.

,1916 gab ich einen Band Neugriechischer Marchen®"® in deutscher Ubersetzung heraus, der
in der Sammlung ,,Mérchen der Weltliteratur* erschien. Ich versffentliche darin die von mir
selbst aufgezeichneten peloponnesischen, therdischen, lesbischen Volksmérchen. Ausserdem
verwertete ich darin eine Sammlung von ca. 1000 Mérchen der Inseln Kreta und Karpathos,
die ich griechische [sic!] Freunde verdanke, die sie auf meine Veranlassung in ihrer Heimat
gesammelt haben.“*"

*13 Vgl. KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 15.

S Ebd., f. 15-16.

515 PAUL KRETSCHMER, Reisebericht des Herrn Professors Dr. Paul Kretschmer in Wien tiber eine linguistische
Studienreise nach der Insel Lesbos. Anzeiger der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. Philosophisch-Historische
Classe XXXIX, No I - XXVII (1902) 18-31; SIGMUND EXNER, II. Bericht {iber den Stand der Arbeiten der
Phonogramm-Archivs-Commission, erstattet in der Sitzung der Gesammt-Akademie vom 11. Juli 1902. Anzeiger
der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. Mathematisch-Naturwissenschaftliche Classe XXXIX, Nr. I-XXVII (1902)
1-31, h. 15; 26-29.

*16 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Neugriechische Dialektstudien I. Der heutige lesbische Dialekt verglichen mit den
{ibrigen nordgriechischen Mundarten (Schriften der Balkankommission, Linguistische Abteilung der Kaiserlichen
Akdemie der Wissenschaften, VI). Wien 1905.

517 IpEM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 17.

18y gl, IDEM, Neugriechische Mirchen (Die Mdrchen der Weltliteratur, 13). Jena 1917.

519 IpEM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 26.
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Diese verdffentlichte Marchensammlung widmete Kretschmer ,,seinen athenischen Freun-
den Nikolaos Politis®®, dem Meister der griechischen Volkskunde und Georg Hatzidakis**,
dem Meister der griechischen Sprachwissenschaft”, wodurch veranschaulicht wird, dass er
auch mit griechischen Kollegen in regem Austausch stand und Kontakte zu griechischen Ge-
lehrten unterhielt. In der Fachwelt hat man die Authentizitit der tiberlieferten Marchen wie

auch die getreue Ubersetzung derselben sehr zu schitzen gewusst.**

I1. D. 4. Kretschmer und Die Entstehung der Koine — Abriss einer wissenschaftlichen Debatte

Am 30. November 1900 konnte Kretschmer in den Sitzungsberichten der Kaiserlichen Akademie

der Wissenschaften seine Abhandlung Die Entstehung der Koine®” vorlegen.

,Ich unterscheide darin eine schriftliche und eine miindliche Koine, deren letztere mittels des
Neugriechischen zu rekonstruieren ist, und stelle die These auf, dass die miindliche Koine
nicht nur attische, sondern Elemente auch der verschiedensten anderen Dialekte, namentlich
des Ionischen enthilt. Diese Theorie ist zwar eine Zeit lang angefochten worden, die heutigen
Anschauungen nihern sich ihr aber mehr und mehr an.***

Kretschmer wurde 1902 von den Mitgliedern Leopold v. Schroeder, Konstantin Jirecek,
Richard Heinzel und Otto Benndorf zum korrespondierenden Mitglied der Kaiserlichen Aka-
demie der Wissenschaften vorgeschlagen. Ma3geblich fiir den Wahlvorschlag war aber im-
mer noch Kretschmers Einleitung, mit der er sich ,,einen so hoch geachteten Namen in der
Wissenschaft erworben*“*” hat. In der Gesamtsitzung der Akademie am 27. Mai 1902 wurde
dem Wahlvorschlag zugestimmt und die Ernennung zum inldndischen correspondierenden Mit-
glied der philosophisch-historischen Classe erfolgte mit allerhdchster EntschlieBung am 10. Au-
gust 1902.°* Diese Mitgliedschaft hat Kretschmer bestimmt auch gewisse Moglichkeiten er-

offnet und sein Ansehen als Wissenschaftler geférdert. Somit war Kretschmer tatsdchlich

520 Zur Biographie von Nikolaos Politis (1852-1921) vgl. MARTINE BREUILLOT, Nikolaos Politis, la laographie et la
construction identitaire, <http://journals.openedition.org/ceb/5919> (07.06.2021); EY'ATTEAOS. KAPAMAN'ES,
NikdAaog [ToAitng: O BepeAiwtg TnG EAANVIKAG Aaoypaglag,
<https://www.kathimerini.gr/k/100yk/1006080/thanatos-nikolaoy-politi/> (07.06.2021).

521 Zur Biographie von Georgios N. Hatzidakis (Chatzidakis) (1848-1941) vgl. PAUL KRETSCHMER, Nachruf auf
Georgios Hatzidakis. Almanach der Akademie der Wissenschaften in Wien fiir das Jahr 1943 93.Jg. (1943) 264-268;
Eintrag zu Xat{18dk1g, Tewpylog N. (1848-1941), in: ¥nerakd anobetipto tng Akadnuiog Abnvav,
<https://digitallibrary.academyofathens.gr/archive/item/492#default-tab> (07.06.2021).

522 Vgl. GEORGIOS A. MEGAS, Mirchensammlung und Marchenforschung in Griechenland seit dem Jahre 1864.
Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde 8 (1962) 153-159.

523 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Die Entstehung der Koine (Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften
in Wien, Philosophisch-historische Classe, 143,10). Wien 1900.

524 IpeM, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 18.

525 AOAW, Personalakt Paul Kretschmer, Mappe 1, Wahlvorschlag vom 07. Mai 1902, N°474 ex 1902,

526 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54032: Ernennungsurkunde der Kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften, ausgestellt am 30. August 1902.
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27 Viele Gratulanten bestellten

zum Mitglied der Wiener Gelehrtengesellschaft geworden.
Kretschmer ihre herzlichen Gliickwiinsche zur Aufnahme in die Akademie, darunter bei-
spielsweise Wilhelm Meyer-Liibke, Konstantin Jirecek, Gustav Kohn, Adolf Lieben, Carl Kraus

und Elise Richter.’?®

Nachdem Kretschmer von Marburg nach Wien wechselte, musste erneut ein geeigneter Do-
zent gefunden werden, der auf die dortige erledigte Lehrkanzel berufen werden konnte. Fiir
die Nachbesetzung kamen zunichst Gelehrte wie Albert Thumb®?, Felix Solmsen, Walter
Prellwitz und Franz Nikolaus Finck in Frage. Letztlich nannte man nur Thumb und Prellwitz
im Besetzungsvorschlag.”” Thumb, der als auBerordentlicher Professor der Sprachwissen-
schaft an der Albert-Ludwigs-Universitdt Freiburg lehrte, nahm die Berufung nach Marburg
an und war dort ab dem Wintersemester 1901/1902 bis zum Ende des Sommersemesters 1909
als Extraordinarius fiir indogermanische Sprachwissenschaft mit besonderer Beriicksichti-
gung der klassischen Sprachen titig.” Der gebiirtige Breisgauer Thumb, welcher im Ubrigen
der katholischen Konfession angehorte, hatte klassische Philologie und Sprachwissenschaft
in Freiburg, Heidelberg und Leipzig studiert, promovierte 1888 in Freiburg zum Thema Un-
tersuchungen tiber den Spiritus Asper im Griechischen®*>. Thumb beschiftigte sich gleichfalls mit

% yorzuweisen

dem Neugriechischen und hatte diesbeziiglich schon einige Publikationen
und sich ebenso wie Kretschmer Gedanken zur Entstehung der Koine gemacht. Daher kann
es als Koinzidenz betrachtet werden, dass Thumbs umfangreiche Monographie mit dem Titel
Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus. Beitrdge zur Geschichte und Beurteilung der
KOINE™ kurz nach Kretschmers knapper Abhandlung erschien. Als Kretschmer nun eine Re-

zension zu Thumbs Werk verfassen sollte, ging er dazu iiber, seine Thesen jenen von Thumb

527 Die Ernennung zum wirklichen Akademiemitglied erfolgte am 24. August 1909. Im Nachlass Kretschmer
existiert die Ernennungsurkunde, vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54031: Ernennungsurkunde der
Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, ausgestellt am 07. September 1909.

528 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. 54089: Sammlung von Visitenkarten.

529 Zur Biographie von Albert Thumb (1865-1915) vgl. ,,Thumb, Albert Joseph®, in: Professorenkatalog der
Philipps-Universitit Marburg, <https://professorenkatalog.online.uni-marburg.de/de/pkat/idrec?id=10481>
(07.06.2021); ,,Thumb, Albert Joseph®, in: Hessische Biografie, <https://www.lagis-hessen.de/pnd/117360120>
(07.06.2021).

530 ygl. UniA MR 307 Nr. 2315, Besetzungsvorschlag vom 23.11.1899, Entwurf fiir den Besetzungsvorschlag vom
5/6.12.1899 (unfoliiert).

1 Vgl, UniA MR 310 Nr, 2853, Personalbogen von Albert Thumb, f. 3-4.

%32 Vgl. ALBERT THUMB, Untersuchungen iiber den Spiritus Asper im Griechischen. Berlin, Boston 1888/ 2019
[Reprint].

*33 Vgl. ALBERT THUMB, Die neugriechische Sprache. Eine Skizze. Freiburg im Breisgau 1892; ALBERT THUMSB,
Handbuch der neugriechischen Volkssprache. Grammatik, Texte, Glossar. Strassburg 1895.

*3 Vgl. ALBERT THUMB, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus. Beitrdge zur Geschichte und
Beurteilung der KOINE. Strassburg 1901.
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gegeniiberzustellen, und lieferte praktisch sogleich eine Anzeige seines eigenen Werks.”® Am
27. April 1901 erschien Kretschmers Rezension unter der Rubrik , Klassische Philologie und
Litteraturgeschichte in der Deutschen Literaturzeitung.”*® Dieser Rezension vorangestellt sind
die Namen der Autoren wie auch die Titelzitate der beiden Werke. Neben den Autorennamen
wurden Berufsbezeichnungen in eckige Klammern durch die Redaktion nach der Druckfah-
nenkorrektur eingefiigt. Wahrend Thumb korrekt als auferordentlicher Professor fiir verglei-
chende Sprachwissenschaft an der Universitdt Freiburg i. Breisgau gefiihrt wird, wurde Kretschmer
bezeichnenderweise zum ordentlichen Professor fiir byzantinische und neugriechische Philologie an
der Universitit Wien gemacht.”” Die Redaktion hatte diese Berufsbezeichnungen zu den Auto-
rennamen der besprochenen Werke vermutlich als Stiitze fiir die Leser hinzugefiigt. Wie es
zu dem Irrtum bei der Angabe von Kretschmers Fachgebiet kam und er dadurch de facto als
Byzantinist und Neogrézist ausgewiesen wurde, ist unklar. Interessant ist diese filschliche
Zuschreibung allemal, kénnte man zumindest dahingehend Riickschliisse ziehen, dass man
Kretschmer (in der Zeitschriftenredaktion) als Experten fiir byzantinische und neugriechi-
sche Philologie wahrgenommen hatte. Oder man hatte die byzantinische und neugriechische
Philologie ohnehin als Teilbereich der vergleichenden Sprachwissenschaften verstanden,
was wiederum bedeuten wiirde, dass es kein richtiger Irrtum seitens der Redaktion gewesen
war, sondern Absicht. Auf jeden Fall war es Redaktion der DLZ bekannt, dass Kretschmer in
Wien Ordinarius fiir vergleichende Sprachwissenschaft war.”*® Denn der einzige tatsdchliche
Ordinarius fiir Mittel- und neugriechische Philologie im deutschsprachigen Raum war ab
1897 Karl Krumbacher®’ an der Universitdt Miinchen.”* Kretschmer selbst bemerkte diesen
Irrtum erst nach Erscheinen der Ausgabe und lieR in der 23. Ausgabe der DLZ desselben Jahr-
gangs eine Berichtigung abdrucken.”* Dass eine Berichtigung erst fiinf Ausgaben spiter ab-

gedruckt wurde und nicht gleich in der Folgenummer, bietet auch Raum fiir Spekulationen.

5% In den Schriftenverzeichnissen bleibt diese Rezension von Kretschmer stets unerwéhnt, vgl. WILHELM
HAVERS, Nachruf auf Paul Kretschmer. Almanach der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 106 (1956) 338-
366, h. 356; MEISTER, Paul Kretschmers Forscherwerk, XXXI-XXXII.

536 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus.
Deutsche Litteraturzeitung XXII, Nr. 17 (27.04.1901) 1048-1053.

%7 Vgl. IDEM, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1048.

38 Vgl, Personalchronik. Deutsche Literaturzeitung XX, Nr. 34 (26.08.1899) 1328.

539 Zur Biographie von Karl Krumbacher (1856-1909) vgl. PETER SCHREINER — ERNST VOGT, Karl Krumbacher.
Leben und Werk (Sitzungsberichte / Bayerische Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-Historische Klasse, Jg. 2011,
Heft 4). Miinchen 2011, 9-11; PETER WIRTH, Krumbacher, Karl. NDB 13 (1982) 121.

50 Vgl. ALBRECHT BERGER, Karl Krumbacher und seine Zeit, in: Karl Krumbacher. Leben und Werk, hrsg. von
Peter Schreiner - Ernst Vogt (Sitzungsberichte / Bayerische Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-Historische
Klasse, Jg. 2011, Heft 4). Miinchen 2011, 13-26.

51 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Berichtigung. Deutsche Litteraturzeitung XXII, Nr. 23 (08.06.1901) 1430. ,,In Nr. 17 dieses
Jahrganges der DLZ. bin ich als Verfasser der Abhandlung ,,Zur Entstehung der Koine* irrthiimlich als .ord.
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Klassische Philologie u. Litteraturgeschichte.

Referate.

Albert Thumb [aord. Prof. f. vergl. Sprachwiss. an
d. Univ. Freiburg i. B.], Die griechische Sprachs
im Zeitalter des Hellenismus.,  Beitrage zur G=
schichte und Beurtheilung der Koww, Strassburg, Kar
J. Tribner, 1901, VII w. 275 S. 8% M. 7.

Paul Kretschmer ([ord. Prof. f. byzant. u. neugrie.!
Philol. an d. Univ.Wien], Die Entstehung der Koine.  Abbildung 5: Die Anzeige Kretschmers in der DLZ Aus-

[S.-A. aus den Sitzungsberichten d, Wiener Akad & gabe Nr. 17, Jg. XXII, mit den erwihnten Berufsbe—

Wiss , phil.-hist. Klasse. 143. Bd.] Wien, in Komm. . . . .
bel C Gorolds Sohn. F500. 40 S. K9, zeichnungen in eckiger Klammer. [Screenshot] Quelle:
Internet Archive.

In der griechischen Sprachwissenschaft hae

Kretschmer betont eingangs in seiner Rezension, dass die griechische Sprachwissenschaft in
neuerer Zeit eine Verdnderung erfahren hat, sodass innerhalb der Forschung der Fokus nicht
mehr allein auf die dltere Sprachperiode des Griechischen, sondern auch auf die jiingere und
jlingste Periode der Grazitit gerichtet sei.”*” Thumbs wie Kretschmers Publikation erscheine
daher auch zu gelegener Zeit. Wahrend sich Thumb bemiiht, Probleme und Desiderata der
Koine-Forschung zu skizzieren, wiirde Kretschmer eine der Kardinalfragen der gesamten
griechischen Sprachgeschichte behandeln, ndmlich das Wesen und die Entstehung der helle-
nistischen Gemeinsprache.*” Kretschmer hob vor allem das vierte Kapitel Der Einfluss nicht-
griechischer Vilker auf die Entwicklung der hellenischen Sprache in Thumbs Monographie als am
besten gelungen hervor, die meisten Ubereinstimmungen mit Thumbs Thesen fand Kret-
schmer im ersten Kapitel Begriff und Umfang der Kowr vor. Der Begriff der Koivij sei so unge-
niigend in der dlteren Forschung nach einheitlichen Richtlinien definiert worden, sodass man
zundchst allein schon fiir die hellenistische Zeit zwei Idiome unterscheiden miisse: die durch
literarische Zeugnisse belegte Schriftsprache und die gesprochene Umgangssprache.** In der
fritheren Forschung habe man mit Kowvrj nur die Schriftsprache bezeichnet. Erst Krumbacher
habe dann die als hellenistische Schriftsprache bezeichnete Ko jener als Vulgdrgriechisch
bezeichneten Umgangssprache gegentiibergestellt. Hatzidakis, Thumb und Kretschmer waren

der Ansicht, den Begriff der Koivrj fiir die miindliche Gemeinsprache zu verwenden, weil die

Prof. f. byzant. u. neugriech. Philol.“ statt als ord. Prof. der vergleichenden Sprachwissenschaft an d. Univ.
Wien bezeichnet. Ich habe diesen Irrlhum bei der von mir gelesenen Korrektur meiner Anzeige nicht
berichtigen kénnen, weil die in Klammern stehende Berufsbezeichnung erst nachtréglich von der Redaktion
hinzugefiigt ist. Paul Kretschmer.*

*2Vgl. IDEM, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1048.

*3Vgl. IDEM.

>4 Vgl. IDEM, 1049.
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hellenistische Schriftsprache im Wesentlichen nichts selbststdndiges sei, ,,sondern ein mit
mehr oder weniger Elementen aus der Umgangssprache versetztes Gemisch.“* Dieses
Sprachgemisch wiirde aber daneben auch literarische Bestandteile enthalten, die sich selb-
stidndig entwickelt haben, und sich weder aus der Umgangssprache noch aus dem Attischen

heraus gebildet hatten. Kretschmer folgert:

Jmmerhin mag man von einer schriftlichen Kowr reden, aber der gesprochenen
Gemeinsprache, der wahrhaft lebendigen, darf man auf keinen Fall den Namen Koiwvrj
verweigern. Diese ist [...] nicht {iberliefert, sondern muss erst erschlossen werden. >

Wie Thumb befand auch Kretschmer, dass man die griechische Volkssprache, die eine mo-
derne Fortsetzung der miindlichen Koivrj sei, mit den nichtattizistischen Texten der hellenis-
tischen Zeit vergleichen miisse: ,,durch jene ermitteln wir, was der gesprochenen Sprache
angehorte, durch diese, was von der neugriechischen Volkssprache antik ist.“*”” Besonders in
der Frage nach dem Verhiltnis der miindlichen Kowvr zu den alten Dialekten unterschieden

sich die Meinungen Kretschmers und Thumbs gravierend.

,Die vulgate Meinung, die bekanntlich die Kowvr als ein verderbtes oder modifiziertes Attisch
ansieht, ist mehr unklar als unrichtig: unklar deshalb, weil man sich dabei meist nicht deutlich
bewusst ist, ob sie nur von der schriftlichen Kowd, oder von dieser und der miindlichen
zugleich gelte.“**8

Wiewohl man die hellenistische Schriftsprache zwar als modifiziertes Attisch betrachtete,
warfen moderne griechische Forscher die These auf, dass die neugriechische Volkssprache
und die hellenistische Vulgérsprache einen sehr altertiimlichen und nicht attischen, sondern
dolodorischen Charakter aufweise.”” Hatzidakis wiederum behauptete, dass die neugriechi-
sche Volkssprache auf die antike miindliche Koivrj zuriickzufiihren sei, ohne dabei die Entste-
hungsfrage niher zu erldutern.”® Thumb hingegen behauptete die rekonstruierte miindliche
Kown sei ein modifiziertes Attisch, mit einem stidrkeren Einfluss des Ionischen und einem
geringeren des Dorischen, wonach er laut Kretschmer seinen Lesern den Beweis fiir diese
neuartige Behauptung schuldig bleibt. Denn in den fritheren Diskussionen iiber den attischen
Charakter der Koivrj, war der Fokus allein auf die hellenistische Schriftsprache gerichtet und

nicht auf die rekonstruierte miindliche Gemeinsprache.””" 1898 hatte Kretschmer seine

>4 IDEM.

546 IpEM, 1050.

547 IDEM.

*%8 IpEM, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1050.
> Vgl. IDEM.

0 Vgl. IDEM.

51 Vgl. IDEM.
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Meinung gedulert, dass die miindliche Ko von einem ionisch-attischen Grundton geprigt
wurde, die attizistische Schriftsprache wie auch die iibrigen Dialekte Elemente zur gespro-
chenen Gemeinsprache beisteuerten.” In seiner Abhandlung hatte Kretschmer daher den
Versuch unternommen, aufzuzeigen, dass die miindliche Kow nicht allein modifiziertes At-
tisch sei, sondern bloR attische Elemente neben béotischen, dorischen, nordwestgriechi-
schen, ionischen und 4dolischen Merkmalen beinhalte.** Kurzum, die miindliche Koivr) beruhe
auf der Mischung verschiedener Dialekte. Kretschmer kommt zu diesem Schluss, weil er in
seiner Abhandlung zwolf phonetische und vierzehn flexivische Elemente untersucht und
dadurch versucht, den Nachweis fiir den gleichmiRigen Anteil verschiedener Dialekte an der
Ausbildung der Kowvn zu erbringen.”* Kretschmer kreidet Thumb an, er habe wie jeder, der
fiir den attischen Charakter der hellenistischen wie auch neugriechischen Umgangssprache
einstehe, die spezifisch attischen Elemente der miindlichen Koivj nicht zusammengestellt,
denn das allein hitte bewiesen, wie schwach genuine Attizismen in der miindlichen Koiwvrj
vorhanden sind. Auch der Neograzist Karl Dieterich® rezensierte Kretschmers Abhandlung
in der Wochenschrift fiir Klassische Philologie; eingangs hob er sie als wertvolle Ergidnzung zu
Thumbs sechsten Kapitel Ursprung und Wesen der Kowvi hervor, um am Ende dann doch zu dem
Schluss zu kommen, dass Kretschmers Thesen in vielen Punkten durch Thumbs Monographie
bereits iiberholt seien.** Kretschmer konnte sich daher in seiner Rezension zu Thumbs Pub-
likation eine Spitze gegen Dieterich nicht verkneifen, da man in der Frage der Anzahl typi-
scher attizistischer Merkmale unterschiedlicher Meinung war. Kretschmer wies lediglich

zwei Merkmale als wesentliche Attizismen der miindlichen Ko aus:

,Die beiden einzigen wichtigeren Attizismen der miindlichen Kowrj, die Vertretung des alten
& durch n auBer nach p, 1, €, und die Kontraktion von o und e, sind aber gerade nicht von der
Art, dass sie einen bedeutenden Antheil des Attischen an der Bildung der Kowvrj erweisen.

%52 Vgl. IDEM, Anzeige von A. N. Jannuaris, An Historical Greek Grammar. Chiefly of the Attic Dialect as Written
and Spoken from Classical Antiquity Down to the Present Time. Wochenschrift fiir Klassische Philologie 15, Nr. 27
(01.07.1898) 735-741, h. 739.

>3 Vgl. IDEM, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1051.

5 Vgl. KARL DIETERICH, Rezension von Paul Kretschmer, Die Entstehung der Koine. Wochenschrift fiir Klassische
Philologie 18, Nr. 11 (13.03.1901) 281-285, h. 282,

555 Zur Biographie von Karl Dieterich (1869-1935) vgl. "Karl Gustav Dieterich" in: Professorenkatalog der
Universitét Leipzig / Catalogus Professorum Lipsiensium, herausgegeben vom Lehrstuhl fiir Neuere und
Neueste Geschichte, Historisches Seminar der Universitit Leipzig., <https://research.uni-leipzig.de/catalogus-
professorum-lipsiensium/leipzig/Dieterich_203> (07.06.2021); FRANZ DGLGER, Dieterich, Karl, NDB 3 (1957) 671~
672.

5% Vgl. DIETERICH, Rezension von Paul Kretschmer, Die Entstehung der Koine, 281; 285.

*57 KRETSCHMER, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1051.
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Dieterich wiederum beméngelte, Kretschmer habe sieben weitere attizistische Merkmale, die
Thumb beriicksichtigt habe, auer Acht gelassen.”® Kretschmer reagierte auf diesen Vorwurf
Dieterichs, indem er darauf verwies, dass die bei Thumb angefiihrten Erscheinungsformen

von der Sprache der vulgérattischen Vaseninschriften herrithren und konterte

»wenn jedoch K. Dieterich diese 7 Punkte zu den Attizismen der Kowvn hinzugefiigt wissen will,
so verrith er [i.e. Dieterich] nur, wie wenig er in den altgriechischen Dialektverhiltnissen
bewandert ist. Diese 7 Erscheinungen sind ja nicht ausschliesslich attisch, sondern vielen
Dialekten gemeinsam, sind iiberhaupt keine Dialektmerkmale.***

Kretschmer hob die dgyptischen Papyri aus hellenistischer Zeit als bedeutende Quelle hervor,
die beweisen wiirden, wie bunt gemischt die griechische Bevolkerung Agyptens gewesen sein
muss, weil deutlich dorische, bootische, nordwestgriechische, ionische und attische Ele-
mente in den Texten erkennbar wiren. Dabei hilt Kretschmer es auch fiir méglich, dass sich
durch die in Agypten ansissigen Booter, die zum Teil der Kavallerie angehdrten®, die boti-

561

sche Aussprache des Griechischen durchgesetzt haben kénnte.** Jedenfalls gibe es fiir den
hochgehaltenen Ansatz einer vorwiegend attisch geprigten miindlichen Kowvr keinerlei An-
sdtze.””” Man kdnne die Merkmale der Dorismen und Bootismen nicht immer ignorieren. Man
miisse die Frage der Definition der hellenistischen Gemeinsprache und die ihrer Zusammen-
setzung von jener ihrer Entwicklung und ihrer einzelnen Elemente trennen. Thumb war der
Meinung, die ionisch gefarbte Atthis, die als Schriftsprache diente, sei die natiirlichste Ver-
kehrssprache in der hellenistischen Periode gewesen. Kretschmer betrachtet das zwar nicht
als von vornherein unmdglich, betont aber, dass die hellenistische und die neugriechische
Volkssprache nicht ident mit der gesprochenen ionisch-attischen Schriftsprache sein kann,

denn dann wire die als Kluft wahrgenommene Diglossie zwischen Schrift- und Volkssprache

nicht wohl begreiflich.”® Als Vergleich fiihrt Kretschmer an:

nZwischen der deutschen oder franzdsischen Schrift- und Umgangssprache ist doch eine
solche Diskrepanz undenkbar, weil hier die letztere eben merklich die gesprochene
Schriftsprache ist.“**

558 Vgl. DIETERICH, Rezension von Paul Kretschmer, Die Entstehung der Koine, 283; THUMB, Die griechische
Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 206-207.

**% KRETSCHMER, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1051.

560 yVgl. PATRICK SANGER, Die ptolemdische Organisationsform politeuma. Ein Herrschaftsinstrument zugunsten
judischer und anderer hellenischer Gemeinschaften (Texts and Studies in Ancient Judaism). Tiibingen 12019, 97;
102-103; 109-112.

*61 Vgl. KRETSCHMER, Anzeige von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 1052.

*62 Vgl. IDEM.

*63 Vgl. IDEM, 1053.

564 IDEM.
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In einer Debatte, wo Kretschmer selbst Partei sei, vermdge er nicht ein abschlieBendes Urteil

zu fillen. Daher duRerte er den Wunsch,

oL..] dass sich zu Richtern nicht solche aufschwingen mégen, die weder geniigende
sprachwissenschaftliche Schulung noch die néthige Kenntniss des Neugriechischen dazu
mitbringen. Denn auf das Neugriechische kommt es in diesen Fragen ganz wesentlich an.“**®

Dass man des Ritsels Losung nur mit fundierten Kenntnissen des Neugriechischen wiirde fin-
den konnen, erscheint einleuchtend. Allerdings mag Kretschmers mahnender Wunsch einige
Leser provoziert haben und konnte gar als iiberheblich wahrgenommen worden sein. Kret-
schmer geriet somit in eine Debatte, die seit den 1830er Jahren immer wieder aufkeimte und
bis weit in die 90er Jahre des 20. Jahrhunderts in unterschiedlicher Intensitdt gefiihrt
wurde.”® Eine Korrespondenz zwischen Kretschmer und Krumbacher belegt, dass Dieterich
einige Passagen in Kretschmers Rezension als gegen seine Person gerichtet aufgenommen

hatte.

»,Von K. Dieterich erhielt ich kiirzlich eine merkwiirdige Zusendung, eine von ihm
herriihrende neugriech. Ubersetz[un]g eines Aufsatzes mit der Bemerkung: als Beweis, dass er
neugriechisch kdnne. Er hat vermutlich den Schlusssatz meiner Anzeige von Thumb in der
Deutsch. L. Z. auf sich bezogen. Das beruht auf einem Irrtum. Ich habe gar keine Ursache, ihm
Unkenntnis des Neugriechischen vorzuwerfen, aber auch er keinen Anlass, jenen Passus auf
sich zu beziehen. Ich habe an einer weit entfernten anderen Stelle derselben Anzeige einen
Einwand von ihm zuriickgewiesen mit derselben Schirfe, mit der er ihn erhoben hat.“**”

Kretschmer muss tiber Dieterichs Verhalten tatsdchlich leicht pikiert gewesen sein, denn er

schreibt Krumbacher auch, dass ihm Dieterichs Rezension seiner Abhandlung nicht gefallen
habe.

LEr [i.e. Dieterich] schwankt da mit seinem Urteil hin u. her und widerspricht sich selbst, und
dennoch, obwohl er sich in der schwierigen Frage nicht entscheiden konnte, schliesst er in
einer sehr abfilligen Weise.“*®

Ein Antwortbrief von Krumbacher ist leider nicht iiberliefert. Es wére hochinteressant zu
wissen, wie der Altmeister der Byzantinistik auf Kretschmers Schreiben und seine Auferung

tiber Dieterich, der auch ein Krumbacher Schiiler war, reagiert hatte. In der Byzantinischen

% IDEM.

*6¢ Vgl. GEOFFREY C. HORROCKS, Greek. A history of the language and its speakers. Chichester, Malden, MA 22010,
438-470; CHRISTOS KARVOUNIS, Griechisch (Altgriechisch, Mittelgriechisch, Neugriechisch), in: Lexikon der
Sprachen des europiischen Ostens. Enzyklopidie des europdischen Ostens, hrsg. von Milo§ Okuka (10). , 21-46;
JOHANNES NIEHOFF-PANAGIOTIDIS, Koine und Diglossie (Mediterranean language and culture monograph series, 10).
Wiesbaden 1994.

567 BSB, Sign. Krumbacheriana I, Brief von Paul Kretschmer an Karl Krumbacher, datiert mit 16.05.1901
(unfoliiert).

568 Ebd.
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Zeitschrift, die 1892 von Krumbacher begriindet wurde und bis heute als eines der fithrenden
Fachmedien im Bereich der Byzantinistik gilt, veroffentlichte der Altphilologe Paul Wend-
land*” im ersten Heft des elften Bandes eine ausfiihrliche Besprechung von Kretschmers und
Thumbs Publikationen.*” Auch er machte keinen Hehl daraus, Thumbs Argumentation mehr
abgewinnen zu kénnen.””" 1917 als Kretschmer seine eingangs zitierten Autobiographischen
Notizen verfasste, mussten Kretschmers Thesen mittlerweile auf breitere Akzeptanz in der
Wissenschaft gestoRen sein. Krumbacher selbst vertrat den Standpunkt, dass die Wahrheit
tiber die Koine vermutlich irgendwo zwischen den beiden Thesen Kretschmers und Thumbs
liegen wiirde, man allerdings fiir des Rétsels Losung weiterhin Papyri und Inschriften wie
auch vulgidre Literaturstiicke systematisch studieren miisse, um zu neueren aufschlussrei-

cheren Erkenntnissen zu gelangen.*”

Trotz dieser Kontroverse stand Kretschmer mit Dieterich in Briefkontakt, was Korresponden-
zen im Nachlass Kretschmer belegen.”” Als man fiir Dieterich an der Universitdt Leipzig ein
Extraordinariat fiir byzantinische und neugriechische Philologie einrichten wollte, war Kre-
tschmer neben August Heisenberg®™, Ernst Gerland®” und Eduard Schwyzer®® einer der Ge-
lehrten, die eingeladen wurden, zu Dieterichs bevorstehender Ernennung zum auferor-
dentlichen Professor ein Gutachten zu verfassen.””” In diesem Kontext muss auch das Gutach-

8

ten des Slawisten Max Vasmer”® erwdhnt werden, der darin den Antrag des Leipziger

569 Zur Biographie von Paul Wendland (1864-1915) vgl. WILT ADEN SCHRODER, Biogramm zu Paul Wendland in der
Gelehrtengeschichtlichen Prosopographie des Teuchos-Zentrums, <http://www.teuchos.uni-
hamburg.de/interim/prosop/Wendland.Paul.html> (07.06.2021).

570 Vgl. PAUL WENDLAND, Besprechung von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus und
P. Kretschmer, Die Entstehung der Koine. Byzantinische Zeitschrift 1902, Bd. 11, H. 1 184-191.

71 Vgl. IDEM, Besprechung von A. Thumb, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus und P.
Kretschmer, Die Entstehung der Koine, 186.

572 Vgl. KARL KRUMBACHER, Das Problem der neugriechischen Schriftsprache. Festrede gehalten in der
offentlichen Sitzung der K. B. Akademie der Wissenschaften zu Miinchen am 15. November 1902. Miinchen
1903, 189-190, Anm. 17.

573 ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54063: Alphabetisch sortierte Korrespondenz an Paul Kretschmer,
Buchstabe D.

574 Zur Biographie von August Heisenberg (1869-1930), vgl. FRANZ DOLGER, August Heisenberg: geboren 13.
November 1869, gestorben 22, November 1930. Jahresbericht fiir Altertumswissenschaft 241 B (1933) Nekrologe
(1933) 25-55; WERNER OHNSORGE, Heisenberg, August. NDB 8 (1969) 455-456.

575 Zur Biographie von Ernst Garland (1870-1934) vgl. WERNER OHNSORGE, Gerland, Ernst. NDB 6 (1964) 304-305;
FRANZ DOLGER, Ernst Gerland t. Byzantinische Zeitschrift Bd. 35, 1. H. (1935) 269-271.

576 Zur Biographie von Eduard Schwyzer (1874-1943) vgl. RUDIGER ScHMITT, Schwyzer, Eduard. NDB 24 (2010) 62-
63.

577 Vgl. JOHANNES IRMSCHER, Karl Dieterich und die Begriindung der Neogrizistik in Leipzig, in: Modernes
Griechenland - modernes Zypern: Vortrige einer wissenschaftlichen Konferenz des Fachbereichs "Antike
Literatur/Neogrizistik" der Karl-Marx-Universitit Leipzig, hrsg. von Jiirgen Werner. Amsterdam 1989, 244-
261, h. 255.

578 Zur Biographie von Max Vasmer (1886-1962) vgl. "Max Vasmer", in: Professorenkatalog der Universitat
Leipzig / Catalogus Professorum Lipsiensium, Herausgegeben vom Lehrstuhl fiir Neuere und Neueste
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Professorenkollegiums zur Beférderung des Privatdozenten Karl Dieterich zum nichtplanma-

Rigen auerordentlichen Professor mit den abschlieRenden Worten unterstiitze:

»Abgesehen von Kretschmer gibt es heute in Deutschland keinen Gelehrten, der um die mittel-
und neugriechische Sprachforschung so grosse Verdienste aufzuweisen hitte, wie Karl
Dieterich.“”

Dies bezeugt einmal mehr wie anerkannt Kretschmers Autoritdt in fachlichen Kreisen war

und welches Renommee er sich im Laufe seiner wissenschaftlichen Tatigkeit erarbeitet hatte.

IL. D. 5. Kretschmer und die (Neo)Grizistik

Die Spurensuche im Nachlass Kretschmers und den archivalischen Quellen in diversen Archi-
ven und Sammlungen hat einige hochinteressante Ergebnisse geliefert, die eines vertiefen-
den Quellenstudiums und weiterer Recherchen bediirfen. Allerdings lassen schon jetzt einige
Quellen die Annahme zu, dass sich Kretschmer in seiner Eigenperspektive durchaus als Gra-
zist, insbesondere als Neograzist wahrgenommen hat. Kretschmer hatte scheinbar von der
Neogrizistik ein sehr breitgefasstes Verstandnis. So stellte er beispielsweise in einem seiner
Tagebiicher, vermutlich im Sommer 1900, eine Liste mit Namen von zeitgendssischen For-
schern zusammen, die seiner Meinung nach als ,Neogricisten gelten mochten. Er listet da-
runter 26 Namen von Philologen, Archidologen, Geographen, Sprachforschern und Volks-
kundlern, die sich im weitesten Sinn in ihren Publikationen und Forschungen mit Themen
befassten, die nach Kretschmers Auffassung der Neogrézistik zugeordnet werden konnten.
Es ist nicht anzunehmen, dass der Reihenfolge in der Liste eine Wertung zu entnehmen ist,
vielmehr mochte Kretschmer die Liste geftihrt haben, wie ihm die Namen der Kollegen in den
Sinn gekommen sind. An erster Stelle erwéhnt er ,,Thumb*, an zweiter ,,Hatzidakis“, an drit-
ter K. Dieterich®, gefolgt von ,,4) Pernot, 5) Psichari, 6) Oikovouidng, 7) Mrovvtwvag, 8) Hes-
seling, 9) Heisenberg, 10) Jannaris, 11) Barth, 12) ®apdig 1, 13) B. Schmidt, 14) 'Adaudvtiog,
15) Pellegrini, 16) Morosi T, 17) Crénert, 18) Partsch, 19) Krumbacher, 20) MoAitng, 21)
Philippson, 22) W. Schulze, 23) Solmsen, 24) Deissmann, 25) Schmiedel, 26) John Schmitt*.**°

Geschichte, Historisches Seminar der Universitit Leipzig., <https://research.uni-leipzig.de/catalogus-
professorum-lipsiensium/leipzig/Vasmer_168> (07.06.2021).

579 UAL, Personalakt Karl Dieterich, Sign. PA 00404, f. 63r-64v: Gutachten von Max Vasmer, datiert mit ,,Leipzig,
24, Oktober 1921,

5% Gemeint sind der Reihe nach: Albert Thumb (1865-1915), Georgios N. Hatzidakis (1848-1941), Karl Dieterich
(1869-1935), Hubert Pernot (1870-1946), Ioannis Psycharis [T1dvvng Yuxapng] (1854-1929), Demosthenes E.
Oikonomides [AnpocOévng H. Okovouidng] (1858-1938), Efthimios Bountonas [EvO0uio¢ Mrovvtdvag] (1864-
1941), Dirk Christian Hesseling (1859-1941), August Heisenberg (1869-1930), Antonios N. Jannaris [Avt@viog N.
Mdvvapne] (1852-1909), Wilhelm Barth (1856-1940), Nikolaos Phardys [NikéAaog ®apdig] (1853-1901),
Bernhard Schmidt (1837-1917), Adamantios Adamantiou [ASaudvtiog Adapavtiov] (1875-1937), Astorre
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Mit einigen der Genannten pflegte Kretschmer zu korrespondieren und sich auszutauschen.
Seine Abhandlung Entstehung der Koine sandte Kretschmer unter den genannten
,Neogrézisten“ an Krumbacher, Dieterich, Deissmann, Hesseling, Hatzidakis, Politis, Pernot,
Thumb, Schulze, Schmiedel.** Die erhaltenen Briefjournale im Nachlass Kretschmer geben
viel Einblick in den Korrespondenzalltag Kretschmers. Natiirlich konnten die Briefjournale
im Rahmen dieser Masterarbeit nicht en detail durchgesehen und bearbeitet werden, aber
nach einem kursorischen Blick in die Hefte, die unter der Sign. Cod. Ser. n. 54119/1 verwahrt
werden, kénnte man durchaus die These dullern, dass Kretschmer mit vielen Philologen, Gra-
zisten und Neogrézisten, darunter auch mit einigen griechischen Kollegen wie Hatzidakis,
Politis, Eugen Zomarides, Georgios Rodakes, Gregorios Bernardakis, Basileios Stephanides,
Petros N. Papageorgiu in regelmiRigem Austausch stand. Im Nachlass Kretschmer haben sich
leider nicht alle Korrespondenzen erhalten. Zumindest existieren aber von Hatzidakis nach-
weislich mehrere Korrespondenzen im Nachlass. In der Krumbacheriana wiederum existie-
ren acht Schriftstiicke von Paul Kretschmer, was nur einen minimalen Bruchteil der ausge-
tauschten Briefe und Postkarten darstellt. Als Kretschmer seine Veréffentlichung zum lesbi-
schen Dialekt an Krumbacher tibermittelte, dankte ihm dieser mit den Worten: ,,Empfangen
Sie meinen aufrichtigen Dank fiir Thr herrliches Buch, das sicher einen Markstein in der Ne-
ogricistik bilden wird [...].“**? Diese Bemerkung von Krumbacher zeugt sehr wohl von einer
gewissen Anerkennung von Kretschmers Arbeit, wodurch sich Kretschmer durchaus in den
erlauchten Kreis der Neogrézisten aufgenommen fithlen konnte. Verdienterweise wird Kret-
schmer manchmal auch zu jenen Gelehrten gezihlt, die bereits zu Beginn des 20. Jahrhun-
derts an deutschsprachigen Universititen Vorlesungen zur mittel- und neugriechischen

583

Sprache abhielten. So zihlt Kretschmer beispielweise auch fiir Johannes Kalitsunakis*** neben

Pellegrini (1844-1908), Giuseppe Morosi (1844-1891), Wilhelm Crdnert (1874-1942), Joseph Partsch (1851-925),
Karl Krumbacher (1856-1909), Nikolaos Politis [Nik6Aaog TToAitnc] (1852-1921), Alfred Philippson (1864-1953),
Wilhelm Schulze (1863-1935), Felix Solmsen (1865-1911), Adolf Deifmann [Deissmann] (1866-1937), Paul
Wilhelm Schmiedel (1851-1935), John Schmitt (1856-1906).

581 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54119/1: Briefjournal von Paul Kretschmer, Eintrdge vom 01.12.1900 bis
19.01.1901.

%82 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54138/1/16: Korrespondenzkarte von Karl Krumbacher an Paul Kretschmer,
datiert mit 04.12.1905.

583 Zur Biographie von Johannes Kalitsunakis [Iwdvvng E. KaAitoouvdkng] (1878-1966) vgl. MARCO HILLEMANN,
"Toannis Kalitsounakis", in: Alexandros-Andreas Kyrtsis und Miltos Pechlivanos (Hg.), Compendium der
deutsch-griechischen Verflechtungen, 15.09.2020, <https://comdeg.eu/compendium/artikel/96147/ >
(07.06.2021); STYLIANOS G. KAPSOMENOS, Iwdvvng KaAitoouvdkng (1878-1966). EAAHNIKA 20.1 (1967) 280-282.
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Krumbacher, Thumb und Dieterich zu den ersten deutschen Professoren, die die neugriechi-

sche Philologie in ihrem Lehrprogramm beriicksichtigen.**

Ein anderer Brief von Kretschmer an Krumbacher lédsst Kretschmers Ambitionen und Ten-
denzen in Richtung grazistischer Lehre deutlich erkennen. So schreibt Kretschmer an Krum-
bacher, dass er als auerordentlicher Professor fiir vergleichende Sprachwissenschaft an die
Universitdt Marburg berufen worden ist, aber hier im Bereich der Neograzistik und Byzanti-
nistik ,,wenig zu machen* sei, zumal die Bibliothek nur sehr diirftig mit einschldgiger Litera-

tur bestiickt ware.”®

In Krumbacher fand Kretschmer auch einen Reisegefdhrten, hatte er doch mit ihm im An-
schluss an den vierzehnten internationalen Orientalistenkongress, welcher im April des Jah-
res 1905 in Algier tagte, eine Reise in die Sahara nach Biskra und nach Tunis unternommen.**¢
Kretschmer bildete gemeinsam mit David Heinrich Miiller und Joseph Karabacek die Delega-
tion der Universitdt Wien und der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften und hielt in der
sechsten Sektion Griechenland und Orient einen Vortrag zur Entstehung der griechischen Vul-

gdrsprache im hellenistischen Orient.”’

%84 Vgl. JOHANNES KALITSUNAKIS, Die mittel- und neugriechischen Studien an der Friedrich-Wilhelms-Universitt
Berlin nach der Reichsgriindung, in: Studium Berolinense: Aufsitze und Beitrége zu Problemen der
Wissenschaft und zur Geschichte der Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Berlin. Gedenkschrift der Freien
Universitét Berlin zur 150. Wiederkehr des Griindungsjahres der Friedrich-Wilhelms-Universitét zu Berlin,
hrsg. von Hans Leussink - Eduard Neumann - Georg Kotowski. Berlin/Boston 1960, 486-489, h. 488.

%85 Vgl. BSB, Sign. Krumbacheriana I, Brief von Paul Kretschmer an Karl Krumbacher, datiert mit 19.05.1897
(unfoliiert).

5% Vgl. KRETSCHMER, Autobiographische Notizen des w. M. Paul Kretschmer, f. 19.

*87 Vgl. INTERNATIONAL CONGRESS OF ORIENTALISTS, Actes du XIVe Congres International des Orientalistes Algers
1905 (Actes du Quatorziéme Congrés International des Orientalistes, 1). Paris 1906, 11-12.
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IL. D. 5. 1. Griechische Ehrungen

1908 wurde Kretschmer zum korrespondierenden Mitglied der H Ev ABxvaig Emotnuovikn
Eraupeio (Wissenschaftliche Gesellschaft Athen) ernannt, was auch beweist, dass er lingst in
griechischen Gelehrtenkreisen groRte Bekanntheit erreicht hatte. Vier Jahre spiter reiste
Kretschmer in Gesellschaft seiner Gattin nach Athen, um an den Feierlichkeiten zum 75-jah-
rigen Bestehen der Universitit Athen wie auch am sechzehnten internationalen Orientalis-
tenkongress, der zeitglich ebendort von 06. bis 14. April 1912 ausgetragen wurde, teilzuneh-
men. Die Eindriicke der Reise hielt Leona in einem Tagebuch fest, das bedauerlicherweise nur
fragmentarisch erhalten ist.”*® In Athen nahmen die Kretschmers an den Sitzungen der Sek-
tion I, der linguistischen Sektion fiir indo-europdische Sprachen wie auch am vielfiltigen

Rahmenprogramm teil.**” Dazu gehdrten auch Exkursionen, Empféange, Soireen oder auch der

58 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod Ser. n. 52965: Biichlein mit handschriftlichen Eintragungen von Leona
Kretschmer.

*% Im Kongressbericht ist belegt, dass Leona Kretschmer zumindest an der Sektionssitzung vom 12. April 1912
gemeinsam mit ihrem Gatten teilgenommen hat, so auch Max Vasmer und Albert Carnoy mit ihren Gattinnen.
Vgl. INTERNATIONAL CONGRESS OF ORIENTALISTS, Actes du XVIe Congres International des Orientalistes. Session
d'Athénes (Actes du Quatorziéme Congrés International des Orientalistes, 1). Athen 1912, 55.
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Besuch von Kultur- und Sportveranstaltungen.®® Die Kretschmers erhielten auch private Ein-
ladungen von Hatzidakis und Politis und besuchten archdologische Institute in Athen.”" Le-
ona selbst erhielt eine Einladung vom Avketov twv EAAnvidwv (Lyceum Club griechischer
Frauen), der erst 1911 gegriindet worden war.** Paul Kretschmer selbst trug in der Sektions-
sitzung vom Mittwoch, dem 10. April 1912, einen Impulsvortrag mit dem Thema ,,Zur Ent-
wicklung der indogermanischen Sprachwissenschaft“ vor. Kretschmer betonte zu Beginn sei-
nes Vortrags, dass er sich fiir ein allgemeineres Thema mit rein praktischen Geschichtspunk-
ten entschieden habe, zumal ein solches den wissenschaftlichen Zwecken des Kongresses
mehr entsprechen wiirde. In seinem Vortrag ging Kretschmer auf die unterschiedlichen Pha-
sen der Sprachwissenschaft ein, deren Existenz noch nicht einmal ein ganzes Jahrhundert
zuriickreichte. Kretschmer unterschied zwischen der komparativen, der psychologischen
und der philologischen Periode der Sprachwissenschaft. Wahrend in der ersten, komparatis-
tischen Phase der Sprachwissenschaft durch die Entdeckung der indogermanischen Sprach-
verwandtschaft die Grundlagen der Disziplin gelegt wurden, fiihrte die Erforschung der Laut-
gesetze dazu, dass man sprachlichen Vorgidngen einen psychischen Charakter zuschrieb,
weswegen der Begriff der psychologischen Periode etabliert wurde. Hatte in der ersten Peri-
ode die Flexionslehre dominiert, trat nun die Lautlehre in den Vordergrund des Forschungs-
interesses, was nebenbei eine Riickbesinnung auf die Sprachen des klassischen Altertums

evozierte.

,Die Entdeckung, dass Griechisch und Lateinisch im Vokalismus das Sanskrit an
Altertiimlichkeit bertreffen, fithrte zur ,Entthronung des Sanskrit® und zu einer
Verschiebung des Schwergewichts innerhalb der Indogermanischen Grammatik vom
Altindischen auf die klassischen Sprachen.“***

Das Verhdltnis zwischen den Sprachforschern und den klassischen Philologen wurde in der
Folge ein recht angespanntes. Seitens der klassischen Philologen stieRen die Sprachwissen-
schaftler auf Widerstinde, wobei es das dringendste Erfordernis war, ebenso die neuen Er-
kenntnisse der Sprachwissenschaft in die Lehren der klassischen Philologie einflieRen zu las-
sen. Aus diesem Konflikt heraus entstand die dritte, philologische Periode der Sprachwissen-
schaft. Diese philologische Ausrichtung fithrte zudem dazu, dass die komparative Methode

ein wenig zuriickgedrangt wurde. Kretschmer hob hervor, dass der ,,eminent philologische

>0 Vgl. das Programm zum Kongress: IDEM, Actes du XVIe Congres International des Orientalistes, 9-11.
1 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 52968/2-3, 6-31: Konvolut von Drucksorten im Kryptonachlass Leona
Kretschmer.

%92 Zum Lyceum Club vgl. https://lykeionellinidon.com/istoria/ (07.06.2021).

593 INTERNATIONAL CONGRESS OF ORIENTALISTS, Actes du XVIe Congres International des Orientalistes, 244.
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Betrieb und die dabei entstehende Schwierigkeit oder gar Unméglichkeit, mit gleicher philo-
logischer Intensitét viele Sprachen auf einmal zu beherrschen, [...] einen gewissen Spezialis-
mus [sic!] zur notwendigen Folge“* hat, es aber organisatorischer MaRregeln bedarf, um die
indogermanische Sprachwissenschaft als eine iibersichtliche Gesamtdisziplin zu bewahren.
Demnach kénnte man Kretschmers erwihnte Spezialisierungstheorie auch auf die Entste-
hung der Byzantinistik und Neograzistik zurtickfithren, die vor ihrer Etablierung als eigen-
stdndige Disziplinen aufgrund ihrer zunichst eher sprachwissenschaftlich-philologischen
Ausrichtung bei den Altertumswissenschaften oder der klassischen Philologie angedockt wa-

ren.””

Nicht unerwéhnt lief Kretschmer zudem die Notwendigkeit eines Thesaurus der grie-
chischen Sprache - ein Vorhaben, das seit 1904 immer wieder in unterschiedlichen Intensitats-
stufen in der Wissenschaft international diskutiert und angeregt wurde, aber aufgrund der
nicht abschétzbaren Kosten und des Umfanges immer wieder ins Stocken geriet.””® Kret-
schmer betont daher auch die Wichtigkeit von Bibliographien und Literaturberichten, Hand-
biichern und Uberblickswerken im wissenschaftlichen Diskurs - alles Medien, die Kretschmer
ohnehin bereits tatkriftig benutzte und zu deren Forderung er wissenschaftlich beitrug.”’
Im Zuge der gleichzeitig stattfindenden Jubildumsfeier der Athener Universitit wurden
ebenso Delegierte entsandt. Die Universitdt Wien und die Kaiserliche Akademie der Wissen-
schaften entsandte zu diesem Zweck den Direktor des Osterreichischen Archéologischen In-
stituts, den Altertumswissenschaftler Emil Reisch®®, nach Athen. Den Programmabschluss
dieser Feierlichkeiten bildete die Wiirdigung zahlreicher europdischer Gelehrter mit Ehren-
doktoraten der Athener Universitit durch die fiinf Fakultdten. Man erachtete eine Ehrenbe-
zeugung dieser Art als wiirdigen Abschluss der Feierlichkeiten, dariiber hinaus hatte die Uni-

versitdt Athen zuvor nie solche Ehrenbekundungen ausldandischen Gelehrten zuteilwerden

lassen, mussten doch erst die Bedingungen hierfiir geschaffen werden. Im Beisein der

%4 IDEM.

%% An manchen Universititen besteht die Tradition der engen Anbindung der Byzantinistik und Neograzistik
an die klassischen Altertumswissenschaften bis zum heutigen Tag. Zu unterscheiden wire hier allerdings
zwischen tatsédchlich eigenstdndigen Instituten und Fachbibliotheken und untergeordneten Fachbereichen
innerhalb Altertumswissenschaftlicher Institute und Seminare.

5% INTERNATIONAL CONGRESS OF ORIENTALISTS, Actes du XVIe Congres International des Orientalistes, 245;
Mitteilungen: Die indogermanische Sprachwissenschaft auf dem 16. Orientalistenkongref zu Athen (7. -14.
April 1912). Anzeiger fiir Indogermanische Sprach- und Altertumskunde. Beiblatt zu den Indogermanischen Forschungen
30 (1912) 31-34, h. 32.

*7 Vigl. INTERNATIONAL CONGRESS OF ORIENTALISTS, Actes du XVIe Congres International des Orientalistes, 245.

5% Zur Biographie von Emil Reisch (1863-1933) vgl. HERMANN VETTERS, Reisch, Emil (1863-1933), Altphilologe
und Archéologe. OBL Bd. 9, Lfg. 41 (1984) 54-55; MANFRED KANDLER, Reisch, Emil. NDB 21 (2003) 383-384.
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koniglichen Familie verkiindete der Rektor der Universitit Spyridon Lampros®® am Mitt-
woch, dem 10. April 1912, die Namen der Gelehrten, die mit der Ehrendoktorwiirde der Uni-
versitdt Athen bedacht wurden.®® Auch Paul Kretschmer erhielt neben den europdischen
Grolen der Indogermanistik und der Altphilologie wie Karl Brugmann, Adalbert Bezzenber-
ger, Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff, Friedrich Hiller von Gaertringen und vielen wei-
teren, ein Ehrendoktorat der Universitit Athen.* Kretschmers Name bleibt allerdings in der
abgedruckten feierlichen Rede von Lampros aus unerfindlichen Griinden unerwéhnt. Viel-
leicht hatte man Kretschmers Namen bei der Drucklegung der Publikation vergessen, denn
in einer Rezension im Journal of Hellenic Studies wird beispielweise auch die nachldssige Trans-
literation der ausldndischen Gelehrtennamen beméngelt.*> Oder aber Lampros hatte bewusst
nur die Namen derer aufgezdhlt, die bei der Verleihungszeremonie anwesend waren. Denn
Lampros hatte immerhin mit Bedauern gedulert, dass aus finanziellen Griinden der Kreis der
offiziell Anwesenden {iberschaubar gehalten werden musste und daher nicht alle Ehrendok-
torate im Rahmen der feierlichen Zeremonie 6ffentlich verliehen werden konnten, dennoch
kiindigte er an, die anderen Ehrendoktoren zu einem spiteren Zeitpunkt offiziell ehren zu
wollen.®” Im Begleitband zum Universititsjubildum wurden einige Grubotschaften der ge-

ehrten Personlichkeiten abgedruckt, darunter auch eine von Kretschmer, vom 12. Mai 1912:

yIndem ich Thnen den Empfang Ihrer schriftlichen Mitteilung von meiner Ernennung zum
Doktor honoris causa dankend bestétige, bitte ich Sie Ihrer Fakultdt meinen ergebensten Dank
fiir diese hohe Ehrung tibermitteln zu wollen. Ich schétze mich gliicklich, durch dieses neue
Band mit der Universitdt Athen und mit Hellas verbunden zu sein,“**

5% Zur Biographie von Spyridon Lampros (1851-1919) vgl. WALTER PUCHNER, Lampros, Spiridon P., in:
Biographisches Lexikon zur Geschichte Stidosteuropas, hrsg. von Mathias Bernath - Felix von Schroeder (3).
Miinchen 1979, 5-6.

6% ygl. EONIKON [TANEMIZT'HMION A@HNQN, T katd thv efdounkootiv méuntnv apgietnpida tng 1dpvoews tov
EOvikoU Mavemotnuiov (1837 - 1912). La celebration du soixante-quinzieme anniversaire de la fondation de '
Universite Nationale de Grece, 1837-1912. Athen 1912, 70-83.

51 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54313/9-12: Schreiben des Dekans der Philosophischen Fakultét der
Universitdt Athen, Spyridon Sakellaropoulos, sowie von Spyridon Lampros vom 16. April 1912 sowie Urkunde
des Ehrendoktorats im Konvolut unter der Signatur Cod. Ser. n. 54029.

€02 TA KATA THN EBAOMHKOZXTHN INEMIITHN AM®IETHPIAA THX IAPYZEQX TOY EONIKOY ITANEIIZTHMIOY.
Pp. 367. - ZENIA. Pp. 411. Athens: ‘Hestia’ (Meissner and Kargadouris), 1912. The Journal of Hellenic Studies 33
(1913) 395.

693 Vgl, EONIK'ON TTANEMIET'HMION A®HNQN, Ta katd tnVv efdounkootiv méuntnv apeietnpida tg 1dpvoews tov
EBvikov Mavemotnuiov (1837 - 1912), 70-71. Daher muss es wohl im Jahr 1917 eine weitere Zeremonie fiir die
Verleihung der Ehrendoktorate gegeben haben, denn in der ,,Liste der Ehrendoktorate* wird die Verleihung
des Ehrendoktorates an Kretschmer und andere Gelehrte, die bereits 1912 die Ehrendoktorwiirde erhalten
hatten, mit dem Jahr 1917 angegeben. Vgl. <https://www.deanphil-
temp.uoa.gr/i_scholi/epitimoi_didaktores/> (07.06.2021)

604 IpeM, Taw katd trv €fdopnkoothv Téuntnv au@ietnpida tng 18pvoew( tov EBvikov Mavemotnuiov (1837 -
1912), 341.
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Kretschmers GruBbotschaft ist an Dekan Sakellaropoulos adressiert. Hochstwahrscheinlich
hatte Kretschmer die Benachrichtigungsschreiben der Athener Kollegen und die Urkunde
der Ehrendoktorwiirde erst bei seiner Riickkunft nach Wien Ende April® vorgefunden,
wodurch sich die etwas verspitete Antwortreaktion erkldren lieBe. Hochstwahrscheinlich
kam es auch bei der Zustellung der Briefe und der Urkunde zu Verzdgerungen, zumal die Post
aus Athen, ohne die genaue Anschrift Kretschmers anzugeben, verschickt wurde.*® Die Eh-
rendoktorwiirde der Universitdt Athen war jedenfalls eine hohe Auszeichnung fiir Kret-
schmers grizistische Forschungen und seine publizierten Studien. Somit hatte er auch im
offiziellen Griechenland eine wiirdige Anerkennung seiner bisherigen Leistungen gefunden.
In Osterreich hatte die Reichspost in ihrem Morgenblatt von der Athener Ehrenbekundung fiir

Osterreichische Wissenschaftler folgendermaflen berichtet:

»AnldRlich der vor kurzem abgehaltenen 75jdhrigen Griindungsfeier der Universitit Athen,
mit der zugleich dort der internationale OrientalistenkongreR tagte, wurden unter anderen
[sic!] nachstehende Professoren und Gelehrte Oesterreich-Ungarns, respektive Oesterreicher
zu Ehrendoktoren der Universitit Athen ernannt. Die Professoren der Wiener Universitdt
Bernatzik, Sigmund Exner, Paul Kretschmer, Emil Reisch, Schrutka v. Rechtenstamm, Anton
Weichselbaum, Ad. Wilhelm, weiters die Universititsprofessoren Saghin Etienne in
Czernowitz und Wilhelm Pecz in Budapest, die Privatgelehrten Eugen von Halaczy, Botaniker
in Wien, der Philosoph Dr. M. Nordau, Budapest und der bekannte Exeget Professor Vinzenz
Zapletal, Prorektor der Universitit Freiburg in der Schweiz, ein Mahrer.“¢

Zum Athener Ehrendoktorat sollte 1939 ein weiteres von der bulgarischen Universitdt HI. Kli-
ment Ohridski in Sofia dazukommen.*®® Das Establishment der Zweiten Hellenischen Republik
hatte Kretschmer weitere Ehrungen zuteilwerden lassen, was bezeugt, dass man Kretschmer
als Wissenschaftler weiterhin wiirdigte, auch nach dem politischen Wechsel in Griechenland.
Mit dem présidentiellen Dekret vom 05. September 1930 wurde Kretschmer von Prisident
Alexandros Zaimis*” zum Kommandeur des griechischen Phonix-Ordens ernannt.*° Das Dek-

ret wie auch den Orden erhielt Kretschmer vom Legationsrat der griechischen Gesandtschaft

%5 Laut Tagebucheintrag blieb Kretschmer bis 25. April in Griechenland, ehe er mit Leona von Patras aus einen
Dampfer Richtung Triest bestieg. Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 38484: Tagebuch Nr. 33, Eintridge von Mérz
1912 bis 05. Juli 1912.

5% vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. N. 54313/12: Kuvert zu den Schreiben von Lampros und Sakellaropoulos.
Adressiert wurde an ,,Monsieur Paul Kretschmer, Professeur de linguistique. a Vienne.*

7 N.N., Ehrendoktoren der Universitdt in Athen. Reichspost. Morgenblatt 19, Nr. 203 (03.05.1912) 6.

508 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54030: Ehrendoktorurkunde der Sofioter Universitit, 22. Mai 1939 sowie
Ernennungsdekret vom 24. Mai 1939 unter der Sign. Cod. Ser. n. 54315/8.

5 Zur Biographie von Alexandros Zaimis (1856-1936) vgl. GUNNAR HERING, Zaimis, Alexandros, in:
Biographisches Lexikon zur Geschichte Siidosteuropas, hrsg. von Mathias Bernath - Karl Nehring (4).
Miinchen 1981, 479-480.

610 vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54315/11: Ernennungsurkunde zum Kommandeur des griechischen
Phonix-Ordens vom 05. September 1930.
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in Wien, Pindar Androulis.™* Auf Betreiben von Hatzidakis wurde Kretschmer 1933 zum kor-
respondierenden Mitglied der Athener Akademie der Wissenschaften (Akadnuia ABnvdv) ge-
wihlt. In einem Brief von Hatzidakis erfuhr Kretschmer von dieser neuerlichen hellenischen

Ehrung. Hatzidakis schrieb ihm:

,Sehr geehrter Herr Kollege! Mit grosser Freude teile ich Thnen mit, dass unsere Akademie in
ihrer letzten Sitzung Sie - auf meinen Vorschlag - als korrespondierendes Mitglied, wegen
Threr grossen und trefflichen Leistungen zur indogerm. Sprachwissenschaft und besonders zur
Geschichte der griechischen Sprache, erwiéhlt hat. Dariiber herzlich gratulierend verbleibe ich
Thnen ganz Ergebenster [sic!] G. N. Hatzidakis.“*"?

Die innige Bindung Kretschmers zu Griechenland und seinen griechischen Freunden und Be-
kannten blieb wahrend seines ganzen Lebens aufrecht. Als Ehrendoktor der Universitdt
Athen hatte er zu dieser Institution eine besondere Beziehung entwickelt. Die Freude muss
also gro3 gewesen sein, als er mit Richard Meister und Adolf Wilhelm die offizielle Delegation
der Universitiat Wien und der Akademie der Wissenschaften bildete, die entsandt wurde, um
an den Feierlichkeiten der Hundertjahrfeier der Athener Universitit teilzunehmen.®” Auch

auf dieser Reise wurde er von seiner treuen Gefahrtin, seiner Ehefrau Leona, begleitet.***

Rrio. 5‘9

Yyno
MPOSTATH, KAl KHAEMONI
TQ TQN EAAHNQN BAZIAEI

FEQPIIQ:

NPYTANEYONTOXL EN TR AOHNHIN CONIXD: KAl KANOMITPIAKS: MANENIITHMIC

SMYPIAQNOS M. AAMMPOY
TAXTIKOY KAOHINTOY THI [ENWNI QTOPIAI
SNYPIAQN K. SAKEAAAPOIMNOYAOZ
TAKTIKOI KAOHIHTHI THI AATINIKHI ©IAOAOFIAT
£N1 AE TOY NAPONTOX THI TGN ©IAOIOOQN IXOAHI KOIMHTRPF
PAUL ERETSOHMER
FEPMANON TO FENOX
KAOHTHTHN TOY EX BIENNH. MANENIZTHMIOY
ANO AOFMATOI OMOOYMOY THI TGN ®IAOIOSQN IXOAHX
£1X TOYI ENITIMOYI AIAAKTOPAI THI @IAOIO®IAL
ENEXPINEN
£N1 TH EBAOMHKOITH NEMNTH AMSIETHPIAI TOY EONIKOY NANEMIZTHMIOY
MHNOI MAPTIOY ofmmmummmmm

orowozemmmare.  Abbildung 7: Ausschnitt aus der hellenischen
WSS Ehrendoktorurkunde fiir Paul Kretschmer, ©
" ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54029, Foto: Do-
minik Cobanoglu, Februar 2020.

s11vgl. ONB/HAD, Sign, Cod. Ser. n. 54314/10: Schreiben vom 12. November 1930 von P. Androulis an Paul
Kretschmer.

62 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54326/11: Brief von Hatzidakis an Kretschmer, datiert mit 25. Mérz 1933.
13 Vgl, N.N., Hundertjahrfeier der Universitit Athen. Neues Wiener Journal Jg. 45, Nr. 15594 (18.04.1937) 10.
¢4 Die Jubildumsfeier dauerte acht Tage, von 17. bis 24. April 1937. Im Nachlass existiert ein Konvolut mit
Drucksorten/Memorabilien zur Hundertjahrfeier, vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53963.
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IL. D. 5. 2. Kretschmer und das Lexikon der byzantinischen Grdzit(it

Kretschmer nutzte ohnehin jede sich bietende Gelegenheit gerne, um Studienreisen nach
Griechenland, auf der Balkanhalbinsel, in Kleinasien und Nordafrika zu unternehmen. Nach-
dem Kretschmer 1927 am Zweiten Internationalen Byzantinistenkongress in Belgrad teilgenom-
men hatte, der von 11. bis 16. April 1927 stattfand, unternahm er im Anschluss daran erneut
eine Studienreise nach Griechenland.®” Auf dem Kongress selbst hatte Kretschmer einen Vor-
trag zur Anregung eines Lexikons der byzantinischen Grdzitdit gehalten und ebendort den Antrag
zur Umsetzung eines solchen Worterbuchvorhabens eingebracht, der auf groRe Zustimmung
stieR.** Mit Pernot, Heisenberg, Kukules, Mercati und Dark4®” bildete Kretschmer eine Kom-
mission, die die weitere Vorgehensweise des Worterbuchvorhabens erarbeiten und koordi-
nieren sollte. Vor allem im Hinblick auf , Konkurrenzprojekte* sollte die Kommission abkla-
ren, inwiefern sich das neu angedachte lexigraphische Projekt mit jenem der Russischen Aka-
demie der Wissenschaften tiberschnitt, die bereits 1923 den Entschluss gefasst hatte, eine

8 auf den Weg zu brin-

Neubearbeitung von Du Canges Glossarium mediae et infimae graecitatis
gen.®” Letzten Endes sollte sich die Akademie von Athen dieses Worterbuchvorhabens an-
nehmen und begriindete hierfiir das Archiv der mittelgriechischen Sprache (Apxeiov tn¢ Méong
EAnvikri¢ TAwoong)®™, dessen Ziele auf dem Dritten Internationalen Byzantinistenkongress®™ von
Hatzidakis im Oktober 1930 in Athen vorgestellt wurden.®”” Kretschmer hielt einige Monate
zuvor auf der Tagung des Sechsten Deutschen Orientalistentags, die von 10. bis 14. Juni 1930 in

Wien ausgerichtet wurde und fiir deren Organisation Kretschmer als Vorsitzender des

815 ygl, AOAW, Personalakt Paul Kretschmer, Mappe 1, ,,Ergdnzungen® Nr. 1507/49, f. 2 (unfoliiert).

616 Vgl. AUGUST HEISENBERG, II. Internationaler KongreR fiir Byzantinistik in Belgrad 1927. Byzantinische Zeitschrift
Bd. 27 (1927) 224-231, h. 225, 230; AUGUST HEISENBERG, Die Neubearbeitung des Glossarium mediae et infimae
graecitatis von Du Cange. Byzantinische Zeitschrift Bd. 27 (1927) 231-235.

57 Gemeint sind Hubert Pernot; August Heisenberg; Phaidon Kukules, auch Koukoules [®ai{dwv I. KoukovAéc],
Silvio Giuseppe Mercati und Jend Darké.

618 Vg|. CHARLES FRESNE SIEUR DU CANGE, Glossarium ad scriptores mediae et infimae Graecitatis, in quo graeca
vocabula novatae significationis, aut usus rarioris, barbara, extica, ecclesiastica, liturgica, tactica, nomica,
jatrica, botanica, chymica explicantur, eorum notiones & originationes reteguntur... E libris editis, ineditis
veteribus monumentis. Accedit appendix ad glossarium mediae & infimae latinitatis, una cumbravi
etymologico linguae gallicae ex utoque glossario. Lyon 1688.

619 Vgl, HEISENBERG, Die Neubearbeitung des Glossarium mediae et infimae graecitatis von Du Cange, 231-233.
620 Zur Geschichte und Verlauf des Forschungsvorhabens vgl. PETER MACKRIDGE, Language and national identity
in Greece, 1766 - 1976. Oxford [u.a.] 12009, 317-318; To Meca1wvik6 Apxeio,
<http://www.academyofathens.gr/en/node/1014> (07.06.2021).

621 Von 12. bis 18. Oktober 1930 in Athen.

22 Vortrag ,,0 Onoavpdg tng pesatwvikig EAAnvikig* von G. N. Hatzidakis, gehalten am 16. Oktober 1930. Vgl.
FRANZ DOLGER, III. Internationaler Byzantinistenkongress in Athen. Byzantinische Zeitschrift Bd. 31, H. 1 (1931)
234-238, h. 234.
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Vorbereitungsausschusses verantwortlich zeichnete,*”

einen Impulsvortrag zu dem geplan-
ten Worterbuchprojekt und machte dabei auf die dringende Notwendigkeit eines solchen by-

zantinischen Lexikons aufmerksam.

»Auf dem Byzantinisten-Kongress in Belgrad April 1927 erlaubte ich mir, den Plan eines
Worterbuches der byzantinischen Grizitit des mittelalterlichen Griechisch aufzustellen, und
fithrte aus, dass ein solches Worterbuch zu den wichtigsten Erfordernissen der byzantinischen
Philologie gehére. Denn fiir jede philologisch-historische Disziplin bildet ein ausreichendes
Lexikon die unentbehrliche Grundlage, ist fiir den Interpreten und Textkritiker, fiir den
Sprachforscher und Historiker sozusagen das tigliche Brot.“¢*

Als man nun erfahren hatte, dass die Akademie von Athen gewillt sei, die nétigen Mittel und
Ressourcen fiir ein solches Unternehmen bereitzustellen und das Projekt ebendort anzusie-
deln, war die Freude in der Gelehrtenwelt gro. Allerdings fiirchtete man, dass sich die Athe-
ner Kollegen mit dem neuen Projekt tibernehmen wiirden, wollte man in Athen urspriinglich
einen Thesaurus der gesamten Grizitdt schaffen; also ein Lexikon, das die 2000-jdhrige Ge-
schichte des Griechischen abbilden sollte. Man flirchtete zurecht, dass durch dieses gewaltige
Vorhaben die Arbeiten am Historischen Neugriechischen Lexikon (‘lotopikov Ae&ikov ti¢ Néag

“ das ebendort angesiedelt war, beeintrachtigt wiirden.®”® Hinsichtlich des Um-

EAAVIKAG
fangs des Worterbuches hatte Kretschmer empfohlen, die Zeitspanne der zu beriicksichti-
genden Texte und Worter von 324 n. Chr. bis zum Jahr 1453 zu begrenzen.®” Schlieflich kam
es so wie es kommen musste: das viel zu umfangreiche Worterbuchvorhaben wurde im Laufe
der Zeit durch andere Forschungsvorhaben und Publikationen ersetzt. Anstatt des geplanten
Worterbuches wurden Wortlisten fiir den Zeitraum 1453 bis 1821 kompiliert. Der Fokus der
Forschungen dnderte sich allmihlich und dies fithrte schlieRlich zur Umwandlung des lexi-
kographischen Archivs in ein historisches Forschungszentrum fiir mittelalterliche und neuzeitli-
che Grizistik (Kévtpov Epebvng tov MeoawwvikoU ki Néov EAAnviouot). Somit lag das Athener

Worterbuchvorhaben brach, bis schlieRlich Erich Trapp einige Jahrzehnte spéter in Bonn,

zundchst in Eigenregie, ein lexikographisches Projekt unter dem Titel Lexikon zur

623 Vgl. HANS GERSTINGER, Der sechste deutsche Orientalistentag in Wien. Byzantion Vol. 5, No. 1 (1929-1930) 415-
427.

624 PAUL KRETSCHMER, Zu dem geplanten Worterbuch des mittelalterlichen Griechisch. Byzantion Vol. 5, No. 1
(1929-1930) 429-433, h. 429-430.

625 Zum Projekt vgl. To Iotopikd Aegiko,
<http://www.academyofathens.gr/el/research/centers/greekdialects/work/historical_vocabulary>
(07.06.2021)

626 Vgl. KRETSCHMER, Zu dem geplanten Worterbuch des mittelalterlichen Griechisch; Der Sechste Deutsche
Orientalistentag Wien 1930. vom 10. bis 14. Juni 1930 veranstaltet von der Deutschen Morgenldndischen
Gesellschaft. Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft Bd. 84 (1930) 61-122, h. 94.

627 Vgl. KRETSCHMER, Zu dem geplanten Worterbuch des mittelalterlichen Griechisch, 432-433.
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byzantinischen Grdzitit (LBG)™ initiierte, welches durch gliickliche Fiigung und die finanzielle
Unterstiitzung des Fonds zur Férderung der wissenschaftlichen Forschung an der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften angesiedelt werden konnte. Kretschmers Vorsto zur Griin-
dung eines solchen Lexikons war in der Wissenschaft auf breite Zustimmung gestoen und

hatte gewissermalen bis in die Gegenwart nachgewirkt.

II. D. 5. 3. Kretschmer und die BZ

Obwohl Kretschmer in der BZ lediglich zwei relativ kurze Beitrdage® publizierte, die noch in
den fritheren Banden zu Lebzeiten Krumbachers erschienen waren, verwundert es, dass Kre-
tschmers Name prominent auf den Titelbldttern der BZ-Binde 31 bis 42 aufscheint. Ab 1931
hatte Franz Dolger®® nach dem Ableben seines Lehrers August Heisenberg sowohl die Miinch-
ner Lehrkanzel als auch die alleinige Herausgeberschaft der BZ angenommen. Délger, frisch
gebackener Ordinarius und Herausgeber der BZ, hatte sich am 25. Jdnner 1931 an Kretschmer
gewandt, und ihn um fachliche Unterstiitzung hinsichtlich des Gebiets der Sprachwissen-

schaft gebeten. Er schreibt an Kretschmer:

,Wenn ich es auf mich nehme nun allein die Leitung der Byzantinischen Zeitschrift zu
iibernehmen, so tue ich es in der Erwdgung, dass es der Wille des Verstorbenen war - wollte
er mir doch schon vor einigen Jahren, um fiir eigene Arbeiten mehr Zeit zu gewinnen, die
Redaktion ganz iibertragen, wie ich sie faktisch seit jener Zeit auch so gut wie allein fiihre. [...]
Es ist aber ganz natiirlich, dass ich mich um Hilfe umsehe und ich denke mir diese Hilfe in einer
Art ,Aufsichtsrat®,“®!

Dolger betonte, dass die Zusammenstellung und Redigierung der Bibliographie seit vier Jah-
ren durch ihn erfolge und dies auch weiterhin so bleiben solle und gerade sinnvoll wire,

wenn dies durch einen erfolge.

,Dagegen hitte ich gerne fiir Abt. I und Il Berater fiir diejenigen Gebiete, in denen ich nicht in
erster Linie zu Hause bin. Dazu gehdrt die Sprachwissenschaft. Ich habe nun daran gedacht,
Thnen, sehr verehrter Herr Hofrat, alle Manuskripte, welche sprachliche Fragen behandeln
(auch die Besprechungen fiir Abt. 1) zugehen und sie durch Sie beurteilen zu lassen. Ich wiirde

628 Vgl, OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, INSTITUT FUR MITTELALTERFORSCHUNG, Lexikographie,
<https://www.oeaw.ac.at/byzanz/sprache-text-und-schrift/sprache-und-literatur/lexikographie>
(07.06.2021).

629 Vgl, PAUL KRETSCHMER, Der Esel Nikos. Byzantinische Zeitschrift Bd. 6, H. 3 (1897) 569-570; PAUL KRETSCHMER,
Grammatische Miscellen. Byzantinische Zeitschrift Bd. 10, H. 2 (1901) 581-586.

63 Zur Biographie von Franz Ddlger (1891-1968) vgl. MARTIN HOSE, Franz Ddlger (1891-1968). Ein Leben fiir die
byzantinische Diplomatik, in: Denker, Forscher und Entdecker. Eine Geschichte der Bayerischen Akademie der
Wissenschaften in historischen Portrits, hrsg. von Dietmar Willoweit. Miinchen 2009, 307-321.

631 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54324/1: Maschingeschriebener Brief von Franz Délger an Paul Kretschmer,
datiert mit ,Miinchen, den 25. Januar 1931%, 2 Seiten.
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Sie bitten dabei gleich offensichtliche Versehen zu korrigieren und bei Abweichung Threr
Meinung entsprechende Bleistiftbemerkungen an den Rand zu machen.**

Zur Namensnennung Kretschmers auf der Titelseite unterbreitete Ddlger folgenden Vor-

schlag:

JIm Titelblatt wiirde Thre Mitarbeit [..] in folgender Form in Erscheinung treten:
Byzantinische Zeitschrift. Unter Mitarbeit zahlreicher Fachgenossen, insbesondere von A.
Ehrhard, P. Kretschmer und E. Weigand herausgegeben von F. Délger. Ich darf noch
hinzuftigen, dass ich selbstverstdndlich auch eine weitergehende Mitarbeit von Threr Seite
gerne annehmen wiirde und mdchte Sie bitten mir, wenn Thnen dies erwiinscht sein sollte,
entsprechende Vorschlige zu machen.“**

Dass Dolger Kretschmer ab 1931 als fachlichen Berater konsultiert hatte, beweist einmal
mehr, dass Kretschmers Fachkenntnisse in der grézistischen Sprachwissenschaft sehr ge-
schidtzt wurden. Des Weiteren liegt die Vermutung nahe, dass man Kretschmer in Gelehrten-
kreisen sehr wohl als Grizisten bzw. Byzantinisten und Neogrizisten wahrgenommen hat.
Fiir diese Wahrnehmung war bestimmt auch Kretschmers Teilnahme am Byzantinistenkon-
gress aber vor allem auch seine Veroffentlichungen im Bereich der Grazistik dulerst férder-
lich. Im Jahr 1933 kam von Fachkreisen der Wunsch auf, ein Adressverzeichnis aller Byzanti-
nisten im jeweils erscheinenden Band der BZ abzudrucken. Da in der BZ der dafiir nétige
Raum nicht gegeben war, beschloss die Redaktion, die den Berichten {iber die stattgefunde-
nen Byzantinistenkongresse beigefligten Teilnehmerverzeichnisse um Adressangaben zu er-
weitern, um so den Gedankenaustausch der Fachgenossen zu fordern.®* Kretschmers Adresse
wurde ins Adressenverzeichnis der Byzantinisten aufgenommen, allerdings scheint dies unab-

héngig von einer Kongressteilnahme erfolgt zu sein.**

632 Ebd.

633 Ebd.

84Vgl, BZ 33.1 (1933), 238.

835 vgl. BZ 35.1 (1935), 272; BZ 37.1 (1937), 288. In den entsprechenden Akten zu den Byzantinistenkongressen
im OeStA/AVA im Jahr 1934 und 1936 findet sich keinerlei Hinweis darauf, dass Kretschmer als Delegierter zu
den genannten Kongressen entsandt worden wire. Ebenso wenig wird Kretschmers Teilnahme an beiden
Kongressen durch die Kongressakten bestétigt. Man hatte seine Adresse wohl unabhingig von seiner
Teilnahme ins Adressverzeichnis aufgenommen, zumal er doch fiir Ddlger als Berater fiir
sprachwissenschaftliche Beitrédge in der BZ fungierte.
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BYZANTINISCHE
ZEITSCHRIFT

BEGRUNDET VON KARL KRUMBACHER

MIT UNTERSTUTZUNG ZAHLREICHER FACHGENOSSEN
INSBESONDERE VON ALBERT EHRHARD
PAUL KRETSCHMER s EDMUND WEIGAND
HERAUSGEGEBEN VON

FRANZ DOLGER

EINUNDDREISSIGSTER BAND

MIT EINER KARTE UND 4 ABBILDUNGEN
IM TEXT

Abbildung 8: Ausschnitt des Titelblatts der BZ Bd. 31 (1931), mit der Nennung von Paul Kretschmer. © degruyter.com
[Digitalisierte Ausgabe der BZ]

IL. D. 5. 4. Der VL. Internationale Byzantinistenkongress

Im Zuge des fiinften Kongresses, der 1936 in Rom abgehalten wurde, beschloss man, den
nichsten Kongress zu Ostern 1938/1939 in Syrien abzuhalten.” Tatsdchlich war der sechste
Byzantinistenkongress im Oktober 1939 in Algier geplant. Im Nachlass Kretschmer findet sich
ein maschinschriftlicher Entwurf einer undatierten Eingabe an das Reichsministerium fiir
Wissenschaft, Erziehung und Volksbildung, worin Kretschmer die Griinde fiir seine Teil-
nahme am Byzantinistenkongress in Algier darlegt und hervorhebt, dass er sich als Grazist
und speziell als Neograzist auch mit der byzantinischen Sprachperiode des Griechischen be-

schiftige.

,Ich beabsichtige an dem Internationalen Byzantinisten-Kongress in Algier, der im Oktober
1939 (genaues Datum noch nicht bekannt) stattfinden wird, teilzunehmen, da ich als Grizist &
speziell als Neogrizist mich auch mit der byzantinischen Sprachperiode beschiftige. Den
Riickweg von Algier-Marseille will ich iiber Paris nehmen & dort einige Tage zu
wissenschaftlichen Studien (Inschriften griechischer Vasen, gekoppelte Gefdsse im Musée de
I’homme, frither Musée d’Ethnographie) mich aufhalten. s

Die Wertschdtzung, die ihm seitens der nationalen und internationalen Fachkollegen und

griechischer Behorden entgegengebracht wurde, hatte ihn wohl in seiner

636 Vgl, BZ 37.1 (1937), 280.
67 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54305/10.
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Selbstwahrnehmung dahingehend bestdrkt, sich als Neograzisten zu bezeichnen, wiewohl
Kretschmer heutzutage doch mehr als Sprachforscher, Indogermanist und allenfalls als Phi-
lologe wahrgenommen wird. In einem weiteren Gesuch hatte Kretschmer das Reichsministe-
rium um einen Reisekostenzuschuss ersucht, da seine Pension nach den neuen Steuersdtzen
netto nur 650 Reichsmark betrage.”® Mit der Teilnahme am Kongress in Algier wollte Kret-
schmer einen Studienaufenthalt in Paris kombinieren, um dort griechische Inschriften auf
GefdRen zu studieren, ein Forschungsdesiderat, mit dem er sich seit seiner Sudentenzeit be-
schiftigt hatte. Durch den sogenannten ,,Anschluss* Osterreichs an das Deutsche Reich ge-
staltete sich die Teilnahme Gsterreichischer Forscher am Kongress ohnehin viel schwieriger.
Die Delegierten in spe mussten hinsichtlich ihrer politischen Gesinnung vom NS-Gaudozen-
tenbundfiihrer tiberpriift werden. Nach positiver Beurteilung konnten die Namen der Teil-
nehmer dem Reichsministerium fiir Wissenschaft, Erziehung und Volksbildung gegeniiber in
Vorschlag gebracht werden, welches sodann die Teilnahme der einzelnen Kandidaten besta-
tigte oder ablehnte. Bereits am 29. Juni 1938 erkundigte sich der deutsche Reichsminister bei
Délger, wer Osterreich bisher beim Internationalen Byzantinistenausschuss vertreten habe.
Dolger berichtete, dass Osterreich bisher keinen Vertreter im Internationalen Ausschuss des
Byzantinistenkongresses hatte, da nur diejenigen Lander darin vertreten seien, in welchen
bisher auch der Kongress tagte oder Linder, in denen Universitdtsinstitute fiir Byzantinistik
existierten.® Er fithrte zudem aus, dass auf dem letzten Kongress Osterreich offiziell {iber-
haupt nicht vertreten war, sondern in privater Eigenschaft lediglich Josef Mesk und Egon
Wellesz anwesend waren. Zuletzt betonte Délger auf die Teilnahme von Hans Gerstinger,
Hans Sedlmayr und Rudolf Egger besonderen Wert zu legen, wihrend er empfahl, die politi-
sche Einstellung des auerordentlichen Grazer Professors Otmar Schissel von Fleschenberg
einer Priifung zu unterziehen.*® Die drei Wiener Professoren Gerstinger, Sedlmayr und Egger
galten als ,,politisch einwandfrei“.*" Schissel hingegen wurde ,,in personlicher und weltan-

€642

schaulicher Hinsicht [als] nicht geniigend reprisentativ“®*’ eingestuft. Die Akademie der

63 ygl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54305/3: Maschinschriftlicher Entwurf einer Eingabe an das
Reichsministerium fiir Wissenschaft, Erziehung und Volksbildung vom 20. Mirz 1939.

9 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenfiirsorge - Byzantinisten
(Sign. 15), Z1. 1V-31247-2c ex 1938: Maschinschriftliche Abschrift zu WS IX B 3/ Beyruth 14/38 (unfoliiert).

0 vgl. ebd.

641 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenfiirsorge - Byzantinisten (Sign.
15), Z1. 1V-46194-2c ex 1938: Brief vom Rektorat der Universitdt Wien, GZ. 1176/187 aus 1938/39, datiert mit 01.
Dezember 1938 (unfoliiert).

%2 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenfiirsorge - Byzantinisten (Sign.
15), Z1. IV-46194-2c ex 1938: Brief vom Rektorat der Universitit Graz, Zl. 364, datiert mit 12. Dezember 1938
(unfoliiert).
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Wissenschaften in Wien erkundigte sich schlieRlich beim Wiener Ministerium fiir innere und
kulturelle Angelegenheiten, ob die Professoren Kretschmer, Radermacher, Wilhelm, Patsch und
Praschniker ebenfalls als Delegierte der Ostmark beim Byzantinistenkongress in Betracht ki-
men.*® Wihrend vor allem Praschniker als in jeder Hinsicht ,,unbedenklich® eingestuft
wurde, kamen lediglich Paul Kretschmer und Adolf Wilhelm fiir eine Kongressteilnahme in
Betracht - dies allerdings ohne reprisentative Rolle. Ludwig Radermacher und Carl Patsch

€644

wurden nicht ,,ohneweiters als unbedingt zuverldssig“*** eingestuft. Bereits im April 1939
ibermittelte das Reichsministerium schlielich dem Delegationsfiihrer der reichsdeutschen
Wissenschaftler, Franz Dolger, eine vorldufige Teilnehmerliste, auf welcher folgende vier-
zehn Namen der Reihe nach verzeichnet waren: Wilhelm EnRlin (Universitit Erlangen),
Friedrich Gercke (Universitdt Berlin), Hans Gerstinger (Universitdt Wien), Wilhelm Hengs-
tenberg (Universitdt Miinchen), Harald Koethe (Rheinisches Landesmuseum Trier), Paul Kre-
tschmer (Universitdt Wien), Martin Schede (Prasident des Archiologischen Instituts des
Deutschen Reichs), Alfons Maria Schneider (Archdologisches Institut des Deutschen Reichs),
Carl Schneider (Universitdt Kénigsberg), Ernst Schénbauer (Universitit Wien), Gustav Soyter
(Universitit Leipzig), Georg Stadtmiiller (Universitit Leipzig), Otto Treitinger (Bayerische
Staatsbibliothek Miinchen), Edmund Weigand (Universitit Miinchen).*® Aufgrund des herr-
schenden Devisenmangels hatte man versucht, die offizielle Delegation des Deutschen Rei-
ches klein zu halten, weswegen Adolf Wilhelm, Hans Sedlmayr, Camillo Praschniker, Rudolf
Egger und einige andere Gelehrte auf dieser Teilnehmerliste nicht genannt wurden, obwohl
deren politische Gesinnung positiv beurteilt worden war.** Kretschmers Ansuchen um einen
Reisekostenzuschuss wurde zudem stattgegeben und man gewihrte ihm eine Beihilfe von
250 Reichsmark.*” Durch den Ausbruch des Zweiten Weltkrieges kam der Kongress in Algier
allerdings nicht zustande. Nichtsdestotrotz konnte das Organisationskomitee des Kongresses

aber einen Band mit Zusammenfassungen und Exzerpten der geplanten Vortrige fiir den

3 Vgl. OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenfiirsorge - Byzantinisten
(Sign. 15), Z1. 1V-48995-2c ex 1938: Brief von der Akademie der Wissenschaften in Wien, unterzeichnet von
Sekretdr Hans Hirsch an das Ministerium fiir innere und kulturelle Angelegenheiten, Abt. IV, Wien, ZI.
442/1938, datiert mit 09. Dezember 1938 (unfoliiert).

¢4 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenflirsorge - Byzantinisten (Sign.
15), Z1. IV-46194-2¢ ex 1938: Handschriftliche Abschrift vom 10. Jdnner 1939 (im Akt).

45 Vgl, OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg., Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenfiirsorge - Byzantinisten
(Sign. 15), Z1. 1V-320.832/39-2c ex 1939: Abschrift der Liste der deutschen Teilnehmer am VI. Internationalen
Byzantinistenkongress in Algier im Oktober 1939, iibermittelt an Franz Délger, datiert mit 18. April 1939.

616 Vgl, OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 3383: Kongresse Bl - By, Blindenfiirsorge - Byzantinisten
(Sign. 15), Z1. 1V-320.832/39-2c ex 1939: Schreiben des Reichsministers fiir Wissenschaft, Erziehung und
Volksbildung an den Reichsstatthalter in Osterreich, datiert mit 18. April 1939.

“7Vgl. ebd.
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Druck vorbereiten, der schlieRlich 1940 verosffentlicht wurde. Kretschmer hitte beim Kon-
gress in Algier einen Vortrag mit dem Thema ,,Lautschwidchung und Lautschwund in den
nordgriechischen Dialekten“ gehalten.*® Der sechste Internationale Byzantinistenkongress
wurde schlieBlich neun Jahre spéter, von 27. Juli bis 02. August 1948, in Paris nachgeholt.*”’

An diesem nahm Kretschmer allerdings nicht teil.

IL. D. 5. 5. Kretschmer und die griechischen Sprachlektoren der Universitat Wien

Die Recherche in den Unterrichtsakten des Allgemeinen Verwaltungsarchivs im Osterreichi-
schen Staatsarchiv hat eine Reihe von bemerkenswerten Akten zum Neugriechisch-Unter-
richt an der Universitdt Wien hervorgebracht. Das Neugriechische hatte sich vor allem in den
Lindern der Balkanregion zu einer wichtigen Handels- und Verkehrssprache entwickelt und
in der 6sterreichischen Diplomatie hatte man ebenso den wertvollen Nutzen neugriechischer
Sprachkenntnisse erkannt, sodass der Neugriechisch-Unterricht bereits Mitte des 18. Jahr-
hunderts auch fiir die Zoglinge der Orientalischen Akademie im Curriculum verankert
wurde.”® Der akademische Sprachunterricht des Neugriechischen an der Universitit Wien
ldsst sich bis ins Jahr 1838 in den Unterrichtsakten zuriickverfolgen und steht in enger Ver-
bindung mit dem Gelehrten Georg Russiades.®® Mit dem Wintersemester 1896/97 erlebte der
Neugriechisch-Unterricht an der Wiener Universitét eine Renaissance. In Constantin Chris-
tomanos-Manno®” fand man einen tiberaus kundigen Lektor der neugriechischen Sprache,
der ebenso Kaiserin Elisabeth im Neugriechischen unterrichtet hatte.* Allerdings unterrich-
tete er lediglich fiinf Semester, beginnend mit dem Wintersemester 1896/97 bis zum Winter-

semester 1898/99. Christomanos Antrag beim K. K. Ministerium fiir Cultus und Unterricht um

¢4 Vgl. PAUL KRETSCHMER, Lautschwichung und Lautschwund in den nordgriechischen Dialekten, in: Sixiéme
Congrés International d'Etudes Byzantines: Alger, 2 - 7 octobre 1939. Résumés des rapports et
communications, hrsg. von International Congress of Byzantine Studies. Paris 1940, 73.

649 [NTERNATIONAL CONGRESS OF BYZANTINE STUDIES, Actes du Ve Congrés International d'Etudes Byzantines. Paris
27 Juillet - 2 Aout 1948 (1). Paris 1950.

650 Vgl. VICTOR WEISS von STARKENFELS, Die kaiserlich-kénigliche orientalische Akademie zu Wien: ihre
Griindung, Fortbildung und gegenwértige Einrichtung. Wien 1839, 41; PETRITSCH, Die Anfinge der
Orientalischen Akademie, 53; MARIA A. STASSINOPOULOU, Wohin mit den neuen Griechen? - Fachareale der
Neogrizistik in Wien, in: 650 Jahre Universitit Wien - Aufbruch ins neue Jahrhundert. Reflexive Innensichten
aus der Universitdt: Disziplinengeschichten zwischen Wissenschaft, Gesellschaft und Politik, hrsg. von Karl
Anton Frdschl - Friedrich Stadler - Katharina Kniefacz - Herbert Posch. Wien 2015, 4 587-594, h. 590.

1 Vgl, STASSINOPOULOU, Wohin mit den neuen Griechen? - Fachareale der Neograzistik in Wien, 590; GEORGIOS
PAPAGEORGIOU, O Kolavitng Adyiog éunopog Fewpylog Povoiddng. AQAQNH 21 (1992) 345-383.

%52 Zur Biographie von Constantin Christomanos (1867-1911) vgl. N.N., Christomanos, Konstantin (1867-1911),
Historiker. OBL 1 Lfg. 2 (1954) 147; Konstantin Christomanos . Der Vorleser der Kaiserin. Neues Wiener Journal
19.]g., Nr. 6491 (16.11.1911) 2.

653 Vgl. KONSTANTINOS CHRISTOMANOS — VERENA von der HEYDEN-RYNscH, Elisabeth von Osterreich.
Tagebuchblitter (Insel-Taschenbuch, 1536). Frankfurt am Main 21995; MICHAELA LINDINGER, "Mein Herz ist aus
Stein". Die dunkle Seite der Kaiserin Elisabeth. Wien 2013, 25; STASSINOPOULOU, 590.
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staatliche Subventionierung wurde bereits 1896 wohlwollend abgesegnet mit der Begriin-
dung, dass ,,dem neugriechischen Lectorate eine den Rahmen des gewdhnlichen Lehrcurses
einer modernen lebenden Sprache iiberschreitende Aufgabe und Wichtigkeit zukommen
diirfte [...]“.** Am 4. Midrz 1899 hatte das Professorenkollegium, bestehend aus den Professo-
ren Schenkl, Gomperz, Jagic, Jirecek und Marx, in seiner Sitzung einstimmig beschlossen, Eu-

5 den Direktor der griechischen Nationalschule, zum Lektor der neugriechi-

gen Zomarides
schen Sprache an der Universitdt Wien zu bestellen.”® Zomarides, der ab dem Wintersemes-
ter 1899/1900 Neugriechisch-Sprachkurse fiir Anfinger und Fortgeschrittene anbot, musste
wohl bald nach seinem Dienstantritt mit dem kiirzlich berufenen Ordinarius Kretschmer Be-
kanntschaft gemacht haben und diirfte sich mit ihm insbesondere tiber die Marchenfor-
schung ausgetauscht haben. Diese Annahme ldsst ein im Nachlass Kretschmer befindliches
Konvolut mit Notizen zur Marchenforschung zu.*’ Die Unterrichtsakten veranschaulichen,
dass der Beruf des akademischen Sprachlehrers im Gefiige der Universitidt Wien sehr undank-
bar und finanziell schlecht entlohnt war. Die Zahl der Horer war oftmals iiberschaubar.®®
Hatte sich kein Interessent zu den angebotenen Kursen angemeldet, wurde die Lehrveran-
staltung abgesagt, wie dies zum Beispiel in den Wintersemestern 1909/1910 und 1910/1911

geschah.®” Trotz erschwerter Bedingungen kiindigte Zomarides bis zum Sommersemester

1921 Sprachkurse an®®, bis er am 05. Mai 1921 wihrend des laufenden Semesters verstarb.*

654 0eSTA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 9858 ex 1896, f. 1: Dr. Constantin Christomanos Manus,
Lector der neugriechischen Sprache an der Universitit in Wien bittet um eine staatliche Subventionierung,
datiert mit 24. April 1896.

65 Zur Biographie von Eugen Zomarides (1858-1921) vgl. MARIA A. STASSINOPOULOU, Habe nun Philologie
studiert, und dann? Philologische Karrieren und Diaspora-Schulen am Beispiel des Eugen Zomarides, in:
Tkevog €1¢ TIPNAV. Festschrift zum 25-jihrigen Jubildum der Bischofsweihe und 20-jihrigen Jubildum der
Inthronisation zum Metropoliten von Austria und Exarchen von Ungarn und Mitteleuropa Dr. Michael Staikos.
Athen 2011, 787-794.

656 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 10514 ex 1899, f. 4: Eingabe des Dekans der
Philosophischen Fakultét der Universitdt Wien an das Ministerium fiir Cultus und Unterricht, datiert mit 12.
Marz 1899.

67 ygl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54268: Konvolut Notizen zur Mdrchenforschung, undatiert.

%8 In Zomarides Antrittssemester zdhlte er immerhin 12 Horer; davon neun im Anfangerkurs, drei im
Fortgeschrittenenkurs. Vgl. die Studierendenevidenz fiir das Wintersemester 1899/1900: Nationale der
Philosophischen Fakultit, Sign. AT-UAW/Phil. Nat. 182: Bd. A-H, f. 97, 132-133, 188, 267, 312; Bd. I-M, f. 24, 376;
Bd.N-S, f. 388; Bd. T-Z, f. 37, 38, 55, 69.

6% Vgl. UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der k.k. Universitdt zu Wien im Winter-Semester
1909/10. Wien 1909, 61; UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der k.k. Universitit zu Wien im Winter-
Semester 1910/11. Wien 1910, 60.

660 Zomarides lehrte von 1899 bis 1921, mit Ausnahme der folgenden Semester WiSe 1909/1910, SoSe 1910,
WiSe 1910/1911; WiSe 1915/16 [im VZ 1915/1916 der Vermerk ,,wird viell. spater ankiindigen“]. vVgl.
OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 17534 ex 1912, f. 3: Frequenz-Ausweis iiber die
Vorlesungen des Herrn Privatdocenten Dr. Eugen Zomarides in den letzten drei Jahren (WiSe 1908/09 bis WiSe
1911/12: Wise 1908/09: 4 Horer; SoSe 1909: 1 Horer; WiSe 1909/10: abgesagt; SoSe 1910: nicht gelesen; WiSe
1910/11: abgesagt; SoSe 1911: 5 Horer; WiSe 1911/12: 11 Hdrer.

861 ygl. Todesfall. Neues Wiener Tagblatt (Tages-Ausgabe) 55.]g., Nr. 124 (07.05.1921) 6.
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Ab dem Sommersemester 1922 hielt der Historiker Kleanthes Nikolaides** Neugriechisch-
Kurse ab. Parallel zu den Lehrveranstaltungen von Nikolaides hielt auch der Archimandrit
der griechisch-orthodoxen Kirche zur Hl. Dreifaltigkeit, Agathangelos Xiruchakis*®, mit eini-
gen Unterbrechungen bis zum Sommersemester 1936 Neugriechisch-Kurse ab**, ehe er zum
Metropoliten von Kydonia und Apokoronas in Chania ernannt und nach Griechenland abberufen
wurde. Offenbar mussten sich beide etwa zeitgleich an die Universitit gewandt haben, um
eine Zulassung als Lektor der neugriechischen Sprache zu erwirken. Man entschied, beiden
die Lehrbefugnis fiir das Neugriechische zu erteilen - ,,jedoch mit dem Zusatze, nicht nur die
Schriftsprache, sondern auch die Volkssprache zu lehren.“*® Die Remuneration der Lehrauf-
trage sollte zu einem spiteren Zeitpunkt geklart werden - ,,bis man tiber die Unterrichtsta-
tigkeit der Lektoren ein Urteil gewonnen hat.“** Im Vorlesungsverzeichnis des Sommerse-
mesters 1922 scheinen beide Sprachlehrer bereits auf, allerdings hatte nur Nikolaides zwei
Kurse, einen fiir Anfinger und einen fiir Vorgeschrittene [sic!], angekiindigt.*” Nikolaides
war ebenso wie Zomarides Professor fiir die neugriechische Sprache an der Orientalischen
Akademie und sehr versiert im Neugriechisch-Unterricht. Den Titeln der angekiindigten
Lehrveranstaltungen nach zu urteilen, unterrichtete Nikolaides das Neugriechische vor al-
lem durch Vermittlung der Grammatik, wiahrend Xiruchakis oftmals eine Lehrveranstaltung
mit dem Titel Neugriechische Schriftsteller ankiindigte, womit wahrscheinlich ein Lektiirekurs
zeitgendssischer Texte griechischer Autoren gemeint war.*® Im Handbuch der akademischen
Behorden fiir das Studienjahr 1922 wird Kleanthes Nikolaides als Lektor fiir neugriechische Spra-
che ausgewiesen, wahrend Agathangelos Xiruchakis als Lektor fiir den praktischen Unterricht der

neugriechischen Sprache angefiihrt wird.*” Diese feine Unterscheidung spiegelte wohl auch den

jeweils anderen Zugang in der Lehre wieder. Mdglicherweise war mit dieser Unterscheidung

62 Zur Biographie von Kleanthes Nikolaides (1858-1938) vgl. UAW, Sign. Senat S 304.891: Personalbogen zu
Kleanthes Nikolaides.

863 Zur Biographie von Agathangelos Xiruchakis (1872-1958) vgl. DESPOINA MICHALAGA, Kudwviag kat
Amnokopwvou Ayabdyyelog Enpouxdkng. IxvnAatwvrag uia ToAVTpdyHOVE EKKANGLAGTIKN TIPOCWTILKOTNTX TWV
vebtepwv Xpdvwy, in: B’ Maykdouto Tuvédplo ATokopwviwtdv. "Atokdpwvag: TapeAov kat Ipoomtiky".
Mpaktikd (2). Chania 2020, 863-874.

64 Vgl. STASSINOPOULOU, Wohin mit den neuen Griechen? - Fachareale der Neogrizistik in Wien, 590; KATSIARDI-
HERING, Gedanken zur Neogrizistik, 37.

665 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 27013 ex 1921, f. 2: Eingabe des Dekans Molisch an das
Ministerium fiir Inneres und Unterricht (Unterrichtsamt), datiert mit 16. Dezember 1921.

666 Ebd.

567 UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der Universitit zu Wien im Sommersemester 1922, Wien
1922, 53.

568 Vgl. DM, Offentliche Vorlesungen an der Universitdt zu Wien. Wintersemester 1923/24. Wien 1923, 50.

669 Vgl, AKADEMISCHER SENAT, Ubersicht der akademischen Behérden, Professoren, Privatdozenten, Lehrer,
Beamten usw. an der Universitit zu Wien fiir das Studienjahr 1922/23. Nach dem Stande vom 1. November
1922. Wien 1922, 63.
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auch ein anderer Remunerationsmodus verbunden. Der praktische Unterricht kénnte hier
schlechter entlohnt worden sein als der Grammatikunterricht. Xiruchakis kiindigte seine
zweistlindigen Lehrveranstaltungen oftmals unentgeltlich an und war wahrscheinlich auf-
grund seiner Stellung als Archimandrit weniger auf finanzielle Vergiitung seiner Kurse an-
gewiesen als Zomarides und Nikolaides. In den Vorlesungsverzeichnissen ldsst sich auch ein
gewisser Wandel der Lehrmethoden ablesen. Zomarides hatte zu Beginn seiner Lehrtatigkeit
einen Anfinger-Kurs Neugriechische Grammatik mit Ubersetzungen und einen Lektiirekurs fiir
Fortgeschrittene angeboten. Im Lektiirekurs {ibte er auch die Ubersetzung deutscher Texte
ins Neugriechische.”® Im Sommersemester kiindigte er einen Anfiangerkurs mit dem Titel
Neugriechische Grammatik (von A. Jeannarakis) mit Ubersetzungen an.”* Der Verweis auf A.
Jeannarakis®” bedeutet vermutlich, dass Zomarides dessen Lehrbuch der neugriechischen Volks-

% im Unterricht verwendete. Zomarides und Nikolaides verband mit ziemlicher Si-

sprache
cherheit die Freude am Sprachunterricht, die sich bei eifrigen Studierenden sogleich ver-
mehrte. Dies musste manches Mal dazu fiihren, dass die beiden Sprachlektoren hiufig mehr
Stunden zu unterrichten pflegten, als sie eigentlich verpflichtet waren. Dieser Ubereifer ver-
ursachte wiederum oft finanzielle Not, vor allem dann, wenn die Kurse unentgeltlich ange-
boten wurden und seitens der Universitit eine Remuneration ausblieb. In den Unterrichts-
akten st6Rt man immer wieder auf Bittgesuche und Eingaben der beiden Sprachlektoren, die
um eine Erhdhung ihrer Remuneration oder aber {iberhaupt um eine Vergiitung ihrer Stun-
den beim Ministerium ansuchten. Kretschmer hatte derartige Gesuche stets wirmstens be-
fiirwortet. Scheinbar brauchte es Kretschmers Zustimmung fiir die Administration und das
Unterrichtsministerium oder aber sie verhalf dazu, die positive Erledigung solcher Eingaben
zu beschleunigen. Es ist nicht eindeutig, welche Rolle Kretschmer hier tatsdchlich ausiibte,
man konnte diese aber auf jeden Fall als Mittlerfunktion zwischen den Lektoren, dem Deka-
nat wie auch dem Professorenkollegium deuten. Kretschmer war der einzige Ordinarius in-
nerhalb der Philosophischen Fakultit, der die byzantinische und neugriechische Philologie
im Fokus hatte und diese regelmiRig in seiner Lehre beriicksichtigte. Daher liegt es wohl

nahe, dass die Antrdge der Sprachlektoren beim Dekan und im Ministerium mehr Gehor

670 Vgl. UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der k.k. Universitit zu Wien im Winter-Semester
1899/1900, 51.

57t Ipem, Offentliche Vorlesungen an der k.k. Universitdt zu Wien im Sommer-Semester 1902. Wien 1902, 50.
672 Antonios Nikolaos Jannaris [Avt@viog N. Tidvvapnc] auch bekannt als Antonios Jannarakis oder Antonios
Jeannarakis [Avt@viog N. Tiavvapdxig].

673 JEANNARAKIS, ANTONIOS, Neugriechische Grammatik nebst Lehrbuch der neugriechischen Volkssprache und
einem methodischen Worteranhang. Hannover 1877.
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fanden, wenn Kretschmer diese unterstiitzte. Zomarides wurde erst nach achtjahriger unun-
terbrochener Lehrtitigkeit als Lektor eine jahrliche Remuneration von 800 Kronen fiir zwei
wochentliche Lehrstunden zugesprochen.”* Dass Zomarides tiberhaupt eine jahrliche Remu-
neration gewidhrt wurde, ist auf das Kretschmers Betreiben zuriickzufiihren, der im Profes-
sorenkollegium, ,,den Unterricht des Neugriechischen als eine Notwendigkeit fiir die Univer-
sitdt bezeichnete [...]“*”*. Zudem konnte Kretschmer seine Ausfiihrungen bestérken, indem er
auf die Arbeit der Balkankommission der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften verwies,
die , die Erforschung des Neugriechischen in den Kreis ihrer Aufgaben gezogen hat.“*’® Aus
Zomarides Schreiben geht allerdings hervor, dass das Ministerium ihm offenbar die gewéhrte
Remuneration bis dato nie ausbezahlt hatte. Daher setzte er sein umfangreiches Gesuch Ende
1911 - nach mittlerweile 12-jdhriger unvergiiteter Tatigkeit - erneut auf und legte Griinde
fiir die Wichtigkeit des Neugriechisch-Unterrichts und die Entlohnung der Sprachlektoren

dar.

,Das hohe Ministerium hat damals dem Antrage des Professorenkollegiums in seinem ganzen
Umfange nicht entsprochen und so erlaube ich mir jetzt nach 12jdhriger unremunerierter
Tatigkeit als Lektor des Neugriechischen an der Universitit, Bezug nehmend auf den
erwihnten Antrag des Professorenkollegiums, dem hohen Ministerium die ganz ergebene
Bitte zu unterbreiten: Es mdge mir eine stindige jahrliche Remuneration gewihrt werden in
wohlwollender Beriicksichtigung folgender Ausfiihrungen.“””

Zomarides hob das Neugriechische als besonders dominierende Verkehrssprache im Orient
hervor, die sich auch im Zuge der diplomatischen Beziehungen Osterreich-Ungarns zum na-
hen Balkan immer groRerer Niitzlichkeit erfreue, wodurch Wien durch seine geographische
Lage und politische Stellung weit eher berufen sei, ein Zentrum der neugriechischen Studien
zu bilden als Miinchen, wo wegen der philhellenischen Traditionen aus der Zeit Ludwigs 1.
bereits seit langer Zeit sogar eine Professur fiir byzantinische und mittelgriechische Literatur
bestehe.””® Es folgt eine langere Ausfithrung iiber den Nutzen des Neugriechischen fiir die
klassische Philologie und die Sprachwissenschaft. Zomarides vergleicht den Erkenntnisge-
winn des Italienischen und der romanischen Sprachen fiir das Lateinische und konstatiert,

dass

74 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 17534 ex 1912, {. 4r: Schreiben von Dr. Eugen
Zomarides an das K.K. Ministerium fiir Kultus und Unterricht, datiert mit 21. Dezember 1911. Eine
Transkription des Briefes befindet sich im Anhang, vgl. V. A. 13. Die Neugriechisch-Lektoren der Universitit
Wien - Dr. Eugen Zomarides

675 Ebd.

676 Ebd.

77 Ebd.

678 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. 17534 ex 1912, f. 4r-4v.
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,»das Neugriechische dem Altgriechischen noch weit niher [steht]; es ist im Grunde keine neue
Sprache, sondern nur die jiingste Phase der hellenischen. So kann es sowohl im allgemeinen
einem vertieften Studium des Altgriechischen Nutzen bringen, als auch das Verstindnis
einzelner Stellen in den klassischen Schriftstellern férdern. Auch fiir die jiingere Epoche des
Altgriechischen, die hellenistische Zeit, und daher fiir das philologische und theologische
Studium des Neuen Testaments ist eine Kenntnis des Neugriechischen von hervorragendem
Wert, da vom Wortschatz des Neuen Testaments neun Zehntel noch heute lebendig sind.“”

Zomarides verwies auch auf die ,,verhdltnismissig gentigende Zahl von Hérern“*®, die seine
Kurse besucht hatten. Zu seinen Schiilern zdhlte Zomarides auch Theodor Innitzer, spaterer
Professor fiir Theologie, Sozialminister und Erzbischof von Wien, sowie den Geographen Alf-
red Grund wie auch die beiden Sekretire der Zweigstellen Athen und Smyrna des k.k. Oster-
reichischen Archdologischen Instituts, Otto Walter und Josef Keil.*®' Zudem betont Zomari-

682

des, dass er seit der Griindung des Ruménischen Instituts®* an der Universitit Wien auch

Studierende von dort zu seinen Horern zihlte, zumal das

»Studium des Neugriechischen wegen des grossen Einflusses, den das Griechentum auf die
ruminische Sprache und Kultur wihrend der Herrschaft der Phanarioten ausgeiibt hat, fiir das
Studium des Ruminischen unentbehrlich ist.“**

Zuletzt betont Zomarides oftmals anstatt der verpflichteten zwei Wochenstunden, vier Wo-

chenstunden unterrichtet zu haben,

»da der Unterricht im Neugriechischen sich sowohl auf die Schriftsprache als auch auf die
Vulgérsprache zu erstrecken hat, was in einem zweistundigen [sic!] wochentlichen Lehrkurs
allein nicht gut mdglich ist und dass daher, um den Unterricht im Neugriechischen
zweckentsprechend zu gestalten, auch weiterhin zwei Lehrkurse oder ein dreistundiger [sic!]
wochentlicher Lehrkurs notwendig sein wird. ¢

Zomarides schlieBt seine Ausfiihrungen mit der eingangs gestellten Bitte, das hohe Ministe-
rium mdge ihm in Anlehnung des Berichts des Professorenkollegiums®®, in dem die Wichtig-

keit der neugriechischen Sprache fiir die Ssterreichische Forschung betont wurde, fiir seine

67 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 17534 ex 1912, f. 4v-5r.

680 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. 17534 ex 1912, f, 5r.

1 vgl. ebd.

682 Begriindet 1911 durch Wilhelm Meyer-Liibke, vgl. KATHARINA KNIEFACZ, "Wilhelm Meyer-Liibke, Prof. Dr.", in:
650 plus - Geschichte der Universitit Wien, <https://geschichte.univie.ac.at/de/personen/wilhelm-meyer-
lubke-prof-dr> (07.06.2021); Institut fiir Romanistik - Institutsgeschichte,
<https://romanistik.univie.ac.at/ueber-uns/institutsgeschichte/> (07.06.2021) Zur Geschichte der
Balkanforschung an der Universitit Wien vgl. OLIVER JENS SCHMITT, Balkanforschung an der Universitit Wien,
in: Reichweiten und AuRensichten. Die Universitit Wien als Schnittstelle wissenschaftlicher Entwicklungen
und gesellschaftlicher Umbriiche, hrsg. von Margarete Grandner - Thomas K6nig (650 Jahre Universitit Wien -
Aufbruch ins neue Jahrhundert, 3). Gottingen 2015, 61-98.

63 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. 17534 ex 1912, f. 5r.

684 Ebd.

%5 Ein entsprechender Bericht vom Juni 1907, auf welchen sich auch Kretschmer bezieht, konnte leider weder
in den Akten des AVA noch im den Akten des UAW ausfindig gemacht werden.
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Lehrtitigkeit eine stidndige jahrliche Remuneration bewilligen.*® Kretschmer unterstiitzte

das Ansuchen von Zomarides wohlwollend und fiigte hinzu:

»In Ubereinstimmung mit meinem Referat vom Juni 1907 befiirworte ich das obige Gesuch des
Herrn Dr. Zomarides aufs warmste. Wien, 23.X11.1911 Prof. Dr. P. Kretschmer*

Erst dieses neuerliche Ansuchen von Zomarides, das die Unterstiitzung des Professorenkol-
legiums, namentlich von Dekan Josef von Hepperger, und insbesondere von Kretschmer fand,
hatte letzten Endes dazu gefiihrt, dass Zomarides eine jahrliche Remuneration fiir seine

Lehrtitigkeit erhielt.

Nikolaides hatte im Sommersemester 1922 erstmals seine Griechisch-Kurse angeboten, fiir
deren Teilnahme Anfinger 3200 Kronen und Fortgeschrittenen 1000 Kronen - wohlgemerkt
aufgrund der Hyperinflation® - berappen mussten.®® Die wirtschaftliche Lage war in den
20er Jahren sehr angespannt. Die Zahl der Horer bei Nikolaides war tiberschaubar. In einigen
Semestern hatte er gerade einmal einen Horer und sofern dieser ein zahlender war, konnte
er sich wohl , gliicklich” schitzen.*® Zum Leben reichte das freilich nicht aus. Daher sind auch
von Nikolaides zwei Ansuchen um Verldangerung wie auch um Ausweitung seines Lehrauftra-
ges Uiberliefert. Am 16. Oktober 1922 wandte sich Nikolaides mit einem Gesuch an das Unter-
richtsamt des Ministeriums fiir Inneres und Unterricht und bat um Wiedererteilung des Lehr-
auftrages flir das Wintersemester 1922/1923, wobei er zudem nur im Falle einer Vergiitung
seiner Lehrtdtigkeit iiberhaupt in der Lage sei zu unterrichten.*” Nikolaides betont in seinem
Schreiben, dass durch seine ,,selbstlose aufopfernde Tétigkeit [...], sowie auch durch die Zu-
neigung und den dem Gegenstand entgegengebrachten Eifer der teilnehmenden Studen-

€691

ten“*" grofle Erfolge erzielt werden konnten. Durch die aufopfernde Lehrtitigkeit seitens

586 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 17534 ex 1912, {. 5v.

67 Vg|. CHRISTIAN BEER — ERNEST GNAN - MARIA TERESA VALDERRAMA, Die wechselvolle Geschichte der Inflation in
Osterreich. Monetary policy & the economy. Quarterly review of economic policy Q3-Q4/2016 (2016) 6-35.

588 UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der Universitit zu Wien im Sommersemester 1922, 53.

58 Vgl, OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. 26577 ex 1926, f. 3: Ubermittlung der
Aufzeichnungen der Horerstatistik durch die Universitdtsquastur, Z1. 1313, vom 09. Oktober 1926 durch Dekan
Patsch. Die Statistik zeigt die Anzahl der Horer vom Wintersemester 1922/23 bis zum Sommersemester 1926
auf.

WiSe 1922/23: 1 Horer (zahlend); SoSe 1923: kein Horer; WiSe 1923/24: 1 Horer (zahlend); SoSe 1924: 6 Horer;
WiSe 1924/25: 2 Horer; SoSe 1925: 7 Horer; WiSe 1925/26: 1 Horer; SoSe 1926: 2 Horer.

%0 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. 22621 ex 1922, f. 2: Schreiben des Dekans Junker an
das Ministerium fiir Inneres und Unterricht (Unterrichtsamt), datiert mit 31. Oktober 1922.

1 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. 22621 ex 1922, f. 3r: Schreiben von Dr. Kleanthes
Nikolaides an das Ministerium fiir Inneres und Unterricht (Unterichtsamt), datiert mit 16. Oktober 1922.
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Nikolaides, seien ihm ,,ausser der grossen Arbeitsleistung, auch Zeitverlust und anderweiti-

€692

ger Verdienstentgang, ja auch mancherlei Unkosten*“** entstanden.

,DaR diese geschilderten Umstinde auch auf den Korper des Gefertigten ihren Einfluf3
ausiiben ist wohl bei dem vorgeschrittenen [sic!] Alter von 65 Jahren selbstverstindlich. Dazu
kommt noch, daR dem Gefertigten kein festes Einkommen zu Verfiigung [sic!] steht und daf
durch den Krieg und die nachfolgende traurige Zeit seine materielle Lage eine sehr ungiinstige
geworden ist. Aus diesen angefiihrten Griinden, [sic!] stellt der Unterfertigte obiges Ansuchen
und erwartet mit Zuversicht, daf ihm der Lehrauftrag fiir neugriechische Sprache mit Beginn
des Wintersemesters 1922/23 erteilt werden mége.”

Der Dekan der Philosophischen Fakultit, Hermann Junker, befiirwortete Nikolaides Gesuch
und der Lehrauftrag wurde verldngert.®” Daraufhin kiindigte Nikolaides einen vierstiindigen
Sprachkurs Neugriechische Sprache an.** Offiziell hatte Nikolaides zundchst lediglich eine
Lehrverpflichtung von zwei Wochenstunden. Der Aufwand, den es bedeutete, sowohl die
Schriftsprache als auch die Volkssprache zu unterrichten, bewog ihn dazu, vierstiindige
Kurse abzuhalten. Daher wandte er sich erneut an das Unterrichtsministerium mit der Bitte,
einerseits seinen Lehrauftrag zu verldngern, und andererseits die Lehrverpflichtung auf 4
Wochenstunden auszuweiten und dementsprechend zu vergiiten.®” In Kretschmer fand Ni-
kolaides erneut einen Fiirsprecher. Er beflirwortete Nikolaides Schreiben mit den Worten:
,Der Antrag auf Wiedererteilung des Lehrauftrages moglichst mit Ausdehnung auf 4 Stunden
wird warm befiirwortet von P. Kretschmer | Wien, 19. XI. 1923.“*® Nikolaides wiederum
dankte Kretschmer fiir dessen Unterstiitzung, indem er ihm ein Exemplar seines Buches

Iotopie Tov EAAnviouov® in tiefer Ehrfurcht und Dankbarkeit zueignete. Kleanthes

2 Ebd. f. 3r-3v.

3 Vgl. 0OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 22621 ex 1922, f. 2.

%4 UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der Universitdt zu Wien im Wintersemester 1922/23. Wien
1922, 60.

% Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 18958 ex 1923, f. 2: Schreiben von Dr. Kleanthes
Nikolaides an das Bundesministerium fiir Inneres und Unterricht in Wien, datiert mit 16. November 1923. Eine
Transkription des Briefes befindet sich im Anhang, vgl. V. A. 14. Die Neugriechisch-Lektoren der Universitit
Wien - Dr. Kleanthes Nikolaides

6% 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. 18958 ex 1923, f. 2v.

%7 Vigl. KLEANTHES NIKOLAIDES, [otopia tov EAANviopoU pe kévrpov kat fdorv tnv Makedoviav and twv
Tavapxaiwv Xpdvwv uéxpt tne ofjuepov. H Makedovia wg agetnpia tov Maykdouiov MoAEUOU; TPELG ALWVEC
gvponaikig SitmAwpatiag. Athen 1923, (zu Deutsch: Die Geschichte des Hellenismus mit dem Zentrum und der
Basis Makedonien von der Antike bis in die Gegenwart. Makedonien als Ausloser des Weltkriegs? Drei
Jahrhunderte européischer Diplomatie.) Das namliche Buch kam 1964 mit dem Biicherbestand Kretschmer in
die FB Byzantinistik & Neogrizistik (Zugangsnummer 1372, Signatur: 30-093).
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Nikolaides lehrte schlieRlich bis zum Wintersemester 1927/1928%%, Agathangelos Xiruchakis

bis zum Sommersemester 1936.°

o
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Abbildung 9: Detailansicht des Schmutztitels mit Widmung
von Nikolaides an Kretschmer. © FB Byzantinistik & Neogrd-
zistik, Sign. 30-093. Fiir die Zurverfiigungstellung der Abbil-
dung sei Frau Prof. Stassinopoulou ganz herzlich gedankt.

Mit Kretschmers Emeritierung wurde auch die lange zuriickreichende Tradition des Neugrie-
chisch-Unterrichts an der Universitdt Wien unterbrochen, der aufgrund der intensiven For-
schertitigkeit Osterreich-Ungarns in der Balkanregion Ende des 19. Jahrhunderts und zu Be-
ginn des 20. Jahrhunderts besonders gefordert wurde. Zwar hatte das Professorenkollegium
der Philosophischen Fakultdt den Neugriechisch-Unterricht stets begriilt, aber das Unter-
richtsministerium lie mit einer entsprechenden Remuneration der Lehrtatigkeit oftmals auf
sich warten. Da bedurfte es eben der Fiirsprache angesehener Professoren wie von Paul Kre-
tschmer, um eine positive Erledigung der Gesuche der Sprachlektoren zu erwirken. Mit Kre-
tschmers endgtiltigem Eintritt in den Ruhestand im Frithjahr 1937 dnderte sich einerseits die
Ausrichtung von Kretschmers Professur in Lehre und Forschung, andererseits schien es zu-

néchst auch keinen weiteren Bedarf am Neugriechisch-Unterricht zu geben.

6% Vgl, UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der Universitdt zu Wien. Wintersemester 1927/28. Wien
1927, 58.

6% Vgl. AKADEMISCHER SENAT DER UNIVERSITAT WIEN, Offentliche Vorlesungen an der Universitit zu Wien.
Sommersemester 1936. Wien 1936, 76.
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IL. E. Im Dienste der Wissenschaft — Kretschmer und sein Umkreis in der ,,Siidostforschung*

Kretschmers Nachfolger auf dem Ordinariat fiir indogermanische Sprachwissenschaft, wie
die Lehrkanzel nun hieB, wurde Wilhelm Havers’, der zu Beginn des Wintersemesters
1937/1938 seinen Dienst in Wien antrat. Havers lehrte seit 1929 als Ordinarius an der Univer-
sitdt Breslau und erlebte dort die Machtergreifung der Nationalsozialisten im Jahr 1933 sowie
die allmihlich beginnende ideologische Neuausrichtung der Breslauer Universitdt, die zu ei-

ner Reichsuniversitit erhoben werden sollte.”™

Havers wurde in dem Terna-Vorschlag zur
Nachbesetzung des erledigten Wiener Ordinariats primo loco genannt. Secundo loco folgte
Ernst Sittig (Tiibingen) und tertio loco Manu Leumann (Ziirich).” Mit Havers hatte die Uni-
versitdt Wien einen im katholischen Glauben gefestigten Sprachforscher berufen, der vor al-
lem auf dem Gebiet der Syntax forschte und Untersuchungen iiber den Einfluss der Religion
auf den Wortschatz anstellte.”” Seine Lehrverpflichtung erstreckte sich iiber das Gesamtge-
biet der indogermanischen Sprachforschung und umfasste sechs Wochenstunden. In jedem
zweiten Studienjahr sollte Havers je eine Hauptvorlesung iiber die historische Grammatik des
Lateinischen und des Griechischen ankiindigen.”” Havers lehrte bis zum Ende des Sommer-
semesters 1950 als ordentlicher Professor, wurde dann aber zum Honorarprofessor ernannt,
und lehrte in dieser Funktion bis zum Studienjahr 1952/1953. Offenkundig scheiterte die
Nachbesetzung der sprachwissenschaftlichen Lehrkanzel an dem Terna-vVorschlag, zumal
keine geeigneten Kandidaten fiir die Professur in Vorschlag gebracht werden konnten und
eine Berufung aus dem Ausland aussichtslos erschien. Bemerkenswert ist die Tatsache, dass
Kretschmer eigens in die Berufungskommission kooptiert wurde, die tiber die Nachfolge Ha-
vers beratschlagen sollte.”” Wahrend Havers sechzehnjdhriger Lehrtdtigkeit in Wien hatte er
in seinen Lehrveranstaltungen Grundlagen der indogermanischen Sprachwissenschaft ver-

mittelt, die er gerne in Verbindung mit Fragestellungen der Altertumsforschung, der

7% Zur Biographie von Wilhelm Havers (1879-1961) vgl. BIHL, Orientalistik an der Universitdt Wien:
Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und Stidasien, 132; GEORG RENATUS SOLTA, Havers, Wilhelm. NDB 8
(1969) 137-138; MICHAEL CROMBACH, Wilhelm Havers (1879 - 1961). NachlaR am Institut fiir Sprachwissenschaft
der Universitdt Wien. Universitit Salzburg 1995, V-VII.

701 ygl. KA1 KRANICH, Die "Bollwerk-Ingenieure": Technikwissenschaft in Breslau 1900-1945. Paderborn 2018,
114-117; 160.

702 ygl. OeStA/ AdR, Sign. UWFuK BMU PA Sign 10 Havers Wilhelm, ZI. 11701 ex 1937, f. 45: Personalakt zu
Wilhelm Havers.

793 Vgl. LOCHNER VON HUTTENBACH, Historische Sprachwissenschaft, 51-53; SoLTA, Havers, Wilhelm.

74 Vgl. UAW, Sign. PH PA 1904: Personalakt von Wilhelm Havers, Zl. 18661-1/1, f. 95-96: Abschrift der
Ernennung, datiert mit 11. Juni 1937.

795 Vgl, ebd., Z1. 1615 ex 1949/50, f. 20: Abschrift einer Eingabe an das Bundesministerium fiir Unterricht,
datiert mit 08. Juli 1952.
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Volkerkunde und der Religionswissenschaft setzte.”* Diese interdisziplindre Fokus erklart,
warum er auch fiir mehrere Semester hindurch den vakanten Lehrstuhl fiir Anglistik in der
Lehre vertreten hatte.”” Havers hatte in seiner Lehrtitigkeit einen anderen Schwerpunkt als
Kretschmer. Der grizistische Fokus in der indogermanischen Sprachwissenschaft wurde
zwar auch von Havers in der Lehre beriicksichtigt, war aber nicht so dominant ausgeprégt
wie bei Kretschmer.”” Ebenso finden sich keinerlei Hinweise, dass sich Havers in irgendeiner
Form fiir den Neugriechisch-Unterricht an der Universitdt Wien engagiert hitte. Havers und
Kretschmer hatten ein besonders kollegiales Verhiltnis zueinander, was sich auch dadurch
bemerkbar machte, dass die Familien Kretschmer und Havers auch privaten Umgang mitei-
nander pflegten.”” Die gegenseitige Wertschidtzung wurde auch in der Organisation und Her-
ausgabe von Festschriften zum Ausdruck gebracht.”® Anlésslich des 70. Geburtstages wurde

1 als Festschrift verof-

tiir Havers der erste Band der neu gegriindeten Zeitschrift Die Sprache
fentlicht.””* Kretschmer wollte man zum 90. Geburtstag mit einer zweibdndigen Festschrift
mit internationaler Beteiligung ehren. Da Kretschmer allerdings wenige Monate vor Vollen-
dung des 90. Lebensjahrs verstarb, wurde die geplante Festschrift schlieRlich eine Gedenk-

schrift.”?

Havers trat sein Wiener Lehramt in einer bewegten Zeit an, der noch dramatischere Jahre fiir
die 6sterreichische Bevilkerung folgen sollten. Durch die nationalsozialistische Machtergrei-
fung in Osterreich in den Mirztagen des Jahres 1938 begann die bereits im totalitdren Stin-
destaat salonfdhig gemachte antisemitische, faschistische und illiberale Nationalideologie

den geistigen Ndhrboden der Wiener Universitdt ginzlich zu trdanken. Es folgte die

706 Vg, BIHL, 132; LOCHNER VON HUTTENBACH, 51.

77 ygl. ebd. ZI. 2345 ex 1947/48, f. 45: Gesuch von Havers um Bewilligung einer einmaligen Remuneration an
das Bundesministerium fiir Unterricht, datiert mit 23. Juni 1948.

7% Eine Einordnung von Havers Forschertitigkeit findet sich bei Crombach, vgl. CRomeacH, Wilhelm Havers
(1879 - 1961), X-XIV.

7 Das geht aus Kretschmers Tagebuchaufzeichnungen und Briefkorrespondenzen im Nachlass Kretschmer
hervor.

710 Zur Organisation der betreffenden Festschriften haben sich Korrespondenzen im Nachlass Kretschmer und
im Nachlass Havers erhalten, vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53978 (NL Kretschmer): Korrespondenzen zur
Vorbereitung der Festschrift fiir Prof. Wilhelm Havers, sowie ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 42544 - 42545 (NL
Havers): Schriftverkehr und Unterlagen zur Festschrift Paul Kretschmer.

" Zur Zeitschrift vgl. Die Sprache. Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft (Homepage),
<https://www.univie.ac.at/die-sprache/> (07.06.2021).

712 \gl, WILHELM CZERMAK — WILHELM HAVERS - PAUL KRETSCHMER, Festschrift fiir Prof. W. Havers (Die Sprache.
Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft, 1). Wien 1949,

713 Vgl, HEINZ KRONASSER, Mnémés charin: Gedenkschrift Paul Kretschmer. 2. Mai 1866 - 9. Mirz 1956 (1-2). Wien
[u.a.] 1956-1957.
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Vertreibung von etwa 190 Lehrenden und 2230 Studierenden aus ,rassischen Griinden.”"
Wilhelm Havers wird seitens der Forschung immer ein distanziertes Verhiltnis zu den Nati-
onalsozialisten attestiert, was oft mit seiner tiefen Religiositit begriindet wird. Andere Quel-
len sprechen von einer ,,inneren Emigration* in die er sich, von den Nationalsozialisten in
Lehre und Forschung unbehelligt, zuriickgezogen hat.””® Zwar war Havers nie Mitglied oder
Mitgliedsanwérter bei der NSDAP oder dem NS-Dozentenbund, allerdings hatte er Mitglied-
schaften beim Nationalsozialistischen Lehrerbund, bei der Nationalsozialistischen Volkswohlfahrt,
dem Reichsluftschutzbund und dem Reichsbund der Deutschen Beamten inne.””* Moglicherweise
waren dies Mitgliedschaften, die den regimetreuen Schein wahren sollten. Nach dem Krieg
musste Havers keinen Entnazifizierungsprozess durchlaufen, sondern wurde als ,,unbelastet*
und ,,nicht beanstandet* eingestuft.””” Er wurde als Beisitzer in die Sonderkommission beru-
fen, die das Verhalten des Lehrkorpers und der Bediensteten der Philosophischen Fakultét

der Universitdt Wien im Nationalsozialismus priifte und beurteilte.”®

Kretschmer hingegen war keiner Organisation beigetreten, die dem NS-Regime oder der NS-
Ideologie nahestand. Im Zuge der Recherchen konnten im Nachlass Kretschmer keinerlei
Zeugnisse gefunden werden, die ein besonderes Naheverhiltnis Kretschmers zum NS-Regime
erahnen lieRen. Umgekehrt konnten auch keine Dokumente gefunden werden, die ihn als
regimekritisch erscheinen lassen. Eine Auswertung der Notizbiicher und Tagebuchaufzeich-
nungen fiir den betreffenden Zeitraum konnte helfen, mehr tiber Kretschmers politische und
ideologische Gesinnung in Erfahrung zu bringen. Kretschmer war nach seiner Emeritierung
weiterhin sehr aktiv in der Wissenschaft wie auch in der Wissenschaftsadministration. Er
konnte sich nun vollkommen der Kommissionsarbeit in der Akademie der Wissenschaften
widmen. Havers, der 1939 zum korrespondierenden Mitglied und bereits 1942 zum wirkli-
chen Mitglied der Akademie der Wissenschaften in Wien ernannt wurde, hat ebenso wie Kre-

tschmer in einigen wissenschaftlichen Kommissionen mitgearbeitet, wurde jedoch in der NS-

74 Vgl. ADINA SEEGER, Vertreibung, Exil und verhinderte Remigration. Jiidische Wissenschaftlerinnen,
Wissenschaftler und Studierende der Wiener Universititen 1938 und danach, in: Die Universitit - eine
Kampfzone, hrsg. von Werner Hanak-Lettner - Danielle Spera. Wien 2015, 159-178.

715 Vgl, UTZ MAas, "Havers, Wilhelm Maria Hubert", in: Verfolgung und Auswanderung deutschsprachiger
Sprachforscher 1933-1945, <https://zflprojekte.de/sprachforscher-im-exil/index.php/catalog/h/246-havers-
wilhelm-maria-hubert> (07.06.2021).

716 Vgl. ROMAN PFEFFERLE — HANS PFEFFERLE, Glimpflich entnazifiziert. Die Professorenschaft der Universitdt Wien
von 1944 in den Nachkriegsjahren (Schriften des Archivs der Universitit Wien, 18). Gottingen 12014, 290.

717 Vgl PFEFFERLE — PFEFFERLE, Glimpflich entnazifiziert, 94; JOHANNES FEICHTINGER — HERBERT MATIS — STEFAN SIENELL
- HEIDEMARIE UHL, Die Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis 1945, Katalog zur Ausstellung. Wien 2013,
177.

78 Vgl. PFEFFERLE — PFEFFERLE, Glimpflich entnazifiziert, 73-77.
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Zeit nie Obmann einer Kommission.””* Kretschmer, der zu den aktivsten Akademiemitglie-
dern zihlte, arbeitete in den Jahren 1938 bis 1945 in insgesamt dreizehn Akademiekommissi-
onen mit.”® Im Folgenden soll vor allem Kretschmers Tatigkeit in der sogenannten Balkan-

kommission in Ansdtzen naher untersucht werden.

Bereits im Jahr 1905 wurde Kretschmer als Mitglied in der von Otto Benndorf geleiteten Kom-
mission fiir die historisch-archdologische und philologisch-ethnographische Durchforschung der Bal-
kanhalbinsel (besser bekannt als ,,Balkankommission*) aufgenommen. Die Kommission wurde
am 03. Februar 1897 als Kommission der philosophisch-historischen Klasse eingesetzt. Nach
dem Tod Benndorfs im Jahr 1907 erfolgte die Unterteilung der Kommission in eine linguisti-
sche und eine antiquarische Abteilung. Vatroslav Jagic wurde zum Obmann der linguistischen
Abteilung bestellt.”” Mit dem Tod von Jagic 1923 wurde Kretschmer zum Obmann der lingu-
istischen Abteilung bestimmt, eine Funktion, die er bis zu seinem Lebensende innehaben
sollte. 1940/41 wurde die Balkankommission zu einer gemeinsamen Kommission der mathe-
matisch-naturwissenschaftlichen und der philosophisch-historischen Klasse ausgeweitet.
1942 erhielt die Balkankommission neben der linguistischen und antiquarischen Abteilung
eine dritte, naturwissenschaftliche Sektion. Im Sinne des NS-Zeitgeistes wurde der Name der
Kommission 1943 in ,,Stidost-Kommission“ gedndert. 1948 wurde die Kommission wieder un-
ter die Kommissionen der philosophisch-historischen Klasse eingereiht. Die Riickbenennung
in ,,Balkan-Kommission* erfolgte 1950. Die Kommission gliederte sich dabei erneut in eine
linguistische und eine antiquarische Abteilung. Nach dem Tod Kretschmers 1956 riickte Ha-

vers, seit 1942 Mitglied der linguistischen Abteilung, in der Funktion des Obmanns der

719 yg], RICHARD MEISTER, Geschichte der Akademie der Wissenschaften in Wien. 1847-1947 (Denkschriften der
Gesamtakademie, 1). Wien 1947, 273.

720 Vg, FEICHTINGER — MATIS — SIENELL — UHL, Die Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis 1945, 126. Eine
Ubersicht iiber Kretschmers kommissionelle Tétigkeit in der OAW findet sich im Anhang, vgl. V. B. 1. Paul
Kretschmer - Tabellarischer Lebenslauf

721 Vgl. RUDOLF EGGER, Die Balkankommission der Gsterreichischen Akademie der Wissenschaften. Siidost-
Forschungen 14 (1955) 456-457; MEISTER, Geschichte der Akademie der Wissenschaften in Wien, 318. Meister
fithrt Kretschmers Bestellung zum Obmann bereits mit dem Jahr 1907 an. Dabei kann es sich nur um einen
Irrtum handeln. Im Almanach der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, 58.]g, 1908, 95 wird lediglich Jagic als
Obmann fiir die linguistische, und Friedrich von Kenner als Obmann fiir die antiquarische Abteilung
angefiihrt.
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linguistischen Abteilung nach.”” Eine groRere monographische Studie zur Aufarbeitung der

wissenschaftlichen Tatigkeit der Balkan-Kommission existiert bis dato nicht.’”

Im Zuge der Recherchen in Kretschmers Nachlass konnten einige Konvolute gesichtet wer-
den, die einen mikrohistorischen Einblick in die Geschichte der Balkankommission fiir die
Jahre 1939 bis 1949 ermdglichen.’* Es finden sich darunter vor allem von Kretschmer ver-
fasste Protokolle von Sitzungen und Kommissionsunterlagen der Stidostkommission/ Bal-
kankommission, aber auch Briefentwiirfe von Kretschmer sowie Korrespondenzen von den
Byzantinisten und Stidosteuropa-Forschern Georg Stadtmiiller’” und Franz Délger, welche
beide zu den wissenschaftlichen Hauptakteuren des NS-Stidostforschungskonglomerats ge-
zdhlt werden konnen. Die Verflechtungsgeschichte der Stidostforschung im Nationalsozialis-
mus ist sehr komplex, dem Standort Wien kam allerdings bereits vor dem Nationalsozialismus
eine bedeutungsvolle Rolle zu: 1925 wurde durch einflussreiche Vertreter der Gsterreichi-
schen und deutschen Industrie eine Interessensvertretung mit der Bezeichnung ,,Mitteleu-
ropdischer Wirtschaftstag (MWT)“ in Wien gegriindet. Dieser Interessenverband war be-
strebt seine Industrieerzeugnisse in den sogenannten Ergdnzungsraum ,,Stidosteuropa® zu
exportieren. Dabei wollte man Einfliisse anderer westeuropdischer Staaten und den USA in
der Balkanregion zuriickdrangen und dadurch eine Vormachtstellung in der Rohstoffgewin-

nung auf dem Balkan etablieren/* Im Nationalsozialismus erreichte die

722 Fir den ganzen Absatz, vgl. MEISTER, Geschichte der Akademie der Wissenschaften in Wien, 288, 318-319;
ARCHIV DER OSTERREICHISCHEN AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Balkan-Kommission, Archivbehelf. Wien 2003-2014
(2003-2014), 1-2; OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Spezialkommissionen. Almanach fiir das Jahr 1956
106 (1957) 158, 155; FEICHTINGER — MATIS — SIENELL — UHL, Die Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis
1945, 134-136.

73 Die Tatigkeit der Kommission in der NS Zeit wird in Ansdtzen thematisiert in: MATHIAS BEER — GERHARD
SEEWANN, Sildostforschung im Schatten des Dritten Reiches: Institutionen - Inhalte - Personen
(Siidosteuropdische Arbeiten, 119). Miinchen 2004.

724 Vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, 53994, 54093 und 54319.

725 Zur Biographie von Georg Stadtmiiller (1909-1985) vgl. ZsoLT K. LENGYEL, Stadtmiiller, Georg. NDB 25 (2013)
15-16; GERHARD GRIMM, Georg Stadtmiiller und Fritz Valjavec. Zwischen Anpassung und Selbstbehauptung., in:
Stidostforschung im Schatten des Dritten Reiches: Institutionen - Inhalte - Personen, hrsg. von Mathias Beer -
Gerhard Seewann (Siidosteuropdische Arbeiten, 119). Miinchen 2004, 237-255; "Georg Stadtmiiller", in:
Professorenkatalog der Universitit Leipzig / Catalogus Professorum Lipsiensium, Herausgegeben vom
Lehrstuhl fiir Neuere und Neueste Geschichte, Historisches Seminar der Universitit Leipzig.,
<https://research.uni-leipzig.de/catalogus-professorum-lipsiensium/leipzig/Stadtmueller_54> (07.06.2021).
726 Vgl. CARL FREYTAG, Deutschlands "Drang nach Stidosten": der Mitteleuropiische Wirtschaftstag und der
"Ergédnzungsraum Stidosteuropa" 1931-1945 (Zeitgeschichte im Kontext, 7). Gottingen 2012; CAROLA SACHSE,
"Mitteleuropa" und "Siidosteuropa" als Planungsraum: wirtschafts- und kulturpolitische Expertisen im
Zeitalter der Weltkriege (Diktaturen und ihre Uberwindung im 20. und 21. Jahrhundert, 4). Géttingen 2010; MILAN
RisTOVIC, Zwischen Interessenkonflikt und Zusammenarbeit: Die (politisch-)wirtschaftlichen Institutionen fiir
Siidosteuropa wihrend des Zweiten Weltkriegs (MWT, SOEG, SA RGI). [Uberarbeitete Fassung des Vortrags
beim internationalen Symposion der Siidosteuropa-Gesellschaft], in: Internationales Symposion: Vor- und
Griindungsgeschichte der Siidosteuropa-Gesellschaft. Kritische Fragen zu Kontexten und Kontinuitéten, hrsg,
von Siidosteuropa-Gesellschaft. Miinchen 2013, 1-12.
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Hegemonialbestrebung tiber den siidosteuropdischen Wirtschafts- und Kulturraum eine neue
Dimension: Mit der ,,Ostmark* hatte das Deutsche Reich nun einen direkten Zugang zur Bal-
kanhalbinsel, wodurch Wien gerne auch als neues ,,Tor zum Siidosten* stilisiert wurde.””
Wien konnte hier tatsdchlich mit der Balkankommission auf eine lang zuriickreichende For-
schungstradition zuriickblicken. Die Wiener Balkanologie hatte die Balkanregion als eigenen
Kulturraum aufgefasst und war auf die Grundlagenforschung fokussiert, die nun aufgrund
der politischen Interessen zum Erliegen gekommen war.”” Der Gauleiter und Reichsstatthal-
ter Baldur von Schirach hatte angeregt, Wien zu einem Zentrum fiir die Stidostforschung aus-
zubauen. Kretschmer berichtete dariiber am 20. Dezember 1940 in der Gesamtsitzung der

Akademie der Wissenschaften:

»Schon vor den Sitzungen’ erfuhr ich von Ddolger das, was das wichtigste fiir uns ist, dass
nidmlich unser Reichsleiter v. Schirach das Verlangen gestellt hat, dass alle, also auch die
wiss.[enschaftliche] Arbeit f. d. S[iid]O[sten] in Wien konzentrirt werde, und vor allem weiter,
dass man sich in Miinchen u. Lpz.”, und iiberhaupt im Altreich diesem Wunsche fiige.“”

An anderer Stelle betont Kretschmer, dass bereits der Ausdruck ,,stidostdeutsch® erahnen
l4sst, was hinter der Absicht der Stidostforschung tatsichlich steckt: ,,SO-d.[eutsch] ist schon

ein Name, der die Absicht der D[eu]t[schen]. verrit. [...]*”*

Im Februar des Jahres 1940 war in Wien die Siidosteuropa-Gesellschaft (SOEG) gegriindet wor-
den, die die wissenschaftlichen, kulturpolitischen und wirtschaftlichen Aktivitdten des Deut-
schen Reiches in Stidosteuropa als ,,Dachorganisation” biindeln und von Wien aus steuern

sollte.”” Andere Institutionen im Wiener Siidostforschungskomplex waren beispielsweise die

727 Vg, PETRA SVATEK, ,,Wien als das Tor nach dem Siidosten” - Der Beitrag Wiener Geisteswissenschaftler zur
Erforschung Stidosteuropas wihrend des Nationalsozialismus, in: Geisteswissenschaften im
Nationalsozialismus: das Beispiel der Universitit Wien, hrsg. von Mitchell G. Ash. Géttingen [Wien] 2010, 111-
139.

728 Vgl. ScHMITT, Balkanforschung an der Universitdt Wien, 64.

7» Kretschmer war zu den Sitzungen des Siidostausschusses der Deutschen Akademie eingeladen, siehe unten,
730 Kretschmer nimmt hier Bezug auf die bereits etablierten Institute, die sich der Stidostforschung
verschrieben haben: das Mittel- und neugriechische Seminar der Universitdt Miinchen (mit Franz Délger als
Ordinarius fiir Mittel- und Neugriechische Philologie) und das Stidosteuropa-Institut an der Universitit
Leipzig (mit Georg Stadtmiiller als planm&Rigem auRerordentlichen Professor fiir die Geschichte und Kultur
Siidosteuropas).

731 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 13v: Bericht Kretschmers in der Gesamt-Sitzung der Akademie der
Wissenschaften, am 20. Dezember 1940.

732 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f, 12r: Bericht Kretschmers iiber die Sitzungen des Siidostausschusses in
Miinchen in der Sitzung der linguistischen Abteilung am 13. Dezember 1940.

733 Vgl. FEICHTINGER — MATIS - SIENELL — UHL, Die Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis 1945, 134-136;
PETRA SVATEK, Siidosteuropagesellschaft, in: Handbuch der vélkischen Wissenschaften. Akteure, Netzwerke,
Forschungsprogramme, hrsg. von David Hamann - Michael Fahlbusch - Ingo Haar - Alexander Pinwinkler (De
Gruyter Reference). Berlin 22017, 2034-2038; MARIA ZARIFI, German ‘Science Policy’ and the Economic Agenda for
Greece: The Stidosteuropa-Gesellschaft in Vienna and Its Activities, 1940-1944. [revised version of her speech
at the international symposium], in: Internationales Symposion: Vor- und Griindungsgeschichte der
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Stidostgemeinschaft Wiener Hochschulen, die Arbeitsgemeinschaft fiir Raumforschung und die Stid-
ostdeutsche Forschungsgemeinschaft (SOFG/SODFG)™*. Forschungsziele dieser Einrichtungen
waren unter anderem die Erforschung des Auslandsdeutschtums auf dem Gebiet der Nach-
folgestaaten der Habsburgermonarchie; die Raumforschung, die sich mit Studien zur Expan-
sionspolitik des Deutschen Reiches und der Neugestaltung des ,,deutschen Lebensraumes*
befasste; sowie die Volkstumsforschung, die sich im weiteren Sinn auch mit ,,Umvolkungs-
strategien” beschiftigte.”” Obwohl Paul Kretschmer Obmann der linguistischen Abteilung
war, waren andere Wissenschaftler wie der Altorientalist Viktor Christian’® oder der Geo-

737

graph Hugo Hassinger’’, die mutmaRlichen Drahtzieher und Ideengeber im Wiener NS-Siid-

ostforschungsgefiige.”*®

Als Obmann wurde Kretschmer auch zu den Sitzungen des Siidostausschusses der Deutschen
Akademie™ eingeladen. In der Sitzung des Siidostausschusses vom 5. - 6. Dezember 1940 wurde
die Verlegung der Arbeitstagungen des Stidostausschusses und einiger Teile seiner Arbeit
nach Wien diskutiert. Man wollte zudem einige Fachjournale wie Siidosteuropa™ und Stimmen

aus dem Siidosten™ ausbauen. Wissenschaftliche Fachtagungen sollten kiinftig allesamt in

Siidosteuropa-Gesellschaft. Kritische Fragen zu Kontexten und Kontinuititen, hrsg. von Siidosteuropa-
Gesellschaft. Miinchen 2013, 1-5.

734 Vgl. MICHAEL FAHLBUSCH, Stidostdeutsche Forschungsgemeinschaft, in: Handbuch der vélkischen
Wissenschaften. Akteure, Netzwerke, Forschungsprogramme, hrsg. von David Hamann - Michael Fahlbusch -
Ingo Haar - Alexander Pinwinkler (De Gruyter Reference). Berlin 22017, 2023-2033; DIRK SCHUSTER,
"Stidostdeutsche Forschungsgemeinschaft (SOFG)", in: Online-Lexikon zur Kultur und Geschichte der
Deutschen im stlichen Europa, <ome-lexikon.uni-oldenburg.de/p32759> (07.06.2021).

735 Vgl, SVATEK, ,,Wien als das Tor nach dem Siidosten* - Der Beitrag Wiener Geisteswissenschaftler zur
Erforschung Siidosteuropas wihrend des Nationalsozialismus, 116-120; FEICHTINGER — MATIS - SIENELL — UHL, Die
Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis 1945, 135.

736 Zur Biographie von Viktor Christian (1885-1963) vgl. KATHARINA KNIEFACZ, "Viktor Christian, Prof, Dr.", in:
650 plus - Geschichte der Universitdt Wien, <https://geschichte.univie.ac.at/de/personen/viktor-christian-
prof-dr> (07.06.2021); IRENE MARIA LEITNER, ,,Bis an die Grenzen des Moglichen®: Der Dekan Viktor Christian und
seine Handlungsspielrdume an der Philosophischen Fakultit 1938-1943, in: Geisteswissenschaften im
Nationalsozialismus: das Beispiel der Universitdt Wien, hrsg. von Mitchell G, Ash. Géttingen [Wien] 2010, 49-
78.

737 Zur Biographie von Hugo Hassinger (1877-1952) vgl. HANs BoBEK, Hassinger, Hugo. NDB 8 (1969) 49-50; PETRA
SVATEK, Hugo Hassinger (1877-1952). Volkstumsforscher, Raumplaner, Kartograph und Historiker, in:
Osterreichische Historiker. Lebensldufe und Karrieren 1900-1945, hrsg. von Karel Hruza (3). Wien [u.a.], 123-
155.

738 Vgl. FEICHTINGER — MATIS - SIENELL - UHL, Die Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis 1945, 135 Beide
waren auch seit 1940 Mitglieder der Balkankommission, vgl. MEISTER, Geschichte der Akademie der
Wissenschaften in Wien, 318.

739 Zur Geschichte der Deutschen Akademie vgl. ECKARD MICHELS, "Deutsche Akademie, 1925-1945", in:
Historisches Lexikon Bayerns, <https://www.historisches-lexikon-
bayerns.de/Lexikon/Deutsche_Akademie, 1925-1945> (07.06.2021).

740 Vg|. HERMANN GROss, Siidosteuropa: Bau und Entwicklung der Wirtschaft. Beihefte der Leipziger
Vierteljahresschrift fiir Siidosteuropa 1 (1937).

711V gl, AKADEMIE ZUR WISSENSCHAFTLICHEN ERFORSCHUNG UND ZUR PFLEGE DES DEUTSCHTUMS, SUDOST-AUSSCHUR,
Stimmen aus dem Siidosten: Zeitschrift des Stidost-Ausschusses der Deutschen Akademie (1940-1943).
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Wien abgehalten werden. Das grofte Forschungsvorhaben, das diskutiert wurde, war die Her-
ausgabe eines Balkan-Lexikons.”** Fiir dieses Lexikonvorhaben hatten sich Stadtmitiller und
Dolger bereit erklart, die Hauptredaktion zu ibernehmen. Kretschmer sollte das Lexikonvor-
haben in der Sektion Sprachen als Redakteur unterstiitzen.””® In Wien berichtete Kretschmer
in der Sitzung der linguistischen Abteilung, am 13. Dezember 1940, von dem geplanten Bal-

kan-Lexikon.

,Das BL. wird also ein auf wiss.[enschaftlicher] Basis von den ersten Fachminnern f. d.[en]
Balkan geschaffenes Werk sein, das f. d. dtsche [sic!] Inland ein wichtiges Hilfsmittel f. alle
Balkanarbeit bildet und zugleich von kulturpolit.[ischer] Bed.[eutung] f. unseren Einfluss auf
d. B.[alkan] Es wird auch zur Verbreitung d. dtsch. Sp.[rache] beitragen. Ddlger zeigt eine
bemerkenswerte Arbeitskraft und Begeisterung fir die Idee.“”*

In der Gesamtsitzung der Akademie beschrieb Kretschmer das Lexikonvorhaben folgender-

malen:

,Das BL. soll ein Konversations-L.[exikon] fiir die 6 Balkanldnder’® werden, das daher alle
Gebiete der Kultur und Natur fiir diesen Raum behandelt, und hauptsichl.[ich] die neuere Zeit
beriicksichtigt, aber alles in seiner histor. Entwicklung, durch die ersten Fachminner
dargestellt. Es soll dem Inland, das in Zukunft in gesteigertem Maasse [sic!] m. d. Balkan in
Bezieh[un]g treten wird, die nétigen Informationen geben, aber auch auf d. Balkan selbst
Einfluss nehmen und den deutschen Einfluss dort férdern.“74

Zur Realisierung dieses Lexikons kam es dann allerdings nicht mehr, da Stadtmtiller zum
Kriegsdienst einriicken musste und wihrend der deutschen Besatzung Griechenlands als Dol-

metscher in den Diensten des Luftwaffengenerals Hellmuth Felmy stand.”

Der wissenschaftliche Output der Balkankommission in den Jahren 1938 bis 1945 kann als
,iberschaubar und auf den ersten Blick politisch unverfanglich“’* beschrieben werden. Kre-
tschmer verwies in mehreren Sitzungen auf Probleme, die den Fortgang der Arbeit der Kom-
mission erschwerten. Er kommt immer wieder auf den Personalmangel zu sprechen; das Feh-

len finanzieller Mittel hindert die Abteilung daran Forschungsreisen zu unternehmen,

742 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54093/1, f. 1: Tagesordnung zur Sitzung des Siidostausschusses der
Deutschen Akademie am 5. und 6. Dezember 1940.

3 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n 54093: Konvolut “Unterlagen zum Balkan-Lexikon”.

74 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 12r: Bericht Kretschmers iiber die Sitzungen des Siidostausschusses in
Miinchen in der Sitzung der linguistischen Abteilung am 13. Dezember 1940.

7% Gemeint waren die Linder Albanien, Bulgarien, Griechenland, Jugoslawien, Ruminien und die europdische
Tiirkei, vgl. ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54093/2, f. 1-9: Richtlinien der Hauptschriftleitung fiir die
Linderredakteure des Balkan-Lexikons.

746 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 14v: Bericht Kretschmers iiber die Sitzungen des Siidostausschusses in
Miinchen in der Gesamtsitzung der Akademie, am 20. Dezember 1940.

7V gl. VANESsA CONZE, Das Europa der Deutschen: Ideen von Europa in Deutschland zwischen Reichstradition
und Westorientierung (1920-1970) (Studien zur Zeitgeschichte, 69). Miinchen 2009, 89.

748 FEICHTINGER — MATIS — SIENELL — UHL, Die Akademie der Wissenschaften in Wien 1938 bis 1945, 135.
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aullerdem kénne man Druckkosten fiir die Veréffentlichung der Ergebnisse nicht aufbringen;
zudem fithre die bedriickende Konkurrenzsituation unter den unterschiedlichen ,For-
schungsinstituten® und mangelnde Kooperationsbereitschaft zu einer Behinderung der wis-
senschaftlichen Arbeit. Die Umsetzung der wissenschaftlichen Ziele der Balkankommission
sei von der Fortdauer des Krieges abhingig. Je ldnger der Krieg dauern wiirde, desto schwie-
riger sei es, Forschungsvorhaben umzusetzen oder abzuschliefen. Aus Kretschmers Ausfiih-

rungen geht hervor, dass man sich vom ,, Anschluss* tatsdchlich mehr fiir die Wissenschaft
erhofft hatte.”

slch komme zum Arbeitsprogramm unserer Komm.[ission] Unsere B.-Komm. hat bis zum
Weltkrieg viel geleistet. Danach aber fehlten uns die Mittel fiir die weitere Forschg. [sic!] Wenn
wir die Kosten einer Reise [...] erschwingen konnten, fehlten uns die Mittel fiir die Drucklegung
der Ergebnisse. Nach d. Anschluss konnten wir hoffen, die nétigen Mittel u. Mdglichkeiten zu
neuen Fo.[rschungen] zu erhalten. Da kamen die polit. Spannungen und schliesslich der Krieg,
der noch nicht zu Ende ist.“”*°

Interessant ist allerdings, dass Kretschmer bereits in den Kriegsjahren die Vision hatte die

Byzantinistik institutionell in Wien zu verankern. Hier versprach die Konzentrierung der

Stidostforschung in Wien ein geeignetes Instrument zu sein, um renommierte Forscher nach

Wien zu holen:

,Eine schon lange empfundene Liicke an unserer Univ.[ersitit] ist das wichtige und
umfangr.[eiche] Fach der byz.[antinischen] Phil.[ologie] Auch hier haben wir jetzt Aussicht,
den fihrenden Fachmann f. Wien zu gewinnen, weil eben bei der gednderten Lage der Dinge
die Balkanforscher naturgemidss n.[ach] Wien streben. Es wiirde dann auch eine

byzantinist.[ische] Abteilung unserer B.[alkan]-Kom.[mission] eingerichtet werden, die bei der
Wichtigk.[eit] dieser Studien eig.[entlich] nicht fehlen darf.“7!

Man hatte wohl auch die Vorstellung Stadtmiiller als Nachfolger von Carl Patsch’, der 1934
emeritiert wurde, und dessen Lehrkanzel seitdem vakant war, nach Wien zu berufen. Ein ent-
sprechender Antrag iiber die Instandsetzung des Instituts fiir Balkankunde von Viktor Christian,
der seit dem Studienjahr 1938/39 bis 1942/43 die Funktion des Dekans der Philosophischen

Fakultit innehatte, informiert {iber dieses Vorhaben.”® Dabei hatte Christian die Absicht das

74 Vgl, ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 10-16 sowie Cod. Ser. n. 53994/2, f. 15-16: Sitzungsprotokolle von
Paul Kretschmer.

70 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 10r.

1 ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 15r.]

752 Zur Biographie von Carl Patsch (1865-1945) vgl. GERHARD SEEWANN, Patsch, Carl, in: Biographisches Lexikon
zur Geschichte Siidosteuropas, hrsg. von Mathias Bernath - Felix von Schroeder (3). Miinchen 1979, 405-406;
HUBERT DANIEL SZEMETHY, Patsch, Carl. NDB 20 (2001) 101-102.

753 Vgl, OeStA/AVA Unterricht UM allg. Akten 698: Universitit Wien, Institute A-N (Signatur 4A), Zl. 328562 ex
1939, Institut fiir Balkankunde: Eingabe von Dekan Christian an Staatskommissar Dr. Friedrich Plattner mit
dem Betreff , Instandsetzung des Instituts fiir Balkankunde®, datiert mit 23. Juni 1939.
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von Patsch begriindete Institut fiir Balkankunde als Institut fiir siidosteuropdische Geschichte zu
revitalisieren. Bekanntlich wurde Stadtmiiller nicht nach Wien berufen und das wohl aus po-
litischen Griinden. Bemerkenswert an den Sitzungsunterlagen ist auch, dass Kretschmer of-
fenbar die Personalsituation offen angesprochen hat. Die Balkankommission wiirde jlingere

Mitarbeiter brauchen, um ihren Forschungszielen tatsédchlich gerecht werden zu kénnen.

,Ich méchte dagleich einen Antrag anmelden, einen Adjunkt oder Assistenten fiir mein Fach
bei der Ak.[ademie] zu bestellen, den Dr. Locker. Locker ist Sprachwissenschaftler u. zwar
erstreckt sich sein Interessengebiet noch iiber das Idg. hinaus. Er hat sich speziell m. allen
Balkanspr.  beschiftigt, —mit  Rum.[4dnisch], Bulgl[arisch],  S.[erbo]-Kr.[oatisch],
N[eu]gr.[iechisch] u. bes.[onders] Tiirk.[isch], auch etwas m. d. Alban.[ischen] und hat in allen
die Dolmetscherpriifg. gemacht. Er hat hier in Wien bei mir Indogermanistik studirt [sic!], hat
das Riickl.[dufige] W[drter]b.[luch] des Griech. ”** fiir die Gr.[iechische] Thes.[aurus]-
Komm,[ission]’>> unserer Akademie ausgearbeitet und ist jetzt Beamter im Kriegsministerium
in Berlin fiir die Balkansprachen, als Ubersetzer usw. Er kann natiirl. erst nach dem Kriege von
dort wegkommen, hat aber auf mein Anraten die Absichten sich dann in Wien fiir allgem. u.
idg. S[prach]W[isschenschaft] mit bes.[onderer] Ber.[iicksichtigung] der Balk. Spr. zu
habilitiren. [sic!]“7*¢

Kretschmer wire auch dafiir gewesen, Stadtmiiller oder Délger fiir Wien zu gewinnen, welche
allerdings auf Lehrkanzeln an der Wiener Universitit berufen hitten werden miissen,
wodurch die Balkanarbeit der Akademie der Wissenschaften tatkriftige Unterstiitzung erhal-
ten hitte konnen. Offenbar hatte Dekan Christian sogleich beim zustédndigen Referat die not-
wendige Eingabe gemacht. Kretschmer betont, wie wichtig es wire einen Albanologen als
Mitarbeiter in der Kommission zu haben. Der Verlust des ausgezeichneten Norbert Jokl war

offenbar doch schwer auszugleichen.

»Gegen St.[adtmiiller] hat nun bereits der Gaudozentenfiihrer aus polit.[ischen] Griinden
Einspruch erhoben, und der Hr. Dekan hat auch schon ein Extraord.[inariat] od.[er] eines
Ordinariats [sic!] beantragt und einen Dr. habil. Rubin”’ - Berlin, der von Ubersberger [sic!]’®
u. Hajek™ empfohlen wird, anstelle v. St. vorgeschlagen. Ein Anfinger, von dem wir nichts
wissen, ist natiirl. kein umfassender Balkanologe, wie wir ihn brauchen. St. war auch Spezialist

754 Vg, PAUL KRETSCHMER - ERNST LOCKER, Riickldufiges Worterbuch der griechischen Sprache. Géttingen 1944,
755 Kretschmer war seit 1914 Obmann der Kommission zur Vorbereitung eines Thesaurus der griechischen Sprache.
Dieses Worterbuchvorhaben wurde mit der vorangegangen Verzettelung des Wortschatzes von Diodor
erreicht. Vgl. MEISTER, Geschichte der Akademie der Wissenschaften in Wien, 323.

756 ONB/HAD, Sign. Cod Ser. n. 53925, f. 10v, 8r [sic!]: Sitzungsprotokoll von Paul Kretschmer.

757 Berthold Rubin (1911-1990) wurde 1943 zum auRerordentlichen Professor an der Universitit Wien, als de
facto Nachfolger von Carl Patsch ernannt. Kriegsbedingt trat er die Wiener Stelle nie an. Er lehrte stattdessen
von 1961 bis 1968 als Professor fiir Byzantinistik an der Universitit K6ln. Vgl. Rapp, Die Entstehungsgeschichte
der Byzantinistik in Wien, 558-559; HEINZ DUCHHARDT, Abgebrochene Forschung: Zur Geschichte unvollendeter
Wissenschaftsprojekte. Tiibingen 2020, 43.

758 Zur Biographie von Hans Uebersberger (1877-1962) vgl. KATHARINA KNIEFACZ, "Hans Uebersberger, o. Prof.
Dr. phil." in: 650 plus - Geschichte der Universitdt Wien, <https://geschichte.univie.ac.at/de/personen/hans-
uebersberger-o-prof-dr-phil> (07.06.2021).

759 Zur Biographie von Alois Hajek (1889-1966) vgl. Iskra SCHWARCZ, Alois Hajek (1889-1966), in: Osteuropéische
Geschichte in Wien : 100 Jahre Forschung und Lehre an der Universitit, hrsg. von Arnold Suppan. Innsbruck,
Wien [u.a.] 2007, 167-188.
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f. Albanien, und nachdem wir schon einen ersten Albanologen, Jokl, als Juden notwendig
aufgeben mussten, verlieren wir nun einen zweiten aus ausserwiss.[enschaftlichen] Griinden.
Das ist das Debacle [sic!], das wir erleben.“7¢

Die Forschungsinteressen, die Kretschmer hegte, wollte er auch in das Forschungsgebiet der

linguistischen Abteilung der Balkankommission integrieren:

,Ich habe fiir mein Fach und meine lingu.- ethnolog. Abt.[eilung] 2 Arbeitsgebiete im Auge, die
Sprachgeogr.[aphie], bes.[onders] fiir das N[eu]gr.[iechische] und die Mérchenforsch.[ung]. f.
Bulg.[arien], Serbo-Kroat.[ien] u. Ruminien, Dazu bediirfen wir der neuen Fiihl[un]g mit den
Balkanldndern selbst.“”¢!

Noch bevor dieser NS-bedingte ,, Aufschwung® der Stidostforschung begonnen hatte, war
man an der Universitdt Wien bereits auf der Suche nach einem geeigneten Kandidaten, der
die Tradition des Neugriechisch-Kurses wieder aufleben lie§ und die Volks- und Schriftspra-
che unterrichten konnte. Scheinbar wurde man in der Kirchengemeinde zur HI. Dreifaltigkeit
bald fiindig, denn das Professorenkollegium der Philosophischen Fakultdt hatte in der Sit-
zung ,,vom 29. Janner 1938 beschlossen, beim Bundesministerium fiir Unterricht zu beantra-
gen, die Zulassung des Herrn Dr. Chrystosmos Tsiter als Lektor fiir Neugriechische Sprache
zu genehmigen.“’** Dekan Himmelbauer beantragte in seiner Eingabe die Zulassung von
Chrysostomos Tsiter zum Sprachlektor fiir die Dauer von fiinf Semestern, beginnend mit dem
Sommersemester 1938 und die beiden Studienjahre 1938/39 und 1939/40. Durch den ,,An-
schluss* an das Deutsche Reich verzogerte sich die Zulassung um ein ganzes Jahr. Die neue

Verwaltungsstruktur musste erst an der Wiener Universitdt etabliert werden.

Chrystomos Tsiter wurde 1903 in Kleinasien geboren, genoss in Smyrna seine Schulausbil-
dung, studierte Theologie auf der Insel Chalki und in Athen und promovierte schlieRlich
ebendort im Alter von 21 Jahren.””® Nach seiner Promotion unterrichtete Tsiter als Mittel-
schulprofessor in Athen, ehe er 1936 im Alter von 33 Jahren zum Priester geweiht wurde. Im
selben Jahr wurde er als Nachfolger von Agathangelos Xiruchakis zum Archimandriten der
Wiener Kirchengemeinde zur Hl. Dreifaltigkeit bestellt. Hier begann er neben seiner neuen

beruflichen Laufbahn ein Doktoratsstudium der Philosophie, welches er 1939 erfolgreich

760 ONB/HAD, Sign. Cod Ser. n. 53925, . 5v.

76t ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 53925, f. 10r.

762 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Zl. 3734 ex 1938, . 2: Eingabe des Dekans Himmelbauer an
das Unterrichtsministerium, ZI. 316 ex 1937/38, datiert mit 31. Janner 1938.

763 Zur Biographie von Chrysostomos Tsiter (1903-1995) vgl. "Biographie von Chrysostomos TSITER" auf der
Homepage der Tsiter-Kontopoulou-Schenkung, <https://tsiter-kontopoulou-
schenkung.univie.ac.at/biographien-tsiterkontopoulou/> (07.06.2021); Biographie von Metropolit
Chrysostomos, <https://www.metropolisvonaustria.at/index.php/de/metropolis/geschichte/metropolit-
chrysostomos> (0.06.2021).
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abschloss.”® Gleichzeitig war Tsiter Lehrer an der griechischen Nationalschule, also bereits
sehr versiert im Sprachunterricht. Mit dem Gefiige der Wiener Universitat schien er aufgrund
seines Studiums durchaus vertraut zu sein. Das Professorenkollegium, diesmal unter Dekan
Christian, beantragte am 21. Februar 1939 beim Ministerium fiir innere und kulturelle Ange-
legenheiten erneut die Zulassung von Chrysostomos Tsiter zum Lektor der neugriechischen
Sprache.”® Der Gaudozentenbundfiihrer Arthur Marchet, Professor fiir Petrologie, beftirwor-
tete das Ansuchen von Dekan Christian ebenfalls am 21. Februar 1939.* Ein weiteres Gutach-
ten wurde von der Deutsch-Griechischen Gesellschaft Wien eingeholt, das dem Antrag beiliegt.
Die Deutsch-Griechische Gesellschaft in Wien hatte sich erst am 23.06.1939 neu konstituiert
und war aus dem Vorgingerverein, der Osterreichisch-Griechischen Vereinigung, hervorgegan-
gen, die nun unter ihrem neuen Prasidenten Hofrat Erich Pistor firmierte.”” Der Zweck der
Deutsch-Griechischen Gesellschaft bestand darin, einerseits die interkulturelle Freundschaft
zwischen dem Deutschen Reich und Griechenland zu fordern, und andererseits den Aus-
tausch materieller Giiter, den Handel beider Staaten, zu unterstiitzen.”®® Prasident Pistor
hatte bereits am 24. Februar 1939, also lange vor der Konstituierung des neuen Vereines, ein
Empfehlungsschreiben mit dem Betreff Neugriechisches Lektorat in Wien an das Dekanat der
Philosophischen Fakultit adressiert. Aus dem Gutachten ldsst sich die Motivation hinter der
begriindeten Unterstiitzung ablesen, die vor allem in der Pflege der ,,Stidost-Beziehungen*
lag und weniger in wissenschaftlich begriindetem Interesse an der neugriechischen Spra-

che.”® Man urteilte daher:

,Die unterzeichnete Gesellschaft begriisst auch ihrerseits die Aktion zur Errichtung eines
neugriechischen Lektorates an der Wiener Universitit. Gehdrt doch auch diese Massnahme in
den Rahmen der Pflege der Siidost-Beziehungen, da die Férderung des Sprachstudiums der
Idiome der Stidost-Staaten eine Voraussetzung des tieferen Verstindnisses jeder beziiglichen
Kultur darstellt.“77

764 Vgl. die Dissertation von: CHRYSOSTOMOS TSITER, Gedanken zu den Einwendungen der Phdnomenologie gegen
den Formalismus in der Ethik. Universitdt Wien 1939.

75 Vgl. OeStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. IV-2-310752-c ex 1939, f. 2: Ansuchen von Dekan
Christian an das Ministerium fiir innere und kulturelle Angelegenheiten, Abt. IV, Erziehung, Kultus und
Volksbildung, datiert mit 21. Februar 1939.

766 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. IV-2-310752-c ex 1939, f. 5.: Schreiben von Arthur
Marchet an das Dekanat der Philosophischen Fakultit, datiert mit 21. Februar 1939.

767 Vgl. MARGOT INGEBORG SCHNEIDER, Griechische Vereine in Osterreich: 1918 - 1974. Universitit Wien 2013, 36.
768 Vgl. ZARIFI, German ‘Science Policy’ and the Economic Agenda for Greece: The Siidosteuropa-Gesellschaft in
Vienna and Its Activities, 1940-1944, 3.

79 Vgl. 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, Z1. IV-2-310752-c ex 1939, f. 3: Empfehlungsschreiben
von Erich Pistor (Deutsch-Griechische Gesellschaft Wien), datiert mit 21. Februar 1939.

770 Ebd.
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Pistor hob die Qualititen des Archimandriten Tsiter als Lehrer hervor, ,,der bereits jetzt beim
Ausldndischen Studentenklub einen neugriechischen Kurs mit Erfolg leitet.“””" Tsiter wiirde
nach ganz modernen Methoden lehren, und verstehe es ,;seine Schiiler vorwértszubrin-
gen“.””? Pistor musste zudem mit Tsiter bereits personlich bekannt gewesen sein, denn er ging

auch auf die Personlichkeit des Archimandriten ein:

,Sonst sei auf Grund personlicher Bekanntschaft mit dem in Rede Stehenden sowie auf Grund
der Auskunft eines bemerkenswerten Griechen’” der Ansicht Ausdruck gegeben, dass der
Genannte als ein iiberzeugter nationaler Grieche, der dem Deutschen freundschaftlich
gegeniibersteht, und sich eingehend mit der Philosophie Kants beschiftigt sowie als ein nach
alter griechischer Sitte absoluter Asemit [sic!]””* zu bezeichnen ist, der zwar ein geordnetes
schones Familienleben fithrt aber sich nicht um Tagespolitik kiimmert. Es wire sehr
wiinschenswert, wenn das Lektorat schon im Sommersemester 1939 errichtet werden
kdnnte, 77

Tatséchlich hielt Chrysostomos Tsiter seine ersten Griechisch-Kurse an der Universitdt Wien
im Wintersemester 1939/40. Die Lehrtitigkeit sollte bis zum Sommersemester 1956 andau-
ern.””® Chrysostomos Tsiter wurde 1963 zum ersten Metropoliten der neu eingerichteten grie-
chisch-orientalischen Metropolis von Austria mit dem Exarchat von Ungarn und Mitteleu-

ropa ernannt. Dieses Amt bekleidete Tsiter bis zum Jahr 1991.7”

Paul Kretschmer sah seine Vision von der institutionellen Verankerung der Byzantinistik in
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften schlieRlich 1948 verwirklicht. Im Zuge
der Griindung einer Gesellschaft fiir Mittelalterforschung, der Societas medii aevi, die am 18.
Mirz 1948 ihre konstituierende Sitzung hatte, wurde auch eine Kommission fiir Byzantinistik
begriindet.””® Der erste Obmann dieser Byzantinischen Kommission war Paul Kretschmer bis
zu seinem Tod, ehe Albin Lesky interimistisch die Geschéfte des Obmanns tibernahm, bis Hans

Gerstinger schlieflich Obmann der Kommission wurde.””

71 Ebd.

772 Ebd.

73 Hier muss leider unklar bleiben, wenn Pistor als ,,bemerkenswerten Griechen bezeichnet.

774 Uber die ideologische Gesinnung von Chrysostomos Tsiter kann kein Urteil gefdllt werden. Tsiter galt
allgemein als Férderer der Okumene und als Mittler zwischen den Konfessionen.

775 0eStA/AVA, Sign. Unterricht UM allg. Akten 661, ZI. IV-2-310752-c ex 1939, f. 3.

776 Vgl. CHRISTINA HUGGLE, Vorlesungsverzeichnis Universitdt Wien 1870-2014. Wien 2014, 41; 53.

777 Vgl. "Biographie von Chrysostomos TSITER" auf der Homepage der Tsiter-Kontopoulou-Schenkung,
<https://tsiter-kontopoulou-schenkung.univie.ac.at/biographien-tsiterkontopoulou/> (07.06.2021).

778 Vgl OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Sitzung der philosophisch-historischen Klasse vom 14.
April 1948. Anzeiger der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-historische Klasse 1948.9 139~
140.

779 Vgl. OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Spezialkommissionen. Almanach fiir das Jahr 1955 105
(1956) 158; OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Spezialkommissionen. Almanach fiir das Jahr 1956 106
(1957) 158.
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I11. Das Manuskript Einfiihrung in die Byzantinische und Neugriechische Philologie

Abbildung 10: Mappe des Manuskripts Einfithrung in die Byzantinische und Neugriechische, © ONB/HAD, Sign. Cod.
Ser. n. 54252, Foto: Dominik Cobanoglu, 2020.

I11. A. Beschreibung des Manuskripts

Unter der Signatur Cod. Ser. n. 54252 verbirgt sich im Nachlass Paul Kretschmers ein beson-
deres Manuskript, das den Titel Einfithrung in die Byzantinische und Neugriechische Philologie
tragt. Es handelt sich dabei um ein Vorlesungsmanuskript aus der Feder Kretschmers, das
Kretschmer nachweislich im Rahmen seiner kulturgeschichtlichen und sprachhistorischen
Vorlesungen verwendet hat. Das Manuskript zéhlt insgesamt 363 Folios, welche ihrerseits
zum grolten Teil aus mittig gefalzten glatten Papierbgen im Format von ca. 21 x 34 cm
(Hohe x Breite) bestehen. Dazwischen gibt es auch mehrere Einzelblitter im Format von ca.

21 x 17 cm (Hohe x Breite), die in die mittig gefalzten Papierbdgen eingelegt sind. Die Folios
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337 bis 359 beinhalten den beigelegten Sonderdruck Die Entstehung der Koine.”® Der Stapel der
Papierbogen ist nicht gebunden oder geheftet, sondern wird als Konvolut in einer histori-
schen, kartonierten Mappe zusammengehalten. Die Deckel der Mappe haben im geschlosse-
nen Zustand die ca. MaRe 23 x 19,5 cm (Hohe x Breite); die Dicke der Mappe misst etwa 5 cm.
An den Lidngskanten der Kartonmappe befinden sich schwarze Verschlussbandchen aus
Baumwolle. Der Mappenkarton selbst ist mit gesprenkeltem braun-gelben Marmorpapier
iberzogen. Die Ecken wie auch der Riicken der Mappe sind mit einem weinroten Lederimitat
bespannt. Auf dem vorderen Mappendeckel klebt in der oberen Hilfte ein blau umrandetes,
an den Réndern gezdhntes Etikett mit der handschriftlichen Aufschrift , Einfithrung in die
Byzantinische und Neugriech. Philologie.” Dieses originale Etikett, das dem Schriftbild nach
zu urteilen bereits von Kretschmer selbst beschriftet wurde, war wohl bei der ErschlieRung
des Nachlasses ausschlaggebend dafiir, dass das Manuskript unter jenem Titel im Inventar
erfasst wurde. Kretschmer hat seine Ausfiihrungen iiberwiegend mit schwarzer Tinte ge-
schrieben. Gelegentlich kommen Unterstreichungen und spétere Ergdnzungen mit Bleistift,
Buntstift und roter Tinte vor. Manche Passagen wurden mit rotem Buntstift markiert, andere
Textstellen wurden mit blauem Buntstift durchgestrichen. Alle Papierbogen wie auch alle
eingelegten Einzelbldtter haben am linken bzw. rechten Blattrand einen vertikalen Knick.
Dadurch erhielt Kretschmer eine etwa 6 cm breite Spalte, die ihm Raum fiir Korrekturen,
spitere Ergidnzungen, Literaturverweise wie auch Datumsangaben bot. Er fiihrte den FlieR-
text lediglich bis zum Ansatz des Falzes und scheint darauf geachtet zu haben, die Kommen-
tarspalte freizulassen und nicht mit dem FlieBtext zu beschreiben. Die einzelnen Seiten des
Manuskripts waren urspriinglich unnummeriert und wurden erst im Zuge der wissenschaft-
lichen ErschlieBung und Erfassung paginiert und mit Bleistift beschrieben. Es ist sehr wahr-
scheinlich, dass die vorgefundene Ordnung der Manuskriptbogen nicht der urspriinglich in-
tendierten Ordnung entspricht. Moglicherweise hatte Kretschmer aber auch bewusst keine
Bindung der Bogen vorgenommen, um bei der Zusammenstellung seiner Vorlesungskon-
zepte flexibel zu sein. Die Daten in der Blattspalte flankierte Kretschmer mit gedffneter oder
geschlossener eckiger Klammer, um so den Beginn oder das Ende einer Vorlesungseinheit zu
markieren. Im FlieRtext hatte Kretschmer im Zuge der Uberarbeitung und Ergénzung seiner
Texte auch immer wieder Passagen in eckige Klammer gesetzt oder génzlich gestrichen. Das
Manuskript erhélt dadurch verstarkt den Charakter einer Arbeitsgrundlage, die fiir Kret-

schmers Unterricht von wesentlicher Bedeutung war. Fiir die eckigen Klammern nutzte

780 Vgl. KRETSCHMER, Die Entstehung der Koine.
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Kretschmer entweder roten oder blauen Buntstift, manches Mal auch nur schwarze oder dun-
kelblaue Tinte. Hervorhebungen hat er einmal unterstrichen. Neue Kapiteliiberschriften
wurden zumeist doppelt oder dreifach unterstrichen. Ergdnzungen von Passagen auf einzel-
nen Einlegebldttern markierte er mit dem Wurzelzeichen und einem Buchstaben, was er an
der Stelle fiir die Ergdnzung der entsprechenden Textstelle auf dem Doppelbogen wieder-
holte. In duRerst seltenen Fillen fiigte Kretschmer maschinschriftliche Ergdnzungen in Form
von Literaturzitaten hinzu. In der beigefiigten Druckschrift finden sich nur geringfiigige
handschriftliche Ergdnzungen, dies vor allem bei Literaturangaben. Kretschmers Schriftbild
wirkt durchgehend strukturiert und prézise. Seine klare Handschrift zeichnet sich durch
deutliche Lesbarkeit aus, sein Schriftduktus ist nach rechts geneigt, wodurch man dem
Schreiber in der Graphologie’' gerne Durchsetzungsvermdgen und Offenheit attestiert. Be-
merkenswert ist zudem, dass Kretschmer von Anfang an die lateinische Schreibschrift gegen-
iber der Kurrentschrift bevorzugte, was das Manuskript auch heute noch - verglichen mit
dhnlichen Quellen - gut lesbar macht. Der FlieRtext scheint schnell und mit Elan geschrieben
worden zu sein. Ob Kretschmer zuvor Exzerpte anfertigte, bevor er seine Manuskripte er-
stellte, bleibt unklar. Man kann aber aufgrund des Schreibflusses davon ausgehen, dass er
seine Ausfithrungen nicht erst durch Exzerpte sortieren und zusammenstellen musste, son-
dern direkt ausformulierte. Das Bemerkenswerte an dem Manuskript sind eben auch die
ganzlich ausformulierten Sitze. Das Manuskript war fiir den miindlichen Vortrag bestimmt.
Ob Kretschmer allerdings sein Manuskript im wortwdrtlichen Sinne vorlas oder auch in die
freie Rede wechselte, bleibt unklar. Es liegt jedoch nahe anzunehmen, dass er wohl eher dazu
geneigt hatte, sich im Vortrag an seine Manuskripte zu halten. Dies wiederum kénnte erkla-
ren, warum er von manchen Studierenden als nicht besonders zugédnglich wahrgenommen
wurde und eben ein gewisses Niveau seiner Horerschaft als Grundbedingung vorausgesetzt
hatte. Ublicherweise hat Kretschmer Vorder- und Riickseite eines Papierbogens beschrieben.
Nach dem Ende eines Abschnitts hatte er oft eine Seite unbeschrieben gelassen - dies geschah
vielleicht auch im Hinblick darauf, spater Literaturzitate und andere Anmerkungen zu ergin-
zen. Das Manuskript ldsst sich in 97 Kapitel (exklusive der beigefiigten Druckschrift) eintei-
len. Davon sind jene fett markiert, welche im Editionsteil bearbeitet wurden. Fiir die Tran-
skription wurden Kapitel ausgewdhlt, die fiir Fragestellungen der Byzantinistik und Neogra-

zistik besonders relevant erscheinen. Besonderes Augenmerk liegt hierbei vor allem bei den

781 Vg|. MARIE ANNE NAUER, Who Are YOU? Identitét Im Spiegel der Handschrift. Beitrige zur
Psychoanalytischen Graphologie. Herbolzheim 2016; HANS KNOBLOCH, Graphologie. Miinchen *1998.
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Kapiteln, die kultur- und sprachhistorische Themen beinhalten und in sich geschlossene

Sinneinheiten bilden. Die transkribierten Passagen sollen daher auf die Besonderheit des Ma-

nuskripts aufmerksam machen. Eine Volledition aller Manuskriptseiten wire als gesondertes

Forschungsvorhaben erstrebenswert.
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Aussprache des Neugriechischen (f.1r - 1v)

Neugriechische Grammatik (f. 2r - 8r)
ngntstehungdeLKmm (f. 8v-11v)

[Die Aufgaben der ngr. Philologie (f.12r - 14v]™®
Die ngr. Litteraturgeschichte (f. 14v - 15v)

Die attische Prosasprache (f. 16r)

Die attische Volkssprache (f. 16v - 23v)

Vorldufer der ko (f. 24r - 28v)
Was ist kowvrj? (f. 29r - 34v)

. Die Literatursprache der hellenistischen Zeit (f. 35r - 50r)
. Die Sprache der religidsen Li r (f. 50v. - 70v.)

.DnganzlgL&pmchejQMnsghmﬁenQMEapyn(f 71r - 78v)

. Die private Schriftsprache (f. 79r - 81v)

. Neue Papyrus-Sammlungen (f. 82r - 83r)

. Die eig. Kowvn oder kaBoutdovpevn und ihr Ursprung (f. 83v - 100v)

. Das Griechisch der Barbarenvélker (f. 101r)
. Afrika (f. 101r - 101v)

. Aegypten (f. 102r - 105v)

. Aethiopien (f. 106r - 107v)

. Palaestina (f. 108r - 109v)

. Syrien (f. 110r - 111r)

. Mesopotamien, Iran, Indien (f. 111v - 113v)
. Armenien (114r - 114v)

. Kleinasien (115r - 118v)

. Die nordliche Pontuskiiste (f. 119r — 119v)

. Dacien (f. 120r)

. Thrakien (f. 120v)

. Volkssprache in Hellas (f. 121r - 121v)

. lllyrien (f. 122r)
. Italien (f. 122v - 1231)

. Hispanien, Gallien, Germanien (f. 123v -125v)

. [Einfithrung in die Byz. u. Ngr. Philologie] (f. 126r - 133v)

. Die griechische Sprache im byzantinischen Mittelalter (f. 134r - 137r)
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Die lateinischen Elemente im byzantinischen Griechisch (f. 137v - 144v)

Die slavischen Elemen riechischen (f. 145r - 149v)
Die Sprache der byzantinischen Litteratur (f. 149v - 167v)
Die mittelgriechische Sprache der Vulgirlitteratur (f. 168r - 175r)
Hellas nach den Sklaveneinfillen (f. 175v - 176r)
manischer Einfl f die griechische Sprache (f. 176v - 180v)

Albanesische Elemente des Ngr. (f. 181r - 182v)
Ruménische Elemente im Ngr. (£f. 183r - 183v)

782 Der Titel des Kapitels ist aufgrund des Inhalts fingiert vom Autor (DC).
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42.
43.

44,

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.
70.
71. A
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.

Die tiirkischen Elemente im Ngr. (f. 183v - 185v)

Germanische Elemente (f. 186r — 186v)

Einfluss des Griechischen auf fremde Sprachen (f. 187r - 191r)

Die grlech Schrlftsprache unter der tiirk. Herrschaft (f. 191r - 191v)
(f. 192r - £. 211v)

Ngr. Wérterbiicher (f. 212r - 214v)

Das heutige Griechisch (f. 215r - 217r)

Die Volkssprache und ihre Dialekte (f. 217v - 243v)
Krumbacher (f. 244r)

Hatzidakis (f. 244v - 247r)

Betonung (f. 248r - 251v)

Lautlehre. Orthographie (f. 252r - 252v)

Vokale (f. 253r)

a (f. 253v - 254v)

¢ (f. 254v - 255r)

ound w (f. 255v - 257r)

n (f. 257v -258r)

1(f. 259r - 260v)

v (f. 261r - 262v)

ov (f. 262v)

vt (f. 263r)

Vokalassimilation (f. 264r — 264v)
Vokaldissimilation. Vokalentfaltung (f. 265r - 265v)
Vokalschwund (f. 265v - 267v)

Behandlung zusammenstossender Vokale. Entwicklung von Spiranten im Hiatus (f.
268r - 269r)

Diphthongbildung (f. 269v - 271r)

Synizesis (f. 271v -272v)

Krasis (f. 273r - 274v)

Behandlung anlautender Vokale (f. 274v - 275r)
Aphaer nl r le (f. 275v - 276r)

Mam;sghuggM_MauL(f 276r - 277r)

Vokalprothese (f. 277r - 277v)
Konsonanten. Verschlusslaute. Tenues (f. 278r - 279v)

Mediae (f. 280r - 281v)
Aspiratae (f. 282r - 283v)

o und C (f. 284r - 285r)

Liquidae (f. 285r - 285v)
Nasale (f. 286r - 287v)

Konsonantenumstellung (f. 288r - 288v)
Konsonantendissimilation (f. 289r — 289v)
Deklination (f. 290r - 292v)

Flexion der Substantiva a-Staimme (f. 292v - 297r)
Maskuline a-Stimme (f. 297v - 300v)

o-Stdmme. Sog. II. Dekl. Masculina (f. 301r - 301v)
Neutra. Feminina (f. 302r - 304v)

Substantiva auf - 1c und - 1 (f. 304v - 305v)

Die ,,Contracta® der II. Dekl. (f. 305v - 306r)
Konsonantische Stimme (f. 306v - 311v)

Stamme auf - 1und - v (f. 312r - 315v)

Neutra (f. 316r - 318v)




92. Flexion der Adjectiva (f. 319r - 321v)

93. Stammbildung (f. 322r - 322v)

94, I. Substantiva (f. 322v - 328v)

95. Deminutiva auf - &kng, - dxu (f. 329r - 330r)

96. Augmentativa (a0&ntikd) (f. 330r - 331v)

97. 11. Adjectiva (f. 332r - 336v)

- Druckschrift: P. Kretschmer, Die Entstehung der Koine. Wien 1900. (Sitzungsberichte
der Kais. Akademie der Wissenschaften in Wien CXLIII) (f. 337r - 359v)

-, Auf die miindl. Kowvs, Volkssprache kommt es an. [...]“ (f. 360r - 363v)

Die Ldnge der einzelnen Kapitel ist sehr unterschiedlich. Manche Unterkapitel bestehen le-
diglich aus zwei Manuskriptseiten. Andere wiederum nehmen mehrere Seiten ein. Allein bei
den Uberschriften wird deutlich, dass die Koine und ihre Entstehungsgeschichte einen gro-
Ren Raum in Kretschmers Manuskript einnehmen. Fiir ihn lag des Rétsels Losung in der Er-
forschung des Neugriechischen und seiner vielfaltigen Dialekte. Im Kapitel Was ist Kotvrj? Ver-
sucht er gar seinen Horern die Komplexitdt mithilfe eines Merksatzes zu verdeutlichen: Was
der neugriechischen Volkssprache mit der Sprache der hellenistischen Zeit gemeinsam ist,
das hat der altgriechischen Kowvr} angehort.” Fiir Kretschmer gehorte die Koine-Forschung
wohl zum grundsétzlichen Forschungsgebiet eines Neograzisten. Das Manuskript ist beson-
ders interessant, weil es Kretschmer auch als scharfsinnigen Philologen und Sprachkenner
ausweist. Die Textstellen klassischer antiker Autoren, zu denen er direkte Beziige herstellt,
um seine Thesen zu veranschaulichen, finden sich im gesamten Manuskript. Die Ausbildung,
die er sowohl als Sprachforscher als auch als Altphilologe genossen hat, macht sich durchaus

bemerkbar.

I11. B. Kontextuelle Einordnung des Manuskripts — Zur Genese eines Vorlesungsmanuskripts

Bei ndherer Betrachtung des Manuskripts Einfiithrung in die Byzantinische und Neugriechische
Philologie ist festzustellen, dass die einzelnen Kapitel nicht zwingend zusammenhéngen bzw.
nicht fiir ein und dieselbe Lehrveranstaltung verfasst wurden. Man muss dieses Manuskript
als wesentlichen Bestandteil und im Kontext von Kretschmers spiterem Vorlesungszyklus
Geschichte der Griechischen Sprache betrachten. In den Vorlesungsverzeichnissen der Universi-
tat Wien wird die Vorlesung Einfiihrung in die byzantinische und neugriechische Philologie insge-

samt sechs Mal angefiihrt.”™ In den Wintersemestern 1903/1904 und 1906/1907 hatte

783 Vgl. I1L. D. 6. Was ist Kowvi}?

84 Wintersemester 1900/1901; Sommersemester 1910; Sommersemester 1913; Sommersemester 1916;
Sommersemester 1919; Sommersemester 1922; vgl. dazu: STAssiNoPouLou, Wohin mit den neuen Griechen? -
Fachareale der Neogrizistik in Wien, h. 590-591; KATSIARDI-HERING, Gedanken zur Neogrizistik.
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Kretschmer den Fokus explizit auf das Neugriechische gelegt, indem er die Vorlesung unter
dem Titel ,Einfithrung in die neugriechische Sprache und Literatur* sowie als ,,Einfithrung
in das Studium des Neugriechischen* angekiindigt hatte. Wesentliche Teile des Manuskripts
hatte er aber auch fiir diese zwei Lehrveranstaltungen verwendet. Ab dem Wintersemester
1922/1923 kiindigte Kretschmer seine sprach- und kulturhistorische Vorlesung zur griechi-
schen Sprache unter dem Titel Geschichte der griechischen Sprache an.”®® Mit dieser Vorlesungs-
reihe biindelte Kretschmer alle seine bisherigen Lehrveranstaltungen zu einem umfassenden
Kompendium zur griechischen Sprachgeschichte von der Antike bis in die Gegenwart. Die
einzelnen Kapitel sind nicht zur selben Zeit entstanden. Dafiir sprechen vor allem die Ver-
wendung unterschiedlicher Schreibmaterialien wie Tintenfarben (von schwarz bis dunkel-
blau) und Schreibpapier aber auch die Variationen des Schriftduktus im Schriftbild.” Es ist
der Tatsache geschuldet, dass es sich bei dem Vorlesungsmanuskript um eine Materialsamm-
lung fiir den Unterricht handelt, wodurch man aufgrund der Kapitelanordnung den Eindruck
einer unsystematischen Gliederung erhilt. Denn Kretschmer hat stets den rezenten For-
schungsstand in seinen Ausfiihrungen berticksichtigt, weswegen ,,die Manuskripte laufend
tiberarbeitet und ergédnzt wurden“’*’. Das fiihrte dazu, dass einige Passagen gestrichen, an-
dere Textstellen um Absitze, einzelne Worter, Literaturzitate ergdnzt oder auch ganze Ab-
schnitte herausgenommen und an anderer Stelle wieder eingefiigt wurden. Mdglicherweise
war die urspriingliche Ordnung der einzelnen Manuskriptbégen anders geartet, als wir sie
heute vorfinden. Bei der Ordnung des Nachlasses durch Ingeborg Formann im Jahre 1998
wurde dieses Vorlesungsmanuskript wie weitere sieben Manuskripte der Untergruppe Vorle-
sungen zu griechischer Sprache und Literatur zugeordnet.”® Es handelt sich dabei vor allem um
Manuskripte, die Lehrveranstaltungen grizistischen Inhalts behandeln:
% Manuskript mit dem Titel Urgeschichte der griechischen Sprache, undatiert, 193 Blatt
Signatur: Cod. Ser. n. 54249
% Manuskript mit dem Titel Geschichte der griechischen Sprache, datiert 1897-1933, 201 Blatt
Signatur: Cod. Ser. n. 54253
% Manuskript mit dem Titel Geschichte der griechischen Sprache, datiert 1894-1930, 336 Blatt
Signatur: Cod. Ser. n. 54256

% Manuskript mit dem Titel Griechische Sprache, datiert 1912-1929, 286 Blatt
Signatur: Cod. Ser. n. 54260

85 Wintersemester 1922/23; Sommersemester 1923; Wintersemester 1925/1926; Wintersemester 1928,/1930;
Wintersemester 1929/1930; Wintersemester 1932/1933; Wintersemester 1935/1936; Sommersemester 1936.
78 vgl. FORMANN, The Linguist at Work. Die Bearbeitung des Nachlasses von Univ.-Prof. Dr. Paul Wilhelm
Kretschmer der Handschriften-, Autographen- und NachlaR-Sammlung der Osterreichischen
Nationalbibliothek, 24.

787 EADEM, 24,

8 Vgl. EADEM, 22.
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X/
°e

Manuskript mit dem Titel Griechische Grammatik, datiert 1898-1919, 443 Blatt

Signatur: Cod. Ser. n. 54247

Manuskript mit dem Titel Einfiihrung in die Byzantinische und Neugriechische Philologie, da-
tiert 1896-1936, 363 Blatt

Signatur: Cod. Ser. n. 54252

Manuskript mit dem Titel Einleitung in die Homerischen Gedichte, datiert 1891-1933, 686
Blatt

Signatur: Cod. Ser. n. 54245

% Manuskript mit dem Titel Herodas, datiert 26.10.1926, 39 Blatt

Signatur: Cod. Ser. n. 54278

X/
°e

X/
°e

Die Betitelung der Manuskripte ergab sich aus den Etiketten, die an der AuRRenseite der je-
weiligen Kartonmappe angebracht sind, oder aus den Titelbezeichnungen auf den ersten Ma-
nuskriptseiten.’® Es steht fest, dass die Abfolge der einzelnen Manuskriptseiten in ihrer ur-
spriinglichen Ordnung im Zuge der wissenschaftlichen BestandserschlieBung beibehalten
wurden. Durch die Autopsie des Manuskripts wird deutlich, dass es sich urspriinglich um
Vorlesungen mit unterschiedlichen Schwerpunkten gehandelt haben muss. Manche Kapitel
sind stark kulturhistorisch und sprachgeschichtlich aufbereitet (f. 4v-247r.; f. 337r-359v),
wihrend andere wiederum gezielt Phdnomene der griechischen Grammatik behandeln (f. 1r-
3r; f. 248r-363v). Das Manuskript ldsst sich aufgrund der Datumsangaben in den Zeitraum
1896 bis 1936 datieren. Diese Zeitspanne von 40 Jahren ergibt sich aus den in den Kommen-
tarspalten angefiihrten Daten. Mithilfe der Datumsangaben lésst sich rekonstruieren, wann
Kretschmer das Manuskript im Rahmen seiner zahlreichen Lehrveranstaltungen als Skript
und Gedichtnisstiitze verwendet hat. Den jeweils vorgetragenen Abschnitt markierte Kret-
schmer mit ge6ffneten und geschlossenen eckigen Klammern, welche er mit dem Datum des
jeweiligen Tages versah. Es ist bemerkenswert, dass Kretschmer im Rahmen seiner Lehrta-
tigkeit dieses wie auch andere Manuskripte iiber Jahrzehnte hinweg verwendete und den In-
halt der einzelnen Kapitel um den gegenwiértig aktuellen Forschungsstand immer wieder er-
gdnzte. Die Urspriinge des Manuskripts liegen schon in Kretschmers Berliner Lehrtitigkeit
als Privatdozent. Die Analyse der Datumsangaben’ hat gezeigt, dass jene Kapitel, die vor al-
lem grammatikalische Phdnomene des Neugriechischen erldutern, fiir die Vorlesung Neugrie-
chische Grammatik zusammengefasst wurden, die Kretschmer erstmals an der Berliner Uni-
versitdt im Wintersemester 1896/1897 gehalten hat. Kretschmer hatte nach seiner Studien-
reise nach Griechenland im Friihjahr bis Sommer 1896 wohl den Entschluss gefasst, - moti-

viert durch die Erkenntnisse seiner Reise - eine zweistiindige Vorlesung zur neugriechischen

8 vgl. EADEM, 23.
70 Im Anhang befindet sich eine Ubersicht der annotierten Daten, nebst Zuordnung der entsprechenden
Lehrveranstaltung, vgl. V. B. 8. Ubersicht der annotierten Daten im Vorlesungsmanuskript
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Grammatik zu konzipieren, die er unter dem Titel ,,Neugriechische Grammatik (mit Interpre-
tation von Volksliedern und Mérchen)“ ankiindigte.”” Fiir die Vorlesung inskribierten sich
jedoch lediglich zwei Horer.”” Allerdings ist davon auszugehen, dass Kretschmer auch kul-
turhistorische und sprachhistorische Kapitel in dieser Vorlesung behandelte, zumal sich Da-
ten aus dem Jahr 1896 auch auf den Folioseiten 4v bis 247r finden. Es mag als Besonderheit
von Kretschmers Lehrstil gelten, dass er die Erlduterung rein grammatikalischer Themen
stets in einen sprach- und kulturhistorischen Kontext einbettete. Der Abgleich der annotier-
ten Daten im Manuskript mit den Vorlesungsverzeichnissen von Berlin, Marburg und Wien
zeigt, dass Kretschmer dieses Manuskript nachweislich in siebzehn Semestern und neunzehn

t.”” Kretschmer muss das Manuskript auch in seinem ers-

Lehrveranstaltungen verwendet ha
ten Semester in Marburg, im Sommersemester 1897, verwendet haben. Im Universitdtsarchiv
Marburg wie auch in den gedruckten Vorlesungsverzeichnissen fiir das Sommersemester
1897 finden sich hierfiir keinerlei sonstige Belege, welche Lehrveranstaltungen von Kret-
schmer fiir ebendieses Semester angekiindigt wurden. Wie bereits weiter oben erwihnt,
diirfte sich die Drucklegung des Vorlesungsverzeichnisses mit Kretschmers Berufung nach
Marburg und seinem Dienstantritt iberschnitten haben, sodass Kretschmer die Ankiindigung
seiner Vorlesungen im Sommersemester 1897 nachreichen musste. Allerdings gibt es dazu
keine Uberlieferungsbildung. Aber es lasst sich nachweisen, dass Kretschmer dieses Manu-
skript im Sommersemester 1897 in insgesamt neunzehn Lehrveranstaltungseinheiten fiir den
Vortrag benutzte.””* Manche der annotierten Daten im Manuskript scheinen nur einmal auf,
was wiederum den Riickschluss erlaubt, dass entweder die erste oder die zweite Halfte der
betreffenden Lehrveranstaltungseinheit in einem anderen Manuskript zu suchen ist. Zudem
gibt es in der Abfolge der Daten einige Liicken, weswegen die Vermutung naheliegt, dass Kre-
tschmer fiir seinen Vortrag eben auch andere Manuskripte parallel verwendet hat. Generell
konnten in der Abfolge der anderen annotierten Daten im Manuskript ebenfalls Liicken fest-

gestellt werden. Daher ist es wahrscheinlich, dass Kretschmer fiir jede

71 Vgl. V. B. 3. Kretschmers Lehrtitigkeit in Berlin - Eine Ubersicht

792 ILsE RocHow, Neugriechischstudien an der Berliner Universitdt 1850 bis 1905, in: O EAAHNIZMOX EIZ TO
EZQTEPIKON. Uber Beziehungen des Griechentums zum Ausland in der neueren Zeit, hrsg. von Johannes
Irmscher - Marika Mineemi (Berliner Byzantinische Arbeiten, 40). Berlin 1968, 553-583, h. 564-565.

73 WiSe 1896/97 (Berlin), SoSe 1897 (Marburg), SoSe 1899 (Marburg), WiSe 1900/01 (Wien), WiSe 1902/03, WiSe
1903/04, WiSe 1906/07, SoSe 1907, SoSe 1910, SoSe 1913, SoSe 1916, SoSe 1919, SoSe 1922, WiSe 1925/26, WiSe
1929/30, SoSe 1930, SoSe 1936.

74 Die annotierten Daten sind: 06.05.1897 (£. 38v), 13.05.1897 (f. 59v), 17.05.1897 (f. 64r /86v), 20.05.1897 (f. 86v),
24.05.1897 (f. 107v), 31.05.1897 (f. 107v), 17.06.1897 (f. 124v/149r), 21.06.1897 (f. 149r/166v), 24.06.1897 (.
166v/184r), 28.06.1897 (f. 184r/201r), 01.07.1897 (f. 201r/222v), 05.07.1897 (f. 225r/238v), 12.07.1897 (f. 238v),
15.07.1897 (f. 248r/261v), 19.07.1897 (f. 261v/265v), 22.07.1897 (f. 276r), 26.07.1897 (f. 276r/287v), 29.07.1897 (f.
301r), 02.08.1897 (f. 301r/314v).
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Lehrveranstaltungseinheit die benétigten Manuskriptseiten eigens neu sortiert hat. Eine Re-
konstruktion nahezu aller Lehrveranstaltungseinheiten lieRe sich héchstwahrscheinlich mit
den anderen vorhandenen Manuskripten, insbesondere Cod. Ser. n. 54253, 54256, und 54260,
durchfiihren. Jedenfalls beendete Kretschmer seine erste Vorlesung in Marburg am 2. August
1897 mit den Feminina auf -« (f. 314v). Im Sommersemester 1899 kiindigte Kretschmer erst-
mals in Marburg die zweistiindige Vorlesung Einfiihrung in die byzantinische und neugriechische
Philologie an. Es kann davon ausgegangen werden, dass diese Lehrveranstaltung fiir Marburg
durchaus neu und innovativ war, wie es bereits bei der vorhergehenden Lehrveranstaltung
Neugriechische Grammatik der Fall war. Kretschmer muss sein urspriingliches Manuskript zur
neugriechischen Grammatik gezielt um kulturhistorische Aspekte und sprachhistorische
Entwicklungen erweitert haben, um seinen Studierenden einen vollumfinglichen Einblick in
die byzantinische und neugriechische Philologie zu bieten. Auerhalb von Miinchen war dies
im deutschsprachigen Raum bestimmt eine kleine Sensation. Auf jeden Fall befriedete Kret-
schmer mit der Konzeption dieser Vorlesung sein eigenes Forschungsinteresse. Als Kret-
schmer dieselbe Vorlesung im Wintersemester 1900/01 erstmals in Wien ankiindigte, diirfte
sie auf groRes Interesse bei der Horerschaft gestoRen sein. Dies musste Kretschmer persén-
lich sehr erfreut haben, immerhin bemiihte er sich in seiner Lehrtitigkeit regelmiRig, diesen
byzantinistisch-neograzistischen Schwerpunkt in der Philologie zu beriicksichtigen. Das Ma-
nuskript diirfte sich im Vortrag gut bewdhrt haben, denn auf f. 126r wird ersichtlich, wie
Kretschmer den Beginn seiner Vorlesung jedes Mal mit derselben Vorrede einleitete.”” Teile
des Manuskripts wurden im Rahmen der unterschiedlichsten Lehrveranstaltungen verwen-
det: fiir die Vorlesungen Neugriechische Grammatik, Einfiihrung in die byzantinische und neugrie-
chische Philologie, Einfithrung in die neugriechische Sprache und Literatur, Einfiihrung in das Studium
des Neugriechischen. Als Kretschmer seinen zweiteiligen Vorlesungszyklus Geschichte der grie-
chischen Sprache erstmals im Wintersemester 1922/23 ankiindigte, integrierte er das beste-
hende Manuskript in das Vorlesungskonzept und verwendete es vor allem fiir den zweiten
Teil der Vorlesung. Der Vorlesungszyklus Geschichte der griechischen Sprache wurde entwickelt,
um Studierenden einen Uberblick iiber die gesamte Grizitdt von der Antike bis in die Neuzeit
zu geben.””® Im Manuskript finden sich zudem Verweise, dass Kretschmer einzelne Manu-
skriptbogen ebenfalls im Zuge der Vorlesungen Griechische Grammatik, Griechische Dialekte,

Prinzipien und Methode der indogermanischen Sprachwissenschaft oder aber auch in seinen

795 Dies trifft zu auf die Wintersemester 1900/01, 1903/04, 1906/07 wie auch die Sommersemester 1910, 1913,
1916 und 1919.
796 ygl. I1. D. 1. Kretschmers Lehrtatigkeit in Wien
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Sprachwissenschaftlichen Ubungen benutzte. Es ist doch als interessante Koinzidenz zu bezeich-

nen, dass das vorliegende Vorlesungsmanuskript fiir den Beginn und das Ende von Kret-

schmers Lehrtitigkeit steht. Das Manuskript spiegelt daher auch eine Entwicklung in der aka-

demischen Lehre wider, die Kretschmer auf dem Gebiet der byzantinischen und neugriechi-

schen Philologie entfaltete.

I11. C. Editionsprinzipien

797

1. Kretschmers Orthographie wird wortgetreu beibehalten. Altertiimliche Schreibwei-

sen mit ,,ss“ (z.B. ,,preussisch”, ,gross*, ,bloss*) oder ,,8* (z.B. ,,daR*), ,,i* (z.B. reagirt)
oder ,ie* (z.B. ,,giebt”), mit ,,ue“ (z.B. ,,Uebung”) statt ,,ii, mit ,,th* (z.B. ,,Urtheil),
mit ,,tt“ (,,z.B. ,Litteratur*), mit ,,ae“ (z.B. repraesentiren) statt ,,4“, mit ,,cc (z.B. ,,ac-
ceptiren®) statt ,,kz*“ werden ebenfalls ohne besondere Kenntlichmachung {ibernom-
men, es sei denn der Lesefluss scheint besonders gestort. In diesem Fall erfolgt eine
Kenntlichmachung mit [sic!].

Rechtschreibfehler, Grammatikfehler und typographische Unstimmigkeiten werden
in der Transkription beibehalten, allerdings mit einem [sic!] kenntlich gemacht.

Es wird versucht, Kretschmers Randbemerkungen im Manuskript, vor allem Daten
und Literaturangaben, in der Transkription nachzubilden.

In den Fulnoten werden Anmerkungen von mir, Verweise auf Literaturzitate, etc.
wiedergegeben.

Der Reduplikationsstrich bei m und i wird aufgrund der besseren Lesbarkeit aufgelost
in,,mm“ und ,,nn“,

Abgekiirzte Begriffe und Bezeichnungen werden in eckiger Klammer aufgeldst, sofern
es flir ein besseres Leseverstiandnis forderlich ist und nicht selbsterklirend erscheint.
Immer wiederkehrende Abkiirzungen wie ,,byz.“ [byzantinisch/e(n)], ,,europ.” [euro-
paisch/e(n)], ,histor.” [historisch/e(n)], ,klass.“ [klassische/n] ,ngr.“ [neugrie-
chisch/e(n)], ,,Philol.“ [Philologie] sowie alltagssprachliche Abbreviationen wie ,,u.”
[und], ,,dgl.“ [dergleichen], ,.etc.“ [et cetera], ,,v.“ [von] werden in der Transkription
lediglich beim ersten Vorkommen in eckigen Klammern aufgeldst. In das Abkiirzungs-
verzeichnis wurden hiufig abgekiirzte Begriffe ebenso aufgenommen. Abgekiirzte

Personennamen werden als FuRBnote aufgeldst. Wo es sinnvoll erscheint, wird in den

77 Bei den Editionsprinzipien habe ich mich besonders an jenen von Katja Mikolajczak orientiert. Vgl.
OESTERLEY, Uber das Leben Raffaels von Urbino - Die Géttinger Vorlesung aus dem Jahr 1841. Ediert von Katja
Mikolajczak - Michael Thimann - Steven Reiss, 13-14.
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10.

11.

12,

13.

FuBnoten auf die Lebensdaten und auf biographische Darstellungen der Personlich-
keiten verwiesen. Eigenwillige Abkiirzungen durch Auslassung von Vokal- und Kon-
sonantenkombinationen ,,Vorlesgen“ [Vorlesungen], ,Entwicklg“ [Entwicklung],
»Verpflichtg” [Verpflichtung] werden in der Transkription wortgetreu beibehalten.
Sofern es fiir den Lesefluss notwendig ist, werden sie in eckiger Klammer aufgel6st:
Vorles[un]gen, Entwickl[un]g, Verpflicht[un]g.

Unterstreichungen werden auch in der Transkription wiedergegeben, und zwar ein-
fach, doppelt unterstrichen oder unterwellt, wie es im Original gehandhabt wurde.
Geringfiigige Ergdnzungen, die Kretschmer im Original mit einem Einfiigungszeichen
im Text erginzt hat, werden auch im FlieRtext wiedergegeben, allerdings mit geoff-
neter und geschlossener Klammer samt Sternchen:]*[* abcd]

Durchstreichungen im Text, sofern diese noch lesbar sind, werden in der Transkrip-
tion wiedergegeben und ebenfalls durchgestrichen.

Personennamen, Passagen, Worter und Zitate auf Griechisch werden auch auf Grie-
chisch wiedergegeben und nicht transliteriert. Wo Ubersetzungen notwendig und
sinnvoll erscheinen, werden diese neben den zeitgendssischen Schreibweisen in den
Fulnoten angegeben.

Die Bleistiftfoliierung die im Zuge der wissenschaftlichen ErschlieRung in der
ONB/HAD vorgenommen wurde, wird in eckigen Klammern wiedergegeben.

Unklare Lesungen von Bezeichnungen, Namen und Wértern werden hinter dem be-
treffenden Ausdruck mit einem Fragezeichen in Klammer gekennzeichnet: [?]

Wenn fehlende Interpunktion den Lesefluss irritiert, wurden Satzzeichen wie Kom-

mata in eckigen Klammern ergénzt.
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I1L. D. Edition der Neograeca im Manuskript Einfithrung in die byzantinische und neugriechische

Philologie
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Abbildung 11: Folio 1r des Manuskripts, Beginn des Kapitels Aussprache des Neugriechi-
schen, © ONB/HAD, Sign Cod. Ser. n. 54252, mit freundlicher Genehmigung der ONB.

I1L. D. 1. Aussprache des Neugriechischen

Kretschmer stellt in diesem Kapitel kurz und tibersichtlich die Besonderheiten der neugrie-

chischen Aussprache vor, insbesondere geht er auf die Vokallaute und Konsonantenkombi-

nationen ein und veranschaulicht die Aussprache anhand von Beispielen.

798

798 Die Wortbeispiele werden alle in Thumbs Handbuch erwihnt. Es liegt also nahe, dass Kretschmer fiir die
Ausarbeitung seines Manuskripts auch Thumbs Handbuch verwendete. Vgl. THuMB, Handbuch der
neugriechischen Volkssprache, 303-354 Dieses Buch ist in der Kretschmeriana vorhanden, vgl.
Zugangsnummer 1338, Sign. 15-074.
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Transkription:
[f. 1r]

Aussprache des Ngr.

Lange u.[nd] kurze Vok.[ale] nicht unterschieden: betont halb-
lang z.B. 6y

1,1, €111, U, o1, vt = i: fAtog [,] uoipa [,] eine [,] viég™
av, gv: tadw [,] adpto [,] Eevpw [,] nopa [,] SovAednn®™
af ef: a0tdc [,] EAedBepog™

Spir. asp. geschwunden 6 1

By &: Bpéxer [,] Pacrthidg [,] yuvaika [,] yépovrac [,] dyond [,]
yauog [,] Aéyw [,] Aéyeig [,] déka, EAnida, Sév. 52

@ X 0: Exw Exerg, xwptd [,] xapd [,] xpuoog; axrovpa (x1 ich-
L.[aut]); 6edc [,] Odvatog [,] 00pa, MOdpt; xté6 [,] pOGvw®®

C Con [,) (ntw; 0= dz.®
o: o€, 6UKo, 600, Héoog [,] cuverdiopévog o1 = 8.5
K vor 1 sehr palatal; I, n‘. (A1d, vi8¢)*®.

[f. 1v]

L Xwp1d, kapdid, yratpdg, jos < viog, yvaAl Glas < baAiov, maAid,
aytog, erwyeta.*”

un > b: pnaivw < éuPaivw, undpka®®
vt > d: vtpont Schande [,] vtovAdm Schrank [,] 8évdpo [sic!]*

YY > & yyovt Enkel, éyyilw [ich] beriihre.®*

7V Ln.r. jA10¢ = ,,Sonne*; Moipa = ,,Schickalsgéttin, Los, Schicksal®; eine = Aor. 3.P. Sg. von Aéw ,.er sagte®;
yio6 = ,,Sohn*.

80 radw = ,,mit etwas authdren”; avpio = ,,morgen”; Epw = ,,ich weil*; ndpa = Aor. 1.P. Sg. von Ppickw ,,ich
fand“; ovAedw = ,,ich arbeite”.

81 qutdg = ,,dieser, er*; eAevBepog = ,frei.

802 Bpéxet = ,es regnet”; paciAidc =, Konig*; yovaika = ,,Frau®; yépovtag = ,,Greis, alter Mann*; ayand = ,ich
liebe“; yauog = ,,Ehe, Heirat“; Aéyw vgl. Aéw = ,,ich sage"; Aéyeig vgl. Aeg = ,,du sagst”; 6éka = Zahlwort ,,zehn*;
ghnida = ,Hoffnung*; 8¢(v) = ,,nicht”.

803 éxw = ,ich habe"; éxeic = ,,du hast; xwp16 = ,,Dorf*; xapd =, Freude*; xpvodg = ,,Gold, golden®; dxvpo =
,»Stroh®; Bedg = ,,Gott"; Bdvatog =, Tod*; B0pa =, Tlr"; Abdpr = ,,Stein®; x0eq = ,,gestern”; gtavw =
,ankommen*.

84 wn = ,,Leben”; {ntw = ,,suchen, verlangen, bitten“.

85 5oko = ,,Feige; oo = ,,solange (als)“; péoog = ,,mittlerer, Mittel-*; cuveidiopévog (heute eher: svouveidnrog)
= ,gewissenhaft",

806 A1d zu (0)Alyog = ,,wenig"; Néog = ,,junger Mann®“.

87 ywptd = ,,Dorf*; kapdid = ,Herz"; yiatpdg = ,,Arzt”; yio¢ = ,,Sohn*; yvaAi = ,,Glas*; maAidc = ,,alt”; dylog =
Lheiligh; ptwyela = Armut.

8% umaivw = ,hineingehen®, undpka = ,,Barke*.

89 yrpom = ,,Scham, Schande®; vtovAdm = ,,Schrank®; dévtpo = ,,Baum*,

810 eyyévi = ,,Enkel®; ayyilw = ,,beriihren”.
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III. D. 2. Neugriechische Grammatik

In der ersten Einheit seiner Vorlesung Neugriechische Grammatik, die er erstmals am 28. Okto-
ber 1896 in Berlin gehalten hat, fithrt Kretschmer seine Horer langsam in die Thematik ein.
Kretschmer stellt den Stand der Forschungen in ihren Grundziigen vor und nennt essentielle
Griinde, warum das Neugriechische bzw. die neugriechische Philologie an deutschen Univer-

sitdten ebenso seine Berechtigung verdient hat wie andere philologische Disziplinen.

Transkription:

[f. 2r] Neugriechische Grammatik

Es ist wohl das erste Mal, dass an dieser Universitit Vorlesungen [28. Okt. 1896
iber neugriechische Grammatik gehalten werden, und ausser-

dem geschieht dies meines Wissens hochstens an zwei Universi-

taten in Deutschland.*! Diese Thatsache ist bezeichnend fiir die

Lage der neugriech.[ische] Studien in Deutschland. Der Haupt-

grund fiir diese Vernachldssigung ist natiirlich, dass uns Grie-

chenland ortlich und unseren praktischen Interessen sehr fern

liegt.

[f. 2v] Es ist uns gleich den iibrigen Balkanstaaten ,,Hekuba“, um
einen Ausdruck Bismarcks zu gebrauchen. Vom wissenschaftli-
chen Standpunkt hat dieser Grund natiirlich keine Bedeutung.
Denn fiir die Wissenschaft giebt es keine praktischen Interessen.
Die neugriech. Philologie hat dieselbe Berechtigung wie die ro-
man.[anische] oder engl.[ische] Philologie.]*[* die man heute
nicht erst nach ihrem Berechtigungsschein befragt.] Sprachge-
schichtlich ist das Ngr. [Neugriechische] von allergréRtem Inte-
resse, und zwar nicht bloss an sich, sondern auch fiir das Altgrie-
chische. Denn es wirft helles schon viel Licht auf die ganze Peri-
ode des Hellenismus, auf die Koine. Die Philologen u. Theologen,
welche sich mit der LXX, dem NT. und der dlteren christlichen
Litteratur philologisch beschiftigen, miissen unbedingt mit den
Ergebnissen der ngr. Sprachforschung vertraut sein! Das haben
Buresch®”? und W. Schmid®" mit Recht gefordert.

[f. 3r] Ein besonderer Vorzug kann der ngr. Philologie noch nach-
geriihmt werden: sie ist noch sehr jung und daher noch nicht
jede Frage mit einem solchen Berg von Litteratur belastet, wie in

811 Kretschmer bezieht sich hier wohl auf die Universitit Miinchen (Karl Krumbacher) und die Universitit
Freiburg i. B. (Albert Thumb). Thumb hielt als Privatdozent bereits im WiSe 1894/95 eine zweistiindige
Vorlesung zur neugriechischen Grammatik. Vgl. ALBERT-LUDWIGS-UNIVERSITAT, Ankiindigung der Vorlesungen
welche auf der Grossherzoglich Badischen Albert-Ludwigs-Universitdt zu Freiburg im Breisgau gehalten
werden. Wintersemester 1894/95. Freiburg im Breisgau 1894, 15.

812 Gemeint ist Karl Buresch (1862-1896), vgl. <https://histvv.uni-leipzig.de/dozenten/buresch_k.html>
(07.06.2021).

813 Gemeint ist Wilhelm Schmid (1859-1951), vgl. <https://uni-tuebingen.de/fakultaeten/philosophische-
fakultaet/fachbereiche/altertums-und-kunstwissenschaften/philologisches-
seminar/institut/institutsgeschichte/> (07.06.2021).
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der altgriech.[ischen] Philologie. Hier ist noch viel jungfriuli-
cher Boden, ja ganze Gefilde, die des Arbeiters harren, und der
Arbeiter sind bisher nur allzuwenige gewesen.

[f. 3v = Vakatseite]

[f. 4r] Ich will Thnen nun in diesen einfiihrenden Vorlesgen [sic!]
keinen blossen Auszug aus Krumbachers L[iteratur]g.[e-
schichte]*" geben, die ein Handbuch fiir die ganze Byzantinistik
bildet. Denn der Stoff ist hier so tibersichtlich gruppirt, dass dies
nicht nétig ist. Sondern ich will sie an einem bestimmten Ge-
sichtspunkt in diese Studien einfiihren, an der Hand der Sprach-
geschichte; dieser sprachl.[iche] Gesichtspunkt tritt in Krumba-
chers Werk ziemlich zuriick u. ist doch von grésster Wichtigkeit
fiir die byz.[antinische] Philologie: 1) an sich, in rein grammat.[i-
kalischer] Beziehung, weil es gilt hier wie tiberall, die histor.[is-
che] Kontinuitdt der hist.[orischen] Entwickl[un]g nachzuwei-
sen. 2) als Grundlage fiir die Textkritik und Interpretation, also
fir die byz.[antinische] Philologie im engeren Sinne

[f. 4v] 3) weil die Sprachfrage in der allgemeingeschichtlich bei
den Griechen eine bedeutende Rolle spielt. Die Sprache ist es ja,
welche die byz. und die heutigen Griechen mit den alten Helle-
nen verkniipft und als die echten Nachkommen und Erben dieser
erlauchten Vorfahren erweist. Damit komme ich zugleich zu
dem zweiten Gebiet, in das ich Sie einfithren will, zur neugriech.
Philologi

Die ngr. Philol. ist im Wesentlichen das Studium der ngr. Sprache
J*[*,der heute in Griechenland herrschenden Volkssprache, und
des modernen griech.[ischen] Volkstums]; denn die moderne

griech. Litteratur hat ist ausser den schonen Volksliedern, die
schon Goethe so hoch geschitzt hat, zwar-unbedeutend;u—zu
jungum-philologisch—studirtzu-werden: [*[* weder an Inhalt
noch an Umfang so bedeutend, dass sie mit denen anderer eu-
rop.[discher] Nationen konkuriren kénnte. Sie hat aber dennoch
auch sehr schone Bliiten gezeigt.] Die Kenntnis der ngr. Sprache
dagegen ist unerlisslich fiir den

[f. 5r] Byzantinisten, ja auch fiir den klass.[ischen] Philologen.
Warum, das werde ich im Verlaufe dieser Vorlesgen [sic!] unaus-
gesetzt zeigen. Vorldufig will ich nur andeuten, dass die heutige
griech. Volkssprache die Fortsetzung der antiken Koine [ist] und
fiir deren richtige Erkenntnis daher von grésster Wichtigkeit ist.
Die Sprache des NT. z.B. kann ohne das Ngr. garnicht [sic!] rich-
tig beurteilt werden. Das ist beildufig auch ein Umstand, durch
den das Ngr. auch fiir den Theologen von grossem Interesse ist.
In neuerer Zeit dringt daher immer mehr die Erkenntnis durch,
dass das Ngr. nicht bloss fiir die wenigen in Betracht kommt, die

814 Vgl. KARL KRUMBACHER, Geschichte der byzantinischen Litteratur. Von Justinian bis zum Ende des
Ostrémischen Reiches (527-1453) (Handbuch der klassischen Altertums-Wissenschaft, 9.1). Miinchen 1891.

8. Feb. 1926]
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mal nach Griechenland reisen, sondern dass es unentbehrlich ist
fiir jeden Grazisten.

[f. 5v] Aber die Ngr. Philologie ist nicht bloss als eine Hilfsdiszip-
lin zu werten; sie hat ihre selbstidndige Bedeutung. Die griechi-
sche Sprache hat vor fast allen lebenden Sprachen eines voraus:
die lange Dauer ihrer geschichtlichen Uberlieferung. Wir kén-
nen hier die Entwicklung einer Sprache beinahe drei Jahrtau-
sende hindurch verfolgen, und fiir den Sprachforscher hat das
jlingste Stadium, das Ngr., daher seinen eigenen Reiz. Es ist ge-
nauso interessant und so wichtig wie das romanische Sprachstu-
dium, das sich bekanntlich eines unvergleichlich starkeren Be-

[f. 6r] triebes zu erfreuen hat. Das beruht natiirlich auf der gros-
sen Uberlegenheit der franz.[6sischen], italien.[ischen], spani-
schen Litteratur iiber die ngr. Aber fiir die Sprachwissenschaft
kommt ja in erster Linie die natiirliche Sprache, die Mundarten
in Betracht, nicht die Litteratursprache. Der Romanist halt sich
daher hauptsichlich an die italienischen Dialekte, nicht an die
Schriftsprache, die nur einen Dialekt reprasentirt. Unter diesen
Umstinden hat aber das romanische Sprachstudium vor dem
ngr. nichts voraus, und dieses besitzt dieselbe wissen-
schaftl.[iche] Bedeutung.

[f. 6v] Diese Studien, das byzantinische wie das ngr. haben aber
noch einen Vorzug vor anderen dlteren und stirker betriebe-
nen[,] wie der klassischen Philologie; dass hier noch vielfach
jungfraulicher Boden ist, dass noch nicht jeder Gegenstand hun-
dertmal behandelt, jedes Thema totgedroschen ist. Namentlich
fiir Anfanger, fiir jiingere Gelehrte ist das wichtig. Sie finden hier
noch eine Fiille von neuen Aufgaben, ganze Gefilde, die der Be-
arbeitung harren. Der Eindruck des Entlegenen, Exotischen, den
diese Studien heute noch auf manche machen, sollte niemanden
abschrecken; Diszi-

[f. 7r] plinen, die heute in Bliite stehen, wie die roman. u. slavi-
sche Philologie - von vielen naturwissenschaftlichen zu schwei-
gen - waren noch vor wenigen Generationen in derselben Lage.

Vielleicht wird auch das Neugriechische wie schon das Tiirkische
durch den Krieg und nach dem Kriege auch fiir Osterreich eine
erhohte praktische Bedeutung gewinnen durch unsere neuen
Beziehungen zum Orient, zur Tiirkei und zur Balkanhalbinsel, da
das Ngr. dort eine wichtige Verkehrssprache ist.

[f. 8r] Das wichtigste Ergebnis der ngr. Philologie [Sprachfor-
schung] ist, wie wir gesehen haben, dass die Grundlage der heu-
tigen griech. Volkssprache nicht die altgr. Dialekte sind, sondern
die kown. Viel mehr Unterschiede des Ngr. vom A[lt]gr.[iechi-
schen] als man gewdhnlich denkt, sind schon in der kowv# nach-
zuweisen, und fiir die richtige historische Beurteilung des Ngr.
ist, deshalb eine Kenntnis der kowvi],]*[* die Frage nach ihrem

Wesen und Ursprung] die erste Bedingung. Ven-derkotvi-giebt
esleider nochgar keine zusammenfassenden Darstellungen [Die
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Bemerkungen in Bernhardy’s Litt-Gesch. I* 505 ff., bei Sophok-
les®”*] nenne ich zwei: Thumb Die griech. Sprache im Zeitalter des
Hellenismus. Strassb[ur]g 1900. Ich: Entstehung d. Koine. Sb.
Wien AK. 143. Bd. 1900. X. Abh.

(£, 8v] sel irlich-nickt ins Detail_sonderrsind 1

retrerNator:
IIL. D. 3. Die Entstehung der Kowvr

In diesem Kapitel versucht Kretschmer seine Thesen wie auch den Forschungsstand zur Ko-
ine zu veranschaulichen. Hierfiir holt er weiter aus und versucht, die Bedingungen und die
Voraussetzungen fiir die Entstehung der Koine zu skizzieren. Spater hatte Kretschmer gerade

in diesem Kapitel einige Streichungen vorgenommen.

Transkription:

[£. 8v] gel tielich nicht ins Detail | ind I
meiner Natur;

Die Entstehung der Kowvr.

Um die Entstehung der kowvr] zu erkennen, ist es nétig,]*[* wei-
ter auszuholen und] die ihr Aufkommen vorbereitenden Thatsa-
chen ins Auge zu fassen. Die altgr. Dialekte sind nicht, wie man
gewdhnlich annimmt, durch Spaltung eines einheitlichen Urg-
riech.[isch] entstanden, sondern wenn auch manche dialekti-
sche Differenzen sich erst spater hervorgebildet haben, ist doch
die Entwicklung der gr.[iechischen] Mundarten dennoch im We-
sentlichen eine Konvergierende. Je dlter eine Inschrift ist, die
neugefunden wird, desto mehr dialekt.[ische] Eigentiimlichkei-
ten zeigt sie. Die Dialekten [sic!] ndhern sich im Lauf der Zeiten
immer mehr an; nur entlegenere Landschaften wie Kreta bewah-
ren etwas ldnger ihre Eigentiimlichkeiten.

[f. or] Die Litteratur arbeitet dleser sprachhchen Einigung vor.

tur;griechischer Wissenschaft; griechischerLitteratur: Das Epos,
das sie sich von den Aioliern annektirten, verbreitet sich in
ion.[ischer] Sprachform tiber ganz Hellas, und diese Sprachform

815 Vgl. GOTTFRIED BERNHARDY, Grundrif} der griechischen Litteratur mit einem vergleichenden Uberblick der
Rémischen. Innere Geschichte der griechischen Litteratur (1). Halle *1876.
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libt auf alle poetischen Gattungen einen mehr oder weniger

grossen Einfluss aus: dasEpigramm-zeigtiiberall- die-grésste-An-
naherung an-die-epische Spra-

[f. 9v] cherdielyrische Poesie und das Drama zeigeninverschie-
devem-MadsseZamisehmsepiseherHemente—Noch mehr or

langte die ion. Sprache auf dem Gebiet der Prosa die Herrschaft.
Von den Ioniern gingen alle Wissenschaften aus: Philosophie,
Naturwissenschaft, Geographie, Historie, Grammatik sind ur-
spriinglich ionisch. Im Dienste dieser Wissenschaften entwi-
ckelte sich bei den Ioniern eine prosaische Schriftsprache, die
zur wissenschaftlichen Sprache kat* €oxnv **¢ wurde. Auch
Nichtionier, wie die Historiker Hellanikos v.[on] Mitylene, Da-
mastes von Sigeion, Antiochos v. Syrakus, der Arzt Hippokrates
aus Kos bedienen sich der ion. Prosa.|*[* Bis zu den ital. Griechen
reichte aber der ion. Einfluss nicht:] Die daneben hier sich ent-
wickelnde dor.[ische] Prosa, wie sie Archimedesytas v. Syrakus
und die Pythagoreer handhabten machte allerdings der ioni-

schen eineZeitlang Konkurrenz.

[f. 10r] Fiir die Stellung des ion. Schriftwesens ist es ferner be-
zeichnend, dass im V. Jahrh.[undert] das ion. Alphabet im Buch-
wesen das herrschende ist (gr. Vaseninschr.[iften]) und dass es
am Ende dieses Jahrhunderts und im Laufe des IV. von allen
griech. Staaten offiziell acceptirt wird. Das natiirliche Ergebnis
dieser Entwicklung wire es gewesen, dass auch die ion. Prosa zur
allgemein griech. Schrift]*[*- u. Umgangs]sprache, zur xoivi
wurde. Aber die Geschichte der Vélker verlduft nicht immer ge-
radlinig. Die politischen Ereignisse lenkten die Sprachentwick-
lung in eine andere Bahn. Athen, das vor den Perserkriegen eine
Gemeinde wie hundert andere in Griechenland war, wird durch
den hervorragenden Anteil, den es an der nationalen Erhebung
gegen die Perser hatte, zur mputaveiov tig ‘EAAGS0g erhoben,
wie Platon im Protagoras sich ausdriickt, zum geistigen Vorort
und Zentrum von Hellas.

86kt 'e€oxriv = ,,par excellence”.
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I1L. D. 4. Die Aufgaben der neugriechischen Philologie

Kretschmer geht auf die Herausforderungen ein, mit denen die neugriechische Philologie
konfrontiert ist. Die Schwerpunkte dieser jungen Disziplin wiirden laut Kretschmer in der
Erforschung der Sprache und der Volkskunde liegen. In der Sprachforschung miissten vor
allem die Volkssprache und die vielen Dialekte beforscht werden. Kretschmer ermuntert
auch seine Horer, sich dieser jungen Disziplin zu widmen, zumal es noch viel zu beforschen
gdbe und man eben noch Entdeckungen machen kann. Kretschmer verweist zudem auf wich-

tige Publikationen und Zeitschriften.

Transkription:

[f. 12r] Die Aufgaben, die die ngr. Philologie zu l6sen hat, liegen
hauptsdchlich auf dem Gebiet der Sprachforschung und der
Volkskunde. Unsere Kenntnis der ngr. Volkssprache, speziell der
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Dialekte ist noch eine sehr liickenhafte und unvollstidndige, und
die aussergewdhnlich reich fliessende Volksiiberlieferung des
Griechischen bedarf in ausgiebigem Maasse [sic!] der systemati-
schen Erforschung und Sammlung. Gerade Osterreich hatte bei
seiner geographischen Ndhe die meiste Verpflichtg [sic!] und das
meiste Interesse, den Volkern der Balkanhalbinsel [*[* nicht nur
politisch und wirtschaftlich, sondern] auch wiss.[enschaftlich]
niher zu treten. So wire daher zu

[f. 12v] wiinschen, dass sich hier mehr junge Gelehrte finden, die 25, okt. 1906]
auf diesem dusserst [dankbar], noch wenig bestelltem Felde ar- [29, Okt. 1906
beiten.

Die hiesige Akademie d. Wiss.[enschaften] hat vor mehreren Jah-
ren eine Balkankommission gebildet, die die linguist.[isch-]eth-
nolog.[ische] und antiquarische Erforschung der Balkanhalbin-
sel unternimmt. Ich bin ver2Jahren 1901 im Auftrage dieser
Kommission nach Lesbos gereist, um den heut.[igen] Dialekt die-
ser Insel aufzunehmen: Die Arbeit, die sich auf samtliche
nordgr.[iechische] Dialekte ausdehnt wird-imnidchstenJahreer-
scheinen: |*[* ist 1905 als VI. Bd der Schriften der Balk.[an]k.[om-
mission] erschienen: Der heut. lesb.[ische] Dialekt verglichen mit
den {ibrigen nordgr. Mundarten.] Im verigen Jahre 1902 hat K.
Dieterich die Sporaden zu demselben Zweck bereist.*"” Die Pari-

[f. 14r (= Fortsetzung von f. 12v)] ser Akad.[emie] hat Hubert Per-
not, ein Schiiler Psicharis, nach Chios gesandt. So ist jetzt ein
neuer Zug in die ngr. Sprachwiss.[enschaft] gekommen. Auf dem
Gebiet der Volkskunde hat TToAitng, Prof. in Athen, grosse spst.
[7] Sammlungen der Volkslieder, Marchen und Sprichwérter seit
Jahren vorgenommen und giebt jetzt die Mapoiuioi®® heraus,
seit 1899; ein gross angelegtes Werk, das eine ganze Bibliothek
zu werden droht, 4 B[idn]de reichen bis é\e®. Hier sind die
Sprichworther aller europ. Vélker zum Vergleich herangezogen.
1904 hat er in 2 Bden die ngr. Sagen Mapaddoeic®® mit Erldute-
rungen herauszugeben begonnen. - Seit 1909 erscheint eine
Ztschr. f.[lir] ngr. Volkskunde, die Aaoypaoia.

[f. 13r = spdtere Ergdnzung] K. Dieterich Sprache u. Volksiiber-
lief. der stidl. Sporaden = Schr. d. Balk. Ling. Abt. VII. Wien 1907.

Pernot Ftudes des linguistique néohelléniques. I. (Lautl.[ehre]
d.[es] chi.[otischen] Dial.[ekts]) Paris 1907 (1908).5%°

817 KARL DIETERICH, Neugriechische Dialektstudien II. Sprache und Volksiiberlieferungen der siidlichen
Sporaden: Im Vergleich mit denen der iibrigen Inseln des Agéischen Meeres (Schriften der Balkankommission,
Linguistische Abteilung der Kaiserlichen Akdemie der Wissenschaften, 7). Wien 1908,

818 ygl. NIKOLAOS G. POLITES, MeAétat mept Tov Biov kat tng yAdoong tov eAAnvikol Aaov. Mapaddoeig. Athen
1904 In der Kretschmeriana vorhanden, vgl. Zugangsnummer 1384, Sign. 08-044.

819 Vgl, IDEM, MeAétan mepi tov Biov kat tng yAwoong tov eAAnvikol Aaov.

820 ygl, HUBERT OCTAVE PERNOT, Etudes de linguistique néo-hellénique. I. Phonétique des parlers de Chio. II.
Morphologie des parlers de Chio. III. Textes et lexicologie des parlers de Chio. Fontenay-sous Bois (Seine) 1907-
1946 Band I ist in der Kretschmeriana vorhanden, vgl. Zugangsnummer 1342, Sign. 15-070.
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In den letzten Jahren hat die griech. Regierung die Schaffung ei-
nes grossen umfassenden W[érter]b.[uches] des Ngr. unter der
Leitung von Hatzidakis in die Hand genommen. Es ist zundchst
ein Archiv gegriindet worden, in welchem alles bisher gesam-
melte und

[f. 13v] veroffentliche Material verzettelt ist und alles neu ge-
sammelte Material einlduft. Dieses Unternehmen soll der 100jdh-
rigen Feier der Unabhingigkeit Griechenlands 1921 gewidmet
sein.

In den Literaturberichten der Glotta, am Schlusse jedes Bandes
bespreche ich auch die neu erschienene Literatur tiber das Ngr.
Ausserdem erscheinen die wichtigsten Aufsétze {iber Ngr. in der
‘ABnvd, dem Organ der ‘Emiotnuoviki ‘Etaipeia in Athen.™

I1L. D. 5. Die neugriechische Literaturgeschichte

Kretschmer stellt grundlegende Werke der byzantinischen und neugriechischen Literaturge-
schichte vor. Er listet ebenso wichtige Werke zur neugriechischen Marchen- und Volkslied-
kunde auf, wiewohl fiir ihn die Literaturgeschichte der neugriechischen Philologie noch

keine groRRe Bedeutung aufgrund ihrer jungen Geschichte erlangt hat.

Transkription:

[f. 14v] Dies wollte ich zur ersten Orientierung voranschicken,
ehe wir uns den Sachen selbst zu wenden.

Die ngr. Litteraturgeschichte spielt in der ngr. Philologie eine
sehr bescheidene Rolle, weil die ngr. Litteratur, wie schon ge-
sagt, noch keine groRe Bedeutung erlangt hat. Nach den Versu-
chen von R. Nikolai*” und D. Sanders®” sowie A. R. Rangabé®*
und L. Lamber®” (fz.) hat Karl Dieterich eine Gesch. d. byz. u. ngr.
Lit. (Lei]pz[ig]. 1902 = Literatur d. Ostens IV)** geliefert.

821 ygl, AOnvd. Zoyypauua Meptoikdv te ev ABrvaus Emotnuovikrc Etaupeiog. Jg. 1-45 (1889-1933).

822 Vgl. RUDOLF NicoLAl, Geschichte der neugriechischen Literatur. Leipzig 1876. IDEM, Geschichte der
gesammten griechischen Literatur. Ein Versuch. Magdeburg 1867. Zur Person vgl.
<https://comdeg.eu/compendium/artikel /95017/> (07.06.2021).

823 Vgl. ALEXANDROS R1z0S RANGAVIS — DANIEL SANDERS, Geschichte der Neugriechischen Litteratur von ihren
Anfingen bis auf die neueste Zeit (Geschichte der Weltlitteratur in Einzeldarstellungen, Band 6,2). Leipzig 1885;
EDWARD SCHRODER, Sanders, Daniel. ADB 53 (1907) 705-708.

824 7ur Biographie von Alexandros Rizos Rangavis (Rankabés/Rhankaves [AAé€av8pog Pilog PaykaPric])
(1809-1892) vgl. MaRCO HILLEMANN, "Alexandros Rizos Rangavis", in: Alexandros-Andreas Kyrtsis und Miltos
Pechlivanos (Hg.), Compendium der deutsch-griechischen Verflechtungen, 10.09.2020,
<https://comdeg.eu/compendium/artikel /95991/.> (07.06.2021).

825 Vgl. JULIETTE ADAM-LAMBER, Poétes grecs contemporains. Paris 1881. Zur Biographie von Juliette Lamber
(1836-1936) vgl. <https://whoswho.de/bio/juliette-adam.html> (07.06.2021).

826 Vgl. KARL DIETERICH — PAUL HORN, Geschichte der byzantinischen und neugriechischen Litteratur. Geschichte
der tiirkischen Moderne (Die Litteraturen des Ostens in Einzeldarstellungen/ Litteraturen europdischer Vélker, 4.1).
Leipzig 1902.
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[f. 15r] Sammlungen ngr. Volkslieder sind Passow Popularia car-
mina Graecia recentioris. Lpz. 1860.%*

Bernh. Schmidt Griech. Mérchen, Sagen u. Volkslieder. Lpz.
1877.%%

Apafavtivog, ZuAdoyn dnuwdwv acpdtwy tng Hrelpov. Athen
1880.%

Jeannarakis

Viele Lieder u. Mirchen in der Zeitschr. 0 év
Kwvotavtivounddet EAAnvikog @1tholoyikdg ZUAAoyog; bes. der
Bd. Zwypdpeiog Aywv - Kpel 1891.5%

[f. 15v] Uber Sitten und Volksglauben B. Schmidt a. a. O. etc.

Auch fiir den altgr. Volksglauben ergibt sich manches. z.B. Ngr.
Xdpovrtag, Xapog urspriinglicher.

1) Auch Anth.[ologia] Pal.[atina] VII 603 XI 133 ist
X.[&pov] Todesgott, fjpracwv. Etr.[uskisch] Xarn dgl. mit
Hammer.

2) Xdpov = xapwvtug, Vgl. Verg.[il] Aen.[eis] VI 300 von
Charon: stant humina flammal

3) Vom Fidhrmann (so bei Aristoph.[anes], Aisch.[ylos],
Eurip.[ides], Polygnot, zum Todesgott unwahrsch.[ein- 19.V.1916]
lich] Ubergang.

Ngr. Nepaideg, Moipa, Adpia, Topydva, u.s.w.

IIL. D. 6. Was ist Kowvn|?

Kretschmer geht hier noch einmal auf die Entstehung der Koine ein und spricht von unter-
schiedlichen Sprachvarietiten, die bisher unter dem Begriff Koine zusammengefasst wurden.
Allerdings gilt es, viel stirker zu differenzieren, da die nichtgriechischen Vélker (,,Barbaren®)
das Griechische mit den Eigenheiten ihrer Muttersprachen vermischt haben. Als tatsdchliche
Koine sei hingegen die Umgangssprache der besseren Volksklassen anzusehen. Diese Um-

gangssprache sei laut Kretschmer die ,,Mutter” des heutigen Neugriechisch.

827 Vgl. ARNOLD PAssow, TPATOYAIA POMAIIKA. Popularia carmina graeciae recentioris. Leipzig 1860; MARCO
HILLEMANN, "Arnold Passow", in: Alexandros-Andreas Kyrtsis und Miltos Pechlivanos (Hg.), Compendium der
deutsch-griechischen Verflechtungen, 10.09.2020, <https://comdeg.eu/compendium/artikel /95431/>
(07.06.2021).

828 Vgl. BERNHARD SCHMIDT, Griechische Midrchen, Sagen und Volkslieder. Leipzig 1877; MARCO HILLEMANN,
"Bernhard Schmidt", in: Alexandros-Andreas Kyrtsis und Miltos Pechlivanos (Hg.), Compendium der deutsch-
griechischen Verflechtungen, 08.09.2020, <https://comdeg.eu/compendium/artikel /94745 /> (07.06.2021).

829 Vgl, PANAGIOTIS ARAVANTINOS, ZUAAOYH] Snuwddv acpudtwyv tng Hrelpov. Athen 1880; Mavog Apafavtivég
(1884-1930) - Tknvoypd@og, <https://athinaapanou.wixsite.com/panosaravantinos/biografiko> (07.06.2021).
830 Vgl, ACHILLEOS S. DIAMANTARAS, TAwooikn VAN TG vijoov Meyiotng (KaoteAAdpilov). O ev KwvoTavTivovnddel
EAMvikds pidodoyixds aUAdoyog. ZUyypauua meptodikdv 21 (1887/88, 1888/89) (1891) 315-366.
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Transkription:

[f. 29r] Was ist Koivr}?

Obwohl in der Zeit nach Alexander die alten Dialekte langsam
absterben, so zeigen doch die Sprachverhiltnisse der maked.[o-
nischen] und spiter der rém.[ischen] Epoche keineswegs eine
vollige Einheitlichkeit. Aber die Unterschiede sind andersartige
wie friither: sie sind 1) in den verschiedenen sozialen Schichten,
2) in der lokalen Verbreitung der griech. Sprache {iber grosse
nichtgriech. Gebiete begriindet. Wir miissen kénnen]*[* zu-
nichst ganz dusserlich,] folgende Sprachvarietdten unterschei-
den:

1) die Sprache der litterarischen Prosa, der wissenschaftlichen u.
belletristischen Litteratur. Wir werden sehen, dass auch hier je
nach Tendenzen des Autors nicht bloss stilistische, sondern auch
dialektische Unterschiede herrschten. Von der metrisch gebun-
denen Poesie sehe ich hier natiirlich ab.

2) die Sprache der fiir das Volk bedienenden, nichtstreng weder
wissenschaftlichen, auchnicht noch belletris-

[f. 29v] tischen Litteratur. Sie wird fiir uns repraesentirt durch
die Septuaginta u. das Neue Testament.

3) die Kanzleisprache, die Sprache der 6ffentlichen Urkunden,
also der Inschriften und teilweise der Papyri.

4) Als eine 4. Gattung kdnnen wir noch die im Privatgebrauch
tibliche Schriftsprache ansehen, wie sie in Briefen und Privat-Ur-
kunden vorliegt.

5) Diesen samtlich schriftlich fixierten Sprachvarietiten, den
Schriftsprachen steht die gesprochene, die lebendige Sprache
Umgangssprache gegentiber, wie sie besonders in den besseren,
gebildeten Schichten der Gesellschaft herrschte]*[* die
Kabwuthovuévn® [sic!]

6) Davon zu trennen ist b[e]sond.[ers] [?] die niedere Volksspra-
che, welche sich in den nichtgriechischen Ldndern, in Aegypten,
Paldstina, Syrien, Kleinasien, Thrakien u. Makedonien entwi-
ckelte. Die Barbaren erlernten das

[f. 30r] Griechische nur unvollkommen, sie iibertrugen die Ge-
wohnheiten ihrer Muttersprache auf das neue Idiom, eine Er-
scheinung, die man iiberall beobachten kann, wo ein Volk seine
Sprache wechselt. Diese Barbarismen waren daher in jedem
Lande andere: wir miissen ein aegypt.[isches] Griech., ein jiid.[i-
sches] und syr.[isches] Griechisch, ein lyk.[isches] und phryg.[is-
ches] Griechisch u.s.w. unterscheiden (*).

81 KaBopthovpévn = die gesprochene Gemeinsprache.

841 Vgl. KARL KRUMBACHER, Beitrdge zu einer Geschichte der griechischen Sprache. Zeitschrift fiir vergleichende

Vgl. dazu Krumbacher,

KZ 27,

Sprachforschung auf dem Gebiete der indogermanischen Sprachen 27, N.F. VII (1885) 481-545.
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Es ist sehr wichtig, diese 5 oder 6 Sprachvarietiten auseinander-
zuhalten: man hat dies bisher wenig gethan, und gerade diese
Unterlassung hat falschen Vorstellung [sic!] von dem eigentli-
chen Wesen der Kowvr] Vorschub geleistet. Denn von den ge-
nannten 6 tpomot ist eigentlich nur einer als Koiwvn zu bezeich-
nen, namlich der 5., die Umgangssprache der besseren Volks-
klassen.

(*) In Griechenland selbst bestehen zwischen Stadt- und Landbe-
volkerung sprachliche Unterschiede. Unter dem Landvolk hiel-
ten sich die alten Dialekte sehr viel ldnger.

[f. 30v] Sie ist die wirkliche {iberall herrschende Gemeinsprache,
wihrend die anderen nur ganz beschrinkt auftreten, sie ist das
Produkt der organischen, lebendigen Sprachentwicklung gegen-
tiber den kiinstlichen Schriftsprachen, sie ist die Mutter des Neu-
griechischen. Ebendadurch [sic!] wird sie als das legitime Glied
in der Entwicklung der gr. Sprache erwiesen.

Es folgt zugleich, dass uns die wirkliche kowvn] garnicht [sic!]
liberliefert ist: denn sie existierte eben nur im tiglichen Ge-
brauch. Sowie man schrieb, stand man unter dem Einfluss der
traditionellen Orthographie und des litterarischen Sprachge-
brauches. Es ist ja eine bekannte Thatsache, dass wo eine Litte-
ratur existirt, fast niemand ganz genau so schreibt wie er spricht.
Er steht unter dem Banne des litterarischen Usus und will auch
meist garnicht die Sprache des gewdhnlichen Lebens schreiben,
schon um nicht ungebildet zu erscheinen.

[f. 31r] Dies ist auch der Grund, dass man iiber die koivr] vielfach
keinklares-Urteil unklar geurteilt hat. Sie ist uns eben nicht er-

halten, wie konnen sie nur erschliessen.

Wir haben zwei Mittel, sie zu rekonstruiren. Die genannten 6
Sprachvarietdten haben sich naturgemiss beeinflusst; wie im-
mer konnte sich die Schriftsprache nicht ganz von der Sprache
des Lebens emanzipiren. Am stédrksten ist naturgemdiss die pri-
vate Schriftsprache von ihr beeinflusst, in etwas geringerem
Grade die Kanzleisprache u. die Bibelsprache. In der Literatur
stuft sich ihr Einfluss nach den verschiedenen litterarischen
Richtungen der Autoren so weit ab, bis er schliesslich bei den At-
ticisten gleich Null ist. Wir lernen also die echte Kowvr} nur aus
ihrer Reflexion auf die uns allein erhaltenen Schriftsprachen
kennen und miissen also aus diesen alles ausscheiden, was der
Koine nicht angehorte.

[f. 31v] Dies zu kontrolliren erlaubt uns das Neugriechische.
Nachdem es einmal erwiesen ist, dass die ngr. Volkssprache ein
Abkommling der Koine ist, muss sie umgekehrt zur Rekonstruk-
tion der Koine verwandt werden. Die ngr. Volkssprache existirt
fast nur im Umgang und hat immer so existirt. Sie zeigt uns, was
vom griech. derkeine wirklich der Sprache des Lebens angehort
hat. Wir kénnen den Satz aufstellen: was der ngr. Volkssprache
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mit der Sprache der hellenistischen Zeit gemeinsam i h
der altgriech. Kowr] angehort, sofern man darunter eben die
KaBwuAnudvn [sic!] versteht. Wo sie sich widersprechen, ist zu
untersuchen, ob hier die moderne Sprache geneuert hat - was ja
sehr oft der Fall ist - oder ob es sich in der antiken nur um eine
litterarische Form handelt, der in der Sprache des Lebens eine
mit der neugriechischen identische Form entsprach, oder drit-
tens ob nur ein Barbarismus eines griechisch redenden Aegyp-
ters oder Asiaten vorliegt.

[f. 32r] Was der antike Sprachgebrauch mit Kowvr} gemeint hat,
ist nicht ganz klar. Herodian bez.[eichnet] die Sprache seiner
Zeit mit 1] vOv ouvnOe1a, 1 koivh cuvrBeia oder bloss 1] cuvnBeia.
Er sagt auch 1 &va xeipag opAia.

Vgl. H. Stephan De Hdni [sic!] technici dialectologia (Diss.
Strasbg 1889) p.4.%?

Clem.[ent von] Alex.[andria] Strom.[ata] I 21, 146
1 Kowvi] ditdAekToc.

Gregor Corinthino, der Gramm.[aticus] Meermannianus und Lei-
densis stellt Kowvr] neben Jas, Atthis,

[f. 32v] Doris und Aeolis.

Eine andere Auffassung, die nicht recht klar ist, bei Moeris
(Thumb Gr. Spr. 5 £.5%) z.B. oice ‘Attikoi, @épe EAANVIKOV kal
Kowvdv, dwkdbev kowvdv Awptéwv kal TdVwv, OldKewV
“EAAnvec: Thumb Gr. Spr. 1 ff. will Kowvy als Terminus der ganzen
hellenist.[ischen] Spr.[che], vorzugsweise der gesprochenen
Verkehrs- und Umgangssprache gebrauchen. (S. 7f.)

Ebenso ich Entst. d. Kowvr. Ich unterschiede schriftl. und miindl.
Kowvn.

[f. 34r = Fortsetzung von f. 32v] Dagegen hat Jannaris Class.[ical]
Review XVII 93 ff.** eingewendet, Kowvr] bezeichne immer die
Litteratursprache. Aber seine Materialsmmlg [sic!] ist ganz un-
vollstdndig. Wer kénnte darum bei unserer Terminologie blei-
ben. Vgl. Thumb N. Jahrb. f. K1. Alt. 1906 I. Abt. (17. Bd.) 262 £.°]*
[K]836

Indessen bin ich jetzt zu der Ansicht gekommen, dass die
Bez.[eichnung] von miindl.[icher] und schriftl.[icher] helle-
nist.[ischer] Spr.[ache] also Koine nicht zweckmiRig ist.

832 Vgl. HELMUT STEPHAN, De Herodiani Technici dialectologia. Inaugural-Dissertation. Strassburg 1889.

833 Vgl. THUMB, Die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus, 5-8.

84 Vgl, ANTONIOS NIKOLAOS JANNARIS, The True Meaning of the Kowvr|. The Classical Review 17.2 (1903) 93-96.
835 Vgl. ALBERT THUMB, Prinzipienfragen der Koine-Forschung. Neue Jahrbiicher fiir das Klassische Altertum,

Geschichte und deutsche Literatur und fiir Piddagogik 9 (1906) 246-263.
836 Spdtere Ergdnzung von Kretschmer, siehe f. 33r.

21. Mai 1919]

[8. Mai 1913
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Krumbacher Sitzgsb. Bayr. Ak. 1886, 435°”". Byz. Lg.? 787ft. (Kiih-
ner-Blass Gramm. I 22 ff.?*) bezeichnet

[f. 34v] die miindl. Kowv als hellenist. Volkssprache oder Vulgir-
griechisch. Lingua vulgaris zuerst bei Sophianos Anf.[ang] d. 16.
jla]h[rhundert]s. Es wire wohl besser, wenn dieser Ausdruck 4.Juni 1936]
wieder eingeftihrt und gebraucht wiirde. 2. Mai 1910]

[f. 33r = spitere Ergdnzung]

* [K] Eine ganze Monographie {iber die Frage hat A. Maidhof ver-
fasst: Zur Begriffsbestimmg [sic!] der Koine bes.[onders] auf
Grund des Attizisten Moiris, Wiirzb.[urg] 1912.5°

Moiris brauch hdufig kotvdv, kov@g. Pierson® deutet dies ,,ge-
meinsam dem Att.[ischen] mit den {ibrigen Dialekten“. Maidhof
stellt die dltere Erklarg [sic!] ,,gemein, ordinir, niedrig"” z.B. fjttw
‘Attikol, fjocova kotvov. Daraus folgert Maidhof, gegen Jannaris,
dass gerade die vulgdre Umgangssprache in koivr] eingeschlos-
sen ist.

[f. 33v = Vakatseite]
111 D. 7. Einfiihrung in die byzantinische und neugriechische Philologie

Das folgende Kapitel trigt im Manuskript eigentlich keine Uberschrift. Aufgrund seiner
Marginalien hat es diese Uberschrift im Zuge der Transkription erhalten. Das Kapitel hat
den Status einer Vorrede. Es ist also die Einleitung, mit der Kretschmer die erste Stunde
seiner Einfithrungsvorlesung gehalten hat. An den Marginalien kann man ablesen, dass er
diese Einleitung mindestens acht Mal vorgetragen hat: das erste Mal im Wintersemester
1899 in Marburg, das letzte Mal im Sommersemester 1919 in Wien.*” Interessant ist dabei
zu sehen, dass es fiir Kretschmer in der ersten Vorlesungseinheit keinen Unterschied
machte, ob er die Vorlesung als Einfiihrung in die byzantinische und neugriechische Philologie®”

oder als Einfiihrung in die neugriechische Sprache und Literatur®* oder aber als Einfiihrung in das

87 Vgl. KARL KRUMBACHER, Ein irrationaler Spirant im Griechischen. Sitzungsberichte der philosophisch-
philologischen und historischen Classe der kéniglich bayerischen Akademie der Wissenschaften zu Miinchen 1886 (1887)
359-444; KARL KRUMBACHER, Geschichte der byzantinischen Litteratur. Von Justinian bis zum Ende des
ostrémischen Reiches (527-1453) (Handbuch der klassischen Altertums-Wissenschaft, 9.1). Miinchen 21897.

838 Vgl. RAPHAEL KUHNER — FRIEDRICH BLASS — BERNHARD GERTH, Ausfithrliche Grammatik der griechischen Sprache:
wissenschaftlich und mit Riicksicht auf den Schulgebrauch (1.1). Hannover 21869.

%39 Vgl. ADAM MAIDHOF, Zur Begriffsbestimmung der Koine besonders auf Grund des Attizisten Moiris.
Inaugural-Dissertation. Wiirzburg 1912.

810 Vgl, MOERIS - GRAMMATICUS - JOHN HUDSON - JOHANNES PIERSON — KARL JACOBITZ — AELIUS HERODIANUS, Moeridis
Atticistae lexicon atticum. Leipzig 1831.

842 Tatsdchlich kiindigte er die Vorlesung Einfiihrung in die byzantinische und neugriechische Philologie ein letztes
Mal im Sommersemester 1922 an. Aus den annotierten Daten geht zwar hervor, dass er auch dieses
Manuskript im Sommersemester 1922 verwendet hat, aber eben nicht ausschlieRlich.

83 WiSe 1900/1901, SoSe 1910, SoSe 1913, SoSe 1916, SoSe 1919, SoSe 1922.

844 WiSe 1903/1904.
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Studium des Neugriechischen®” ankiindigte. Die Einleitung war zumindest bis zum Jahr 1919
immer dieselbe. Durch diese Daten ldsst sich nun ablesen, dass Kretschmer im Abstand von
sechs Semestern seine Einfiihrungsvorlesung regelmaRig ankiindigte. Hatte er die Vorle-
sung zunichst nur bis zum Studienjahr 1906/07 im Wintersemester gehalten, wechselte er
im nichsten Turnus nach sieben Semestern auf das Sommersemester 1910, um dann wie-
der den Rhythmus eines Sechs-Semester-Abstandes einzuhalten. Kennt man dieses Manu-
skript nicht, wiirde man aufgrund der angekiindigten Titel der Lehrveranstaltungen
grundsitzlich dhnliche, aber doch verschiedene Lehrveranstaltungen mit gdnzlich unter-
schiedlichen Manuskripten vermuten. Warum Kretschmer zwei Semester den Fokus expli-
zit auf das Neugriechische richtete, kann zum jetzigen Zeitpunkt nicht erkldrt werden. Je-
denfalls lief die Lehrveranstaltung im Sommersemester 1910 wieder unter ihrem ur-
spriinglichen Titel. Dieses Kapitel ist ein Indiz dafiir, dass Kretschmer die benétigten Seiten
seiner Manuskripte immer wieder fiir jede Vorlesung neu sortiert haben muss. Es handelt
sich offenkundig um die ersten Folios eines moglicherweise urspriinglich anders gearteten
Vorlesungsmanuskripts. Manche Inhalte dhneln der historischen Einleitung zur Neugrie-
chischen Grammatik. Denn fiir Kretschmer scheint es eine logische Schlussfolgerung gewe-
sen zu sein, im Zuge einer solchen Einfiihrungsvorlesung die byzantinische wie auch die
neugriechische Philologie gleichermaRen vorzustellen. Das bedingt wiederum, dass Kret-
schmer die beiden Disziplinen in enger Partnerschaft stehend gedeutet hat. Im Zuge dieser
Vorrede fiihrt Kretschmer seine Studierenden langsam in die Themen der Byzantinistik
und Neograzistik ein und beginnt zunachst mit einer Entstehungsgeschichte dieser beiden
wissenschaftlichen Disziplinen. Fiir Kretschmer scheint es dabei unerldsslich gewesen zu
sein, zunichst einen Riickblick in die byzantinische Geschichte zu unternehmen - ein pa-
dagogischer Lehransatz, den man auch bei einer heutigen Einfithrungsvorlesung zurecht
anwenden wiirde. Andererseits macht Kretschmer deutlich, dass die Rezeptionsgeschichte
der Byzantinistik und der Neogrézistik doch lange zuriickreicht und nicht erst bei Krum-

bacher einsetzt.

Transkription:

[f. 126r] Das Gebiet, mit dem wir uns in diesen Vorlesungen be- [28. April 1899 Marburg
fassen wollen, ist bis vor Kurzem von der Wissenschaft sehr stief- »Einfithrung in die Byz. u.
miitterlich behandelt worden. So intensiv das Studium des Ner-Philologie®

griech. Altertums seit der humanist.[ischen] Z[ei]t. betrieben [Wien, 23. Okt. 1900

_ - det [27. Okt. 1903
worden ist, so gering ist das Interesse, das man der [22. Okt. 1906

85 WiSe 1906,/1907.
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mittelalter.[lichen] u. neuzeitlichen Entwicklg [sic!] desselben
griech. Volkes entgegengebracht hat.

[f. 126v] Den Hauptgrund fiir diese Vernachlissigung bildet die
tiefe Kluft, die seit der Trennung des ost- und westrém.[ischen]
Reichs zwischen dem 6stlichen und westlichen Europa entstan-
den ist. Wahrend im Altertum Griechenland und Italien durch
eine gemeinsame Kultur mit einander [sic!] verbunden sind, und
der stidlichen Kulturwelt eine nordeurop.[dische] Barbarenwelt
gegeniibersteht, trennt sich Europa im M([ittel]a.[alter] in eine
ostliche und westliche Hilfte. Die rém.[ische] Kultur verbreitet
sich im W.[esten] iiber Spanien, Gallien u. Germanien und ver-
bindet diese Linder mehr und mehr zu einer Kultureinheit - im
Osten wird die griech. Kultur nordwirts - den slavischen Barba-
ren zugetragen. Und wie in der Kultur steht es auch in der Reli-
gion, die in jener Zeit so viel zu be-

[f. 127r] deuten hat: der rom. Kultur Kirche im W.[esten] steht
die griech. Kirche im ganzen Osteuropa gegentiber.

Diese Kluft ist noch heute ausgefiillt: der Grieche, der Tiirke fiih-
len sich als Orientalen. Der heutige Grieche spricht von den
westlichen Lindern als von Europa: er rechnet sich selbst nicht
zu den Europdern. Auch Russland ist sehen durch seine im W.
wenige gekannte Sprache und durch seine Kirche von Westeu-
ropa noch immer viel stirker geschieden als die westeurop. Vol-
ker es unter sich sind.

Das ist der Hauptgrund, weswegen man die byzantin. und neu-
griech. Philologie so lange vernachlissigt hat. Die klass.[ischen]
Philologen waren fast die einzigen, die sich damit abgaben, aber
sie sahen die byzant. Litteratur nur un-

[f. 127v] nter dem Gesichtspunkt an, was sie fiir die klass. Philo-
logie an Gewinn abwerfe: und das schien genug. So kann man
aber die byz. Kultur nicht richtig wiirdigen, so wenig wie man
das abendldandische Ma. bloss nach-seinemKunstwissen im Ver-
gleich mit der antiken Kultur beurteilen darf. Die byz. Kultur ist
eben etwas durchaus Selbstdndiges, vom Altertum sowohl durch
das Christentum als auch durch die Beimischung fremder,
bes.[onders] [*[*orientalischer, auch] slavischer Elemente ge-
schieden. Byzanz ist im Ma. der Brennpunkt der ganzen osteu-
rop. Kulturentwicklung, es hat eine eigenartige Kunst, eine selb-
stdndige Litteratur erzeugt.

Zweitens hat Byzanz, wieich-schon-angedeutete-habe, seine his-
tor.[ische] Bedeutung darin, dass es den slav.[ischen] Osten,

[f. 128r] wie ich schon angedeutet habe, fiir Christentum u. Kul-
tur gewonnen hat, drittens darin, dass es fiir diese Kultur und fiir
ganz Europa Jahrhunderte lang den Schutzwall gegen den an-
dringenden Islam u. gegen die Tiirken gebildet hat.

Aber auch der klassische Philologe darf die Bedeutung der by-
zantin. Epoche nicht unterschitzen: Byzanz ist durch das ganze
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Ma. hindurch die Hiiterin und Vermittlerin der antiken griech.
Litteratur gewesen zu einer Zeit, wo im Abendlande die Kenntnis
der altgriech. Sprache gédnzlich ausgestorben war, wo hier das
Sprichwort allgemein galt: Graeca sunt, non leguntur.**

Den byz. Kaisern und Gelehrten verdanken wir die

[f. 128v] Erhaltung so vieler Schitze der antiken griech. Littera-
tur. Im 9. Jh. schuf der Patriarch Photios, eine ganz phdnomenale
Erscheing [sic!] in der byz. Geschichte, aus 280 Codices seine
grossartige J*[* fast alle Zweige der klass. Litt. Beriicksichti-
gende] Bibliothek, wie sein Sammelwerk gewdhnlich genannt
wird, durch das uns z.B. die Ausziige aus dem ep.[ischen] Cyklus
allein gerettet sind. Im 10. Jh. legte der gelehrte Kaiser Konstan-
tinos Porphyrogennetos seine Excerptenencyclopédie an, durch
die uns viele antike Texte, die schon damals nur noch in wenigen
Exemplaren vorlagen, erhalten sind.

Im 12.Jh. entfaltete der Erzbischof Eustathios v. Thessalonike, im
13. Jh. der M6nch Maximos Planudes

[f. 129r] eine hervorragende Thitigkeit im Sammeln, Excerpiren
und Erklédren alter Texte.

Und als endlich das byz. Reich dem Ansturm der Tiirken unter-
lag, als 1453 Byzanz von den Muhamedanern erobert war, da wa-
ren es griech.[ische] nach Italien gefliichtete Gelehrte, die im
Abendlande eine Wiedergeburt, eine Renaissance der klassi-
schen Studien ins Leben riefen und so eine- neues Epeche Zeital-
ter der abendlandischen Geschichte, die Epoche der humanisti-
schen Bildung begriindeten, die bis in unsere Tage hinabreicht.

Die europ. Renaissance ist schon Jahrhunderte vorher in Byzanz
vorbereitet worden, schon durch die Thitigkeit eines Photios,
dann der ganzen Reihe der tibrigen byz. Philologen. Bereits vor

[f. 129v] 1453, noch unter den letzten byz. Kaisern, als Versuche
zu einer Vereinigung der griech. u. rém. Kirche gemacht wur-
den, trat ein regerer Austausch geistiger Interessen zwischen By-
zanz und Italien ein. Im J.[ahr] 1396 wurde Manuel Chrysoloras®”’
von der Republik Florenz eingeladen, dort griech. Sprachunter-
richt zu geben, und verfasste zu solchen Zwecken eine Gramma-
tik der griech. Sprachen. Im 15. Jh. sammelte legte der gelehrte
Kardinal Bnocapiwv, ein Grieche von Geburt, ein begeisterter
Verehrer Platos, in Venedig die grdsste und wertvollste
Samml[un]g griechischer Handschriften an, die er der Marcus-
bibl.[iothek] in Venedig zum Geschenk machte.

846 Latein, zu Dt. ,,Es ist Griechisch, wird nicht gelesen*

87 Vgl. STAATSBIBLIOTHEK ZU BERLIN — STIFTUNG PREURISCHER KULTURBESITZ, ""Chrysolaras, Manuel" im:
Gesamtkatalog der Wiegendrucke, <https://gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/CHRYMAN.htm>

(07.06.2021).
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An seinem Hofe wirkte Konstantinos Laskaris®*®, der Lehrer der
griech. Sprache, von dem das erste griech. Druckwerk herriihrt.
Diese byz. Gelehrten

[f. 130r] waren es also, die das Wideraufleben der griech. Bildung
im Abendlande herbeifiihren halfen. Soviel iiber die allgemeine
Bedeutung der byz. Studien.

[Bis vor kurzem war das Dasein und die Entwicklg [sic!] dieser
Wissenschaft nicht sonderlich glinzend.] Als 4ltesten Vertreter
der byz. Philologie kann man etwa Leo Allatius bezeichnen, ein
1586 auf der Insel Chios geborener Italiener Allacci. Er lehrte als
Professor der Philologie u. humanen Wissenschaften am Griechi-
schen Kollegium in Rom und wurde dann Bibliothekar der Bar-
berinischen, 1661 der Vatikanischen Bibliothek. Fr war es, der im
Auftrage des Papstes Gregor XV der die vom Herzog Maximilian
v. Bayern dem Vatikan geschenkten Codices Palatini der Heidel-
berger Bibl.[iothek]

[f. 130v] nach Rom iiberfiihrte.

[f. 131r] In demselben Jahrh.[undert] (1610 - 1688) wirkte der be-
rithmte franz. Gelehrte Charles Du Cange. Grundlegend war
seine Byz. Geschichte: Historia byzantina Paris 1680 sowie
seine Kommentare zu mehreren byz. Historikern wie Zonaras,
Anna Komnena u.a. Nicht minder bedeutend war fiir die byz. Stu-
dien seine Worterbuch der ma.-lichen Gricitiat, auf das ich noch
zurlickkomme.

Auch das 18. Jh. forderte hauptsichlich nur die byz. Geschichte.
Der Franzose Michel Le Quien lieferte mit seinem Werke: Oriens
christianus, Paris 1740%° das Hauptwerk fiir die Gesch.[ichte] der
griech. Kirche.

1776-88 erschien des Englidnders Gibbon klassisches Buch His-
tory of the Decline and Fall of the

[f. 131v] Roman Empire (6 voll.)*

Auch um die philologischen [sic!] Aufgabe der byz. Studien er-
warben sich die Franzosen die ersten Verdienste. Nachdem frii-
her nur einzelne byz. Autoren herausgegeben worden waren,
unternahm der Jesuit Philipp Labbe (Labb(4)eus) im Auftrag Lud-
wigs XIV 1648 die Herausgabe eines Corpus der byz. Historiker
und Chronisten. Die byz. Litteratur hat gerade in der Geschichts-
schreib[un]g das Grosste geleistet, die Herausgabe der histor.
Werke war daher die wichtigste Aufgabe. Du Cange, Leo Allatius,

88 EADEM, "Lascaris, Constantinus" im: Gesamtkatalog der Wiegendrucke,
<https://gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/LASCCON.htm> (07.06.2021).

89 Vgl. CHARLES FRESNE SIEUR DU CANGE, Historia Byzantina: Duplici Commentario Illustrata. Prior Familias Ac
Stemmata Imperatorum Constantinopolitanorum ... Preeterea Familias Dalmaticas & Turcicas complectitur:
Alter Descriptionem Urbis Constantinopolitanae, qualis extitit sub Imperatoribus Christianis. Paris 1680.

80 Vgl. MICHEL LE QUIEN, Oriens Christianus in quatuor patriarchus digestus, quo exhibentur ecclesiae,
patriarchae, caeterique praesules totius Orientis: Opus Posthumum. Paris 1740.

81 Vgl. EDWARD GIBBON, The history of the decline and fall of the Roman Empire (1-6). London 1776-1789.
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Fabrot, Banduri waren bei der Bearbeit[un]g dieses Pariser Cor-
pus beteiligt. Es erschien in 42 Teilen bis 1711 u. erhielt 1819
noch einen Nachtrag.

Da es bald teilweise vergriffen war, wurde 1729-33

[f. 132r] in Venedig ein sehr nachldssiger Neudruck des Pariser
Corpus besorgt.

Nicht vielmehr als ein revidirter Nachdruck ist auch das im un-
serm 19. Jh. unternommene sog. Bonner Corpus. Es wurde auf
Anregung B[arthold] G.[eorg] Niebuhrs in Angriff genommen,
spater von der Berliner Akademie geleitet und erschien in 49
B[4n]den in den Jahren 1828-78. Imm.[anuel] Bekker, Wilh.[elm]
Dindorf und andere klass. Philologen wirkten dabei, aber ohne
grosse Liebe zur Sache, so dass dieses Bonner Corpus der byz.
Historiker keine sehr erfreuliche Leistung ist. Ueber das Pariser
Corpus geht es namentlich darin hinaus, dass einige sehr wich-
tige Autoren wie Konstantinos Porphyrogennetos, Georgios Pisi-
des darin zum ersten Mal verdéffentlicht sind.

[f. 132v] Ich iibergehe hier alle weiteren kleineren u. grésseren
Leistungen der byz. Philologie in unserem Jh. So Hervorragendes
u. Verdienstliches sich auch darunter befindet, muss man doch
sagen, dass im Ganzen kein rechter Zug, kein sehr reiches Leben
in dieser Wissenschaft bis vor etwa 816 Jahren gewesen ist. Dies
ist mit einem Schlage anders geworden durch das Erscheinen
von Karl Krumbachers Byz. Lg., die im J. 1890 als 9. Bd. von L.[wan
von] Miillers H[an]db.[uch] d. Klass. Altertumswiss.[enschaft]
herauskam. Fiir dieses Werk sind die Epitheta ,grundlegend*
und ,,epochemachend* nicht bloss Phrase. Es hat zum 1. Mal ei-
nen Pfad in den unergriindlich erscheinenden Urwald der byz.
Litteratur gebahnt und beherrscht das noch so wenig bekannte

[f. 133r] u. bearbeitete Material in einer sonst unerreichten
Weise. Es ist ja die erste Gesch. d. byz. Litt., die wir haben.

1897 erschien eine 2. Aufl.[age]*” - eine auf dem bis dahin so

sparlich bestellten Boden bezeichnende Thatsache. Sie ist stark
verbessert und auf beinahe 1200 Seiten vermehrt. Der 1. Ab-
schnitt tiber die byz.-theolog.[ische] Litteratur ist hier von Ehr-
hard bearbeitet und am Schluss ist eine sehr niitzliche Ueber-
sicht tiber die polit.[ische] Gesch. der Byzantiner von Gelzer ge-
geben. Endlich ist noch ein [sic]] Bibliographie der byz.
Forsch[un]gen angehidngt.

Mit diesem Werke hat eine neue Aera der byz. Philologie begon-
nen, in deren Mittelpunkt K. Krumbacher steht, der Miinchener
Professor, der den ersten Lehrstuhl einnimmt, der fiir diese Wis-
senschaft in Deutschland errichtet

82 Vgl. KRUMBACHER, Geschichte der byzantinischen Litteratur.
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[f. 133v] worden ist. Er hat in der Byz. Zeitschr.[ift], die seit 1892
erscheint, ein Organ fiir alle Zweige der Byzantinistik geschaf-
fen. Eine 2. byz. Zeitschrift ist von der Petersburger Akademie
hrsg. Vizantijskij Vremennik®>, redigirt von Vasiljevskij und Re-
gel, 1894 ff.: die Artikel sind hier in russ.[ischer] und ngr. Sprache
abgefasst. Das russ. Arch.[dologische] Institut in Kpel férdert die
byz. Kunstgeschichte, ebenso die franz. Schule in Athen.

So pulsirt jetzt ein frischeres Leben in dieser neu verjlingten
Wissenschaft, die vor anderen philolog. Disziplinen den Vorzug
hat, dass sie dem Forscher noch neues Material in Fiille darbietet
u. dass in ihr noch nicht jedes Thema bis zum Ueberdruss abge-
droschen ist.
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Abbildung 12: Folio 126r des Manuskripts, Einleitung der Einfiihrungsvorlesung, ©
ONB/HAD, Sign. Cod. Ser. n. 54252, mit freundlicher Genehmigung der ONB.

83 Vgl. Poccuiickort AKATEMUM HAYK, Homepage der Zeitschrift Vizantijskij vremennik (= Buzantuiickuit
BpemeHHUK), <http://www.vremennik.biz/en> (07.06.2021).
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I1L. D. 8. Die griechische Sprache im byzantinischen Mittelalter

Kretschmer gibt einen kurzen geschichtlichen Uberblick iiber die Entstehung des Ostrémi-
schen bzw. Byzantinischen Reiches. Er schildert einige wesentliche Meilensteine der politi-
schen Geschichte des Byzantinischen Reiches. Im Fokus stehen ebenso die verschiedenen
Ethnonyme fiir die Byzantiner, die sich mit dem Autonym Rhomder bezeichneten, da der Be-

grift der Hellenen im christlichen Byzanz verfemt und gleichbedeutend mit Heiden war.

Transkription:
[f. 134r] Die griechische Sprache im byzantinischen Mittelalter.

Damit habe ich die Uebersicht {iber die antike Koine beendigt
und wende mich zu der folgenden Epoche der Graecitét, dem by-
zantinischen Mittelalter.

Die Grenze zwischen Altertum u. Gegesn Mittelalter ist in Osteu-
ropa weniger scharf zu ziehen als in Westeuropa. Die Vilkerwan-
derung bildet dort keinen so entschiedenen Einschnitt. Wir neh-
men am besten eine Uebergangsperiode vom Ende des 3. bis zum
6.Jh. an, welche durch die drei Kaisernamen Diocletian, Constan-
tin, Justinian charakterisiert wird.

Diocletianus (284-305) ist in gewissem Sinne der Vorldufer der
byzantin. Kaiser: er begriindet die absolute Monarchie,

[f. 134v] die Autokratie: Der Senat verliert von jetzt an jeden Ein-
fluss. Er verlegt die Kaiserliche Residenz von Rom nach den Os-
ten, nach Nikomedia in Bithynien. Er schafft eine vollige Neuord-
nung der Verwaltung des rom. Reichs, indem er drei Mitregen-
ten, einen sog. Augustus (den Maximian) und 2 Caesaren er-
nennt; ferner die Provinzen an Zahl vermehrt, aber an Grdsse
verkleinert, neue Abgaben einrichtet usw. Unter Diocletian wird
zuerst jene Stufenleiter der Hofbeamten und das damit verbun-
dene strenge Hofzeremoniell begriindet, welche fiir das Byzanti-
nertum so charakteristisch ist. Nur ein byzant. Zug fehlt der di-
oclet. Regierung noch, der christliche u. kirchliche. Unter Dioc-
letian brach bekanntlich eine allgemeine Christenverfolgung
aus.

13. Dez. 1906]
[09. Jan. 1907

Das wird schon unter Konstantin anders. Die Regierung Konstan-
tin’s d. Gr. (323-337)

[f. 135r] stellt einen weiteren Schritt zur Herstellung des byz.
Reiches dar. Unter ihr wird das Christentum vom Staate aner-
kannt und 325 die 1. Allgemeine Kirchenversamml[un]g in Ni-
caea abgehalten.

Ebensowichtig [sic!] war eine zweite That Konstantins. Er er-
wihlte Byzanz zu seiner Residenz und zur Hauptstadt des Rom.
Reiches, zu einer Néa Pwur, einem zweiten Rom. Dadurch
wurde die Teilung des Imperium Romanum in eine westl. Hilfte
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mit Rom und eine stliche mit Constantinopel als Hauptstadt
vorbereitet.

Ferner organisiert Constantin auf Grund der dioklet.[ianischen]
Reichsordnung die Provinzialverwaltung von neuem und schafft
auch eine neue Beamtenpyramide mit 7 obersten Hofamtern und
einem Staatsrat.

Etwa 60 Jahre spéter, 395 n. Chr., wird die Teilung des rém. Rei-
ches eine definitive: Honorius erhilt das westrom., Arkadios das
ostrom. Reich. Allein die

[f. 135v] Idee des Weltreiches tauchte doch nochmals auf, als im
J. 476 die westrom. Dynastie ausstarb. Da machten die Ostrémer
von neuem ihr Erbrecht geltend. Unter Justinian erobern Belisar
u. Narses Italien wieder fiir Ostrom. Und im Prinzip haben die
byzant. Kaiser den Anspruch, Beherrscher des ganzen rém. Welt-
reiches, die Erben u. Nachfolger der rom. Caesaren zu sein, mit
auch in der Folgezeit mit der grossten Zdhigkeit festgehalten.
Die Geschichte des byzant. Reiches pflegt man von Justinian I. an
zu rechnen (527-65 n. Ch.). Krumbacher (Gesch. d. byz. Litt. S.
1ff.) hat hiergegen Einspruch erhoben: er ldsst das byz. Reich erst
mit 800 beginnen. Im J. 800 erneuerte Karl d. Gr. die westrom.
Kaiserwiirde: damals wurde die Trennung des west- und ostrém.
Reiches endgiiltig vollzogen. Bis dahin konnten die Kaiser in By-
zanz noch die Fiction

[f. 136r] des rom. Weltreiches aufrechterhalten.

Ich hebe diese Thatsachen hervor, weil sie auch sprachge-
schichtlich sehr wichtig sind. Die byz. Kaiser haben sich politisch
als Romer, nicht als Hellenen gefiihlt. Thren deutlichsten Aus-
druck erhilt diese Anschauung durch die Thatsache, dass ihre
Unterthanen sich ‘Pwpaiot, nicht "EAAnveg nannten, wie Byzanz
die véa ‘Podun hiess. Der Name “EAAnveg ging in jener Epoche
*[*als Name der Nation] spurlos unter. Dabei wirkte ein religic-
ses Moment mit. Unter Hellenen begann man in der Zeit der ab-
sterbenden Antike die Vertreter der alten hellen.[istischen] Bil-
dung und Philosophie, also der heidnischen Religion zu verste-
hen. Hellenen wurde gleichbedeutend mit ,Heiden‘. ]*[*Aus
demselben Grund wurde der Name Araméer durch Syrer ersetzt
(Brockelmann Sem. Spr. 37).]

Seit Constantius (337-61) wurde mit Ausschluss der kurzen Reak-
tionsperiode unter Julianus Apostata (361-63) die altgriechische

[f. 136v] Religion verfolgt u. ausgerottet. Die Hochschule in
Athen, dem letzten Sitz althellenischer Bildung, wurde 529
durch ein Edikt Justinians der Garaus gemacht. Nur in der Maina,
der lakon.[ischen] Halbinsel hielt sich der heidnische Kult bei
den Einwohnern bis ins 9. Jh., wie wir durch Constantinos
Porphyrogennetos erfahren. So wurde der Name ,Hellenen* un-
beliebt und hielt sich nur noch im Volksméarchen als Bezeich-
nung der heidnischen Vorfahren, die man sich als streitbare
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Recken, als avdpeiwpévor, vorstellte (MoAitng, NeoeAAnv.
uvboloyia I, 2, Athen 1874, p. 501ff.)

Das griechische Volk selbst nannte sich Popaior und nennt sich
noch heutigen Tages Pwunoi und seine Sprache Pwpaiika, J*[*
Ntr. PL. (sonst nur té Pwpaiitkov das heutige Griechenland)] die
romdische d.h. romische. Seit der Errichtung des Konigreiches
Hellas ist der Name “EAAnveg offiziell wieder eingefiihrt, aber das
Volk hilt

[f. 137r] an dem Namen Pwunof fest und versteht kaum das neue
“EAAnveg: so vollig ist dieser Name ihm entschwunden. Das be-
kannteste Witzblatt Athens heisst 0 Pwundg.

Wollte man im Mittelalter die Bewohner des alten Hellas be-
zeichnen im Gegensatz zu der Bevolkerung der nordl. Balkan-
halbinsel, so sagte man “EAAadikof, die Helladier, abgeleitet von
‘EAAGG. Sprachlich hat die fixe Idee von der Erbschaft des rom.
Reiches die Wirkung gehabt, dass der latein.[ischen] Sprache un-
ter den ersten Kaisern eine hervorragende Stelle eingerdumt
wurde. Im byzantin. Griechisch spielen die Latinismen eine noch
viel grossere Rolle als in der antiken Koine. Diese Erschein[un]g
ist sprachgeschichtlich so wichtig, dass wir sie genauer ins Auge
fassen miissen.

IIL. D. 9. Albanesische Elemente des Neugriechischen

In diesem Kapitel geht Kretschmer kurz auf die Geschichte der albanischen Volksstimme in

Griechenland ein. Neben einem kurzen historischen Abriss zur Einwanderungsgeschichte der

»Albanesen nennt Kretschmer Beispiele von Wértern im Neugriechischen, die sich von al-

banischen Wortern ableiten lassen.

Transkription:
[f. 181r] Albanesische Elemente des Ngr.

Kurz nach der roman.[ischen] Herrschaft und teilweise damit zu-
sammen fillt die Einwanderung eines zweiten Volksstammes in
griech. Gebiet, der Albanesen.

Die Albanesen sind, wie wir jetzt wissen, die Nachkommen der
llyrier. Ihr Name taucht zuerst im 2. Jh. n. Ch. In dem Ortsnamen
‘AABavoémodog bei Ptolem. Sie waren, wie ihre Sprache lehrt, ein
von den Griechen ganz verschiedenes Volk. Sie zerfallen in 2
Hauptstimme, Gegen im N.[orden] u. Tosken im S.[{iden].

Um 1335 wanderte ein Teil der Tosken in Thessalien als Hirten u.
Bauern ein. 1349 rief der Despot Manuel Kantakuzenos v. Mi-
sithra eine Schaar albanes. Soldner ins Land und bald auch

[24.Jan. 1907
[ 16.Juni 1910

Vgl. Hasluck, Albanian
Settlements in the Ae-
gaen Islands: Ann. Brit.
School XV 223ff.*”

87 Vgl. FREDERICK WILLIAM HASLUCK, Albanian Settlements in the Aegean Islands. Annual of the British School at

Athens 15 (1909) 223-228.
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friedliche alb. Kolonisten. Unter dem Kaiser Theodor Palaeolo-
gos (1384-1407) wanderten 10000 Albanesen in das Despotat von
Misithra, beson-

[f. 181v] ders in Arkadien ein, wo sie sich um Megalopolis und
Tripolis niederliessen.

Eine zweite Albanesenkolonie rief der italien. Fiirst Nerio Ac- 6. Dez. 1900]
ciajudli von Korinth ins Leben: er besiedelte die verddeten Dis- [11. Dez. 1900
trikte des norddstl. Peloponnes mit Albanesen, die hier sic wenig

mit Griechen vermischten.

Diese alban. Einwanderung hat dem Griechentum nicht gescha-
det, sondern war ihm im Gegenteil zutrédglich. Das kréftige u.
kriegerische Gebirgsvolk wurde den Griechen ein engerischer
Beistand in den Kdmpfen gegen die Tiirken. Von jeher haben die
Albanesen hier ihr Leben in die Schanze geschlagen. Seit dem 15.
Jh. drangen tiirk. Heere in den Peloponnes u. wurden von Grie-
chen u. Albanesen vereint bekdmpft. Aber die Tiirken blieben
Sieger. 1460 wurden fast alle Albanesen im Despotat um Mistra
ausgerottet. Vgl. Hertzberg,

[f. 182r] Petermanns Mitt. 1878, 131 ff.** Philippson, ebd. 1890, 7
ff. Baedeker, Gr[ie]chl[an]d. S. XLVI £.%°

Daher wohnen heutigen Tages die meisten u. reinsten Albanesen
nur im nordgstl. Peloponnes, in Korinthias, der Argolis u. Achaia,
weniger in Arkadien, Lakonien und Messenien. Die Umgegend
von Athen, das platte Land von Attika ist fast ganz albanesisch.
Im Peloponnes betrdgt heute die Zahl der Albanesen ca. 100000,
wihrend sie vor 1460 schitzungsweise das Doppelte betragen
haben muss (Philippson a.a.0. 33 ff.).

Noch jetzt sind die Albanesen]*[* in Hellas] ethnisch u. sprach-
lich von den Griechen scharf geschieden. Im Umgang unter sich
gebrauchen sie nur die alban. Sprache, die Frauen kennen nur
schlecht od. garnicht. Aber in den Schulen, in der Kirche und von
den behorden wird nur griech. gesprochen; geschrieben wird das
Alb.[an(es)ische] in Griechenl[an]d [sic!] iiberhaupt nicht.

[f. 182v] Die Albanesen haben dem Griech. einige Ausdriicke des
Hirtenlebens u. anderer Art zugebracht, die G. Meyer, der ja alle 9- Dez. 1896]
fremden Elemente des Ngr. gesammelt hat, in den Ngr. Stud. II
64-74 behandelt hat.** Es sind nicht so viele wie die slav. oder gar
die romanischen, aber es befinden sich darunter viel gebrauchte

z.B. PdAtog Sumpf, alb. bal ‘te [oder ausasl.[?] blato?), koréAa alb.

854 Vgl. GUSTAV HERTZBERG, Die Ethnographie der Balkan-Halbinsel im 14. und 15. Jahrhundert. Mitteilungen aus
Justus Perthes' Geographischer Anstalt tiber wichtige neue Forschungen auf das Gesammtgebiete der Geographie 24
(1878) 125-136.

85 Vgl, KARL BAEDEKER, Griechenland. Handbuch fiir Reisende (Baedekers Reisehandbiicher). Leipzig *1893.

8¢ Vgl. GUSTAV MEYER, Neugriechische Studien 2. Die slavischen, albanischen und ruménischen Lehnworte im
Neugriechischen (Sitzungsberichte der philosophisch-historischen Classe der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften,
130,5). Wien 1894.
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kopile Magd Méddchen], katoikt Ziege: alb. kats, AovAovd1 Blume
(auch lal. [?], AeA.): alb. lule.

I1L. D. 10. Ruminische Elemente im Neugriechischen

Kretschmer nimmt Bezug auf die wenigen Elemente des Rumanischen im Griechischen und

spricht die Herkunft der Ruminen an, die Nachfahren der romanisierten Daker seien. Die auf

dem Peloponnes lebenden Walachen sind seiner Ansicht nach durch und durch Griechen und

wiirden auch ginzlich Griechisch sprechen, weil sie sich anders als die ,,Albanesen* véllig

assimiliert hitten.

Transkription:
[f. 183r] Ruminische Elemente im Ngr.

Noch geringer ist der Einfluss des Rumaén. aufs Griech. Die Ruma-
nen od. Walachen sind die Nachkommen der romanisierten Da-
ker und der unter ihnen angesidelten rém. Kolonisten: ihre Spra-
che daher eine rein romanische.

Es giebt in ganz Griechenland nomadisierende Hirtenstimme,
auch in den Gebirgen des Peloponnes, welche als BAdyo1 bezeich-
net werden. PAdyog bezeichnet geradezu ,Hirt* und weiter ei-
nen biurischen und tidppischen Ker. Diese Wlachen [sic!] sind
also keineswegs*) Ruminen, sie sprechen vollkommen Grie-
chisch. Es miissen aber einmal Walachen in der Peloponnes ein-
gewandert sein, das folgt aus peloponnes.[ischen] Ortsnamen

wie BAaykepaoid in Arkadien in der Ndhe von ‘ApPavitokepaoid

(Philippson, Peterm. Mitt. 1890 S. 41%¢)

*) So Philippson; als echte Ruminen sieht sie Baedeker, Griech.
p. XLVI an.

[f. 183v] Die wenigen rumin. Lehnsworter im Ngr., bei G. Meyer
Ngr. Stud. II 74-79%%, sind fast alle auf die nordgriech. Dialekte
beschrinkt, besonders Epirus, das ja halb albanesisch ist. Weiter

verbreitet ist covpounvel es wird Abend: ruman. sodrele apune
die Sonne geht unter.

[12. Dez. 1896

88 Vgl. ALFRED PHILIPPSON, Zur Ethnographie des Peloponnes. Dr. A. Petermanns Mitteilungen aus Justus Perthes'

Geographischer Anstalt 36 (1890) 33-41.
89 Vgl. MEYER, Neugriechische Studien 2.
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IIL. D. 11. Die tiirkischen Elemente im Neugriechischen

Dieses Kapitel beginnt Kretschmer mit der Schilderung der Herkunft der Seldschuken und
Osmanen. Er fasst die bedeutendsten, frithen Eroberungsziige vom 13. bis 15. Jahrhundert
zusammen. Insbesondere ist hier 1453 die Eroberung von Konstantinopel durch Sultan Meh-
med II. zu nennen. Dieser Eroberungszug besiegelte das Ende des Byzantinischen Reiches. Fiir
die griechische Bevilkerung begann somit eine beinahe vier Jahrhunderte andauernde
Fremdherrschaft der Osmanen. Mit dem Befreiungskampf konnten sich die Griechen ,,vom
tiirkischen Joch* losreifRen, allerdings zeugen im Neugriechischen noch zahlreiche tiirkische
Lehnworter von der ehemaligen Fremdherrschaft. Diese Fremdworter haben sich allzu sehr

im tédglichen Sprachgebrauch der Griechen manifestiert, dass sogar Speiseausdriicke aus dem

Tirkischen entlehnt wurden und immer noch gebrauchlich sind.

Transkription:
[f. 183v] Die tiirkischen Elemente im Ngr.

Nach so vielen Bedringnissen durch fremde Vélker sollte den
Griechen noch die schwerste Knechtschaft bevorstehen, das tiir-
kische Joch. Schon lange waren die zahllosen turko-tatarischen
[sic!] Stimme in Asien in unaufhérlicher Bewegung nach Westen
begriffen. In Kleinasien hatten die Seldschuken ihre Herrschaft
aufgerichtet und es zu einer hohen Kultur- und Kunstbliite ge-
bracht.

[f. 184r] Im 13. Jh. wanderte von O.[sten] her ein tiirk. Stamm in
Armenien ein und trat unter die Oberhoheit des seldschukischen
Emirs von Ikonion. Dieser Stam